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Pro Steva a Jenny Gloverovy

PODEKOVANT

Zadny spisovatel nepracuje ve vzduchoprazdnu. At délame cokoli, jsme zavazani velikantim, na jejichz ramenou
stojime. Tato kniha by mozna nebyla nikdy napsana, kdybych necetl knihy H. Beam Pipera a Rogera Zelaznyho.

A nespatiila by svétlo svéta ani bez zadsahu n¢kolika dalSich jedincti. Moje literarni agentka, Caitlin Blaisdellova, na
mne naléhala, abych napsal néco radikaln¢ odlisného od svych pfedchozich romani. Jesté vic mne pobizel David
Hartwell z nakladatelstvi Tor, a jedine¢nou oporou mi byla béhem prace na knize moje manzelka Karen. Tim ¢i onim
zpusobem mi pomohli i dal$i pratelé a kritici; rad bych vyzvedl predevsim piispéni svého otce, Jan Gouldingové, Paula
Coopera, Steva Glovera, Andrewa Wilsona, Roberta "Nojay" Sneddona, Coryho Doctorowa, Sydneyho Webba a
Jamese Nicolla. Dékuji vam vSem.

PRVNI CAST

RUZOVE PANTOFLE

WEATHERMAN

Pouhych deset a ptl hodiny ptedtim, nez se ji pokusil zabit rytif na koni a se samopalem v ruce, pfisla novinarka Miriam
Becksteinova o praci. Nez den skonci, jeji rizovy pantofel rozjede vlak udalosti, které v kone¢ném disledku povedou
ke svrzeni vlad, propuknuti ob¢anskych valek a smrti tisicti lidi. Bude to ten nejvétsi solokapr jeji kariéry - vétsi nez
Watergate, vétsi nez 11. zafi a bude to Miriamin pfibéh. Ponévadz ale bylo teprve sedm hodin rano, nachézel se zatim
cely pribéh v jeji budoucnosti. Jediné, co védéla, bylo, Ze je destivé pondélni rano v mésici fijnu, ze pred sebou ma
spoustu prace a nestihne napsat jeden rukopis a ze v deset hodin se kona redak¢ni porada.

Obloha m¢la barvu mrtvé obrazovky laptopu... byla stiibroSeda a té€zka destém. Miriam se zivnutim procitla do
pondélniho ranniho drmoleni hlasatele ve svém radiobudiku.

"- 'V Afghénistanu pokracuje bombardovani. Dale piinaSime ekonomické zpravodajstvi. Akcie dnes klesly o 4,7
procenta kvali prohlaseni, ze firma Cisco Systems propousti dalsi tfi tisice zam&stnancii," oznamil hlasatel. "Od krize v
dot-com sektoru, nasledujici po 11. zafi, odpadaji jejich nejvyznamnéjsi zakaznici. Mame svého zpravodaje piimo na
burze. Tome, jaka je momentalni situace -"
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"Sklapni," zanumlala Miriam a ztiSila zvuk. "Tohle poslouchat nemusim." Momentaln€ na tom byla docela mizerné
vétsina technologického sektoru. Coz ve svém dusledku znamenalo, ze ¢tenafi listu The Industry Weatherman -
rizikovi kapitalisti a high-tech podnikatelé, spole¢né s obchodniky s cennymi papiry, na tom budou mizerné taky.
Biotechnologické firmy, které tvofily napln jejiho vlastniho pracovniho zaméteni, dosud zaujimaly pevné postaveni,
ovsem hroutici se internetovy sektor délal nemalé starosti kazdému. Pokud se brzy nestane néco, co by zpomalilo
propad akcii, budou mit problém.

Problém. Pondéli. "Ja ti dam problém," zamumlala a zkiivila tvaf do usklebku, ktery by nepochybné vydésil nekteré z
¢tenart, kdyby ji v tu chvili méli moznost vidét. "My kiestni jméno je Problém." A problém byl pro sluzebné starsi
reportérku listu The Industry Weatherman dobra zprava.

Vklouzla do svého Zupanu, zachvéla se pii doteku chladné latky, pak se odSourala po pruhovanych borovych prknech
do koupelny, kde si dala ranni sprchu a dvé minuty se vénovala s elektrickym zubnim karta¢kem svému chrupu. Stojic
pied zrcadlem v koupelné pod nemilosrdnou zati bodovych zarovek se pii pohledu na sviij odraz otrasla: V téch
nejnemilosrdnéjsich detailech vidéla kazdou minutu svych dvaatficeti let. "Zruste pond€lni rana a pate¢ni odpoledne,"
brucela zamracené, kdyz se pokousela vkartaCovat aspon trochu zivota do svych po ramena dlouhych vlast, které
zuistavaly uminéné Cerné, tfebaze se je snazila tyden co tyden prosvétlovat praminky okrového meliru. Po par minutach
to vzdala a pospichala dold do kuchyné.

Kuchyné, vymalovana v jasném odstinu Zluti, byla utulné a imunni v¢i chmurnym podzimnim randm. Miriam, uz s
lepsi naladou, zapnula k&vovar a piipravila si misku ceredlii - Ben tomu vzdycky fikaval "krmeni pro kraliky".

Zpatky nahote, posilena neskutecné velkym salkem kavy, si musela rozmyslet, co si vzit na sebe. Ponofila se do
Satniku, kde zahy trhala zuby umélohmotny obal jednoho ze tii kostymki, které si nechala v patek vycistit - jen aby
zjistila, Ze je to jeji Cerny formalni, ktery si bravala na interview, a rozhodné se nehodil na pobihani destivymi
pondélnimi ulicemi - nebo pfinejmensim na telefonické rozhovory vedené z kukané v jeji kancelaii. Zacala znovu, az se ji
konecné podafilo dat dohromady obleceni: cerné polobotky, kalhoty, sako, rolak, nalada. Vypadam jako gangster,
pomyslela si a v duchu se zasmala. "Gangstefi!" Praveé témi se m¢la dnes zabyvat. Pohled na hodinky ji prozradil, ze uz
nema ¢as na make-up. Ne Ze by beztak chtéla zaptsobit na kohokoli v kancelafi: Znali ji uz moc dobte, aby veédeli, ze
$minkami si sebevédomi zvedat nepotiebuje.

Vklouzla za volant svého Ctyfi roky starého saturna, ktery nastésti nastartoval hned napoprvé. OvSem na silnici byla
zacpa, jeden ze stéracti zoufale potieboval vymenit, v radiu to bez ustani praskalo, a Miriam jaksi nemohla pfestat zivat.
Pondélky, pomyslela si. Moje oblibené dny! Alespon, Ze méla zajisténé prazdné parkovaci misto - jedno z hrstky
vyhrazenych pro sluzebné starsi zurnalisty, ktefi museli odjizdét na nejriznéjsi mista a délat rozhovory se slibnymi
novymi manazery. Anebo s gangstery, co perou penize, nouveau riche farmaceutického svéta.

O dvacet minut pozd¢ji vjela na preplnéné parkovisté za anonymni kancelaiskou budovou v Cambridgi, hned vedle
Somerville Avenue. Stfecha budovy byla rozjezena misami satelitnich antén, od kterych se jako hadi plazily do
suterénu silné kabely. Hlavni stan The Industry Weatherman, listu podnikatelské komunity a Marianina
zaméstnavatele jiz celé tii roky. Projela éte¢ku svoji magnetickou kartou, nastoupila do vytahu, zmackla tlac¢itko do
druhého patra, a za chvili jiz vstoupila do chaosu obfi kancelafe rozdélené na mnozstvi prosklenych kukani. Psaci stoly
s pocitaci a zaplavami papirt pretékajicich az na podlahu: par ustaranych portorikanskych uklize¢ek vysypavajicich
odpadkové kose do pojizdného voziku nalozeného pytli... to v§e se délo na pozadi telefonniho vyzvanéni a hlasatelt
drmolicich na kanalech CNN, Bloomberg a Fox VSude byly rozmérné ¢erné kancelarské zidle Aeron, samy drat a plast,
elektricka kiesla pro dokonale zelektrizovanou budoucnost.

"Cau, Emily," pokyvla, kdyz §la kolem sekretaiky svého oddélen.

"Nazdar! Hned jsemu tebe." Emily zvedla prst z tlacitka "mute", nasadila si zpatky soustfedény skelny pohled. "Ano,
poslu je nahoru ihned, jakmile -"

Miriamin psaci stiil byl ¢isty: Hromadka tiskovych zprav byla thledné srovnana, obrazovka pocitace byla vylesténa a
kolem se nepovalovaly prazdné kelimky od kavy. Podle métitek svych kolegi novinait byla dost divna. Jenze takto ke
své praci piistupovala odjakziva. Uz jako dité¢ méla rada, kdyz byly vSechny jeji pastelky srovnané hezky v fadé. Tu a
tam si touzebné pomyslela, kéz by takto zvladala i domaci prace, ale na ty se tato jeji schopnost jaksi nevztahovala.
Jenze tohle byla prace, a praci si umeéla vzdycky dokonale zorganizovat. Hmm, kam se pod¢la Paulie?

"Ahoj, Miriam!" Paulette jako na povel vystrcila hlavu zpoza pficky mezi kukanémi. Mala, blond’ata a vé¢né vesela
ositibka, jejiz optimizmus nedokazalo pokazit ani destivé pond€lni rano. "Jak to jde? Jsi pfipravena dat nasim kmotriim
na frak?"

"Kmotrdm?" Miriam na ni zvedla obo¢i. Paulette si to vylozila jako pozvani, vklouzla do jeji kukan¢ a klesla do prazdné
zidle, ¢imz ptimé¢la Miriam, aby se trochu posoupla stranou a udélala ji misto. Paulie se v tom o¢ividné vyzivala: Byla to
jedna z mala vyhod skute¢nosti, kdyz byl ¢lovek investigativni spojkou. Miriam ¢ekala.

"Kmotram," zopakovala Paulette zalibné. "Das si kdvu? Ono to totiz chvilku potrva."

"Kavu." Miriam chvili pfemyslela. "Ano, myslim, Zze by mi pfisla vhod."

"Tak jo." Paulette vstala. "Zatim si to pfecti, uSetii ndm to obéma Cas." Ukézala na péticentimetrovou slozku plnou
potisténych papirt a fotokopii, pak zamifila vzdu$nou ¢arou rovnou ke kuchyiice s kdvovarem.

Miriam si povzdechla, promnula si o¢i a zacetla se do prvni stranky. Paulie opét odvedla svou praci s désivou
vykonnosti: Miriam s ni pfedtim pracovala jen na nékolika pfipadech - napli jeji prace vétSinou nevyzadovala prizkum
dat, coz byla Paulettina specializace -, ale pokazdé se ji z pracovniho nadseni své kolegyné zatoCila hlava.

Testy na vyfukové plyny v Kalifornii? Miriam piimhoufila o¢i a oto¢ila stranku. Ojeté automobily, fetézec autodilen
skupujicich je za hotové penize a odesilajicich je na jih do Mexika nebo jih, se sedmi az osmicifernymi zisky.

"A vypatrala jsem jesté dalsi - otocila bys stranku?"
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"Hmm. Pouzité polovodice Dallas. Skupuji pouzité salové pocitace IBM? A prodavaji je - a sakra."

"Jo." Paulie se zamracila. "Divala jsem se na ucetni hodnotu. Kdokoli skupuje dole v Arizoné ty pét let staré maSiny,
plati za kazdou devadesat procent ceny nového pocitace v hotovych zelenych bankovkach - to je tam dole néco jako
legalni ména. Jenze tady nahofe nechce nikdo pét let stary pocita¢ pomalu ani zadarmo."

"A jsi si jista, Ze vSechny ty penize jdou do Proteome a Biphase?" Miriam se snazila uspoiadat silny stoh papirti do
puvodniho tvaru. "Pfipada mi to neuvétitelné!"

"Vt tomu." Paulette vyprazdnila svtj Salek s kavou a odhrnula si z ¢ela uvolnény pramen vlasa.

Miriam si cosi bez melodie piskala. "O co tady jde?"

"O co jde?" Paulette se zatvafila rozpacité. "To jeste upln€ nevim, ale -"

"Zkus hadat."

"Rekla bych, Ze tady nékdo pere mezi padesati a sto miliony dolarti roéné. Méni §pinavé penize v &istounké podily v
Proteome Dynamics a Biphase Technologies. Dost na to, aby se to objevilo v zaznamech inspekéniho ufadu. Takze
tvoje tuSeni bylo spravné."

"A nikdo se nad tim nepozastavil," dodala Miriam. "Kdybych byla paranoidni, fekla bych, Ze to je pfimo spiknuti
ml¢enlivosti. Hmm." Odlozila svtij $alek. "Paulie, ty jsi pracovala pro pravnickou firmu. Pfipada ti tohle vSechno jako...
nahoda?"

"Nahoda?" Paulettin vyraz byl v tu chvili takika soucitny. "Kdo t¢ plati, ministerstvo obrany? Vzdyt tohle staci na to,
aby FBI a DEA vyrukovaly s Zelizky a zdkonem o vydéracskych a podvodnych machinacich."

"Jasng, ale..." Miriam si pro sebe prikyvovala. "Poslys, tohle je velice vazna véc. Rozhodné vaznéjsi nez obvykle.
Muizu ti zaruéit, ze pokud s timhle pfibéhem vyrukujeme na svétlo, do¢kame se tii reakci. Jednou budou kvétiny v
nasich vlasech a tou druhou hromada pravnickych dopisi s ptikazy k zastaveni ¢innosti. Svoboda tisku je sice
vynikajici véc, ale dobra povést a nartst prodejnosti listu nam obhajce nekoupi, proto chcei, abys jesté jednou v§echno
proveéfila, nez s tim piijdu nahoru a povim o tom Sandymu. ProtoZe ta tfeti reakce bude néco na zptisob: ,To pfece neni
mozné!', ponévadz nas velky viidce a ucitel si mysli, ze svét se to¢i prave kolem Biphase, a myslim, ze ma par horkych
zelizek taky u Proteome."

"Za co m¢ mas?" Paulette ukazala na slozku. "Je to ovéfené, Miriam, zdroj, zdznamy z inspekéniho tfadu, vefejné
vyuctovani, prosté vSechno. Jsou to nezvratné dikazy. VSechno mas v souhrnné zprave." Zatahala za papirek
pfilepeny na strance zhruba ve tietiné odzdola. "Veera jsem tady prosedéla cely den a polovinu vecera -"

"Promin!" Miriam zvedla ruku. "To jsem nevédéla.”

"Né&jak jsem ztratila pojem o Case," pfipustila Miriam s usmévem. "Nestava se casto, ze se dostanu k nécemu
zajimavému, do ¢eho bych se mohla zavrtat. OvSem pokud ma nas séf cokoli spole¢ného s témihle dvéma firmami, fekla
bych, ze bude jedin€ rad, kdyz ho varujeme. Aspoii bude mit ¢as se vypoklonkovat, nez to exploduje.”

"Pfesné to si myslimi ja." Miriam vstala. "A myslim, Ze se Sandym ani mluvit nepotfebujeme. Ptijdeme rovnou za
Séfem.”

"Ale Sandy by to mél védét, ne? Narusi mu to strankovy rozpis -"

"Jo, jenze tohle hned tak nevyjde. Nejdiiv se budeme muset spojit s nasim pravnickym odd€lenim. Tohle je ten nejvetsi
ulovek, jaky jsme mély za cely rok. Chces tam jit se mnou? Myslim, Ze si zaslouzi§ pfinejmensim polovinu uznani..."
Cestu vytahem nahoru k feditelskym kancelaiim absolvovaly v tichosti. Kabina byla oblozena zrcadly, ktera odrazela
jejich nesourodost: Paulette, mala blondynka s neposlusnymi kadefemi a v jasn€ cervené halence, a Miriam, vysoka a
Stihla, oblecena cela v cerném. Ekonomicka novinarka a jeji prava ruka cestou na navstévu k vykonnémmu fediteli.
Nekteré pondélky jsou lepsi nez jiné, pomyslela si Miriam. Upjaté se usmala na Paulette do zrcadla a kolegyné¢ ji usmév
oplatila: jeji vyraz byl ustarany, mirné bojacny.

List The Industry Weatherman z velké ¢asti vlastnila jista firma operujici v oblasti technického rizikového kapitalu,
ktera uradovala z nejvyssich pater budovy, kde se jejich kancelate misily s pracovnami $¢fi ¢asopisu. Stacilo vyjet dvé
patra a chodby byly najednou pokladeny kvalitnimi koberci a stény obloZené dubovou dyhou. To byl ale jediny rozdil,
kterého si tam Miriam vSimla - to a skutecnost, ze nektefi z osazenstva jsou stejné namyslené typy jako lidé, o nichz
psavala pro svou obzivu tichvatné profily. Do zadného takového by ani Zralok nekousl, pomyslela si Miriam rozmrzele.
Profesionélni zdvofilost mezi zabijaky. Podle rozpisu jmen v chodbé byl momentalné VYKONNYM REDITELEM -
oficialné viceprezidentem - ¢asto nepiitomny Joe Dixon. Miriam zavedla Paulette ke dveiim kanceléfe, na chvili se
zastavila, pak zaklepala. V duchu se napil modlila, aby zjistila, Ze tam nikdo neni.

"Vstupte." Dvefe se ji oteviely do tvare a stal za nimi Joe sam, nikoli jeho sekretatka. Méfil néco pies sto osmdesat
centimetrt, ¢erné vlasy m¢l upravené do exkluzivnich vin, mél na sobé oblek a kosili rozepnutou u krku. Pfimo z néj
¢iSelo manazerské pozlatko: Kdyby byl o deset let mlad$i, mohl udélat diivéryhodnou filmovou kariéru jako kapitan
prumyslu. Takto Miriam nezbyvalo nez se divit, jak je mozné, Ze se vySplhal do spravni rady tak mlady. Byl to tiicatnik,
ne o mnoho star$i nez Miriam sama. "Ahoj." Prohlédl si Miriam a Paulette stojici pfede dveimi. "Co pro vas mohu
udélat?"

Miriam se na n¢j usmala. "MéI byste chvilicku?" zeptala se.

"Jisté. Pojdte dal." Joe se vratil za svij psaci stil. "Posad'te se, ob€." Pokyvl k Paulette. "Miriam, nebyli jsme
predstaveni."

"Ach ano. Joe Dixon, Paulette Milanova. Paulie je jednim z naSich es v primyslovém prizkumu. Pracuje se mnou na
jednom piipadu a usoudily jsme, ze udélame lip, kdyz s tim nejdiiv ptijdeme za vami, nez to predlozime na tydenni
poradé. Jde o pon€kud, ehm, citlivou zalezitost."

", Citlivou'." Joe se pohodIn¢ usadil v kiesle a upfel na ni pronikavy pohled. "Je to velké?"

"Mohlo by byt," odpovédéla Miriam vyhybave. Velké? Je to ta nejvétsi véc, na jaké jsem kdy délala! Tak velky ptibch

Page 3


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

by ji mohl bud’ vybudovat, nebo znicit kariéru; a také by mohl poslat nemdlo lidi za mfize. "Je to natolik citlivé, Ze jsme
usoudily, Ze byste mél byt varovan piedem, nez to propukne."

"Tak povidejte," vyzval je Joe.

"Dobie. Paulie, nechces za¢it?" Presunula slozku k Paulette.

"Jasng." Paulie ud¢lala legra¢ni oblicej, oteviela slozku a pustila se do vysvétlovani. N&jaky ¢as to trvalo. "V jadru jsou
to pradelny na Spinavé penize," fekla Paulie nakonec. "A vSechno je to natolik prithledné, Ze kdybych byla statni
navladni v Kalifornii, uz bych zvedala telefon a volala na mistni poboc¢ku FBIL."

"Proto jsme si taky myslely, Ze byste to mél védét," ozvala se Miriam. "Tohle je moc velka véc, Joe. Myslim, ze mame
dost prikazného materialu, abychom dokazaly prilepit n¢kolika opravdu velkym korporacim nalepky s hanlivym
oznacenima Ze by tam vydrzely. JenZe jsem si vzpomnéla, Ze jste vloni v listopadu mluvil s néjakymi lidmi z Proteome, a
tak jsem si fikala, Ze s tim mozna budete chtit jit za pravnikem a zajistit si, abyste byl za vodou, az tohle propukne."
"Hmm." Joe se na ni usmal. "To je velmi zajimavé. Tohle je slozka s vasimi materialy k tomu pfipadu?"

"Ano," odpovédéla Paulette.

"Mohly byste mi ji tu na chvili nechat?" zeptal se. Odkaslal si. "Abych pravdu fekl, jsem z toho trochu na rozpacich,"
dodal a pokr¢il rameny, nevinné jako maly chlapec. "Prosté bych si to nejdfive rad v klidu prosel. Je samoziejmé mozné,
Ze se mylite, a -" znovu pokrcil rameny.

Miriam se najednou zmocnil velice o8klivy pocit: Tohle nevypada dobte. Marné patrala v mozku po zachytnych
bodech. Podrazi ndm Joe nohy?

Joe zavrtél hlavou. "Poslyste, chtél bych vas ujistit, Ze jsem v této zalezitosti samoziejm¢ stoprocentné na vasi stran¢ a
rad vam pomohu," ekl spé$né. "Jde jen o to, ze musime chranit dobré jméno naseho listu, a tady jde skuteéné o velkou
véc. Musim pfijit na to, jak to ud¢lat.”

"Me¢l byste si ale pospiSit." Miriam piim¢la sama sebe k dalSimu, jesté SirSimu ismévu. "Tohle vSechno jsou v
podstaté vefejné pfistupné informace," dodala. "Kdyz si s tim nepospisime my, ud¢la to néktery z konkurencnich
listd."

"Och, to si nemyslim," opacil Joe uhlazené. "Vite co? Piijd’te sem znovu zhruba za hodinu. Kdyz mi to tu ted’ nechate,
pujdu si promluvit s naSim pravnikem, abychom spolu vymysleli, jak k celé véci pfistupovat. Pak vam dam samoziejmé
vedet."

"Dobra, tak tedy za hodinu," pfitakala Paulie souhlasné.

Miriam nechala sviij vyraz ztuhnout v upjatém ismévu. A sakra, pomyslela si, kdyz vstavala. "Dé&kujeme, Ze jste nam
vénoval sviyj ¢as," fekla.

"Vyprovodite se samy, ze ano?" fekl jadrné€ Joe, ktery jiz listoval na prvni stranku.

Venku na chodbé se Paulette oto¢ila k Miriam. "Slo to dobfe, ne?" fekla nadsend.

Miriam se zhluboka nadechla. "Paulie."

HJO?H

Citila, jak se ji podlamuji kolena. "Néco neni v poradku."

"Co jako?" Paulette se nechapavé zamradila.

"Pockej chvilku." Miriam stiskla pfivolavaci tla¢itko vytahu a v tichosti ¢ekala, snazila se utisit motylky poletujici ji v
zaludku. Vytah piijel, ale Miriam pockala, az se za nimi zaviou dvefe. Teprve pak pokracovala. "Mozna jsem praveé
udélala velkou chybu."

", Chybu'?" Paulette se tvafila zmatené. "Co tim myslis?"

"On nefekl vitbec nic o publikovani," fekla Miriam pomalu. "Ani slovo. Jaké byla ta dalsi jména na seznanu malych
investoru? Ta, co jsi nezkontrolovala?"

"Na seznamu? On ma -" Paulette se zamracila.

"Nebylo jednim z nich Somerville Investments?"

"Somerville? Je to mozné. Proc? Kdo je to?"

"To jsou oni -" Miriam ukazala prstem na strop kabiny a opsala jim krouzek. Divala se, jak Paulette vytfestila o¢i.
"Bohuzel je to tak, Paulie. Myslim, Ze mame problém."

Kdyz piisly zpatky do Miriaminy kukané, uz tam na n¢ ¢ekali uniformovani nuzi od ochranky, spole¢né s doprovodem
z personalniho.

"Paulette Milanova? Miriam Becksteinova?" zeptal se muz z personalniho. Peclivé zkontroloval papiry na své
podlozce.

"Ano?" zeptala se Miriam opatrné. "Co se déje?"

"Mohly byste jit prosim se mnou? Ob¢ dveé?"

Otodil se a zamifil po schodech dolti k hlavnimu vchodu. Miriam se rozhlédla kolem. Jeji pohled padl na muze od
ochranky, ktery se tvafil pon¢kud znepokojené. "Pojd’me, madam."

"Pojd’me," opakovala Paulette u jejiho levého ramene, oblicej bily jako kiida.

To je snad zly sen, pomyslela si Miriam otupéle. Nechala nohy, aby ji odnéSely smérem ke schodisti a pak doli, k
prosklenému vchodu.

"Legitimace, prosim," fekl muz z personalniho. Netrpélivé natahl ruku. Miriam mu neochotné podala sviij prikaz. Paulie
to po ni zopakovala.

Odkaslal si a zméfil si je pohrdavym pohledem. "Byl jsem povéren, abych vam oznamil, Ze na vas The Industry
Weatherman nepoda zalobu," fekl. "Vyklidime vase pracovisté a vase osobni véci i kone¢né vyuctovani zasleme na
vase adresy udané v osobnich zaznamech. Od této chvile nemate povoleni zdrzovat se v této budové." Muz od
ochranky zaujal postoj za jejich zady, zablokoval schodisté. "Odejdéte, prosim."
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"Co se dgje?" dozadovala se Paulette, jejiz hlas stoupal k hysterickému jekotu.

"S vami obéma byl rozvazan pracovni pomér," fekl muz z personalniho nete¢né. "Zneuzivani firemnich zdrojt,
konkrétné odesilani osobnich e-maili v pracovni dobé¢ a prohliZzeni pornografickych stranek na internetu."

" Pornografickych -"" Miriam citila, Ze ma blizko k omdleni od navalu vzteku. Ud¢lala palkrok smérem k personalistovi a
stézi vnimala, jak ji Paulette popadla za rukav.

"Nestoji to za to, Miriam," varovala ji Paulie. "Ob¢ vime, Ze to neni pravda." Zamracen¢ hledéla na personalistu. "Vy
pracujete pro Somerville Investments, je to tak?"

Lhostejné piikyvl. "Odejdéte prosim. Thned."

Miriam se pfim¢la k ismévu. "Radéji si opraste sviij zivotopis. Brzy si budete hledat nové misto," fekla roztfesen¢ a
otocila se k vychodu.

k sk ok

Pred dvéma tfetinami jejiho zivota, kdyz ji bylo jedenact, pichl Miriam sr$en. Bylo to tehdy hodné zIé: Ruka ji otekla
jako balon. Byla cela Cervena a bolestiva na dotek, a pichnuti samotné palilo jako ohen. Ale tou nejhorsi véci na tom
vSem byl pocit moralniho rozhoiceni a potupy. Jedenactileta Miriam si hledéla svého, hrala si v parku se svym
skateboardem - byla tehdy docela uli¢nice, a néktefi by fekli, Ze ji je stale - a neudélala nic, co by ten vztekly ¢ernozluty
hmyz vyprovokovalo. Prosté na ni naletél, hnéviveé zabzucel, pfistal, a nez ho stacila smést, bodl ji.

Jak jen tehdy vykiikla.

Tentokrat byla mnohem star$i a samostatnéjsi - kolej, medicinskd piipravka a nevydafené manzelstvi s Benemji
poskytly slusné zaklady v sobéstacnosti - takze se ji podafilo rozloucit se se stejné Sokovanou Paulie a dojit do svého
auta, nez se zhroutila. Tentokrat pfiSly slzy tiSe. Venku na parkovisti prselo, ale Miriam nebyla schopna fict, kde je vétsi
mokro, zda venku, nebo uvnitf v jejim voze. Nebyly to slzy bolesti: Byly to slzy hnévu. Ten hajzI -.

Na okanwik si pfedstavovala, jak vejde zpatky unikovym vychodem, vtrhne do kanceléfe Joea Dixona a vystr¢i ho z
toho jeho panoramatického okna. Citila se o néco 1épe, kdyz na to myslela, ale po par minutach musela neochotné
piipustit, Ze by tim nic nevyfesila. Joe mél ten spis. Mél jeji pocitac - a Pauliin - a po chvilce zamySleni dospéla k zaveéru,
ze prave ted’ jsou obsahy obou jejich pocita¢i mazany. Nepochybné si zfal$uji i potfebné zaznamy ukazujict ji, jak si v
pracovni dobé prohlizi pornografické stranky. Kdysi mluvila s néjakymi chlapiky z jedné zaCinajici dot-com firmy, ktefi ji
vysvétlili, jak je to snadné, kdyz si vedeni umane nékoho propustit. "Sakra," zaklela tiSe. "Budu si muset sehnat nové
misto. Nem¢lo by to byt tézké, dokonce i bez doporuceni."

Presto byla otfesena. Novinafe nevyhazovali za odhalovani podvodi s pranim $pinavych penéz; stalo to dokonce i
nekde ve smlouvé. Ne snad? Ve skutecnosti to celé bylo naprosto Silené. Zlostné nmrkanim zatlacila zbyvajici slzy.
Musim se jet podivat za Iris, rozhodla se. S hleddnim nového zaméstnani miize zacit az zitra. Nebo s vymyslenim
zpusobu, jak ten pfib¢h zvetejnit sama, kdyby se pokusila dat jej dohromady jako novinarka na volné noze. Dnes
potiebovala rameno, na kterém by se mohla vyplakat - a nékoho, kdo by ji ujistil, Ze je stale jeSt€¢ normalni. Pokud
existoval jediny ¢lovek, ktery ji mohl nabidnout oboje, byla to jeji adoptivni matka.

Iris Becksteinova Zila sama ve svém starém dom¢ blizko Lowell Parku. Miriam se citila podivné provinile, kdyz ji pfijela
navstivit béhem svych oficialnich pracovnich hodin. Iris se ji nikdy nesnazila plést do zivota, a od t& doby, co Morris
zemiel, byla povétSinou spokojena s tim, ze si miize v klidu zit a vénovat se svym vlastnim tichym zajmim. Miriam se
ale citila provinile také kvtli tomu, Ze nenavstévovala Iris ¢asté&ji. Iris byla nemocna, a pomysleni na to, Ze by ztratila
svou matku tak zdhy po otcové smrti, ji napliiovalo zdéSenim. Hrozilo, Ze se uvolni dalsi kotva, ponecha ji vydanou
napospas dravym proudim nemilosrdného svéta.

Zaparkovala vliz na cesté pfed domem a rozbéhla se k pfednim dvefim - dést’ padal ve studené sprse a hrozilo, Ze se
promeéni v bicujici piival -, kde zazvonila na domovni zvonek, pak si odemkla a $la dal, zatimco ton zvonku se rozléhal
domem.

V‘Mami?ﬂ

"Tady," zvolala Iris. Miriam vstoupila, zavicla za sebou pfedni dvete. Predsii byla slab¢ citit po kvétinach, jak si
v§imla, kdyz si svlékala plast’ a odkladala jej na vésak. Ta pracovnice od uklidové sluzby, co sem chodi, je asi
zodpovédna. "Jsem v zadnim pokoji."

Dvefte a vzpominky zely pfed Miriam oteviené dokotan, kdyZ pospichala k obyvacimu pokoji. V tomto dome vyrostla,
travila v ném svij zivot od chvile, kdy jej Morris a Iris koupili, kdyZ jest¢ byla mald hol¢ic¢ka. A treti schod na schodisti
vrzal pofad stejné, kdyz na né&j €lovek Slapl, toaleta v piizemi dal tropila stejné vystfednosti, obyvaci pokoj vypadal
stale stejné precpany v dusledku vSech téch polic s knihami - akorat, ze ted’, bez taty, ji dim ptipadal az pfilis velky.
"Mami?" Vahav¢ oteviela dvefe do obyvaciho pokoje.

Iris se na ni usméla ze svého kole¢kového kiesla. "Jak je to od tebe hezké, Ze jsi mé piisla navitivit! Pojd’ dal! Cemu
vdécim za takové potéSeni?"

Pokoj byl zafizeny velkymi lenoskami a prodienou pohovkou, tak hlubokou, Ze v ni ¢lovék malem utonul, kdyz si na ni
sedl. Nebyl tam zadny televizor - Iris ani Morris na to nikdy nem¢li Cas - zato kazdou sténu lemovaly police pietékajici
knihami a vedle Irisina kfesla se ty€il stoh papirti. Miriam pfesla mistnost, sklonila se a polibila Iris na temeno hlavy,
pak odstoupila dozadu. "Vypadas dobte," fekla tizkostliveé, s nad€ji, Ze je to pravda. Nejradéji by svou matku objala,
jenze vypadala stale kiehceji - bylo ji teprve néco malo po padesatce, ale vlasy méla stale Sedivéjsi a pokozka na
hibetech jejich rukou vypadala svraskleji pokazdé, kdyz pfisla Miriam na navstévu.

"Nerozsypu se - aspoit myslim. Ne, kdyz m¢ jen obejmes." Iris se usmala. "Posledni tyden to bylo zIé, ale myslim, Ze uz
jsemna tom zase 1épe." Kfeslo, ve kterém sed¢la, bylo novéjsi nez zbytek vybaveni, obklopené pfedméty potfebnymi k
zivotu invalidniho ¢lovéka: malym postrannim stolkem na koleckach s jejim hackovanim, termoskou plnou bylinkového
Caje a léky, a stojaci lampou s vypinac¢em umisténym vysoko na noze. "Marge prave odesla. Vrati se pozdéji, pred
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veceii."

"To je fajn. Doufam, Ze se o tebe dobfe stard."

"Dé¢la, co mize," prikyvla Iris. "Zitra mam fyzioterapii. Pak dalsi schiizku s mym novym neurologem, doktorem Burkem -
pracuje s klinickym tymem na novém Iéku, ktery vypada docela slibné a chceme si o tom popovidat. M¢&l by zastavovat
progresivni demyelizacni proces, ale polovin€ vyrazli v t€ zpravé samoziejmé nerozumim. Mohla bys mi to pfelozit do
normalniho jazyka?"

"Mami! Dobte vi§, ze tyhle véci uz nedélam - nemam o soucasné mediciné prehled, mohla bych néco poplést. Krome
toho, kdyz o mné¢ fekne§ svénu fyzioterapeutovi, zpanikaii. Nejsem odbornik na kosti."

"No, kdyz myslis," fekla Iris podrazdéné. "VSechen ten ¢as na l¢katské fakult¢ snad nebyl promarnény, ne?"

"Ne, mami, pouzivam ty znalosti kazdy den. Nemohla bych bez toho dé€lat svoji préci. Jen toho prosté nevim o moderni
1ékové terapii roztrousené sklerdzy tolik, abych riskovala, Ze znevazim nazor tvého specialisty. Tieba bych ti to fekla
$patné, a komu bys pak vétila?"

"Kdyz myslis," opakovala Iris. Odfrkla si. "Ty sis nepfisla jen tak popovidat, co?"

Zatracen¢, pomyslela si Miriam. Jeji matku bylo vzdycky tézké osalit. "Pfisla jsem o praci," pfiznala.

"Ja si to myslela." Iris zamys$len¢ pfikyvla. "VSechny ty tvoje dot-comy. Vzdyt’ to zni jako né&jaka nemoc. Co se vlastné
stalo?"

Miriam pottasla hlavou. "Narazila jsem na néco, s ¢imjsem nespravné nalozila. Vyhodili m¢. Taky Paulie... pamatujes
si, jak jsem ti o ni fikala?"

Iris pfiviela o¢i. "Hajzlové. Vsichni nadfizeni jsou hajzlové."

"Mati!" Miriam nebyla ani tak Sokovana volbou matéinych slov - Irisina podivna Zivotni historie na ni vyskakovala a
kousala jako zvife v téch nejpodivnéjsich okamzicich - jako spiS rizikem nedorozumeni. "Neni to tak jednoduché.
Pokazila jsemsi to sama."

"Tak ty sis to pokazila. Chces fict, ze sis vyhazov zaslouzila?"

"Ne. Ale n€la jsem se tim zabyvat dikladnéji, nez jsem s tim za nékym §la," fekla Miriam opatrné. "Byla jsem pfilis
dychtiva, nedala jsem i pozor. Jde o urcité velice choulostivé véci. Je to hluboké a je to velké a je to Spinavé; lidé, ktefi
vlastni Weathermana, v tom jedou taky, a ti samoziejm¢ nestoji o skandalni odhaleni."

"A to je jako ma omlouvat?" zeptala se Iris s pfimhoufenyma ocima.

"Ne, to -" Miriamzmlkla.

"Prestan je hajit a ja t& prestanu peskovat." Iris znéla téméf pobaveng. "Oni ti vezmou praci, aby kryli svoje vlastni
cachry v néjakém podniku se Spinavymi penézi. Tohle se mi snazis fict?"

"Jo. Myslim, Ze ano."

"Tak takhle je to." Iris se zablesklo v o¢ich. "Kdy je povesis? A jak vysoko? Chcei misto v prvni fade!"

"Mami." Miriam se divala na svoji matku se smiSenymi pocity naklonnosti a podrazdéni. "Tak snadné to neni. Ano,
myslim si, Ze majitelé Weatbermana jsou az po krk zapleteni do nééeho ilegalniho. Prani penéz. Spinavych penéz. Ja
bych je rada dostala, jenze oni se mnou budou hrat necistou hru, kdyZ se o to pokusim. Pouhych pét minut jim trvalo,
nez piisli s divodem k vyhazovu. A to jesté fikaji, ze mi nehodi na krk Zalobu, kdyz budu miéet."

"Jakou zalobu?" chtéla védét Iris.

"Rikaji, 7e maji zaznamy dokazujici, Ze jsemsi v pracovni dobé prohliZela na internetu pornografické stranky. Rikaji. ..
fikaji -" Miriam zjistila, Ze neni schopna pokracovat.

"A ud¢lala jsi to?" zeptala se Iris tise.

"Ne!" Miriam ohromila sama sebe svou prudkosti. Zachytila Irisin uli¢nicky pohled a najednou si pfipadala hloupé¢.
"Promin. Ne, nic takového jsem samoziejmé neudélala. Usili to na me. Jenze je prakticky nemozné to vyvratit."
"Dokazes si sehnat jinou praci?" zajimala se Iris.

"Ano." Miriam zmlkla.

"Pak je to v pofadku. Opravdu bych se nedokazala smifit s tim, kdyby ode mé moje dcera o¢ekavala, Ze ji budu po
vSech téch letech prat spodni pradlo."

"Matko!"

"Ja ti ddm matko!" Iris se trpce zasmala. "Povéz mi o tom. Myslim vS§echno. Zahtej mamino srdce, nahazej hromadu
hnoje na ty syc¢aky, co ukradli jeji dcefi praci.”

Miriam se zhroutila na velkou, pfespfili§ nacpanou pohovku. "Je to bud’ velmi dlouhy piib&h, nebo naopak velice
kratky," pfipustila. "Zacala jsem se zajimat o nékolik biotechnologickych spole¢nosti, které mné piipadaly tak trochu
divné. Trochu jsem se v tom povrtala, zapojila jsem Paulie - ta se dovede zabofit jako vrtacka - a pfisly jsme na né¢jakou
$pinu. Par velkych firem je pouZzivano jako pradelny na $pinavé penize. A bohuzel vyslo najevo, Ze je mezi nimi i
mateiska spoleCnost Weatbermana a ze v tom vézi hezky hluboko. A tak se rozhodli, Ze bude snazsi uklidit nas a
vyhrozovat nam, nez s tim piibéhem vyjit na svétlo a piijmout disledky. Pravdépodobné pfijedu domt a budu mit ve
schrance soudni obsilku."

"Tak? A co s tim hodlas udélat?"

Miriam se setkala s mat¢inym pronikavym pohledem. "Mami, stravila jsem tam tfi roky. A oni m¢ vyhodili jen tak, aniz
by tfeba jen pockali na n€jakou piilezitost a teprve pak se mi pokusili zavtit pusu. Ty si opravdu myslis, Ze to prosté
necham byt, pokud je v mé moci s tim néco ud¢lat?"

"A co loajalita?" zeptala se Iris a zvedla oboci.

"Tu svoji jsemjim dala." Miriam pokr¢ila rameny. "To je taky ¢aste¢ny divod, proc to tolik boli. Loajalitu si zaslouzi§
tim, Ze ji davas."

"Byla by z tebe dobra feudalni Slechti¢na. Ti si také zakladali na loajalit¢. Na oplatku se jim dostavalo slepé
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poslusnosti."

"Spatné stoleti, $patna strana Atlantiku, pokud sis nevsimla."

Iris se usmala. "Ach, toho jsem si samoziejmé vimla," piipustila. "Zadné cizokrajné aristokratické tituly. To byl taky
jeden z dGvodi, pro¢ jsem tu zistala - to, a tvlij otec." Jeji usmév se vytratil. "Nikdy jsem nedokazala pochopit, co lidé
vidi na kralich a kralovnach, at’ uz na starém dédicném druhu nebo modernim prezidentském typu. Vsichni ti
paparazziové, slintajici nad monarchy. To se mi spis libi tvoje prace. Je poctivejsi."

"Kdyz pises o skutecném svéte, je t€z8i udrzet si ji," posteskla si Miriam zachmufené. Pokusila se na pohovce aspon
trochu napfimit. "Nicméné¢, ja jsem sem nepiisla proto, abych t¢ deprimovala. Lov na nové zaméstnani odlozim na
zitrek."

"Jsi si jista, Ze budes v pofadku?" zeptala se Iris bez obalu. "Zminila ses o soudni obsilce - nebo nécem jesté horsim."
"Kratkodob¢ -" Miriam pokréila rameny, pak se zhluboka nadechla. "Ano," pfipustila. "Myslim, Ze budu v poradku,
pokud je ovsem necham na pokoji."

"Hmm." Iris se na ni ukosem podivala. "O jakych ¢astkach se tady viibec bavime? Pokud ti chtéji hodit na krk
zinscenovanou obzalobu, aby si zachranili kuzi, tak asi nejde o par drobnych, Ze ne?"

"Perou takto -" Miriam chvili v duchu pocitala - "asi padesat az sto milionti dolard ro¢né." Iris tiSe zaklela. "Mami!"
"Ale no tak, Miriam!" branila se Iris. "Poslouchej svoji starou matku. Pfi§la sis sem pro radu a ja ti ji dam, ano? Rikag, ze
jsi narazila na operaci s pranim Spinavych penéz, ve které jde o vic penéz za tyden, nez si vétSina lidi vydéla za cely
sviyj zivot. A ty si myslis, Ze oni se spokoji s tim, Ze t€ vyhodi z prace a budou doufat, ze budes mlc¢et?"

Miriam si odfrkla. "Tak zIé to snad byt nemiize, mami. NeZijeme v éfe mafianskych kmotr a krome toho, ty jejich dikazy
jsou zfalSované."

Iris zavrtéla hlavou. "Kdyz mas zloCinecké aktivity ruku v ruce s miliony dolari v hotovosti, neexistuje hranice, kamaz
jsou lidé schopni zajit." Tehdy poprvé si Miriam s nepiijemnym pocitem uvédomila, ze se Iris tvaii velice ustarané. "Ale
mozna jsem piili§ velky pesimista - prosté jsi jen piisla o praci, takze mas ted’ problém. Jak jsi na tom finan¢né?"
Miriam se podivala do okna omyvaného destém. Jak to, Ze je mama najednou tak paranoidni? podivila se v duchu
znepokojené. "Jsemna tom docela dobie. Ukladam si néco uz dobrych deset let."

"Sikovna holka," pochvalila ji Iris.

"Vlozila jsem svoje penize do podilovych fondi."

"To snad neni pravda!" zhrozila se Iris.

Miriam piikyvla. "Ale nejde o dot-com firmy."

"Opravdu?"

"Vétsina lidi si mysli, ze se vSechny akcie technologickych firem drzi dole. Jenze akcie biotechnologického sektoru
vyletély nahoru v devadesatém sedmém a od té doby se tamdrzi. Ta bublina minuly rok se jich dokonce ani nedotkla.
Lidé potiebuji nové Iéky vic nez nablyskané webové stranky, které prodéavaji hracky, ze ano? M¢la jsem v imyslu
splatit svoji hypotéku prespfisti rok. Ted’ si iikdm, Ze asi jest¢ chvili po¢kam - ale jinak si myslim, ze nebudu mit potize,
pokud neziistanu nezaméstnana déle nez rok."

"Nu, asponi jsi nasla vyuziti pro vSechen ten Cas, ktery jsi stravila na medicing." Iris vypadala, ze si oddechla. "Takze
na tom nejsi néjak zle."

"Zatimrozhodné ne," pfipustila Miriam. "Zeptej se mé znovu za Sest mésicti. Ale obrat'me list. Je tu néco, co bych pro
tebe mohla ud¢lat, kdyz uz jsem tady?"

"Dala bych si n€¢jaky dobry silny drink." Iris se zasmala. "Ale ne, se mnou si starosti nedélej. Ta moje nemoc prosté
piichazi a odchazi - dalsich par tydnil a budu zase chodit." Ukéazala na lehké hlinikové choditko vedle svého
pojizdného kfesla. "Ted hodné odpocivam, a kdyz sem Marge zajde dvakrat denné, tak mi nic nechybi. Snad jen nuda
me ubiji. Taky jsem v posledni dobé dost uklizela a tfidila rizné véci, obracela naruby zaprasené staré kouty, vis?
Kdyby pfece jen doslo na ten prode;j."

"Hmm, a objevila jsi néco zajimavého?"

"Spoustu prachu. Ale piece jen," pokracovala po chvili. "Mam tu par véci, které bych ti rada predala.”

"Veéci." Miriam na okamzik viilbec nedokézala soustiedit pozornost na to, co ji matka fika. Bylo toho na ni piilis. Pfisla o
praci, a pak, téhoz dne, s ni chtéla jeji matka hovofit o prodeji svého domu. "Omlouvam se, ale dnes mi to néjak
nemysli."

"To vidim -" pfitakala Iris. "Nic si z toho nedélej, dévce! VEtsina lidi by z toho byla na tvém misté v Soku. J4 vim, Ze to
ode m¢ neni moc ohleduplné, jenze na ty véci porad myslim. Jde o néco, o cem by ses méla dozvédét co nejdiiv.
Caste&né proto, Ze uZ jsi velké holka, a také proto, Ze ty véci patii tobé - snad bys pro né mohla najit n&jaké vyuziti.
Véci, na které by stalo za to se podivat."

Miriam se musela tvafit velice zmaten¢, protoze Iris se na ni povzbudivé usmala. "Nem¢éj strach, jde o alba s
fotografiemi, zbytecnosti jako rodné listy Morrisovy rodiny, mtj stary pas, tmrtni listy mych rodict, papiry od tvé
adopce. Taky par véci vztahujicich se k tvé pravé matce."

Miriam zavrtéla hlavou. "Papiry od mé adopce - na co by mi byly? To je stara zalezitost, a ty jsi jedind mama, kterou
jsemkdy méla." Nahnévané se na Iris podivala. "Ja jsemti nedovolila odstrkovat mé od sebe!"

"A kdo fikal, ze t& odstrkuji? Jenom jsem si fikala, Ze by bylo Skoda promarnit tuhle piilezitost, kdyby se ti né¢kdy
nahodou zachtélo pokusit se vypatrat svoje kofeny. Ty véci patii tob¢€, a myslim si, Ze uz je nejvyssi Cas, aby sis je
vzala. Taky jsem si schovavala novinové vystiizky. Ve své dobé to docela vzbudilo pozdvizeni." Miriam protahla tvar.
"Ja vim, Ze t€ to nezajima," fekla Iris smiilive. "Presto si to vezmi. Je to v§echno v krabici."

"V krabici?"

"Vrazovozelené krabici od bot. Lezi na druhé polici v pracovné tvého otce nahote. Prokaz mi tu sluzbu a pfines ji dold,
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ano?"

"Ze jsi to ty."

Miriam nasla krabici docela snadno. Rachotilo to v ni, kdyZ ji vzala a nesla ji dold do obyvaciho pokoje, a byla citit
kulickami proti moltim. Iris si mezitim znovu vzala svoje hackovani, utahovala uzliky se zanicenou koncentraci. "Doktor
Hare mi fekl, Ze na tom mam pracovat," fekla, aniz vzhlédla. "Napomaha to zachovani koordinace mezi rukama a o¢ima."
"Vidim." Miriam polozZila krabici na pohovku. "Co to bude?"

"Hackovany obal na ldhev." Iris pfi Miriaminé vyprsknuti obranné vzhlédla. "Nem¢la by ses smat! V tomhle blaznivém,
naruby obraceném svété musime Cerpat kazdodenni potéSeni z blaznivych, naruby obracenych véci."

"Ty a tata." Miriam mavla rukou. "Oba blaznivi, naruby obraceni lidicky."

"Krvacejici srdce, chces fict," poznamenala Iris tiSe. "Lidé, co odmitaji uzaviit svij zivot do Skatulky, lidé, ktefi jej Ziji
naplno, ktefi -" rozhlédla se kolem - "dopadnou tak, Ze nemilosrdné zestarnou." Popotahla. "Zastav m¢, nez se zase
utopim ve vzpominkach. Otevii tu krabici!"

Miriam poslechla. Krabice byla plna zaZloutlych, peclivé slozenych novinovych vystfizki a starych fotokopii
novinovych ¢lankl. Zbytek obsahu tvofil papirovy sacek a néjaké doklady. "V tom sacku byly véci, které nasla policie
u tvé matky," vysvétlovala Iris. "Osobni véci. Saty si museli nechat jako diikaz, ale nikdo se o né nikdy nepiihlasil, a po
né¢jakém Case piedali ty veéci do ischovy Morrisovi. Je tam medailonek po tvé matce - myslim, Ze by sis jej m¢la schovat
na bezpecnémmiste, pravdépodobné je docela cenny. Ty vystiizky - byla to hrozné véc. Hrozna."

Miriam rozlozila nejhofej$i novinovy vystfizek; mirné ji Sustil v prstech stafim, kdyz jej Cetla:

NEZNAMA ZENA NALEZENA POBODANA, DITE SVERENO DO OPATROVNICKE PECE.

Probudilo to v ni ty nejrozporuplnéjsi pocity. Samoziejmé o tom védéla jiz mnoho let, jenZe tohle bylo jako poprvé
nahlédnout do historické knihy, kde je vSe zapsano ¢erné na bilém. "Oni stale nevédi, kdo byla?" zeptala se nevéticné.
"Pro¢ by m¢li?" Iris se na ni zkoumavé podivala. "Nékdy mohou pfipad znovu otevtit, kdyz se objevi né¢jaky novy
dukaz, nebo by mohli provést testy DNA, jenze po tficeti dvou letech se vétSina svédki bud’ odstéhovala, nebo
zemrela. Policejni distojnici, ktefi m¢li ten piipad tehdy na starosti, jsou jiz v dichodu. Pravdépodobné se nestane nic,
pokud by se ovSemneobjevilo né¢jaké nové voditko. Dejme tomu, kdyby nasli dalsi télo, nebo by se nékdo po vsech
téch letech pfiznal. Byla to jen jedna z téch straslivych nehod, co se lidem n¢kdy stavaji. Jedinou neobvyklou véci jsi
na tombyla ty." Laskyplné se na ni podivala.

"Pro¢ dovolili dvéma radikaltim, jednomu z nich pfistéhovaleckého piivodu a obéma protestujicim proti valce a
podobnym vécem adoptovat dité -" Miriam zavrtéla hlavou. Pak se usmala. "Mysleli si, Ze vas to tieba zpomali nebo
tak n¢jak?"

"To je docela mozné. JenZe ja si nepamatuji, Ze by se zajimali o nase politické pfesvédceni, kdyz jsme pfisli do adopéni
kancelafe - v téch dnech bylo mnohem snazsi osvojit si dité. Na nase zazemi se nijak zvlast’ nevyptavali, vlastné je
zajimalo hlavné to, jestli jsme manzelé. Mimochodem, ty novinové ¢lanky jsme si tehdy nevystiihli. Morris je koupil az
pozdéji jako kopie z archivu s nekrology."

"Hmm." Miriam polozila vystfizek na misto, dala viko zpatky na krabici a chvili se na ni divala. "Stara historie."

"Vi§, kdyby ses tim chtéla zabyvat -" Iris si ji zase m¢fila tim svym pohledem, patravym a tvrdym, takovym, jaky se
Miriam pokousela nasadit pokazdé, kdyz ji ¢ekalo interview s obtiznym klientem - "vsadim se, Ze novinaika s tvymi
zkuSenostmi by si vedla l1épe nez néjaky zaneprazdnény policista konajici svou rutinni praci. Nemyslis?"

"Myslim i, Ze bych spi§ méla pomoci své opravdové matce vymyslet, co ma délat, aby se nezblaznila od dlouhého
sezeni, nez na tom bude zase 1épe," odpovédéla Miriam nenuceng.

vvvvvv

kuchyni néjaké susenky. Co kdybychom nechaly vrtani v mrtvé minulosti na jindy?"
RUZOVE PANTOFLE

Miriam odjizdéla pomalu, roztékané, nepfitomné si pfikyvovala do rytmu se svisténim stéracti na celnim skle. Dopravni
situace byla stejné Spatnd jako obvykle, ale Miriam jako by déni kolem sebe ani nevnimala.

Konec¢né pfijela ke svému domu, zaparkovala, shrbila ramena proti desti a pospichala k domovnim dvetim. Jako obvykle
se ji zamotaly klice. Pro¢ se mi tohle musi stat vzdycky, kdyz pospicham? roz€ilovala se. Uvnitt ze sebe v chlizi setfasla
plast’ a sako jako Cerstvé vylihnutd mira svlékajici se ze svého promoceného zadmotku, povésila je na ramena némého
sluhy, pak hodila sviij batoh a mokrou lepenkovou krabici na stary telefonni stolek a sklonila se, aby si rozepnula boty.
Osvobozena ze sevieni kiiZe se jeji chodidla rozkosnicky uvolnila, kdyz jimi vklouzla do paru obnosenych rizovych
pantofld. Pak si v§imla svétylka blikajiciho na zaznamniku. "Mas nové zpravy," zazpivala si pro sebe, tak trochu
blazniva ulevou, Ze je konecné doma. "Kasli na né." Zamitila do kuchyné, aby zapnula kavovar, nalila si Salek a odnesla
si jej do svého doupcéte.

Jeji "doupe" byvalo v tomto pfedmestském dome jidelnou, obdélnikovy prostor spojeny s obyvacim pokojem
klenutym priichodem a s kuchyni servirovacim okénkem. Nyni to byla pfecpana pracovna, jejiz dvé stény se dusily
policemi s knihami a misto u té tieti zabiral obrovsky vékovity psaci stiil. Ve zbyvajici zdi byla zasazena francouzska
okna vedouci na zadni terasu. Dést’ maloval na okennich tabulich kiivolaké slimaci stezicky, bubnoval do hliny napul
zapusténych venkovnich keramickych kvétinaca. Miriam polozila hrnek s kdvou doprostted hromady véci, které se
nakupily na jejim stole, a zamracila se. "Tady je ale nepofadek," fekla si nahlas nevéricné. "Jak je sakra mozné, Ze se mi
tu nahromadilo tolik véci?"

Chvili je vSechny zachmufené pozorovala. "Tak tohle by neslo," fekla nakonec. "Slysite mé?" Nejriznéjsi papiry a
hromady serepeti¢ek uminéné odmitaly srovnat se samy, a tak se na né nakonec vrhla, roztfidila dopisy do hromadek,
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prohlédla si dosud neotevienou postu a vyhodila reklamni letdky, srovnala Uity a slozenky. Ukdzalo se, Ze psaci stil je
zamoten témet devitimésicnimi resty, a jeho uklid ji nabidl vitané rozptyleni. Asponi se nemusela zabyvat svymi
prozitky z prace. Kdyz se na stole nakonec pfece jen objevil Cisty povrch - kole¢ka od hrnku s kavou vy¢istila
kuchyniskym ¢istidlem - vrhla se se stejnou vervou na e-maily. To ji trvalo o néco déle, a nez zkontrolovala v§echno, co
méla ve schrance, dést’ busici do okennich tabuli jiz padal z tmavnouci oblohy. Snasela se noc.

KdyzZ vsechno vypadalo jakz takz v potadku a uklizené, vzpomnéla si na dalsi véc. Prosla pokojem do chodby a vzala
tamrizovozelenou lepenkovou krabici. Protahla oblicej a polozila ji na desku psaciho stolu. Kdyz zvedla viko, vyfinuly
se zpod néj papiry. A taky néco s klapnutim dopadlo na podlahu a o kousek to poodjelo. "Jejda."

Byl to papirovy sacek. Néco v ném bylo, tvrdé, malé a studené, a prave tiha toho pfedmétu zptsobila, Ze se sacek svezl
pres okraj stolu. Miriam se par vtefin rozhlizZela, pak se sehnula a vitézoslavné polozila sacek i s jeho obsahem vedle
hromadky zazloutlych novinovych vystiizkl, starych fotokopii a smetanové zbarvenych dokumentii. Jednim z nich byl
rodny list - ne, vlastné ne rodny list, ale takovy ten papir, ktery se vypliuje misto rodného listu, kdyZ nejsou znamy
vSechny potfebné detaily. Dité neznamého jména, pfiblizn¢ Sest tydni staré, vaha bla, bla, barva o¢i zelena, pohlavi
zenské, rodi¢e neznami. .. Miriam méla na okanzik pocit, jako by hledéla z velmi velké dalky do hlubokého temného
tunelu.

Aniz se podivala na pfedmét v papirovém sacku, prochazela si papiry a tiidila je do dvou hromadek. Novinové
vystfizky a ufedni listiny. Vystfizky byly vétSinou fotokopie. Vypravély jednoduchy - i kdyz ponckud tajuplny - piib¢h,
ktery znala od svych Ctyf let. Pobodani v parku. Mlada Zena - evidentné hippie nebo mozna cikanka, soudé podle jejiho
zvlastniho oble€eni - nalezena mrtva na okraji malého lesika. Jako pfi¢ina smrti byla uvedena masivni ztrata krve z
hlubokych bodnych ran na zadech a levém rameni, zptisobenych né&jakym druhem seéné zbrang, mozna macéetou. UZ to
na tom bylo dost neobvyklé. Jesté neobvyklejsim cely ten ptipad Cinila pfitomnost Sestitydenniho ditéte nafikajiciho
jako o zivot opodal. N¢jaka postarsi Zena, ktera tam vencila svého psa, zavolala policii. UZ jen tohle bylo jako zazrak.
Miriam véd¢la, Ze konec toho piib¢hu spociva nékde v utéSujici naruci Morrise a Iris Becksteinovych. Snazila se ze
vSech sil, aby vytésnila tento zdhadny krvavy zacatek svého zivota ze své mysli. Nechtéla byt dité¢ nékoho jiného.
Mzéla svoje vlastni dokonale dobré rodice, a v§eobecné minéni, ze krev je hustéjsi nez voda, a ze piibuzenska pouta
maji vétsi vahu nez laskyplna vychova, v ni jen probouzelo hotkost. Z Irisina vlastniho Zivota Cerpala jiné ponauceni -
jako jediné dit¢ zidovskych uprchlikti za holocaustu poslané po valce do rodiny v nepiatelsky naladéném anglickém
méstecku ve dvaceti letech emigrovala, a jakmile se setkala s Morrisem a provdala se za né¢ho, ani jedinkrat se neotocila
nazpét.

Nakonec prece jen vysypala obsah papirového sacku. Byl to cockovité tvarovany stiibrny medailon na tenkém fetizku.
Odreny a matny staifim. Na jeho povrchu bylo vyryté cosi na zptisob erbovniho znaku: §tit a jakasi zvifata. Vypadalo to
jako odnékud z bazaru. Tak o tomhle si mama mysli, ze to je cenné? divila se v duchu. Pod poutkem fetizku bylo néco
jako zapadka. "Co to...?"

Oteviela jej.

Namisto milenecké fotografie, kterou ocekavala, byl uvnitt jakysi spletity motiv potazeny pestrobarevnou glazurou.
Kifivky v barvé hutného okru se svijely v kli¢kach a prostupovaly se navzajem, vinuly se nad a pod vétévkou
tyrkysové barvy. Podklad byl stiibrny a celé to bylo mnohem lesklejsi a zativejsi, nez by hadala podle omselé vnéjsi
strany medailonu.

Povzdechla si a opiela se ve své opotiebované kancelarské zidli. "Nu, takze z tohoto se taky nic nedozvim," fekla
novinovym vystiizkiim zamrateng. Zadna fotografie jeji matky ani ddvno ztraceného otce. Jen jakysi laciny medailon s
divnym smaltovanym motivem uvnitf.

Podivala se na n¢j diikladnéji. Motiv vlastné vypadal tak trochu keltsky. Zdalo se, Ze prava ptlka je duplikatem levé.
Sjela po ném prstem z horni levé strany na dolni pravou - ano, je to jako zrcadlovy odraz.

Proc¢ u sebe nosila jeji matka tuhle véc? Co to pro ni znamenalo? (Modry oblouk se spojoval pod dvéma navzajem
propletenymi zelenymi zavity.) Co jeji matka vidéla, kdyZ se na medailon divala? Byla to snad néjaka medita¢ni
pomticka? Nebo jen pékny obrazek? Rozhodné to nebyl zadny erb.

Miriam se naklonila jesté vic dozadu. Zvedla medailon, rozhoupala si jej pfed o¢ima, nechala svétlo z knihovny za
sebou chytat stfibrné odlesky. Kapicky oslnivého modrobilého zaru jako by obkreslovaly cesticku kolem stiedu
motivu. Miriam pfimhoufila o€i a najednou m¢la pocit, jako by se ji jezily vlasy na hlavé. Zvuk vlastniho srdce v uSich
byl nesnesitelné hlasity. Citila pach paliciho se toastu a ten neskutecny smaltovany propletenec pied jejima ocima se
choval jako né&jaky druh stereo-isogramu formujiciho se ze vzduchu, snaziciho se obratit ji hlavu naruby -

Pak se staly tii véci zaroven. Pfepadl ji nahly zachvév nevolnosti, zhasla Zarovka, a jeji zidle se prekotila dozadu.

"Au! Zatracené!" Néco udetilo Miriam do boku a ohnulo ji to vpili, ale to uz spadla na zem a ptekulila se, piitahla si
ruce k obliceji, aby si jej ochranila. Do bficha ji zasahla bolestiva ktec, ktera ji navodila pocit, jako by m¢la kazdou chvili
umiit, a opérka zidle se otocila dokola a udefila ji do dolni ¢4sti zad. Kolena méla najednou mokra a vSechna svétla
zhasla. "Sakra!" Hlava jako by se ji méla rozskocit, srdecni tep ji busil uvniti lebky jako sbijecka a zaludek se ji svijel.
Nahly zachvév strachu: Tohle nemiize byt migréna. Nastup byl piili§ rychly. Zhoubna hypertenze? Silné nuceni na
zvraceni piece jen zacalo po chvili polevovat. Miriam leZela nehybn¢ celou minutu, cekala, az se jeji zaludek vzpamatuje
a svétla se opét rozsviti. Jezisi, mam snad mozkové aneurysma? Seviela medailon tak prudce, az hrozilo, Ze si zrani
pravou dlan. Opatrné se pokusila zahybat rukama a nohama: Zdalo se, ze vSechno funguje, jak ma, a Miriam se podafilo
opatrné si vydechnout tilevou. Nakonec, kdyz si byla jista, Ze jsou jeji Gitroby v potadku, zvedla se na kolena a uvidéla

Stromy.
Samé stromy.
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Stromy ve své pracovné.

Kam se pod¢ly stény?

Potom si tu pfisti straglivou minutu nikdy nedokézala znovu vybavit. Byla tma, samoziejme, ale ne uplna. Miriam byla
kdesi na zalesnéném svahu porostlém btizami, jilmy a dal$imi znamymi stromy zlovéstné vyrysovanymi v Serém svétle
soumraku. Piida byla sucha a jeji zidle absurdné lezela v kiovinaté houstiné nedaleko kmene vzrostlého javoru. Kdyz se
Miriam rozhlédla kolem, nevidéla ani pamatky po svém dome, ani po okolnich domech nebo po svétlech podél silnice.
Doslo snad k totalnimu vypadku proudu? podivila se zmatené. Byla jsem ve spanku namesicna ¢i co?

Matozné¢ se postavila, pantofle ji uklouzly na podestylce z listi a suché travy. Zachvéla se. Byla tamzima - ne tiplné
takova, jako byva v zime, ale az prili§ chladno, nez aby tam mohla jen tak chodit v kalhotach, tenkém roldku a domacich
trepkach. A -

"Kde to sakra jsem?" zeptala se prazdné oblohy. "Co se to déje?" V tu chvili ji dosla ironie jeji situace a Miriam se
zaCala hihnat, vydésena, nervozni a polomrtva strachy, Ze nedokaze piestat. Otocila se na misté, snazila se uvidét
cokoli, co tambylo k vidéni. Lesni idyla za soumraku, zatisi s pomatenou novinarkou a polamanou kancelaiskou zidli.
Veétvemi nad jeji hlavou zasramotil poryv vétru, shodil na ni mrazivou sprsku vypasenych kapek. Par jich pristalo
Miriam na ramenou a obliceji, rozechvély ji.

Vzduch byl Cerstvy - az pfili$ Cerstvy. A nebyl tam slyset zadny podprahovy hukot velkého mésta, hluk, ktery ve
skutecnosti nikdy zcela neodeznival. Takové ticho nebyvalo ani na venkové - a opravdu, kdyZ se zastavila a chvili
naslouchala, zjistila, Ze naprosté ticho tam neni; slySela v prohlubujicim se soumraku vzdalené ptaci cvrlikani.
Zhluboka se nadechla, pak jesté jednou. Prinutila se stréit ruku s medailonem do kapsy na boku a upustit tu véc. Chvili
v kapse posedle $matrala, tide sténala bolesti, kterou pocitovala v hlavé. Zadné diry tam nemam, pomyslela si
nepfitomné. Jednou nosila kalhoty podobné témhle, kde ji drobné mince v kapse vyhlodaly diru do podsivky a
nakonec se vysypaly na zema zplsobily neuvéfitelnou spoust’.

Pomysleni, Ze by medailon ztratila, ji z né¢jakého divodu napliiovalo zdéSenim.

Vzhlédla. Vychazely prvni vecerni hvézdy a obloha byla téméf bezmra¢na. Bude studena noc.

"Takze," zamumlala si pro sebe. "Nejsi doma. Au. PfiSerné t¢ boli hlava, a nemyslis si, ze bys usnula na zidli, tfebaze jsi
na ni byla, kdyz ses dostala sem." Rozhlédla se kolem sebe v divoké predtuse. Nikdy se ji nelibily romany, které Ben
piilezitostné Cetl, ale vidéla dost brakovych televiznich serialti, aby ji napadlo, co se mozna déje. Zona soumraku, VEite
nevéite a podobné. "Takze: Nevim, kde nebo kdy jsem, ale toto neni mij domov. Budu tady stat a doufat, Ze se
automaticky prenesu zpatky do své vlastni kuchyné... nebo co? Zpisobil to ten medailon, o tomneni pochyb. Mam se
na n¢j znovu podivat, abych se dostala zpatky?"

Nervozné zasmatrala rukou v kapse, seviela prsty kolem teplého kovu. Zacalo se ji dychat volné&ji. "Vyborné."

Jenom nervy, pomyslela si. Sama v lese za noci - co tady zije? Medveédi? Pumy? Mohlo tam byt cokoli, prosté cokoli.
Taky by byl docela dobry vtip, kdyby se vydala na priizkum a §lapla pfitom na chiestyse. Ackoli v tomhle pocasi. ..
"Radéji bych méla jit domil," zamumlala si pro sebe a uz chtéla vytahnout medailon z kapsy, kdyz uvidéla v dalce
jiskficku svétla.

Byla dezorientovana, unavend, méla za sebou opravdu $patny den a néjaky Sprymovné naladény pan v§ehomira ji
hodil kouzelny amulet, aby se presvédcil, co s nimudéla. To bylo jediné vysvétleni, které ji pozdéji davalo smysl.
Dusevné zdrava Miriam by se posadila a analyzovala by svoje moznosti, pak by si dala dohromady plan akce. Jenze
tohle nebyla dusevné zdrava Miriam, kdo spatfil jiskficky oranzového svétla a bezhlavé k nim zamifil mezi stromy dolt
po svahu.

Svétla. Rinéeni, jakoby fetézil, dusot kopyt, klinkavé zvuky - a tiché hlasy. Vypotacela se na cestu - nijak Sirokou, spis
jen turistickou stezku, jejiz povrch byl rozryty a blativy. Svétla! Vydala se k nim, k muztim na konich sjizdéjicich po
stezce jejim smérem, s lucernou, kterou drzel na dlouhém bidle ten, co jel GpIné vpredu. Seré svétlo se odrazelo od
kovu, pfilbice a hrudniho platu, jako by na sob&é mél néjaky sttedoveky muzejni exponat. Kdosi zavolal néco, co znélo
jako: "Kudrna!" A vida, jede ke mné, pomyslela si omameng. Co to drZi -

S utrobami proménénymi ¢irou hrtizou v tekutinu se otocila a dala se do béhu, provazena suchym praskavym zvukem
palby z pusky, opakovanym v kratkych intervalech smérovanych do noci. Neviditelné prsty rvaly za vétve nad jeji
hlavou, zatimco za sebou slySela hlasy zvednuté v pokfik a halekani. Nizké vétve ji Skrabaly do obliceje, ale nevénovala
jimpozornost, dal utikala jako o zivot, lapala po dechu a plakala, vzhiiru do svahu smérem od stezky. Dalsi tfeskot,
dalsi stielba - bylo ji ptekvapivé malo, ale ji to pfipadalo az pfili§ mnoho. Narazila do kmene stromu, vyrazila si dech a
upadla na zem. Mozek ji rachotil v hlavé jako suché hrasky v lusku. Rychleji, nez by byla véfila, Ze je mozné, se znovu
zvedla a dal bez dechu klopytala do noci a modlila se o zachranu.

Nakonec se zastavila. Nékde po cesté ztratila pantofle. Tvar a zebra méla v jednom ohni, v hlavé ji bolestné busilo, a
stézi mohla dychat. Uz za sebou ale neslySela zvuky pronasledovani. Jeji pokozka byla podivné napjata a v§echno bylo
az prilis studené. Jakmile se zastavila, ohnula se vpili a poddala se naporu kasle, prodluzovaného zoufalymi pokusy
utlumit ho. Hrudnik ji palil jako vyhen. Ach boze, jakykoli boze, ¢i kdokoli jsi m¢ to sem dal, chci jen, abys veédél, Ze t&
nenavidim!

Napfiimila se. Nékde vysoko nad jeji hlavou si povzdechl vitr. PokoZka ji palila prave prozitym strachemz
pronasledovani. Musim se dostat domil, uvédomila si. To uz ji ale zacala naskakovat husi kiize z jiného strachu - ze
strachu, Ze by se mohla mylit, Ze to viibec nebyl medailon, co ji sem dostalo, Ze neexistuje zptisob, jak se dostat zpatky,
a Ze tu uvizne naveky -

KdyZ medailon otevfela, jeho prava polovina se mihotala podivnym svétlem. Byly to jakési drobouckeé zativé body, ne
svétélkovani jako u digitalniho budiku ani bioluminiscence plastovych svitilen, které byly tak popularni rok ¢i dva, ale
intenzivni modrobila zafe jako od miniaturni hvézdy. Miriam si ztézka povzdechla, snaZzila se upnout na motiv celou
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svou mysli, ale po chvili si uvédomila, Ze si tim pouze zptisobuje o to vétsi bolest hlavy. "Co jsem udélala, abych to
piim¢la fungovat?" nafikala tiSe, zmatend, zni¢ena a stale vystraSenéjsi. "Kdyz se to mohlo podafit ji -"

Ano. Piesné to délala. Pouze se uvolnila, meditovala. Rikala si, co v medailonu asi vidéla jeji matka. Miriam zat'ala zuby.
Jak si ma navodit pocit nezaujaté zvédavosti? Tady, v divokém lese za noci, s cizinci stfilejicimi po ni ve tmé? Jak -
piimhoufila o¢i. Bolest hlavy. Kdybych to dokazala néjak obejit, mohla bych -

Svételné tecky na okamzik vzplanuly v nadhernou zaii. Miriam piepadla dopfedu, uvidéla oranzovou zaplavu
pouli¢nich lamp osvétlujicich dokonale poseceny travnik. Pak se ji zacal boufit zaludek, a tentokrat uz to nedokézala
udrzet. Jeding, ceho byla schopna, bylo nezadusit se mezi jednotlivymi napory zvraceni. Vnitinosti jako by ji nahradil
svijejici se had, a celym télemji projizd€ly tak bolestivé ktece, az si zacala délat starosti, Ze ji to roztrhne jicen.

Zvuk zpomalujiciho automobilu - pak jeho zrychlovani, kdyz fidi¢ uvid¢l, jak zvraci. Vykiik z okna, nesrozumitelny, néco
jako: "Hnusna ozrala §tétko!" Néco s rachotem dopadlo na silnici. Miriam se o to nestarala. Vlhko a chlad ji seviely
mrazivymi prsty, ale ani o to se nestarala: Byla zpatky v civilizaci, daleko od straslivych stromi a pronasledovateld.
Odpotacela se z predniho travniku ciziho domu a ucitila pod bosyma nohama tvrdy asfalt, kaminky zaryvajici se ji do
chodidel. Podle napisu u silnice poznala, Ze je v mistech, kde to zna. V jedné z dalsich vedlejsich ulic odbocujicich z
Grafton Road, do které vedla také ulice, v niz bydlela. Nachézela se necelé ptil mile od svého domu.

Kap. Vzhlédla. Kap. Zacalo znovu priet, destové kapky ji stékaly po rozbolavélém obligeji. Saty méla plné skvrn a
$pinavé od blata a zvratkd, nohy podrapané a bolestivé na dotek. Donti. To byl prvotady rozkaz. Klad’ jednu nohu
pred druhou, fikala sama sob¢ skrze ohlusSujici buseni v lebce. Hlava ji bolela a svét se kolem ni to€il.

O nekoneény ¢as - mozna deset minut, mozna pal hodiny - pozdéji, uvidéla mezi kapkami desté znamy pohled.
Promocena na kizi a chvéjici se chladem si nicméné piipadala jako v peci. Jeji domov jako by se vlnil jako opticky
prelud v pousti, kdyz se na néj podivala. A objevila dalsi problém - vysla ven bez kli¢i! Ja hloupa, na co jsem jen
myslela? podivila se nepfitomné. Na nic jiného nez na ten medailon, pomyslela si a pevné si omotala jeho fetizek kolem
pravého ukazovacku.

Kilna, zaSeptal ji zbytek zdravého rozunmu odkudsi zezadu v jeji hlave.

Ach ano, kulna.

Klopytala kolem bo¢ni strany svého domu, kolem tizkého zeleného pazitu, ktery se vydaval za dvir, az k zahradni kilné
vzadu. Byla zam¢ena na zamek, ale malé postranni okénko nebylo ve skute¢nosti napevno zaviené, a stacilo, kdyz za
n¢j ¢lovek spravné zatahl a otevielo se ven. Vyzadalo si to od ni tii pokusy a pil nehtu - dést” okno zdeformoval -, ale
jakmile bylo oteviené, mohla stréit ruku dovnitf a zaSmatrat po vésacku s kliem visicim na hacku. Popadla klic,
odemkla visaci zamek - odhodila jej ledabyle na travnik - a nasla - pfilepeny paskou ke spodni strané pracovni lavice,
nahradni kli¢ k francouzskym dvefim.

Byla doma.

ROZHODNUTI

Ngjak se ji podafilo najit cestu nahoru po schodech. Aspon tak usoudila, kdyz se probudila natazena na své posteli, s
mrznoucimi chodidly a horkou, potem zbrocenou ktiZi, zatimco ji ¢eta délnikli s krumpaci prekopavala hlavu. A
probudila se pouze diky nutkani na malou stranu, které ji odvedlo stale naptl spici do koupelny, kde rozsvitila vSechna
svétla, zaviela za sebou zastrcku na dvetich, pouZila toaletu, a zacala patrat kolem po advilu, ktery by ji pomohl potlacit
piiznaky kocoviny. "Potfebujes pofadnou sprchu," fekla si zachmufené a snazila se ignorovat hromadu $pinavého
pachnouciho obleceni na podlaze, které se misilo s ru¢niky, co kolem sebe rozsypala minulou noc. Nah4 v jasn¢
osvétlené ruzové a chromované koupelné otocila kohoutky, posadila se na kraj vany a snazila se pfijit na to, jak se
prodrat naporem deprese a bolesti.

"Jsi velka holka," fekla vroucimu vodopadu, ktery se finul do vany. "Velké holky se nenechaji jen tak vyvést z miry
mali¢kostmi," fekla sama sobé&. Jako tieba ztratou zaméstnani. "Velké holky si dokazi poradit s rozvodem. Velké holky si
dokazi poradit s ot€éhotnénim, zatimco stale jeste studuji, daji své dité k adopci, dokon¢i medicinu, preskoli se na jinou
kariéru, kdyz se jim nelibi moznosti, co se jimnabizeji. Velké holky si poradi se siiatkem za svého nejlepSiho kamarada,
jen aby pak zjistily, Ze ten spi s jejich nejlepsi kamaradkou. Velké holky ptimeéji vykonné feditele nadélat si do kalhot,
kdyz jim pfijdou polozit sviij seznam otazek. Hned tak se nezblazni a nemysli si, Ze se toulaji za deste po lesich, kde po
nich stfileji ze samopalt rytifi ve zbroji a na konich." Popotahla, slzy na krajicku.

Do hlavy se ji vetiela prvni rozumna myslenka: Za¢inam propadat depresi a to neni dobré. Rychle za ni nasledovala
druha: Kde mam pénu do vany? Péna do vany byla skvéla. Péna do vany byl dobry napad. Miriam se nelibilo libovat si
v sebelitosti, tiebaze pravé ted’ ji to piipadalo témet stejné lakavé jako horka sprcha. Zvedla se a zacala hledat pénu do
koupele. Nakonec nasla lahvicku v odpadkovém kosi, témef - ale ne tipIn€ - prazdnou. Podrzela ji pod kohoutkem a
nechala vodu vymyt posledni zbytky gelu, péniciho a viiiciho kolem jejich chodidel.

Deprese by byla dokonale rozumnou reakci na ztratu zamestnani, pomyslela si, pokud by to byla ve skute¢nosti moje
chyba, jenze nebyla. Polozila se na zada do provonéné vody a vdechovala paru. OvSem abych se zblaznila? To si
nemyslim. V zivot€ uz si prosla Spatnymi ¢asy. Nejdiiv to bylo neplanované t€hotenstvi s Benem, béhem jejiho tfetiho
roku na medicing, kdy byla piili§ mlada a bylo to na ni pfili§ brzy. Stale jesté by nedokazala plné zformulovat své
duvody, pro¢ nesla na potrat; mozna kdyby ta Zenska v psychologické poradné pro studenty automaticky
neptedpokladala, Ze... jenze Miriam nikdy nebyla takova, aby délala to, co od ni kazdy ocekaval, a také si byla jista -
mozna az piili§ - svym vztahem s Benem. Proto ta adopce. A pak, o par let pozdéji, kdyz se vzali, to taky nebyla zrovna
nejchytiejsi vée, co kdy udélala. Kdyz se na to zpétné divala s chladnou hlavou, vidéla, Ze to byla reakce na vztah jiz na
pokraji rozpadu, takovy ten druh, co mohl skoncit jen v slzach. Tohle vSechno ale prestala, aniz by se zblaznila nebo
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dokonce jen pocitovala néco na zptisob zhrouceni. Zelezné nervy, to jsem ja. Oviem tohle - to, Ze klopytala kdesi po
lese, stiileli na ni, vidéla rytife, chlapika v brnéni, s M-16 ¢i co to bylo - to bylo désivé. Je nacase podivat se pravde do
oci. "Jsemblazen?" zeptala se toaletni misy.

Nu, at’ uz jde o cokoli, neni to nic, co by se dalo klasifikovat podle psychiatrického diagnostického manudlu. Miriam
patrala v paméti po desitky let starych klinickych pfednaskach. V zadném piipadé se nejednalo o schizofrenii.
Neodpovidal tomu zadny z ptiznakd, a také neslysela hlasy, a lidé ji nepiipadali divni. Byl to prosté jen jediny incident,
ke kterému doslo zni¢ehonic, velmi zivy, realisticky jako -

Podivala se na svoje Spinavé kalhoty a rolak. "Ta zidle," zamumlala. "Jestli chybi moje zidle, tak se to stalo doopravdy.
Nebo se pfinejmensim néco stalo."

AC to bylo paradoxni, myslenka na ztracenou zidli ji poskytla néco konkrétniho, na co se mohla upnout. Je§té mokra
odklopytala dolti po schodech. Jeji doupé bylo pfesné v takovém stavu, jak jej opustila, az na to, Ze chybéla Zidle a u
francouzskych dvefi byly blativé otisky. Klekla si a pozorné prohliZela podlahu za svym psacim stolem. Nasla par knih
shozenych z police za zidli, kdyz spadla, ale jinak zadnou znamku ni¢eho neobvyklého. "Takze to byla pravda!"
Zarazila se, rychle se otocila a rozb&hla se po schodech do koupelny, oblicej zkiiveny bolesti. Ten medailon!

Byl v kapse jejich kalhot. Zamracila se na néj a opatrné jej polozila na polici nad umyvadlem, kam na néj vidéla, pak si
vlezla do vany. Nezblaznila jsem se, pomyslela si, kdyz konecné lezela v horké vod€. Bylo to skute¢né.

Kdyz o hodinu pozdé&ji vylezla, citila se mnohem Iépe. S umytymi vlasy osetfenymi kondicionérem, nehty peclive
ostifhanymi a zbavenymi zbytkli véerejsiho laku, s nohama mirné svédicima po oholeni a pokozkou rizovou po
peelingu, se citila Cista, jako by se ji podafilo sloupat ze sebe vSechny vrstvy $piny a paranoie, co se na ni nalepily
béhem dne. Bylo teprve poledne, a tak se znovu oblékla: staré triko, dzinsy, které uz zazily lepsi ¢asy, a obnoSené
tenisky.

Bolest hlavy a zimomreni pomalu ustupovaly, stejn¢ jako letargie. Pomalu sesla po schodech a nahazela Spinavé
obleceni do pracky. Pak si nalila sklenici pomeran¢ového dzusu a podafilo se ji dostat do sebe jednu z cerealnich
tyCinek, které méla doma pro pfipad nouze. To ji ptivodilo na mysl dalsi véci, a jakmile dojedla, sesla po schodech, aby
Sklep byl velka obdélnikovéa mistnost pod piizemnimi prostorami domu. Kotel stfedniho topeni stojici u jedné ze zdi
na ni ptizraéné zaburacel. Ben ji tam nechal spoustu krami, jeji rodice ji taky predali nemalo svych véci, a cela jedna
sténa byla oblozena kovovymi policemi, kam v§echny pfedméty vtésnala.

Byla mezi nimi i krabice pfeplnéna starym Satstvem, které méla v imyslu odnést do charitativniho obchodu; ne jeji
svatebni Saty - které odnesla jiz béhem onoho hnévivého mesice, kdy zazadala o rozvod -, ale obyéejné obleceni, prilis
nedutlezité, nez aby na néj mohla mit vztek. A byl tam1 stary vak plny golfovych holi s matnymi chromovanymi
hlavicemi poteckovanymi rzi. Ben si pohraval s myslenkou, ze bude hrat golf, bral to jako zptisob, jak vysSplhat o
kousek vys na spolec¢enském zebricku. Byla tam mrtva sekacka na trdvu, Bentiv staficky pocitac - ted’ uz
pravdépodobné muzedlni kousek - a u jedné zdi stala pracovni lavice se svérakem, pilkami, vrtackou a dal$imi néstroji k
opracovavani dfeva a pod ni ddvno zaschla krvava skvrna, pamatka na jeho neuspé$né pokusy stat se domacim
kutilem. UpIné nahofe na polici byla brokovnice a krabice s naboji. Patiivala Morrisovi, jejimu otci. Zméfila si ji
pochybovaénym pohledem. Pravdépodobné ji nikdo nepouzil od doby, co si ji tata koupil pfed desitkami let, kdy zil
nékolik rokd na zapadeé, a to, co védela o puskach, by se dalo napsat velice velkym pismem na jednu stranu poStovni
znamky, tiebaze Morris trval na tom, Ze ji nauci, jak se zbrani zachazet. Vybavila se ji jakasi moudra slova z kurzu o
metodach primyslové Spionaze, ktery ji zaplatili lidé z personalné-vzdélavaciho oddéleni Weathermana: Jste novinaii.
Zadny z vés neni policista, Zadny z vas by nem&l délat nic, kviili &emu by stalo za to riskovat sviij Zivot, takze byste se
meéli vyhybat vyhrocovani konfliktnich situaci. Zbrané méni jakoukoli konfliktni situaci v potencidlné smrtonosnou.
Takze je sakra netahejte do svého profesionalniho zivota! "Pusku ne," pfemitala. "Co ale ru¢ni stfelnou zbran? Hmm."
Predevs§im musim prestat mluvit sama se sebou, rozhodla se.

"Opravdu piedpokladam, ze mé budou pronasledovat az sem?" zeptala se rozbité lednic¢ky, ktera na ni nechapavé zirala.
"Nebo se mi to v§echno jen zdalo?"

Zpatky nahote vytahla z psaciho stolu svlij v kiizi vazany planovaci diaf a nalila si dalsi sklenici pomeran¢ového
dzusu. Je nadase zadit si délat starosti ohledné& skute¢ného svéta, pomyslela si. Sla zpatky do predsiné a zmackla
tlacitko piehravani na zaznamniku. Byl plny vzkazl z ptedeslého dne.

"Miriam? Tady je Andy. Poslys, jeden maly pta¢ek mi poveédél, co se vCera stalo. Detaily sice neznam, ale chci, abys
védéla, Ze kdybys potiebovala néjaké prilezitostné zakazky, méla bys mi zavolat. Promluvime si o tom, ano? Zatim se
ITEJ."

Andy byl redaktorem jednoho konkurencniho listu. V telefonnim zaznamniku znél jeho hlas strnule a formalné, jako by
to ani nebyl opravdovy ¢lovek. Presto to v ni probudilo zachvév §tésti, ba dokonce pocit ¢iré radosti, kdyz ho slySela.
Nekomu na ni zalezelo, nékomu, kdo nevéfil t€m hnusnym Izim, které o ni rozsiftil Joe Dixon. Ten hajzl, fekla si Miriam,
jen si na ného vzpomnéla, a jeji tlevu vystiidal novy napor vzteku.

Dalsi vzkaz, od Paulette. Miriam ztuhla. "Miriam, zlato, musime si promluvit. Nechci se hrabat v mrtvych zalezitostech,
ale je tu jedna véc, kterou si potifebuju ujasnit. Mohla bych se stavit?"

Zmackla tla¢itko "pauza". Paulette znéla velice vyplasené. Miriam méla v tu chvili pocit, jako by ji nékdo vychrstl na
zada kbelik ledové vody. Tohle jsem zavinila ja. To kviilimné nés ob¢& vyhodili, nafikala v duchu a kolena se ji ménila v
rosol. Pak si pomyslela: Pockat! Ja jsem pfece nikoho nevyhodila! To v ni opét probudilo hnév, ktery ale jeji obavy
neptehlusil. Uvédomovala si, Ze diive nebo pozdéji si bude muset s Paulie promluvit. Dfive nebo -

Stiskla tlacitko "dalsi vzkaz".

Tézké oddychovani, pak: "Ty mrcho. Vime, kde bydlis. Doslechli jsme se o tobé od naseho spole¢ného pfitele Joea.
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Nestrkej nos do véci, do kterych ti nic neni, nebo toho budes zatracené litovat -" cvak.

S vytfe$tényma o¢ima se otocila a podivala se pfes rameno. Dvir byl ale prazdny a pfedni dvere zamcené. "Sycaci,"
ulevila si. JenZe na zaznamniku nebylo ¢islo volajiciho a vzkaz samotny pravdépodobné nestacil k tomu, aby
ospravedlnil zajem policie.

Predevsimne ted’, kdyz na ni Joeovi pfisluhovaci z Weathermanu zacali hazet blato smyslenymi "dtikazy": Mohli by z
ni udélat dalsiho Unabombera, kdyby chtéli. Na okamzik ji premohl takovy pocit rozhoiceni, az se ji udélaly mzitky pred
oc¢ima. Pfinutila sama sebe pfestat lapat po dechu a znovu se posadit vedle zradného, jedovatého telefonniho
zaznamniku. "Vyhrozujete mi v mém vlastnim dome? Jdéte se vycpat."

Teprve nyni ji zacinala dochazet zavaznost celé situace. "Radéji si budu nechavat pod polstafem zbran," fekla si tiSe
pro sebe. "Hajzlové." Citila, jak se ji bezdéEné zatinaji pésti. "Hajzlové." Vykopnout ji z prace a poSpinit jeji povest jim
nestacilo? Vsak ona jim jesté ukaze -

Po chvili se uklidnila, alespon natolik, aby byla schopna vyslechnout si posledni vzkaz na zaznamniku, tfebaze m¢la
chvili potize pfinutit sama sebe zmacknout tlacitko. Tento vzkaz ale nebyla dalsi vyhrizka - pravé naopak. "Miriam,
tady je Steve z Heroldu. Slysel jsem, co se stalo. Zavolej mi."

Znovu zmackla tlacitko "pauza" a tentokrat se zamracila a napsala si v duchu poznamku. Steve nebyl upovidany
redaktor jako Andy; Steve vazil slova jako dolarové bankovky. A nekontaktoval by ji, pokud by to neznamenalo
né&jakou praci, i kdyby jen na volné noze. Pfed rokem se ji snazil pfetdhnout do svého listu, nabidl ji velké zvySeni platu
a vyssi postaveni. Kdyz si provedla inventuru svych moznosti - a kam by s nimi mohla dospét - odmitla jeho nabidku.
Nyni méla diivod litovat toho.

To byl posledni ze vzkazi, a tak zmackla tla¢itko "vymazat", tak prudce, Ze si ptitom malem zlomila prst. Dva redaktofi
nabizejici ji praci, byvala kolegyné z kancelate, ktera s ni chce ptezvykovat nad mrtvolou - a cosi, co znélo jako
vyhruizka zabitim. Tohle jen tak samo neodejde, uvédomila si. Vézim v tom az po krk. Bodnuti viny: A po krk je v tom
taky Paulie. Budu si s ni muset promluvit. Paprsek nadéje: Na nékoho, kdo je nezaméstnany, mam docela dost
pracovnich hovort. Zavér: Pokud si udrzim dusevni zdravi, méla bych byt v poradku.

Obyvaci pokoj byl nyni pohostinngjsi nez jeji doupé bez zidle; jeho velké francouzské dvete byly pomalované provazci
desté snasejiciho se z olovéné oblohy. Miriam piesla mistnost, zvazovala, Ze si rozdéla oheni v krbu, pak si misto toho
lehla na pohovku. Kombinace strachu, hnévu a napéti z ni vysaly vétsinu energie. Oteviela svij planovac, nalistovala
prazdnou stranku a zacala psat:

POTREBUJI PRACI
Zavolat Andymu a Stevovi. Sbirat veskeré prilezitostné nabidky. Vybrat dvé st¢ dolart. Dodrzovat splatky hypotéky.

ZACINAM BLAZNIT
Spis ale ne. Neni to schizofrenie. NeslySim hlasy, stény se nerozpoustéji a nikdo na mé nemiii orbitalnimi lasery k
ovladani mysli. VSechno je v pofadku, az na to, ze jsemméla divné "okno" a ztratila se moje kancelaiska zidle.

PODSTRCIL MI NEKDO NECO?

Nebud’ hloupa: Kdo? Iris? Ona s Morrisem sice mozna brali drogy, kdyz byli mladsi, ale mné by tohle neud¢lala. Joe
Dixon je darebak s kriminalnickymi styky, ale ten mi Zadné piti nenabidl. A s kym jinym jsem se béhem minulého dne
vidéla? Krome toho, takhle halucinogeny na ¢lovéka nepisobi.

KOUZLO
To je taky p&kné hloupé, ale pfinejmensim se to da vyzkouset.

Miriam s pfimhoufenyma o¢ima ohryzavala $picku svého pera. Tohle si vyzada planovani, ale aspon se zacinalo zdat,
jako by m¢la srovnané priority. Zacala si psat pod sebe ukoly:

L. Zavolat Andymu do Globe. Pokusit se nu prodat par clankd.
2. Domluvit si schiizku se Stevem v Heroldu. Uvidime, co bude chtit.
3. Navstivit Paulie. Podivat se, jak si vede. Pfesvédcit se, jestli jsme schopné pokracovat ve vySetfovani, aniz

bychom na sebe pfitahly pozornost, a jestli to mizeme fict Andymu nebo Stevovi. Co kdyz na nas budou stejné
hnusni? Uvédomit FBI?

4. Presvéddit se, jestli se da to - at’ uz je to cokoli -, co jsem udélala minulou noc, zopakovat. Ziskat dikazy, pak
sehnat svédka. Pokud je to néco ve mné, vyhledat odbornou pomoc. Pokud to neni ve mn¢...

5. Sepsat o tom piibch.

Toho odpoledne $la Miriam nakupovat. Bylo to, jak si aspo fikala, néco na zpiisob terapie pomoci nakupni horecky.
Na shanéni zaméstnani zatim nemyslela, na to bude Cas, az bude s jistotou védét, zda se néjakym tajuplnym
nestandardnim zptisobem neméni v dusevné nemocnou trosku. Byl fijen, idealni ro¢ni doba na turisticky vyslap po
lesich, jenze uz zacal podzim a pocasi se mohlo pfi poklesu tlakové niZe nad severnim Atlantikem osklivé pokazit.
Rozsahlé ptipravy byly tudiz na misté. Nakonec se dopotacela domil pod tihou turistickych potieb: stanu, vétrovky,
nové kotnikové obuvi, pfenosného vaftice. Dostat to vS§echno domil vefejnou dopravou byla docela fuska, ale aspon
se presvédcila, Ze je schopna putovat s tézkym nakladem.

O par hodin pozdéji byla piipravena. Uz poctvrté se podivala na hodinky. Pfed hodinou si vzala dv¢ tablety
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ibuprofenu, a inhibitor kyseliny propionové by uz mél odvadét svou praci.

Utéhla si v pase popruh svého batohu a nervézné se protahla. Zahradni ktilna byla pfeplnéna a tmavé a nezdalo se, Ze
by tam bylo dost mista, aby se mohla oto¢it se svou turistickou vyzbroji a batohem na zadech. Dala jsem zpatky na
misto zalozni kli¢? zeptala se sama sebe. Radéji se tam jesté rychle podivala. Trivialni mySlenky byly rozhodné lepsi nez
ptat se sama sebe Jsem cvok?

Tak jo, jdeme na to.

Medailon. Drzela jej v levé ruce. Pravou si poklepala na pravou bo¢ni kapsu. Pistole byla technicky ilegalni - ale jak
kdysi poznamenal Ben, radéji mit co do ¢inéni s obvinénim z nezakonného drzeni zbran€ nez se svym vlastnim
pohibem. Nepfijemna vzpominka na hlas mrucici na ni ze zdznamniku a na ozvénu kulometné palby ve tmé ji pfiméla na
okamzik se zarazit. "Chci to doopravdy udélat?" zeptala se. Zivot byl dost komplikovany sam o sobé.

Ale jo, k Certu! ProtoZe bud’ jsem §ilena, nebo byla moje matka zapletena do né¢eho velkého. Do né¢eho mnohem
vétsiho nez multimilionové podvody s pranim §pinavych penéz v Proteome a Biphase. A jestli ji kvtli tomu zabili -
Pocit pretrvavajici kiivdy ji pobizel. "Tak jo," fekla si. "Jdeme na to. Jdu hned za sebou." Ponufe se zasmala a oteviela
medailon, naptil s o¢ekavanim, ze uvidi fotografii Zeny, nebo malovanou miniaturu nebo néco jiné¢ho, co by ji feklo, ze
potfebuje pomoc -

Barevny smaltovany motiv jako by se chvili snazil pfevratit ji o¢i naruby, a pak tam najednou kiilna nebyla.

Miriam zalapala po dechu. Vzduch byl studeny a v hlavé ji bolestné Skubalo - ale ne tak hrozn¢ jako posledné.

"Uf." Opatrné zastr¢ila medailon do levé kapsy, pak vytahla sviij kapesni diktafon. "Zacatek zaznamu: stfeda, 16. fijna,
8 hodin vecer. Je tady tma a teplota je zhruba o deset stupni nizsi... At uZ je to ,tady' sakra kdekoli." Pomalu se otocila
dokola. Holé kostry stromil se kolem ni tahly do vSech stran. Stala na svahu, ne moc prudkém, ale pfece jen dost
piikrémna to, aby to vysvétlovalo, pro¢ uklouzla. "Zadna znamka lidské pfitomnosti. Bud’ se miizu jit podivat po své
zidli, nebo ne. Hmm, myslim, Ze radgji neptijdu."”

Vzhlédla. Nad hlavou ji uhanéla pod srpkem mesice vétrem hnanad mracna. Rad¢ji nerozsvitila baterku. V zadném
piipadé na sebe nepfitahuj pozornost, pfipomnéla si v duchu. Jen se rozhlédni kolem a vrat’ se don...

"Jsem astronaut," zamumlala do svého diktafonu. Ud¢lala krok dopiedu, smérem ke vzrostlému jilmu, pak se ale zarazila,
otocila se, klekla si a opatrné polozila na podestylku z listi stary hlinény stiep, ktery vzala v kiilné. "Neil a Buzz stravili
na Mésici pii svém prvnim vyleté jen osm hodin. Tohle bude moje prochazka po Mésici." Pokud se ovsem nenecham
zastrelit. Nebo probodnout. Pfinesla si sv{ij spaci pytel a stan, a taky 1ékarni¢ku a Benovu pistoli (jen pro piipad, a
piipadala si kvtili tomu odpornd). Jenze tohle misto ji v zadném piipadé nepiipadalo jako domov. Byl to divoky les - a
Miriam se v lese nikdy necitila doma. Zvlast’ kdyz v ném byli chlapici s puSkami, ktefi po ni stfileli, jako by byla lovecka
sezona a rozvedené zidovské Zeny nebyly na seznamu chranénych druht.

Udgélala deset krokii vzhtiru po svahu, pak se zastavila a zatajila dech, naslouchala. Vzduch byl mrazivy a vlhky a od
feky se pfikradala mlha. Nebylo tamnic slyset - zadny zvuk dopravy, ani vzdaleny hukot vlaki nebo letadel. Zahoukani
ptaka mohlo pochézet od sovy na lovu, ale to bylo vSechno. "Je tu skutecné ticho," zaSeptala do svého diktafonu.
"Nikdy pfedtim jsem takové ticho neslysela."

Zachvéla se a rozhlédla se kolem. Pak vytahla svoji malou baterku a piejela paprskem svétla pies stromy vrhajici
dlouhé stiny. "Tamhle!" zvolala. Dalsich pét kroki a nasla svoji hnédou otaceci zidli lezici v hromadce spadaného listi.
Byla cela mokra, ale Miriam ji zvedla a objala jako dlouho ztraceného piitele. Pak ji opatrn€ postavila na zem. "Ano!"
Hlava ji bolela, ale pfemohl ji pocit radosti. "Nasla jsem ji," svéfila se svému diktafonu. "Nasla jsem svou zidli. Takze
jsemna tom samémmiste." AZ na to, ze zidle byla pékné donicena. Byla uz stara - Miriam ji koupila na blesim trhu - a
noc v destivém lese ji rozhodné neprospéla.

"Je to skutecné," fekla tiSe s pocitem hlubokého uspokojeni. "Nezblaznila jsem se. Anebo, pokud si vymyslim, délam to
velice disledné -" Zavrtéla hlavou. "Na toto misto piisla i moje vlastni matka. Nebo pifisla odsud. A pobodali ji a nikdo
nevi, pro¢ nebo kdo to udé¢lal." To ji pfeneslo zpatky do reality, ptimélo ji to uvédomit si svizelnost své vlastni situace,
anonymni vyhruzné telefonaty a dalsi nedokoncené zalezitosti. Povzdechla si a vratila se po vlastnich stopach k
hlinénému stfepu. Zamnula si lebku, pak se posadila na zem a opfela se zady o kmen jilmu.

Nahle piestala mluvit, vrazila si diktafon do kapsy u kalhot, vytahla medailon a zatajila dech.

Praskot zlomené vétve se nesl daleko do noci. Vydésené oteviela medailon, zadivala se na motiv, obrnila se proti
nadchazejici kocovin€. Opravdu nechtéla byt sama v lese za noci - alesponi bez dalSich piiprav.

Pristiho rana - jakmile zatelefonovala Andymu do Globe a zajistila si zakdzku na ¢lanek o firmach ptsobicich v oblasti
rizikového kapitalu, coz ji mélo zabezpecit pifjem na polovinu m€sice, s piislibem pravidelného tydenniho sloupku,
pokud budou jeji ¢lanky na urovni - sebrala Miriam odvahu a zatelefonovala Paulette. UZ se piipravovala, co fekne na
zaznamnik, kdyZz to Paulette po patém zazvonéni zvedla.

"Hal6?" Znéla vahave - coz bylo pro Paulie neobvyklé.

"Ahoj, Paulie! To jsemja. Promii, Ze jsem se ti neozvala uz vcera, bolela m¢ hlava a taky jsem m¢la, ehm, spoustu véci k
vyftizovani. Teprve ted’ se z toho jakz takz vzpamatovavam. Jak je ti? Jsi v poradku?"

Chvile ticha. "Asi tak, jak by se dalo o¢ekavat," odpovédéla nakonec Paulette obezretné.

"Neméla jsi néjaké, ehm, divné telefonaty?"

"Néco na ten zpusob," odpovédéla Paulie.

Miriam ztuhla. Co pfede mnou taji?

"Dostala jsem nabidku zaméstnani," pokracovala Paulie stejné strnule jako predtim.

"Opravdu?" fekla Miriam. Chvilku ¢ekala. "A vezmes to?"

"To urcite, sakra!" odpovédéla Paulette nahnévané. Miriam to piekvapilo. Neocekavala, ze bude jeji kolegyné tancit
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radosti, ale trochu nadSeni by piece jen uvitala.

"To je az tak zI&? Chces si o tom popovidat? Mas cas?"

"Mam ted’ tolik ¢asu, Ze nevim, co s nim - poslys, co kdybych pfijela k tob&?"

"Vyborng," odpovédéla Miriam potéené. "Délala jsemsi o tebe starosti, Paulie. Tedy jakmile jsem pfekonala obdobi,
kdy jsemssi délala starosti hlavné o sebe."”

"Hmm. Mam pfinést pizzu?"

"Uff..." Miriam chvili pfemyslela. Bude to jen kamaradské posezeni? Nebo se déje jeste néco jiného? "To by bylo
skvélé. Ja zatim postavim vodu na kafe."

"Tak jo," fekla Paulette vdécné.

Jakmile Miriam polozila sluchatko, pfemitala nad svymi motivy. Ona a Paulette pracovaly spolecné tii roky a travily
spolu dost ¢asu také mimo pracovni dobu. Nékteré lidi poznate v praci, kamaradite s nimi, pak se piestéhujete a ztratite
s nimi kontakt; ale par se jich méni v pfatele na cely zivot. Miriam si nebyla jista, v co se zméni Paulette. Pro¢ odmitla
nabidku nového zameéstnani? divila se. Navzdory tomu, Ze byla stale jeste naptl v Soku z té Silené zalezitosti s
medailonem, neustale se v duchu vracela k pondélni ranni katastrof€ a zazivala pfitom pal¢ivy pocit nespravedInosti.
Cim diive s timhle vyrukuji na vefejnost, tim dfive se bude moci vratit k normalnimu Zivotu. Pak ji ale myslenky zalétly
zpatky k medailonu. Potiebuju provéfit svoje dusevni zdravi, usoudila. Pro¢ by mi pfitom nemohla pomoci praveé
Paulette? At ji radéji povazuje za blazna ona nez nékdo, s kym se pratelila mnohem delsi dobu a kdo znal Iris. Ne snad?
O hodinu pozdéji zazvonil domovni zvonek. Miriam vstala a §la otevfit, snazila se pfedem potlacit svoje obavy, jak
zni¢en¢ bude Paulette vypadat. Stala na zaprazi, netrpélivé potukavala podpatkem, s velkou nakupni taskou v ruce.
"Miriam!" rozzafila se na ni.

"Pojd’ dal." Miriam ustoupila ode dvefi. "Tak co? Jsi v poradku?"

"Uz mi bylo hui." Paulie vesla dovniti a zaviela za sebou dvete, pak se zvédavé rozhlédla kolem. "Pani, mas to tu hezke.
Kdyz jsem piisla domi, délala jsemsi o tebe starosti. Nevypadala jsi zrovna §t'astné, vis?"

"No, moc dobfe mi nebylo." Miriam ji pomohla z kabatu a odvedla ji do obyvaciho pokoje. "Jsem opravdu rada, ze to
beres s takovymklidem. Co se m¢ tyce, ja do toho dala tfi roky a neméla jsem z toho nic nez jen kazdodenni diinu - a
pak mi zatelefonuje néjaky kretén a vyhrozuje mi. A co ty? Né&jaké problémy?"

Paulette se na ni zvédave podivala. "Jak ti vyhrozovali?"

"Och, prosté m¢ ten chlap strasil, Ze je Joetv piitel a ze budu litovat, kdyz do toho budu dal strkat nos. Hral si zkratka
na hodného strycka. A co ty? Taky jsemsi o tebe délala starosti... Co ta tvoje nabidka nového zaméstnani?"

"Ja, ehm -" Paulette se zarazila. "Nabidli mi zpatky mou praci u Weathermana, kdyz budu sekat dobrotu," fekla vahavé.
"Pitomei. UZ jsem byla rozhodnuta, Ze to vezmu, dokud mi nepfisel faxem navrh smlouvy."

"A proc jsi to nakonec nevzala?" zajimala se Miriam, kterd nalévala kavu do §alkd, zatimco Paulette otvirala krabice s
pizzou.

"Miriam, ja pracovala v pravnické kancelafi, dokud se mi z pravniki neudélalo $patné, vis? A vim, jak ma vypadat
pracovni smlouva. Tohle nebyly pracovni podminky; to byla rovnou svéraci kazajka. Kdybych to podepsala, neméla
bych pravo vlastnit dokonce ani obsah své vlastni hlavy. A navic hazeli veskerou vinu v té jejich smyslené aféte s
pornografii na tebe, vis?"

"Hmm." Miriam citila hotkou chut’ v ustech, a nebylo to od kavy. "Takze. Nasla sis n¢jakou jinou praci?"

"Zatim jsem zadnou nabidku nedostala." Paulette si ukousla sousto pizzy, aby zamaskovala své rozcileni. "Zdiraziiuju
to zatim. A ty?"

"Veera jsem dostala néjakou zakazku na nezavisly ¢lanek. Mési¢ni plat mi to rozhodné nenahradi, ale pfesto mi to
vytrhne nejhorsi trn z paty. Rikala jsem i -"

"Ty hodlas dal pracovat na tom ptipadu."

Nebyla to otazka. Miriam piikyvla. "Jo. Chci ty sy¢aky dostat, ted’ jesté vic nez predtim. Néco mi ale tika, Ze jit na to
prilis zhurta by byl $patny napad. Jde o prili§ velkou spoustu penéz. Kdybychom byly schopné zrekonstruovat
vySetfovaci kroky, které jsme dosud podnikly, myslim, Ze tentokrat bychom mély nejdiiv uvédomit FBI - a pak si vybrat
jiné noviny. Taky bychom ten piibéh mohly pravdépodobné vydrazit, ale s tim bych radéji pockala, dokud nebudou
federalové pripraveni nasazovat zelizka. Mezitim bych rada na néjaky ¢as zmizela." Nahly osten uvédomeni bodl
Miriam tak prudce, Ze malem pfeslechla Paulettinu odpovéd: Medailon! To je misto, kam by m¢ nemohli sledovat!
Kdyby -

"Hmm, to by $lo," fekla Paulette, piestoze se dal tvafila pochybovaéné. "Nebude snadné obnovit nase patrani - zvlast
ted’, kdyz si uvédomuji, Ze o nich vime. Opravdu si myslis, Ze je to az tak nebezpeéné?"

"Pokud jsou to penize z drog, tak kvili t¢m se lidé vrazdi pro par tisic dolarti. Tohle je mnohem vétsi a oni ted’ diky
naSemu pfiteli Joeovi védi, kde bydlime. Ja to nechci znovu pokazit. Souhlasis se mnou?"

Paulette po chvili ptikyvla. "Ja je chcei taky dostat." Zablesk hnévu. "Ti bastardi mé¢ nepovazuji ani za natolik dilezitou,
aby si mysleli, Ze si se mnou musi délat starosti."

"Ale nejdiiv je tu néco, co si chci ovérit. Potfebuju na tyden zmizet," fekla opatrné Miriam, které se jiz v hlavé pomalu,
ale jist¢ rysoval plan, jenz by ji mohl odpovédét na spoustu otazek. Jako tieba, zda by mohl nékdo jiny vidét, jak zmizi a
znovu se objevi, a zda by méla néjaké misto, kam by se mohla uchylit, kdyby se ukazalo, Ze jsou anonymni vyhrizky
realné - a mozna to byla dokonce $ance dozveédét se néco vic o své zahadné pravé matce, vic, nez ji mohla fict Iris.
"Hmm?" ozvala se Paulette. "Chces si to vS§echno v klidu promyslet? Nebo je ve hie n¢jaka osoba muzského pohlavi?"
Osoby muzského pohlavi mély zaru€eno, Ze neujdou Pauliiné pozornosti: stejné jako Miriam byla ¢lenkou klubu
rozvedenych tficatnic.

"Ani jedno." Miriam velmi peclivé vazila sva dalsi slova. "V pondé¢li vecer jsem narazila na néco velice divného.
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Pravdépodobné to nema nic spolecného s nasim piibéhem, ale mam v tmyslu to prozkoumat a budu kviili tomu par dni
pry¢. Mimo meésto."

"Povézmi o tom vic."

"Ja, ehm, nemizu. Zatim." Cely piib&h byl az pfili$ bizarni, nez aby jej mohla svétit Paulie bez néjakého hmatatelného
dtkazu. "Maze$ mi ale prokézat velkou sluzbu. Potfebuju se dostat s néjakymi turistickymi potiebami na odpocivadlo
hned vedle silnice u Amesbury. Jasné, ja vim, Ze to zni divné, ale je to nejlepsi zpiisob, jak si zajistit, Ze mé nebude
nikdo sledovat. Moc by mi pomohlo, kdybys tam mohla jet se mnou, odvézt moje auto domil a pak je tamo dva dny
pozdé¢;ji zase pristavit."

"To je...divné." Paulette se tvafila nechapave. "Ma to byt n¢jaka tajemna cesta do neznama?"

Miriam rychle zaimprovizovala. "Mohla bych ti to fict, jenze to bych ti pak musela nechat podepsat smlouvu o
mi¢enlivosti, vedle které by vypadalo vSechno, co ti nabidli ve Weathermanu, velmi liberalné. A cela ta véc je
supertajna; mij zdroj by mohl zrusit smlouvu, kdybych do toho zasvétila n€koho jiného bez jeho predchoziho svoleni.
Povimti to pak, az m¢ vyzvednes." Kdyz v§echno dobfe dopadne, bude moci fict nepochybné nemalo vydésené
Paulie, proc ji zmizela pred o¢ima a pak se pred ni zase zni¢ehonic objevila. "A chci, abys mi slibila, Ze to nikomu
neteknes, dokud m¢ zase nevyzvednes, jasné?"

"Tak dobte. Pro tebe to udé¢lam." Paulette se zamracila. "Kdy mas v imyslu uskutecnit ten tvlyj akt zmizeni? A kdy té
mam pak vyzvednout?"

"Chtéla bych - vyzvednou si m€ zitra pfesn¢ ve dvé hodiny odpoledne," fekla Miriam. "A pak se objevim pfesné o
osmactyficet hodin pozdé&ji." Usmila se. "KdyZ tam nenapadné pockas - predstirej tfeba, ze ji§ sendvi¢ nebo néco -
mizes se divat, jak mé vyzvednou."

Patecni rano se rozednilo do studeného, ale jasného dne a Miriam se osprchovala, pak si znovu zabalila svoje
kempovaci potieby. Zvonek na dvefich zazvonil tésné€ po poledni. Byla to Paulette, oble¢ena ve formalnim cerném
kostymku. "Muj boze, ty jde$ na pohieb?"

"Dopoledne jsem méla pohovor kviili zamestnani." Paulette protahla oblicej. "UZ mi bylo nanic z toho sezeni doma a
pfemysleni o téch bastardech, a tak jsem se rozhodla néco s timudélat."

"To je dobie," usmala se na ni Miriam. Sebrala sviij batoh, vysla s Paulie z ptednich dvefi, pak za sebou zamkla.
Oteviela sviij viz, dala batoh dovnitf, pak oteviela predni dvete. "A jak to dopadlo?" zeptala se, kdyZ si utahovala
bezpecnostni pas.

"Dopadlo to -" Paulette se znovu zanmracila. "Podivej, ja jsem investigativni Zurnalista, je to tak? Jen proto, Ze jsem
kdysi pracovala v pravnické kancelafi, neznamena to, Ze se tam chci vratit."

"Pravnici. Hmm," fekla Miriam, kdyZ nastartovala. "Ujist'uji t€, Ze na tomhle poli je spousta prace."

"To jo," souhlasila Paulette. Sklopila stinitko a podivala se na sebe do zrcatka. "Kristepane, to opravdu vypaddm
takhle? Ménim se ve svoji prvni byvalou §éfovou."

"Ano, opravdu, vypadas pfesné tak - ha ha." Po chvili pfemysleni to Miriam vyjadiila jinak: "Kongresmanka Paulette
Milanova, z Cambridge. Bereme vas, madam."”

"Jo, moje prvni byvala §éfova je ted’ v politice," poznamenala Paulette zachmufeng. "Opravdova dracice."”

"Mrcha."

"Tys ji neznala."

Poté jely v pratelském miceni témet hodinu, mifily do neobydlenych kon¢in Massachusetts. Vzhiiru podél pobiezi,
kolem Salemu, smérem na Amesbury, po mezistatni 95, pak na ¢tyfproudovou délnici, a z ni kone¢n¢ na vedlejsi silnici.
Miriam tu uz jednou byla, pfed lety s Benem, kdyz to mezi nimi jesté klapalo. Nahote na nizkém kopci bylo odpocivadlo,
z n¢hoz byl vyhled na Browns Point, porostlé fidkym seskupenim stromii, vyzablych skeletonti zahalenych v této ro¢ni
dobé¢ v rudém a zlatohnédém listovi. Miriam zastavila na kraji silnice, hned vedle odpocivadla, a zaparkovala. "Jo,
presné tady to je," fekla. UZ zase ji v zaludku poletovali motylci: Ja to opravdu chci udélat, uvédomila si ke svému
prekvapeni.

"Tady?" Paulette se zmaten¢ rozhlédla kolem. "Ale vzdyt to je uprostied ni¢eho!"

"Jo, presn¢ tak. Nejlepsi misto k tommu, co potiebuju udélat." Miriam oteviela piihradku na palubni desce. "Poslys,
piinesla jsemsi s sebou svoji starou kameru. Neni ¢as na vysvétlovani. Prosté vystoupim z auta, veznu svoje véci a
pujdu. Chei, abys m¢ natacela. Za deset minut ti bud’ feknu, pro¢ jsem t€ pozadala, abys to udélala a ty mné€ miizes zacit
nadavat -, nebo budes védét, Ze mas odjet s autem domti a vyzvednout mé tady pozitii. Jasné?"

"Miriam, mn¢ to piipada Silené -"

Spésné vystoupila a vzala si z kufru svoje véci. Pak, aniz by ¢ekala, aby vidéla, co Paulette d¢la, presla do stiedu
parkovaci plochy. Zhluboka se nadechla, zvedla si krosnu na zada a zapnula popruh pfes biicho - pak vyndala
medailon z vnéjsi kapsy, kamssi jej schovala.

S pocitem nebyvalého sebevédomi jej otevrela a otocila se zady k zaparkovanému autu. Zvedla si jej pied oblicej a
zahledé€la se na smaltovany motiv uvnitf. Tohle je hloupé, fekl ji maly hlasek v hlaveé. Asi se bude§ muset hodné snazit,
abys Paulie pfesvédcila, Ze nepotfebujes navstévu psychiatra.

Neékdo ostie zvolal jeji jméno. Nevénovala tomu pozornost. Uprostied propleteného motivu jako by se néco pohnulo -

HRA NA SCHOVA VANOU

Tentokrat jemné prselo.
Miriam pfimhoufila oc¢i pfi prudkém bodnuti v hlavé a zastr¢ila si medailon do kapsy. Udélala to, co si pfedem planovala
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po celou dobu: tfistaSedesatistupiiova obhlidka, pii které nezaregistrovala nic nez podzimni stromy a opadané listi.
Jako dalsi véc si sundala ze zad krosnu, pfendala si pistoli do pravé bo¢ni kapsy, vytahla z krosny fotoaparat a
videokameru, a zatimco namlouvala do diktafonu prubézny komentar, zacala pofizovat snimky.

"Cas na mych hodinkach ukazuje &trnact hodin dvanact minut. Ob¢as zlehka prerusované pri, mraky zakryvaji oblohu
zhruba ze Sesti sedmin, vitr fouka od severozapadu a je mrazivy, jeho rychlost je kolem osmi kilometrii za hodinu.
Aspon myslim."

Cvak. Cvak. Cvak: Digitalni fotoaparat m¢l misto na zhruba tisic snimki, nez bude muset vymenit hard-disky. Povésila
si jej kolem krku a znovu si hodila krosnu na zada. Svycarskym armadnim nozem, ktery ji dal Ben ke druhému vyro¢i
svatby - podivny darek od nenapaditého nevérného manzela, ktery nem¢l sebemensi smysl pro rozdil mezi $perky a
skute¢nym Zivotem - oholila kousek kiiry nad urovni o¢i na ¢tyfech nejblizsich stromech, pak se rozhlédla kolem po
n¢&jakych kamenech, které by nakupila pfesné na misto, kde se po ptichodu na tento svét ocitla. (Nebylo by dobré
zhmotnit se po navratu uprostied svého vozu.)

Zatimco pracovala, méla ten nejpodivnéjsi pocit: Jsem na své druhé mésicni vypraveé, pomyslela si. Vypravil se
kterykoli z astronauti Apolla na Mésic vic nez jednou? Byla tady, neblaznila, pofizovala si zapisky a fotografické
snimky, aby zdokumentovala své patrani na tomto neobycejnémmisté, které¢ jednoduse nebylo domovem. At uz
"domov" znamenal cokoli, ted’ kdyz gangstefi znali jeji adresu.

"Stale nevim, pro¢ jsemtady," diktovala, "ale stejné jako posledné mam znepokojivou €elni bolest hlavy, mirnou
horkost a studené zimomfeni, pravdépodobné¢ také zvySeny krevni tlak. Poznamka: Piste si s sebou pfinést tlakon¥r,
abych si mohla méfit nebezpecné zvyseny tlak. A taky lahvicky na vzorky moéi." Bolest hlavy byla napadné podobna
kocoviné zpisobené dehydrataci, ktera spoustéla zanét mozkovych blan. Miriam pokracovala: "Zvlastni fyziologické
reakce na... cokoli to je, co délam, kdyZ se soustiedim na motiv v medailonu. Poznamka: Oskenovat medailon, nechat si
ve fotolabu upravit velikost, a vytisknout to, pak se pfesvédcit, zda motiv funguje stejné, kdyz se na n¢j divamna
papife. Dalsi tikol do budoucna."

Tady m¢€ nebudou moci chytit, pomyslela si nadsen¢, kdyz se znovu rozhlizela kolem, pficemz tentokrat patrala po
néjakém vhodnémmiste, kde by si mohla postavit sviij stan. Budu je moci chytit pod krkem a oni se m¢ nemiizou ani
dotknout! Jenze v tom bylo néco vic nez jen tohle, jak nakonec v duchu pfiznala sama sobé&, kdyz patrala po rovném
misteCku. Ten medailon patfil jeji matce, a probudil v ni nepokojného ducha. Jeji pravou matku nékdo pobodal, nékdo,
kdo nebyl nikdy nalezen. Miriam ted’ nebude mit pokoj, dokud se nedozvi, co toto misto pro jeji matku znamenalo - a
pro¢ ji neochranilo pied smrti.

Do zapadu slunce zbyvaly zhruba ¢tyti hodiny a Miriam si akutné uvédomovala, Ze si nemiize dovolit promrhat ani
minutu. Teplota v noci poklesne témér k bodu mrazu a ona rozhodné nehodlala zmrznout. Polozila svoji krosnu ke
kmeni velkého kastanu. Nabrala plnou naruc listi a vétvicek a vysypala je na ni - opravdového zalesaka by to sice
nezmatlo, ale stacilo to k tomu, aby to zdalky nevypadalo podeziele. Pak chodila sem a tam ve stometrovém okruhu,
hledala kraj lesa. Kdyz k nému nakonec piisla, zjistila, Ze prudky srdz se nachdzi na stejném misté, jako byl zakresleny
na turistické mapé¢, kterou pfinesla s sebou. Zem¢ jako by na tom misté byla ukrojena a otviral se odtamtud tchvatny
vyhled na podzimni les tdhnouci se do dali smérem ke dnu tidoli. Ocean byl pravdépodobné osmaz deset mil
vychodnim smérem, schovany za kopci a dunami, ale Miriami tak vnimala jeho pfitomnost.

Kdy?z se podivala na jihozapad, uvidéla z lesa stoupat tenky praminek koute - néjaka osada, ziejmé jen malicka. Zadné
cesty ani telegrafni sloupy nehyzdily udoli, ve kterém, jak se zdalo, nebylo nic nez stromy, kefe a nahodilé¢ mytiny. Byla
v ném sama, tak sama, jako nebyla nikdy pfedtim. Vzhlédla. Po obloze plul fidky berankovity mrak, ale nebyla tam jedina
bila ¢ara po letadle.

"Zda se, ze tato oblast je fidce osidlend," fekla tiSe do svého diktafonu. "V nedaleké osad€ néco pali - uhli nebo dievo.
Nejsou tu zadné telegrafni sloupy, cesty ani letecka doprava. Vzduch neni citit civilizaci. Zadny hluk, o kterém by se
dalo mluvit, jen ptaci, vitr a stromy."

Zamitila zpatky k mytin€, aby se zorientovala, pak se vydala opaénym smérem, doli po mirném svahu, pry¢ od své
krosny. "Poznamka: Davat si pozor na velka divoka zvitata. Medvédy a podobné." Nervozné poplacala svoji pravou
kapsu. Dokazala by s pistoli vic nez jen medvéda rozdrazdit? Neocekavala, ze tohle misto bude uplné pusté. Na zadné
medvédy nenarazila, zato pfeb¢hla maly potok - ve skutecnosti do n¢j skoro spadla.

Nebyl tam zadny naznak, ze by les kon¢il, at’ zamifila kterymkoli smérem. A krom¢ praminku koute, kterého si v§imla
predtim, nevidéla zadné znamky osidleni. Vratila se na svoji mytinku, pfesvédcend, ze kolem nikdo neni, a odepjala z
krosny stan. Trvalo ji ptil hodiny, nez ho vzty¢ila, a dalsi ptl hodiny jej zakryvala vétvemi a listim, aby jej proménila v
néco, co by bylo mozné povaZzovat za beztvarou hromadu listi. DalSich patnact minut stravila tim, ze se vratila k potoku,
kde naplnila svij desetilitrovy kanystr. Piilhodinu pak kopala jamu pobliz, pak ji trvalo deset minut, nez prehodila
provaz pies vétev a vytahla sviij vak s jidlem tak, aby na néj neslo dosahnout ze zem¢. Kdyz se snesl soumrak, nalezl
Miriam zapalujici svlij pfenosny plynovy vafic, aby si uvafila vodu na ¢aj. Dokézala jsem to, pomyslela si vitézoslavné.
Na nic diilezitého jsem nezapomnéla! Ted’ uz zbyvalo jediné - pfeckat noc a rano pfistiho dne, aniz by ji nékdo
zpozoroval.

Noc byla bez ohné velmi chladna, ale v jejim spacim pytli bylo v zapnutém stanu téméf nesnesitelné horko. Miriam
spala lehce, budila se pii sebemensim zvuku - délala si starosti kvuli medvédim a jinym velkym zvifatim, ktera by
mohla zabloudit do blizkosti jejiho provizorniho tabora, vystrasilo ji i pouhé sténani vétru a tukani lehké dest'ové
prehanky pied svitanim. Jednou se ji zdalo, Ze slysi kdesi v dalce vyt vlky. Svitani vSak pfislo bez jakychkoli nehod a
vytéahlo ji se zakalenyma o¢ima ze stanu, aby si diepla nad jamou, kterou vykopala ptedchoziho dne. "Piece jen se mi
nakonec vyplatila dochazka do skautského divéiho oddilu," namlouvala sarkastickym tonem do diktafonu.

Konzerva s fazolemi a klobasou splachnuta silnou ¢ernou kévou byla docela uchazejici snidani. "Co ted?" zeptala se
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sama sebe. "Budu tady v tabofe nebo ptijdu na pruzkum?"

Na okanwik ztratila odvahu. Nezmérnost divo¢iny kolem ni zacinala ztézka doléhat na jeji nervy, stejné jako dosah
situace, do které sama sebe uvrhla. "Mohla bych si tady zlomit nohu a nikdo by me€ nikdy nenasel. Nebo -" Kulometna
stielba za noci. "Nékdo ubodal moji matku a ona se sem nevratila, aby unikla. Musela k tomu mit davod."

Néco na té straslivé izolovanosti ji nutilo mluvit sama se sebou, zaplnit tizivé ticho asponi svym vlastnim hlasem. Jenze
slova, ktera se z ni hrnula, ji nefikala nic krome toho, Ze je - jo, pfiznej si to, jsem vystrasend. Tohle nebyl moc rozumny
napad, jenZe ja se nechovamrozumné od té doby, co m¢ v pond¢li vyhodili.

Odepjala z krosny lehky batoh, naplnila jej potfebnymi vécmi a zamifila ke srazu.

Bylo jasné, studené rano a prouzek koufe, ktery vidéla pfedchoziho dne, zmizel. Miriam ale piiblizn€ védéla, kde jej
vidéla, a pii peclivé obhlidce obzoru dalekohledem nasla to misto docela snadno znovu - mytinu mezi stromy,
teCkovanou takika neviditelnymi stfechami. Podle odhadu to bylo ve vzdalenosti tii mil. Podivala se na oblohu a kousla
se do spodniho rtu: Proveditelné, usoudila, stale naptl nejista, zda hodla udé€lat spravnou véc. Jenze to bych se musela
zblaznit, kdybych m¢la tréet na jednom misté dva dny, a Paulie se vrati az zitra. Zanesla si do svého zapisniku a do
mapy orientacni body, odhadla vzdalenost, pak délala zafez na kazdém patém stromeé podél trasy, kudy se ubirala, aby
snadné&ji nalezla cestu zpatky. Sraz byl piilis prudky, nez aby riskovala spustit se po ném dold, ale kdyz bude
pokracovat podél hiebene, mohla by se do udoli dostat pomérné snadno.

Jak se ukézalo, vydat se po snadnéjsi trase nebylo zcela bezpe¢né. Zhruba o ptl mile dal - po trmaceni se pies hromady
listi, opatrném obchazeni spadanych vétvi a dikladném rozhlizeni kolem - zpisobil neocekavany zvuk, Ze se Miriam
zarazila, srdce ji zacalo busit az v krku a krev ji ztuhla v Zilach. Kov, pomyslela si. To byl zvuk kovu! Kdo je tady? Klesla
do podiepu se zady opfenymi o strom, zatimco pobliz zafrkal osel ¢i kan.

Zvuk kopyt byl nyni dobfe slysitelny, spole¢né s praskanimktize a obcasnym zafinCenim nebo zazvonénim ¢ehosi
kovového. Miriam se kr¢ila u kmene stromu, ticha a nehybna, s ledovym potem tuhnoucim ji na zadech, snazila se ani
nedychat. Nemohla si byt jista, ale znélo to jako kopyta jediného zvifete. ObleCend v maskovacim saku, s cernou
pletenou kuklou s otvory pro oc€i na hlave, a pistoli s tlumiCem sevienou v pravé ruce by nepochybné vydesila
nevinného ¢loveka k smrti - jenze sama byla vystraSena tak, ze malem pfisla o polovinu zdravého rozumu.

Setrvavala v naprosté nehybnosti, zatimco podivné oble¢eny muz vedl mezka kolem, ani ne deset metrii od ni. Zvife
bylo obtizené tézkym nakladem, nadouvajicimi se prouténymi kosi srovnanymi do vySe na jeho prohnutych zadech.
Jeho majitel na sob&é mél jakési kamase a byl zahaleny od hlavy aZ ke koleniim v ¢emsi, co vypadalo jako stara deka
prozrana od mold. Nezdalo se, ze by byl zly nebo nebezpeény; prosté jen vypadal chudobny jako kostelni mys, a
oblicej mél vrascity, osmahly a oslehany vétrem.

Mezek piesel. Jeho majitel se témet nepiitomné natahl dopfedu a §lehl jej prutem ptes zadek. Zabrucel cosi v jazyce,
ktery znél jako néméina, jenze mékceji, méné sykave.

Miriam se divala, jeji strach se m¢nil ve fascinaci. Muz mél u pasu pod svoji dekou ntiz - velky niz, podobny tém, co se
jim zabijela prasata, skoro kratky me¢. Mezek natikavé zahykal a dal se znovu do pohybu. Co je v téch koSich? fikala si
Miriam. A kam s tim ma namifeno?

V okolnich lesich zjevné zili lidé. Radéji bud’ opatrna, fekla si v duchu a zhluboka se nadechla, aby se uklidnila, zatimco
¢ekala, az muz ptejde a zmizi ji z o¢i. Znovu zvazovala, zda by se neméla vratit do tabora. Nakonec zvitézila zvédavost -
ale nastesti to byla zvédavost jdouci ruku v ruce s nesmirnou opatrnosti.

O hodinu pozdéji nasla stezku vinouci se mezi stromy. Ani s tou nejvétsi fantazii se nedalo mluvit o cesté, ale kfoviny z
obou stran byly seslapané a stezka samotna byla blativa a hladka. Cerstvé osli koblihy ji napovédély, kudy se muz se
svymzvifetem ubiral. Ud¢€lala z&fez na strome, kde jeji trasa protinala cestu, zevrubné si poznacila orientacni body.
Pokud bylo jeji nartstajici podezieni spravné, nebudou tito lidé schopni cokoli z toho vy¢ist. Ubirala se mezi stromy
podél jedné strany cesticky, tak aby ji neztratila z o¢i. Po dalsi pil mili stromy koncily mezi hromadami spadanych vétvi
a otesanych pafeztl, z nichz na nékterych vyrazela ohromujici mnozstvi choro$a. Miriam poodesla jesté dal od péSiny,
pak se priki¢ila k zemi, vytahla dalekohled a diktafon a dala hlas své fascinaci.

"To je neuveétitelné! Je to jako muzejni diorama sttedoveké vesnice v Anglii, az na to - brr, z tamtoho potoka bych se v
zivoté nenapila. Palisada je zhruba dvé sté metri vzdalena, a vymytili vSechen okolni les. Jsou tam nizké kamenné
zidky, bez malty, a kolem jsou pole. Je to zvlastni, ale vSechno to vypada jako néjaka pruhovana pokryvka."

Zastavila se, zam¢fila svilj dalekohled na par postav kracejicich opodal. Ti lidé byli dost blizko, aby ji uvidéli, kdyby se
podivali jejim smérem, a tak se instinktivné pfikr¢ila jesté niz, ale nastésti nevénovali lesu pozornost. Jeden z nich vedl
kravu - zvife s prohnutym hibetem jako z néjakého dokumentarniho filmu o Indii. Budovy m€ly $edavou barvu, stény
jako by byly postavené z balikd naskladanych na sob¢ a stfechy byly doskové -, ale nebyla to takova ta malebna
zlatava barva anglického venkovského dosku lakajiciho turisty jako ve vesnici kousek od Oxfordu, kterou kdysi
navstivila, ale opravdové staré dosky, Sedé a provésené. "Je tu asi dvanact staveni; Zadné z nich nema okna. Cesta je
nedlazdéna, blativa, s vyjetymi kolejemi. Maji tam néjaké slepice nebo néjaky druh dribeze, hrabajici v hliné. VSechno
vypada $pinavé a polorozpadlé.”

Dal sledovala lidské postavy ubirajici se k palisade€. "V palisadé je brana a za ni je jakdasi ploSina nebo véz. Uvnitf za zdi
je néco velkého, ale odsud to nerozliSim. Dfevéna sii? Ne, tohle nevypada... Spatné obdobi. Tohle pfece nejsou
Vikingové, jsou to, ehm..."

Zpoza dievéné hradby vysel viil tahnouci za sebou néjaky druh zafizeni - mozna dievény pluh. Muz kracejici vzadu za
pluhem vypadal stejné znaveny jako zvife. "Vsichni na sob& maji ty divné deky. Zeny taky. Tamhle krmi n&jaké Zena
slepice. Kolem obli¢eje ma uvazany Satek, néco jako muslimsky zavoj. Muzi nosi néco podobného. Tohle misto vypada
tak chudobné. Zanedbané. Ten chlapik s mezkem tu musi byt ekvivalentem prachace s BMW!"

Citila podivnou stisnénost. Vyjevy jako z historickych knih pro ni byly né¢im naprosto cizim - sama byla méstskym
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stvofenim, vychovanymuprostied viavy a hluku velkomésta, a Spina a chudoba vesnice, kterou vidéla pted sebou, ji z
nevysvétlitelného divodu navozovala pocit viny. Ale probouzelo to v ni také nezodpovézené otazky. "Tohle by mohla
byt minulost; vime, Ze Vikingové se dostali do Nové Anglie nékdy kolem jedenactého stoleti. Nebo by to mohlo byt
n¢kde jinde. Jak to mam poznat, kdyz se nemiizu podivat dovniti a pfesvéddit se, co je za palisadou? Myslim, Ze bych
potfebovala archeologa."

Prikrcila se k zemi a zacala pofizovat snimky. Tfi slepice bezcilné hrabajici v otevienych dvetich, dvefe samotné -
dfevéna deska opilecky se naklangjici proti sténé chatrée. Zena (nebo muz, beztvaré obledeni ji nedovolovalo byt si tim
jistd) sklanéjici se nad dievénym korytem, vylévajici do n€j védro vody, pak se napiimujici a néco zvedajici. Miriam
zaostfila -

"Wer find thee?" houkl na ni n¢kdo.

Miriam se s trhnutim oto¢ila a vytiestila o¢i: N€kdo na ni hledé€l, strnuly, o¢i navrch hlavy. Vypadal, Ze je mu ¢trnact
nebo patnact let, byl obleeny v carech a bosy; byl mensi nez ona. Hubené ruce, nohy jako $pejle, velké hnédé ocia
houstina $patné ostithanych nebo spi§ osekanych vlast ve stylu podle hrnce. Cas zpomalil ve slimagi plazeni. To je
kozni infekce, uvédomila si s mrazivym pocitem, kdyz se zahled€la na rudé skvrny po strané jeho krku. Byl hubeny, ne
sice vychrtly jako obét hladomoru, ale v zadném piipad¢ ne dobie Ziveny. V rukou nervozné sviral htl, kterou nyni
zacinal zvedat -

Miriam se na n¢j zamracila a napfimila se. Zajela pravou rukou k bo¢ni kapse a za§matrala po zipu. "Budes toho litovat,"
vyhrkla, pfekvapena sama sebou. Byla to ale prvni véc, ktera ji pfiSla na jazyk. Seviela pazbu pistole, ale nemohla ji
vytahnout - za néco se zachytila.

A sakra. Zoufale Skubala rukou v kapse, o¢i upiené na jeho tvar. Kolena se ji proménila v rosol a v biise citila ledovy
zar. Zazivala pfitom silny pocit déja vu (vzpominka na jisty okanzik, kdy ji prepadl zlod¢j a kdy byla stejné zoufale
bezmocna), zatimco se marné snazila vyprostit zbran z podsivky v kapse a vytahnout ji diiv, nez ji vesnican staci
uhodit svou holi.

Jenze chlapec to neud¢lal. Misto toho vytiestil oci jeste vic, otevrel usta a vykiikl:

"An solda'des Koen!" Otocil se, upustil svou hiil a rozbéhl se pry¢, nez stacila Miriam zareagovat. O okamzik pozdé&ji
jej slysela, jak znovu kfi¢i: "An solda!"

"Sakra." To uz tiimala zbran v ruce, najednou zapomenutou. Hrtiza jako by propujcila jejim nohamkiidla. Seviela svij
fotoaparat a utikala jako o zivot zpatky smérem k lesu, nedbajic na hluk, ktery pfitom vydavala. Malem m¢ dostal! Vrati
se s ostatnimi? Musim odsud vypadnout! Bezdechy strach ji hnal, dokud ji do obli¢eje nezacaly Skrabat vétve a
nelapala po dechu. Pak nizké jabloné ustoupily vys$im, star§im stromtim a jakost svétla se zménila. Miriam se opilecky
potacela dal, kdyz tu najednou prot'al vzduch za ni podivny houkavy zvuk nepodobny zadnému troubeni, jaké slySela
kdy ptedtim.

O deset minut pozd¢ji se zastavila a naslouchala, sipavé dychala a snazila se vzpamatovat a ziskat kontrolu nad svym
zbésile busicim srdcem. Po celou tu dobu bézela rovnobézné se stezkou, jen o kus dél od ni, mezi stromy. I ted’ na ni
kazdy jeji instinkt fval, aby utikala, jenze se ji zoufale nedostavalo dechu, a tak misto toho naslouchala. Krom¢ onoho
jediného zahoukani neslySela zadné znamky pronasledovani. Pro¢ mé nepronasleduji? divila se, najednou nejista. Co
se stalo? Po chvili si vzpomnéla na svij fotoaparat: Beéhem toho Sileného uprku ztratila krytky na ¢ocky. "Zatraceng,
mohla jsem i vyvrtnout kotnik," zamumlala. "Chytili by mé kvuli -" zarazila se.

"Ten pohled v jeho ocich." Velice opatrné si sundala fotoaparat z krku a zastrcila jej do rozmérné bo¢ni kapsy. Chvili se
divoce rozhlizela kolem po myting, pak stravila okamzik vyprostovanim pistole z druhé kapsy. Ted, kdyz méla vSechen
¢as na svéte, to Slo kupodivu snadno. "On se bal," uvédomila si najednou. "Vzdyt’ on n¥¢l strach ze m¢! Co to kiicel?
Varoval prfede mnou ostatni?"

Znovu se rozhybala, ponofena v zamys§leném tichu. NeslySela zadné zvuky pronasledovani. Vesnice za ni se skryla v
mlceni, jako vystraseny kralik, jemuz prave prebéhla pres cestu slidici liska. "Pfed ¢im se tu schovavate?" zeptala se
své vzpominky na chlapce s holi. "A s kym sis mé pomylil?"

Znovu prielo a prvni véci, které si - skrze oslepujici bolest hlavy - vSimla, byla Paulette poskakujici na misté jako
vztekla veverka, sy¢ici poboutenim za hledackem videokamery. "Ty idiotko! Co si sakra myslis, ze d€las?" jecela, kdyz
Miriam oteviela dvefe na strané pro spolujezdce a hodila svoji krosnu na zadni sedadlo. "Skoro jsem dostala infarkt!
To je uz podruhé, co m¢ z tebe za jediny tyden malem kleplo!"

"Prece jsemti fikala, Ze to bude ptekvapeni, ne snad?" Miriam se zhroutila do sedadla pro spolujezdce. "Boze, ja
smrdim. Odvez m¢ domi a jakmile se osprchuju, v§echno ti vysvétlim. Slibuju.”

Paulette ji vezla domil mi¢ky a se sevienymi rty. Nakonec, ve chvili, kdy musela zastavit u dopravnich svétel, vyhrkla:
"Proc ja?"

Miriam to na okanwzik zvazovala. "Ty nezna$ moji matku."

"To je - ach tak. Chapu, nebo aspoinn myslim. Jeste néco?"

"Jo. V&fila jsem, ze budes drzet zavienou pusu a nezpanikafis."

"Hmm. Tak do ¢eho ses to namocila tentokrat?"

"Nejsem si jista. Mohl by to byt pfibéh stoleti - tento tyden uz druhy. Nebo by to mohl byt velice dobry divod
zapomenout na vSechno a jit od toho rychle pry¢. Dostala jsem tam za tu dobu par dobrych napadi, ale jaksi si stale
nejsem jista."

"Kde je to tvoje tam? Chci fict, kam jsi to odesla?" Viiz se opét rozjel.

"Dobra otazka. Pfima odpovéd’ zni: Nejsemssi jistd - geograficky je to totéz jako tady, souhvézdi jsou taky stejna, i kdyz
krajina je misty odli$na a v lese stoji prava stfedoveka vesnice. A nemluvi tam anglicky. Poslouchej, az se osprchuju,
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co kdybych koupila veceti? Hadam, ze jsem ted’ tvou dluznici, kdyz jsem té do toho zatdhla."

"To teda jsi," zabrucela Paulette. "KdyZ jsi zmizela, odjela jsem domil a tam jsem si ten zdznam prohlizela Sestkrat, nez
jsem uvétila tomu, co jsem predtim vidéla na vlastni o¢i." Jeji ruce svirajici volant mély zbélelé klouby. "Jenom ty by
ses mohla namoc¢it do né¢eho tak divného!"

"Pamatujes si prvni zdkon gonzo zurnalizmu od Huntera S. Thompsona: ,KdyZ se néco stava obtiznym, obtizné se
stava podivnym'?" Miriam se zasmala, ale jeji smich postradal upfimnost. VSude, kam se podivala, byly budovy,
neonova svétla a automobily. "BoZe, j4 mam pocit, jako bych stravila vikend ne¢kde ve tietim svété. V Kabulu." Viz byl
citit umélou hmotou a deodorantem, a jak bozské - pachem civilizace.

"Poslys, nejedla jsem slusné jidlo celé dny. Az se dostaneme domil, objedndm néjakou hotovku. Jak by se ti
zamlouvala Cina?"

"Hmm, kdyZ to musi byt." Paulette ud¢lala lezérni otocku a vklouzla do pomalu se pohybujiciho proudu vozidel.
"Nechtéla bys radéji néco uvaiit?"

"Nejdiiv se musim osprchovat," odpovédéla Miriam. "Pak musim nacpat do pracky véci za cely tyden, zkopirovat a
prevést do pocitace obsah diktafonu, napsat néjaky zaver. Jestli si myslis, Ze tohle vSechno dokazu, a pfitom jeste
budu schopna dusit maso, tak to m¢ asi neznas tak dobre, jak si myslim."

"Jasng, chapu. Vecefe je na tobg."

Po ptl hodiné stravené v koupelné se Miriam konec¢né citila jako ¢lovek, i kdyz ne GpIn€ suchd. Zastavila se ve své
loznici jen na tak dlouho, aby si vzala Cisté Saty, pak zamifila bosa do pfizemi.

Paulette se mezitim usadila v obyvacim pokoji s parem $alkti kavy pted sebou a elegantné vyhlizejici kabelkou vedle
sebe. Zvedla na Miriam obo¢i: "Vypadas, jako bys byla v suSi¢ce na pradlo. To bylo az tak zI¢?"

"Jo." Miriam se posadila na pohovku, nohy si dala pod sebe. Vzala si jeden z hrneckd a zhluboka vdechla paru. "A,
tohle mi pomiize."

"Uz jsi konecné piipravena poveédét mi, co se sakra déje?"

"Za okanvik." Miriam zavfela o¢i, zvedla prameny stale vlhkych vlast Inoucich ji ke krku a stocila si je nad limcem.
"Tak dobfe. Stalo se to toho samého dne, co nas vyhodili, Paulie. Byla jsemsi jist4, Ze by sis pomyslela, Ze jsem se
docista zblaznila, kdybych ti o tomfekla rovnou, proto jsem se ti hned neozvala. A proto jsemt¢ poprosila, abys m¢
odvezla na to misto. Omlouvam se za to pfekvapeni.”

"To bys m¢la. Hledala jsem t€ v lese celou hodinu. Malem jsem dvakrat zavolala na policii, jenze ty jsi mi fekla piesny
Cas, kdy se vratis, a ja si fikala, Ze by nakonec povazovali za cvoka m¢. Krome toho, ty mas prosté ve zvyku vyhrabavat
kdovi odkud rizné hnusné véci, a m¢ je pak nechavas sbirat. Slib mi aspon, ze tady nejde o zadné gangstery."
"Gangstefi tam nejsou," pfitakala Miriam. "Co si o tom myslis?"

Paulette chvili ml¢ela. "Verim, zes narazila na néco opravdu moc divného," fekla nakonec. "Ve skutecnosti jsem
natocila, jak ses zCistajasna vypafila rovnou pfed hledackemkamery! A kdyz ses znovu objevila - ne, to jsem
nenatocila, ale zahlédla jsem t&€ koutkem oka. Bud’ jsme se ob¢ zblaznily, nebo je to skutecné."

"Takhle se §ilenstvi neprojevuje," fekla Miriam vazné. Skubla sebou. "Potiebuju prasek proti bolesti." Zamnula si
chodidla, studena jako led. "Ty pfece vi$, Ze jsem byla jako dité adoptovana, Ze ano? Moje matka mi jaksi netekla tplné
vSechno, a to az do pondélka. Kdyz nas vyhodili z prace, jela jsem ji navstivit..."

Celou pfisti hodinu li¢ila Miriam Paulette udalosti uplynulého tydne, nevynechala nic kromé svého telefonatu
Andymu. Paulette naslouchala pozorné a kladla spravné otazky na spravnych mistech. Miriam potésilo, kdyz vidéla, ze
jijeji pritelkyn€ nepovazuje za blazna, ani si nemysli, Ze si z ni utahuje. "Nicméné, ted’ mame pasku s mym zmizenim,
spoustu fotografii té vesnice a nadiktované poznamky. Chapes? Zacina se to hromadit."

"Dtkazy," ptitakala Paulette. "Ty by se ti hodily, kdybys s tim chtéla jit na vefejnost." Najednou se zatvéafila
zamyslené. "Bylo by to velké."

"Hmm?" Miriam vypila zbytek své kavy.

"Nu, to misto, kamto chodis - je to bud’ minulost, nebo budoucnost, nebo je to nékde jinde. Je to tak? Myslim, ze
mizeme pravdépodobné vyloucit minulost i budoucnost. Kdyby to byla minulost, nenarazila bys na tu vesnici
takovym zpisobem, jak jsi mi popsala; a co se ty¢e budoucnosti, tak by tam porad musely byt néjaké stopy po
existenci Bostonu, ne snad?"

"Zalezi na tom, jak daleko do budoucnosti bys §la." Miriam se zamracila. "Ale jo, myslim, ze mas pravdu. Je to legrac¢ni;
kdyz jsem byla malé holka, vzdycky jsem si myslela, ze pohaddkova krajina by byla zafive€ jasné a barevna. Princezny v
hradech a princové, co jezdi na konich a libaji je, takZe se pak méni v zaby, nebo naopak - a draci, ktefi udrzuji
kralovskou populaci pod kontrolou. Jenze ve skuteénosti pfipadalo ve sttedovéku kolem tisice rolnikd Zijicich ve
straslivé chudob¢ na kazdého pana néjakého sidla, ktery mél me¢, kon¢ a dium, ve kterém byla samostatna loZnice na
spani. Stovka rolnikd na kazdého pfislusnika Slechty - pany a jejich rodiny - a totéz na kazdého piislusnika kupeckého
nebo femeslnického stavu."

"To zni opravdu bezutésnég," fekla Paulette. "Tvoje mapa se ale shodovala, je to tak?"

"Na co narazi$? Ty si myslis, Ze... Jak se ten serial jmenoval? Cesta do neznama, je to tak?"

"Alternativni zeme. Stejné jako v televizi." Paulette prikyvla. "Vidéla jsem z toho jen par epizod, ale... nu. Dejme tomu,
ze cestuje$ nékam Gplné jinam, na néjakou jinou zemekouli, kde neni nikdo jiny nez sttedovéci rolnici. Co kdybys
napiiklad uskutec¢nila ten sviij pfesun v né¢jaké bance, v blizkosti dvefi, za kterymi se nachazi trezor? Na druhé strané
by pak stacilo o kousek popojit, ptejit zpatky do naseho svéta a byla bys kde?"

"Byla bych pfimo v bankovnim trezoru. Hmm."

"Piesné tak," poznamenala Paulette suse. "Poslys, tohle bude na dlouhé sezeni. Myslim, Ze jsi to zatim nestacila
promyslet ze vSech stran. Co jsi méla v umyslu s tim svym objevem ud¢lat?"
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"J4 - ja..." Miriam se zarazila. "Rikala jsem ti o tom telefonatu."

Paulette se na ni prazdné podivala. "Jo. A fikala jsemti j4, Ze -"

"Tobé¢ volali taky?"

Prikyvla. "Ten vecer, co jsem je poslala do haje. Nevim, kdo to byl. Zavésila jsem a hned jsem volala na ustfednu, ze mé
n¢kdo telefonicky obtézoval, ale nebyli mi k tomu schopni nic fict."

"Sycaci."

"Jo. Poslouchej. Kdyz jsem vyrtstala v Providence, tak tam taky byli takovi chlapici... nebyla to bohata ¢tvrt’, ale oni
vzdycky nosili elegantni obleky. Mama mi fikala, abych se jim nikdy nepletla do cesty - abych s nimi dokonce ani
nemluvila. Potiz je v tom, Ze oni mluvi s tebou - myslim, Ze se potfebuju néceho napit. Mas tu néco?"

"V piiborniku je par lahvi," odpovédéla Miriam, masirujic si ¢elo. "Viibec mi nebude vadit, kdyz se k tob¢ pfipojim."
Salky od kavy uvolnily misto skromnym skleni¢kam ze Southern Comfort. "Mam v tom zmatek," povzdechla si Paulette.
"A vubec, uz jsme spolu mluvily o tom - ehm, ne§t'astném pondélku?"

"Nemluvily," pfipustila Miriam. "A ani nemusime. Jestli se na to chces$ vykaslat a prosté na celou tu véc zapomenout,
zlobit se na tebe nebudu." Polkla. Méla velice nepiijemny pocit, jako by cela pohodlna stfedostavovska profesionalni
existence, kterou si pro sebe vybudovala, byla ohroZena. Bylo to stejné jako béhem mésicti, kdy podvédome citila, ze
se jeji manzelstvi rozpada, ale nebyla schopna dopidit se, co pfesné neni v pofadku, dokud...

" Vykaslat se na to'?" V Paulettinych ocich se zablesklo. "Zblaznila ses? J4 mam tyhle tvrdé hochy dokonale piectené.
Oni si mysli, ze kdyz jsi dole, tak t€ maji v hrsti. Tuhle jednoduchou pravdu jsem pochopila uz jako dite."

"Co se stalo -" Miriam se zarazila.

Paulie na chvili znehybnéla, pak si dlouze povzdechla. "Moji rodi¢e nebyli bohati," fekla tiSe. "Oprava: Byli chudobni
jako kostelni mySi. Déda byl sicilsky pfist¢hovalec a propadl alkoholu. Tata dfel jako mezek, ale nikdy nepfisel na to,
jak se vymotat z dluhd. Snazil se udrzet rodinu pohromadé kvili mame a nam détem, ale nebylo to snadné. Méla jsem
co délat, abych se protloukla na studiich, jenZe ja nic jiného nez prava délat nechtéla. Protoze pravnici vydélavaji
spoustu pen¢z, to je numero uno. A za druhé, mohla bych pak poslat ty chlapiky, co jimtata dluzil, ke vSem Certim."
Miriam se naklonila dopfedu, aby si dolila sklenicku.

"Muj bracha Joe nikdy neposlouchal, co ndm mama fika," pokracovala Paulette vahave. "Propadl gamblerstvi, a mozna
i jinému svinstvu. Nebyly to drogy, ale jednou se s témi lidmi néjak pohadal. Povésili ho hlavou dolti a zni¢ili mu
bezdratovou vrtackou ob¢ kolenni ¢ésky."

"Jezisi." Miriam se udélalo nevolno. "Co bylo dal?"

"Dostala jsem se az tak daleko, ze jsem se skutecné stala pravnickou, nez jsem si uvédomila, Ze nema smysl délat praci,
kde nesnasim do morku kosti kazdého, s kym musim pracovat, tak jsem piehodila vyhybku a zacala se vénovat
investigativni Zurnalistice. A vypracovala jsem se v tom oboru uplné sama. Ale tys chtéla asi védét, co bylo dal s
Joem, vid? Pfedavkoval se heroinem. Nebyla to nehoda - stalo se to den poté, co mu fekli, Ze uz nebude nikdy chodit."
Rekla to s cynickou Ihostejnosti davno mrtvé zpravy, ale Miriam si viimla, jak ji zbélely klouby na ruce, ve které svirala
sklenici. "Proto by ¢lovék nemél stat o to, aby si ho tihle chlapici v§imli. Ale kdyZ uz se to stane, nikdy neustupuj.”
"To je - to je mi opravdu lito. Nevédéla jsemto."

"Neobvinuyj se." Paulette se podafil ironicky usmév. "Samoziejme jsemssi ty soubory zkopirovala, nez jsem je vytiskla."
Séhla do své kabelky a hodila po Miriam CD-ROM.

"Hej, co je to?" Miriam pfimhoufila o¢i na zelenkavé stiibrny povrch cédécka.

"Je tam vSechno." Paulie se na ni usmala. "Nastésti mé napadlo zkopirovat to diiv, nez ses rozhodla pteskocit Sandyho
sttl a pfimét Joea, aby se o nas zacal nezdrav¢ zajimat."

"Ale to je kradez!" vyjekla Miriam.

"A jak fikas tomu, co udé€lali s nasimi zaméstnanimi?" zeptala se Paulette suse. "Ja tomu fikam pojistka."

"Ach, Paulie."

"Ano, ach. Nemyslimssi, Ze o tom védi - jinak bychomuz byly v mnohem vét§im prasvihu. Piesto bys m¢la najit néjaké
bezpecné misto, kde to schovat, dokud to nebudeme potfebovat."

Miriam se podivala na disk, jako by se proménil v hada. "Jo, to miizu udélat." Dopila svou sklenici, pak sebrala cédécko
a odnesla je ke svénmu stereopiehravaci. Vzala z police multidiskové pouzdro, oteviela je a vsunula cédécko dovnitt.
"Zebracka opera. Myslis, Ze si to zapamatujes?"

"Péni! Proc¢ tohle nenapadlo m¢?"

Miriam se na ni usmala. "Pro¢ t€ v prvni fadé nenapadlo zni¢it to?"

"Protoze si myslim, Ze se nam to jesté bude hodit." Paulette na ni hledé¢la. "Poslouchej, tohle je problém ¢islo jedna. Co
problém ¢islo dva? Ta blazniva véc s jinym svétem. Pro¢ sis s tim viibec néco zacinala?"

Miriam pokréila rameny. "Napadlo me¢, Ze bych se tam mohla na ¢as schovat pted t€mi grazly, kdyby bylo tieba," fekla
pomalu. "Taky jsem potiebovala n¢koho jiného, aby mi fekl, Ze jsem se nezblaznila. Jenze zménit se v ¢loveka ze
sttedovéku moje problémy nevytesi, ze ne?"

"To bych fekla." Paulette postavila na stolek svoji sklenici, naptl vypitou. "Kde jsme to byly? Ach ano. Ty piejdes na
druhou stranu a jde§ tam, kde je v bance trezor, pak piejdes zase zpatky. Je to tak?"

"Hmm, tak snadné to neni," fekla Miriam. "Po mém prvnim vyleté to byla naprosta katastrofa, holka. Zvracela jsemaz
hriiza -" zarazila se, najednou na rozpacich. "Byla bych péknym bankovnim lupi¢em!"

"Na tom nezalezi," namitla Paulette. "Zkus se nad tim trochu zamyslet. Co se stane, kdyZ spusti alarm?"

"No. Bud’ se vratim zpatky pfilis rychle a budu riskovat mozkové aneurysma, nebo..." Miriam se odmlicela. "Nebo to
nestihnu a zatknou me."

"A co se stane, kdyz té zatknou?"
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"Hmm, za ptedpokladu, Ze nebudou napfted stiilet a az pak se vyptavat, mi nasadi zelizka, pfe¢tou mi moje prava a
odvezou mé na stanici. Zapisi si m¢ a str¢i do cely."

"A pak?" Paulette prevratila o¢i v sloup nad Miriaminym pomalym chapanim.

"No, zavolam svému pravnikovi -" Miriam se zarazila, o¢i uptené do prazdna. "Ne, vytahla bych sviij medailon," fekla
pomalu.

"Samoziejmeé. A ted’ mi povéz. DEl4 ty véci tviij medailon nebo ten motiv v ném? Zkousela jsi to uz? Pokud je to ten
motiv, co kdyby sis ho nechala vytetovat na zadni stranu zapésti?" zeptala se Paulette.

"Hmm -" Miriam zavrtéla hlavou. "Povéz mi, kde ma tahle logika trhlinu."

"Ja nevim." Paulette zvedla ldhev a zamavala ji nad Miriaminou sklenici v alkoholickém ritudlu pozehnani. "Myslim, Ze
bys to m¢la zitra vyzkouset, a hned budes§ véd¢et, na Cemjsi. A ja to budu muset vyzkouset taky, abych vidéla, jestli to
funguje i u me - pokud ti to samoziejmé nebude vadit," dodala spé$né. "Jestli je to ten motiv, tak bys méla svoji vlastni
,propustku’ z kazdého vézeni. Nezalezi na tom, jestli to budes pouzivat k vykradani bankovnich trezori. Ty vlastné
mize$ délat cokoli na svété, pokud by t¢ to dostalo z jakékoli §lamastyky. Dejme tomu, Ze piijdes do banky.
Nepotrebujes zadnou zbrai, staci fict, ze mas bombu, a oni ti daji vSechny penize. Pak, misto abys utekla, zamifis na
toalety pro persondl a tam se prost¢ vypafis."

"Z tebe by byl genialni zlod¢j, Paulie," zavrtéla Miriam udivené hlavou. "Ve vydavatelstvi je t€ Skoda."

"Ne, to neni." Paulette mé¢la tvar zkfivenou soustiedénim. "Vis, ty jsi o tom prosté viibec nepiemyslela. Dejme tomu, Ze
mas tuhle super moc. Dejme tomu, Ze nikdo jiny to pouzit nemtize... Zitra bychom meély v kazdém piipadé vyzkouset,
jestli to funguje 1 u mé. Nejdiiv udélej ten experiment s fotokopii medailonu na sob¢€, pak vyzkousime m¢. Osobné si
myslim, Ze to bude fungovat jenomu tebe, i kdyz nevim pro¢, protoze kdyby to takhle mohl délat kazdy, tak by o tom
urcité vSichni védéli, ne snad? Nebo by to udélala tvoje matka. Tvoji matku nékdo z néjakého diivodu pobodal, a ona
to neud¢lala. UrCite je v tomné&jaky hacek. A co si myslis, Ze by se stalo, kdybys to nevyuzila k vykradani bank a
fotografovani chudych vesnic¢an, ale darovala bys svoji nové nalezenou schopnost do sluzeb zakona a poradku?"
"Zakon a potadek se skladaji z byrokratt," fekla Miriam s rychlym zavrténim hlavy. "Vidé€la jsi vSechny ty inavné
tiskové konference FBI, na kterych jsem sedé¢la, kdyz agitovali pro dislednéjsi kontroly cizinct na letiStich?" Pred
ocima se ji objevila vize, jedovaty ohnivy kvét dopravniho letounu, ktery zautoc€il na nechranény mrakodrap. "Jezisi,
Paulie, predstav si, kdyby tohle dokazala Al-Kaida!"

"Oni to nepotiebuji. Maji sebevrazedné dobrovolniky. Jenze jsou tu jini zli chlapici, ktefi. .. kdyz to vidis ty, tak by to
urcité pochopili i federalové. Pamatujes si ten ¢lanek o nuklearnim teroriznmu, ktery vydal Zeb minuly rok? O tom, jak
jednotky NIRT a FEMA vystopovaly bomby, co se sem posilaly pies hranice?"

"Co to proboha povidas?" Miriam se z toho pomysleni udélalo Spatné. "J& bych sakra nikdy zadnou jadernou bombu
pies hranici nepasovala.”

"Ne." Paulette se naklonila dopiedu, upfela na ni vazny pohled. "Jenze pokud mas tuhle schopnost ty, kdo jiny by ji
mohl jesté mit? A co by s timmohli délat? Mohlo by to mit katastrofalni disledky pro mezinarodni bezpecnost, a kdyz s
tim vyrukujes na vefejnost, federalové t¢ zakopou tak hluboko -"

"Rekla jsem, Ze s tim nechci mit nic spole¢ného," odpovédéla Miriam. "Poslouche;j, tohle piestava byt legrace. Ty mé
désis, Paulie, vic neZ ti sy&aci s jejich telefonaty a jejich ovladanim farmaceutického primyslu. Rikam si, jestli bych
mozna nengla spat s pistoli pod polstarem."”

"A mas se proc¢ strachovat, holka; je to tvlij krk, o ¢em tady mluvime. M¢la jsem dva dny na to, abych mohla pfemyslet
o tom tvém triku se zmizenim a o nasem malém problému s mafiany, a povimti, ze potad uvazujes jako opravdovy
zurnalista, ne jako paranoik. Ona to opravdu neni zadna legrace. A nemust jit jenom o bomby. Co tfeba obchod s
crackem? Nebo heroin? Zajed’ si na Floridu, navaz spravné konexe, a miizes zacit ptevazet zbozi a schovéavat ho na
druhé strang. Zadny problém, Ze ne? Jen by ti to zabralo n&jaky ¢as, mozna par vyleti. Az da§ dohromady padesat
nebo sto kilo koksu, odplujes s timna sever, pak do Charlesti, a miize$ s tim piejit zpatky na druhou stranu rovnou
uprostfed Cambridge, aniz bys vzbudila pozornost protidrogového nebo policajti. Mohla bys jim to pasovat rovnou
pod nosem. Ja nevim, jestli bys to udélala, nebo ne - hadam, Ze spi§ ne, mas prece svoje zasady - jenze vysvétluj néco
takového policajtim. Tohle by byla prvni véc, co by je napadla.”

"Ksakru." Miriam hledé¢la na dno své sklenice, vystrasena jako kralik. "Co tedy navrhujes?"

Paulette polozila svou vlastni sklenici. "Pokud mam mluvit jako tvlij pravni poradce, navrhuju ti, aby sis koupila zbrané
a jednala co nejrychleji. Posli to cédécko néjakym jinym novindm a taky mistni pobocce FBI, a pak se vydej na dlouhou
vypravu, zatimco tady propukne boufe. Taky si vezmi kladivo a rozbij ten medailon na padrt’."

Miriam zavrtéla hlavou, pak sebou $kubla. "Ach, ta moje bolava hlava. To s tim medailonem si je$té rozmyslim.
Potfebuju cas."

"Jak myslis." Paulette se na chvili odmicela. "Tak tedy jinak. Medailon si zatim nechas. Pofidila jsi spoustu
dokumentace. Ovsem chtélo by to pfesvedcit se, zda jsi to jenom ty, kdo je schopny piejit na druhou stranu. Myslim,
ze padnym dtikazem by bylo, kdybys dokazala pienést jiného cloveéka. Kdybys tohle dokazala, pak bys m¢la nejenom
dokumentaci, ale také svédky. Kdyz s tim ptijde§ na vefejnost, bude to muset byt velké a bombastické - tak velké, ze na
tebe nebudou moci vztdhnout ruku. Oni sice maji ochocené soudy a podplacené soudce, co se zabyvaji narodni
bezpecnosti, jenze pokud budou na svétle dikazy, nebudou t€ moci zatknout, zvlast’ pak, kdyz to bude mit mezinarodni
rozsah. Nejlip by bylo jit s tim do Kanady, co mysli§?" Znovu se odmlCela, soustfedény vyraz ve tvafi. "Jo, tohle by
mohlo fungovat."

"Na néco jsi zapomnéla." Miriam na ni namifila prst. "Na sebe. Co z toho budes§ mit ty?"

"Ja?" Paulette si polozila ruku na srdce a nasadila nevéticny vyraz. "Od kdy na mné zalezi?"

"Sakra, Paulette, od té doby, co jsem t& namodila do téhle §lamastyky. Myslim, Ze jsem tvym dluznikem. Slechetny
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zavazek. Jsi moje pfitelkyn¢ a j& pratele ve svrabu nenechavam, dokonce ani omylem."

"Za pratelstvi a padesat cent si koupis kafe." Paulie se na okanwvik odmicela, pak se usmala. "Pfesto jsemrada." Jeji
usmév odumrel. "Tu praci v pravnické firmé jsem nedostala."”

"To je mi lito."

"Prestan s timuz! Pokazdé, kdyz dostanes Sanci obvinovat sama sebe za to, ze m¢ vyhodili, padnes$ na kolena a prosis
o odpusténi!"

"Promiil. Netusila jsem, Ze ti s tim jdu na nervy," fekla Miriam zkrousené.

"Nech toho," odbyla ji Paulie se smichem. "Radé&ji pfemyslej o tom, co jsem ti fekla. Zitra bys mohla poslat to cédécko
FBI, pak odjet na dlouhou dovolenou. Nebo ziistail tady a budeme spolu pracovat na piib&hu, ktery dostane Pulitzera.
Ty budes odrazet vSechny kulky mafianskych zabijék, zatimco ja budu tvlij vérny poslicek, a dostane se mi za to
hvézdné reference a néjaky ten podil z honorafe. Tieba padesat procent. Ujednano?"

"Ujednano," zasmala se Miriam. "Ted’ mi ale nejspi$ pukne hlava." Zasmatrala kolem sebe a vstala. Citila se mirné
rozttesené. Mozna to zpusobil alkohol na prazdny zaludek. "Kde je to jidlo?"

Paulette se zatvarila zmatené. "Tys ho objednala?"

"Ne." Miriam znicen¢ luskla prsty. "Hned to napravim. Myslim, Ze nas ¢eka jesté hodné prace." Zastavila se ve
dveftich, podivala se na Paulette.

HCO je?ll

"Jedes§ v tom se mnou?" zeptala se.

"Jestli jedu? Ze se viibec ptas! Tohle bych si nenechala ujit za nic na svété!"

DRUHA CAST

SETKANI S RODINOU

HOTEL MAFIOSI

Prisli si pro ni v ¢asnych rannich hodinach, dlouho poté, co si Paulette zavolala taxika a Miriam vklouzla do postele s
zaludkem pfecpanym kufetem na citronech a hlavou plnou pland. Pfijeli v neviditelnych ¢ernych dodavkach a se
samopaly Mac-10. Nevéd¢li o jejich planech ani se o né nestarali. Byli to vojaci. Méli své rozkazy: Tohle byl dtum, ktery
byl vypatran v souvislosti s urousanou hnédou zidli, takze to byl cil. To bylo vSechno, co potiebovali védét.

Miriam spala, i kdyZ rozbijeli francouzské okno v jejim doupéti, protoze dva muzi nejdiive pacidlem tabule pootevieli a
pretahli pfes sklo samolepici polyuretanovou f6lii, nez do néj udefili gumovymi palicemi, pak vyloupli folie i s
pavucinkovité popraskanymi tabulemi rovnou z ramt. Telefonni linka byla piefiznuta par minut piedtim; a vzadu v
zahrad¢ byla umisténa rusicka mobilnich telefond.

Dva muzi vnikli do obyvaciho pokoje a zaujali pozice z obou stran mistnosti. Svétlo vyzafované LEDkami na jejim
stereo-pfehravaci a pocitaci pomrkavalo na jejich bryle na no¢ni vidéni a na optické zaméfovace na jejich zbranich,
zatimco napjaté ¢ekali a napinali usi, zda neuslysi jakékoli zvuky aktivity.

Ruénimi signaly si ptedavali zpravy zvenci, ze muz na stanovisti kontroly nevidi zadné znamky pohybu skrze zaclony v
loznici. Jeho kratkovinny radarovy snima¢ mu umoziioval vidét to, co obycejné bryle na no¢ni vidéni uzivané
piepadovym komandem nedokazaly: I pfes prekazku predstavovanou v tomto piipadée zdi, dokazal presné urcit pulz
teplokrevného zivocicha. Dva dalsi vojaci s brylemi na no¢ni vidéni, s pfilbami a v neprustfelnych vestach vnikli
otvorem dovniti a pak do chodby, opatrné€ vysunovali mala zrcatka na teleskopickych tycich k otevienym dvefim, aby
se podivali, zda je nékdo uvniti. Behem tficeti vtefin méli zajisténé celé piizemi. Nyni vchazeli s radarovym snimacem
dovnitf: Muz od kontroly opatrn€ projel svym pfistrojem pod kazdym stropem a nakonec se zastavil v obyvacim pokoji
a opsal ukazovakem kruh pod lustrem. Jedno télo, spici, ptimo nad hlavou.

Ctyfi postavy v Gernych ochrannych oblecich vystoupily jako duchové po schodisti, dvé se zbranémi a dvé za nimi se
specialnim zafizenim. Do loZnice vedly dvete z malé podesty na vrcholu schodisté - podle planu méli vrazit dovnitt a
bezprostiedné neutralizovat jejiho obyvatele.

Nepoéitali oviem s Miriaminou nepotadnosti. Zila sama, pracovala $edesat hodin tydné&, a méla tudiz neskute¢né malo
casu na domaci prace: Veskeré jeji uklizeci snahy braly kazdy vecer za své s dalsi praci, kterou si pfinesla domi.
Podesta byla pteplnéna, pretékajici kos se Spinavym pradlem ¢ekal na cestu do sklepa vedle paru knihoven, které
zuzovaly chodbu v patfe natolik, Ze tam museli jit po jednom za sebou. A Cekaly je jesté horsi prekazky. Miriamin dim
byl plny knih. Pravé ted’ lezel na jednom schodu hned pod podestou vytisk knihy The Cluetrain Manifesto. M¢l
stejnou teplotu jako koberec, na kterém lezel, takze byl pro bryle na noéni vidéni takika neviditelny. Prvni tii muZi jej
prekrodili, aniz si ho v§imli, ov§em ¢tvrty doslapl chodidlem rovnou na néj a ucinek byl stejné dramaticky, jako by tam
misto knihy leZela bananova slupka.

Miriam se se Skubnutim probudila hrtizou. Slysela straslivé zarachoceni na podesté. Jeji mysl byla prazdna, neonovymi
pismeny velikosti hlavnich titulkd ji probihalo hlavou jediné slovo - vetfelec. Zprudka se v posteli posadila a
zaSmatrala na no¢nim stolku po pistoli, kterou si tam polozila poté, co zjistila, Ze pod polstafem ji mit nemiize, protoze ji
ve spani tlaci. Zvuk otviranych loznicovych dveii byl neuvéfitelné désivy a Miriam po nekone¢nou dobu zépolila se
zbrani, snazila se ji vymotat z polstatového povlaku, do kterého se ji zapletla. O¢ni vicka ji probodlo oslnivé svétlo:
"Zahodte to, pani!"

Miriam se podafilo polozit prst na spoust’ -

"Zahodte to!" Svétlo se piiblizilo, svitilo ji rovnou do obliceje. "Okamzité!"

Ze tmy se vynofilo néco jako nakladni lokomotiva a udefilo ji ze strany do pravé paze.

Nékdo prociténé fekl: "Do prrdele," a na bfise ji pfistala obrovska tiha. Snazila se popadnout dech a vykiiknout, ale

Page 23


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

necitila pravou pazi a néco se tisklo k jejimu obliceji. Dusila se: Ten vzduch byl ¢pavy, nasladle pachnouci a husty,
vtiravy kvétinovy laboratorni puch. Prudce kopala, nohy zamotané v pokryvce, lapala po dechu a kdesi hluboko v
hrdle kfi¢ela, jenze ji dal omamovali tim straslivym zapachem a v§echno m¢lo rozmazané okraje.

Nemohla se hybat. "Tohle vibec neni legra¢ni," fekl nékdo na konci éerného tunelu. Svétla byla rozsvicen4, ale
vSechno zustavalo tmavé. Kolem se pohybovaly ¢erné postavy a ruka ji bolela - tak néjak divné, jako by ani nebyla jeji.
Nemohla se hybat. Byla unavena. M¢la cosi v ustech. To je ambulance? fikala si. Svétla zhasla.

Nezietelny tvar na posteli se pomalu posunul a vstal. Specialista A pracoval na subjektu se stlaovacem jazyka a
trubicemi, pfipravoval ji na umeélou plicni ventilaci. Sou¢asné na ni pracoval specialista B, pfesouval ji na skladaci vozik
a pripevnoval ji k nému nohy, boky, zapé€sti a ramena.

"To jste to p&kné zvorali," zavréel muz od kontroly, ktery sebral Miriamin maly revolver s tlumi¢em rukou v ¢erné
rukavici. "Nastésti to m¢la zajisténé. Kdo to na té podesté tak pod¢lal?”

"Pane." Byl to specialista B. "Lezela tam kniha. Na schodech."

"Zatracen¢. Dobra, nalozte tady nasi malou sleénu smrtonosnou a pfipravte se k odjezdu. Bravo, za¢ni s ¢istkou. Chei
jeji osobni spisy, at’ je ma schované kdekoli. A jeji pocitac a taky vSechny disky. Kdokoli tu s ni travil dnesni vecer,
chci védeét, kdo to byl nebo byli. A taky vSechno ostatni. Charlie, zabal ji véci, jako by odjizdéla na dovolenou - na
dlouhou dovolenou. Obleceni, hygienické potieby. Snaz se to moc neponicit. Chei, abychom byli pfipraveni k odjezdu
za dvacet minut."

"Pane. Ano, pane." Muz od kontroly pfikyvl. Specialista B jest¢ dostane studenou sprchu, jakmile se vrati na zakladnu,
ovSemv terénu lidi nekarate, pokud to nezpackali natolik, aby si to vyslouzilo rovnou kulku raze 9 mm. A nic takového
specialista B neprovedl. Mésic uklizeni na latrinach mu poskytne ¢as, aby mohl pfemyslet o tom, jak blizko se ocitl
smiti zastfelenim z rukou rozespalé Zeny s osmatficitkou revolverem.

Specialista A byl tém¢t hotov; spole¢né se specialistou B zamruceli, kdyZ zvedali ram ve tvaru rakve z postele. Miriam
byla v bezvédomi a seSnérovana uvniti jako krocan. "Bude v pofadku?" zeptal se muz od kontroly nenucené.
"Myslim, Ze ano," odpovéde¢l specialista A. "Ma osklivé pohmozdénou pravou pazi a pravdépodobné je otfesena, ale
nic hor$iho neocekavam. VEtsi riziko predstavuje moznost zvraceni ve spanku, kdy by se mohla zadusit vlastnimi
zvratky, takze si ji musime ohlidat." Mluvil velmi sebejisté. M¢l za sebou zdravotnicky vycvik a dodavka ¢islo dva byla
uvnitf zafizena jako sanitka.

"Jasng, $éfe. Odvezeme ji domu."

Muz od kontroly se podival na toaletni stolek posety spodnim pradlem, mésic starymi ¢asopisy a naptl pouzitymi
toaletnimi potfebami. Jeho vyraz se zménil ve znechuceni pii pomysleni, Ze se bude muset prohrabavat hromadami
$pinavého Satstva. "Nebesky otce, to je ale bordel."

Nedaleko od Miriaminy cely byla kancelat. Ta kancelar byla ticha a oblozeni z tmavého dubu a bohaté perské koberce ji
poskytovaly cosi ze vzneSenosti velmi exkluzivniho viktorianského klubu pro dzentlmeny. Na podlaze vedle okenniho
vyklenku stal rozmérny psaci stil z ofechového dfeva, na desce toho stolu lezela psaci podlozka z marocké kiize a na ni
byl potadac plny papirt a dalsich doklada.

Obyvatel té kancelafe sed¢l za stolem, probiral se zm¢éti fotokopii a zapiskd z poradace. Byl to muz néco malo po
padesatce, podsadité postavy a s bfiskem typickym pro pana stiedniho véku, ale natolik vysoky, aby je dokazal dobie
nosit. Oblek mél konzervativni: mohl by to byt general ve vysluzbé& nebo tajemnik néjaké korporace. Zadny z toho
odhadu by nebyl mylny, ale Zadny by nebyl ani plna pravda. Prave ted’ vypadal, jako by ho bolela hlava; jeho vyraz
byl pfi ¢teni zazloutlého novinového vysttizku zatrpkly. "Jakeé nestésti," fekl tise. "Jaké straslivé nestésti..."

Nade dveimi po jeho levé ruce se rozeznél bzucak.

Muz pohlédl chladnyma Sedyma o¢ima ke dvefim. "Dale," zvolal ostfe. Pak stocil o¢i zpatky k papirGm.

Kroky, zvuk panské vecerni obuvi - s kozenymi podrazkami - na parketach, ktery nahle utichl, kdyz navstévnik vstoupil
na koberec vnitini svatyné.

"Volal jste me, stryCku? Chcete se mnou probrat milj navrh? Pokud o ném chce se mnou kdokoli -"

Angbard Lofstrom opét vzhlédl a zméfil si svého synovce dlouhym ledovym pohledem. Mladik zaSoupal podrazkami,
uveden do rozpakti: Vysoky plavovlasy muz, jehoz oblek by byl na misté v kancelafich inzertnich agentur.
"Trpélivost," fekl anglicky.

"Jenze ja -"

"Rekl jsem trpélivost." Angbard poloZil rozloZeny novinovy vystiizek na psaci podlozku a upiel pohled na svého
synovce. "Ted neni Cas probirat tviij navrh. Ohledné néhoz mimochodem nemam zadné nové zpravy. NesnaZ se nic
uspéchat; chces-li dosahnout pokroku, musis se naucit cekat. Zmeny, které po nas chces, jsou z politického hlediska
velmi obtizné."

"Jak dlouho jesté musim cekat?" zeptal se mlady muz napjatym hlasem.

"Tak dlouho, dokud to bude nezbytné." Angbardtv pohled ztvrdl. "Nezapomei, proc jsi tady."

"A-ano, pane. Piijméte prosim moji nejhlubsi omluvu..."

"Jak se dafi nasi vézenkyni?" zeptal se Angbard piikie.

"Ach ano. KdyzZ jsem ji kontroloval naposledy - pied patnacti minutami - nebyla vzhiru, ale normalné spala. Umistili
jsme ji v jedné z dvojjedinych cel. Odstranil jsem mnemotechnickou pomiicku, co méla u sebe, a nechal jsemji
prohlédnout jednou ze sluZzebnych, zda na sob& nema tetovani. V jeji cele neni Zadné zrcadlo, zadné holici pomiicky.
Zanechal jsem instrukce, aby m¢ zavolali ihned, jakmile se probudi."

"Hmm." Angbard se s vyrazem hluboké nespokojenosti kousl do horniho rtu. "Co tika doktor?"

"Doktor ik, ze ji mozna bude muset dat ruku do dlahy - m4 ji pohmozdénou - ale jinak neutrpéla béhem akce zadné
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vazné zranéni."

"Dobra." Angbard mavl rukou ve smeéru kiesel rozestavenych pfed jeho psacim stolem. "Byly néjaké problémy, hrabé
Rolande?"

"Ano, pane, ale nic kritického. Vzali jsme dokumenty, fotoaparat, kameru, osobni pocita¢ a vSechny dalsi véci, které
jsme byli schopni najit. Vjejim dome byl velky nepotadek, ale jsme si pomérné jisti, ze jsme dali dohromady vSechno - v
jeji pracovné bylo nastésti vSechno srovnané. Okna byla opravena a sousedi nepiimo informovani, ze odjela na
sluzebni cestu mimo mésto. Neni vdana a m4 jen malo znamych." Roland se tvafil mirmé nesouhlasné. "Ma postarsi
matku, kterd zije sama. Jediny mozny problém piedstavuje hldSeni naSeho pozorovatele. Pfi jejim poslednim vyleté
zjevné piijela na misto jejim autem néjaka zena neznamé identity, vyzvedla ji a odvezla ji domi. Pravdépodobné
piitelkyn€. Problém je, Ze od jejiho domu odjela bez povs§imnuti taxikem - pfedpokladam, Ze si jej zavolala mobilnim
telefonem - a nas sledovaci tymmél piilis malo lidi, nez aby tam mohl nékoho poslat. Nafidil jsemjim, aby pokracovali
ve sledovani a také aby obnovili telefonni odposlech, v nadéji, Ze se dotyéna pfitelkyné objevi znovu. Jakmile se tak
stane -" Roland pokr¢il rameny.

"Postarej se o to - chei ji mit pod dohledem co mozna nejdfive." Angbard si odkaslal. "Co se tyce stavu vézenkyné..."
Odmicel se, naklonil hlavu mirn€ na stranu.

"Pane?" Roland byl ztélesnénim isluzné pozornosti.

"K vézenkyni je tfeba se chovat s veskerou zdvofilosti nalezejici prislusniku tvého vlastniho stavu, popravdé jako k
vazené Clence Klanu. Jako ke cténému hostu, zadrzenému v zajmu svého vlastniho bezpeci."

"Pane!" Roland nedokazal zastfit Sok.

Angbard na néj hledél. "Chcete mi néco fici, mily hrab&?" zeptal se chladné.

Roland polkl. "SlySim... a samoziejmé poslechnu," fekl. "Jenom, ehm... je to pro mé prosté prekvapeni -"

"Toho jsemsi v§iml," poznamenal Angbard ledovym hlasem. "Nicméné své diivody si prozatim necham pro sebe.
Jediné, co momentalné potfebujes védét, je to, Zze s vézenkyni je tfeba zachazet jako v rukavickach, jak se fika."
Pozoroval mladika s napétim v o€ich, ale ten neprojevil sebemensi zndmku vzdoru, a tak se Angbard po chvili mirné
uvolnil. "Tohle -" ukédzal na pofadac pfed sebou - "ukazuje na ur€ité nanejvys znepokojivé moznosti." Poklepal prstem
na vrchni papir. "Nebo sis v§iml, ze by mimo Klan existovali néjaci cizinci obdafeni nasim rodinnym talentem?"

"Hmm, ne pane, nevS§iml." Roland najednou vypadal zamyslen¢. "Co tim cheete fict?"

"Pozdéji," odpoveédél Angbard stroze. "Ty se ted” hlavné postarej o to, aby byla prestéhovana do pohodlného - ov§em
dokonale zabezpeceného dvojjediného - pokoje. Bud’ k ni zdvorily a pohostinny, ziskej si jeji diveéru a zachazej s jeji
osobou s tou nejvyssi uctou. A uvédommne, az bude pfipravena odpovédét na moje otazky."

"Slysim a posloucham," odpovédél Roland, méné zmateny nez predtim, ale stale zamysSleny.

"Dobfe, vétfimti," zahtimal Angbard. "Muzes jit."

Jeho synovec vstal, urovnal si sako svého obleku a zamifil ke dvefim, s rapirem buSicim mu do boku. Angbard tise
hledél na dvefe jesté chvili po jeho odchodu, pak sto€il o¢i zpatky k pfedmétim v pofadaci. Mimo jiné mezi nimi byl
medailon, ktery vidél uz pfedtim - pfed tém¢t tretinou stoleti.

"Patricie," zaseptal sotva slysitelné, "co se to s tebou stalo?"

Denni svétlo. To byla prvni véc, kterou Miriam zaregistrovala. To - a skute¢nost, Ze ma tu nejhor$i moznou kocovinu
na svété. Hlavu jako by méla obalenou v surové baviné, prava ruka ji bolela jako peklo samo a v§echno kolemni bylo
jaksi divné.

Zkusmo zanrkala. Jeji hlava byla zafacovana v baviné - ¢i spi§ v obvazech. A m¢la na sob¢ cosi neznamého. Do
postele §la ve svém obvyklém tri¢ku, ale ted’ m¢la no¢ni kosili - jenze ona pfece nikdy zddnou nen¢la! Co se to déje?
Denni svétlo. Citila se otupéle, ptihlouple a v hlavé ji busilo. Taky méla zizen. Prekulila se a zamzourala tam, kde mél byt
jeji noéni stolek. Deset centimetri od jejiho nosu byla obilena sténa. Postel, na které lezela, byla pfirazena k hrubé
Skvarobetonové zdi, omalované na bilo. Bylo to stejné divné jako ta zmatend no¢ni miira o svétle a chemickém zapachu
Noéni miira?

Prekulila se na druhou stranu. Nohy se ji zamotaly do nocni kosile a malem se skutélela z postele, ktera byla az prilis
uzka. Nebyla to jeji vlastni postel a Miriam v divokém zachvatu paniky pfemyslela, co se jen mohlo stat. Pak najednou
jako by ji v hlavé néco cvaklo a vS§echno zapadlo na misto. "Gangsteii nebo federalové? Museli to byt federalove,"
zamumlala si pro sebe. Ur¢ité mé sledovali. Nebo Paulie. Nebo néco.

Zaludek jako by ji nahradila nezmérna hluboka jama pIna hriizy. Zahrabou té tak hluboko, vzpomnéla si na Pauliina
slova. Tak hluboko, ze -

Hrdlo m¢la rozbolavélé, jako by celou noc prokfiicela. Podivné... Mozna opravdu kiicela. Anebo ji néco vrazili do krku.
Ngjak se ji podafilo piehoupnout nohy pfes okraj t€¢ divné postele. Dotkly se podlahy n&jak moc brzy. Miriam se
posadila, odhrnula tenkou pokryvku. Proté;jsi zed’ byla az piili$ blizko a okno v ni zasazené piilis vysoko; ve
skutecnosti mela celd mistnost rozmery Satniku. Krom¢ malého nerezového umyvadla pfimontovaného ke sténé proti
dvefim tam nebyl zadny nabytek. Dvefe samotné byly jednolitou dievénou deskou s kukéatkem zasazenym v Grovni o¢i.
S tupym pocitem si v§imla, Ze jsou dokonale hladké, bez jakékoli kliky nebo zamkového mechanizmu, ktery by
narusoval jejich povrch: Pravdépodobné to byla dfevéna dyha na kovovém podkladu.

Ruka ji vylétla ke krku. Medailon byl pry¢.

Miriam vstala, pak nahle zjistila, Ze se musi opfit o zed’, aby se udrzela na nohou. V hlav¢ ji busilo a prava ruka ji
piiserné bolela. Otocila se a vyvratila hlavu k okénku, ale bylo vysoko nad trovni jeji hlavy, i kdyby méla energii
postavit se na postel. Vysoké, malé a bez zaclony vypadalo jako svétlik vézenské cely. Jsem ve vézeni? podivila se.
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S touto myslenkou pfisla o posledni zbytky rozvahy, které si jeste jakz takz uchovéavala. Naklonila se ke dvefim a zacala
do nich busit levou pésti. Duté zvuky zfejm¢ ale nikdo neslySel, nebo jim nevénoval pozornost. Zacala ji bolet ruka, a
tak prestala, a tehdy se v dusivé vIng privalil zpatky strach, Zzenouci pted sebou bouflivy priliv zlosti. Posadila se,
zabotila obli¢ej do dlani a zacala vzlykat. V této pozici byla i o nékolik minut pozdéji, kdyz dvete tiSe cvakly a oteviely
se ven.

Miriam prudce vzhlédla, zatimco se otviraly. "Kdo sakra jste?" vyjekla.

Muz stojici ve dvefich byl dokonale upraveny, od ¢ernych polobotek az po konecky umélecky naaranzovanych
svétlych vlast. Byl mlady (néco kolem tficeti), formaln¢ obleceny v médnim obleku, hladce oholeny a jeho oblicej na
sobé nesl neutrdlni vyraz. Mohl to byt mormonsky misionaf stejné jako agent FBI. "Sle¢no Becksteinova, byla byste
tak laskava a Sla se mnou, prosim?"

"Kdo jste?" opakovala. "Nemgli byste mi vy hosi pfecist moje prava nebo tak néjak?" Bylo na némnéco divného, ale
Miriam nemohla pfijit na to, co to je. Za jeho ramenem byla chodba, kterou vidéla mirn€ rozmazané - kdyz tu si
uvédomila, Ze uz vi, co ji na mladikovi nesedi. On ma u pasu mec¢, fekla si, stézi véfic vlastnim o¢im.

"Zda se, ze reagujete na zaklad¢ nedorozuméni." Usmal se na ni, a byl to docela pfijemny ismév. "My vam nemusime
piecist vase prava. Nicméné, pokud ptijdete se mnou, odvedu vas na pohodIné;jsi misto, kde spolu probereme vasi
situaci. Pokud vam ovSem nevyhovuje zde toto sanitarni zafizeni?"

Miriam se podivala za sebe, najednou si akutné uvédomila, ze ma plny moc¢ovy méchyt a zaludek jako na vode. "Kdo
jste?" zeptala se nejisté.

"Kdyz ptjdete se mnou, dozvite se vSechno, co potiebujete védet," fekl uklidnujicim hlasem. Udélal krok dozadu a
Miriam v tu chvili pfepadlo tuseni, Ze na konci jeho véty zlstala nevyslovend narazka jinak... Nejisté se zvedla a muz
se natahl po jejim lokti. Instinktivné pfed nimucukla, aby se vyhnula kontaktu, ale zavadila o kraj postele a ztratila
rovnovahu: zt€zka na ni dosedla, zvratila se dozadu a uhodila se hlavou o zed’.

"Ach ne," fekl. Hled¢la na néj skrze mlhu bolesti. "Piivezu pro vas koleckové kieslo. Nepokousejte se prosim hybat."
Strop se lin¢ vlnil nad jeji hlavou. Miriam bylo nevolno a citila se mirn¢ ospale. Hlava jako by se ji chtéla rozskocit.
Migréna nebo kocovina z anestézie? pfemyslela. Elegantné obleceny muz s mecem absurdné vy¢nivajicim zpod saka
obleku byl zpatky, s koleckovymkieslem a v doprovodu dalSiho muze, tentokrat oble¢eného v zeleném Iékatském
plasti. Spole¢né ji zvedli a posadili do kiesla, ochablou jako pytel brambor. "Auu," zasténala tiSe.

"Oskliva rana," poznamenal jeji navstévnik, ktery Sel vedle kiesla. Nad hlavou se ji odvijely svételné pruhy, z obou
stran byly pozavirané dvefe. "Jak se citite?"

"Hnusné," podafilo se ji ze sebe vypravit. Ruka ji bolela stejné nesnesitelné jako hlava. "Kdo jste?"

Kieslo zabocilo za roh. Pfed nimi se tahla dalsi chodba. "Jsem Roland, hrabé Lofstrom. Je mou povinnosti postarat se o
vSechno, co potiebujete." Kieslo zastavilo pted lesklymi panely z nerezové oceli - vytahem. Bylo slyset, jak jeho
mechanizmus huci za dvefmi. "Nen¥la jste se probudit v izola¢ni cele. Ocitla jste se tam jen diky administrativnimu
nedopatieni. Zodpovédny jedinec jiz byl potrestan.”

Miriam sjel po zadech mraz, prot'al opar bolesti. "Ja nechci znat vase jméno," zamumlala. "Chci védét, kdo vy lidé jste.
Chci znat svoje prava, zatracené."

Dvete vytahu se oteviely a oSetfovatel zajel s kieslem do kabiny. Roland vesSel dovnitt a postavil se vedle ni, pak kyvl
oSettovateli, ze se mize vzdalit. Stiskl tlacitko kdesi za jeji hlavou, na které nevidéla. Dverte se zaviely a vytah zacal
stoupat, ale zastavil o pouhych par vtefin pozdéji. "Jednate na zakladé nedorozuméni," fekl znovu. "Chcete znat svoje
prava. Mate na mysli prava pfi zat¢eni?"

Snazila se k némmu zvednout pohled. "Hmm?"

"Néco takového tady neplati. Rozdilna jurisdikee, vite?" Jeho sebejisty ismév byl nanejvys znepokojujici.

Dvefe vytahu se oteviely a muZ ji vyvezl do tiché, kobercem pokryté chodby bez oken - byly tam pouze dvefe umisténé
v §irokych rozestupech z obou stran, jako v néjakém drahém hotelu. Zastavil u tfetich dveti na levé strang, stréil do
nich a oteviel je, pak otoclil jeji koleckové kieslo a odvezl ji do mistnosti za nimi. "Tak. Neni to zlepSeni oproti mistnosti,
kde jste byla predtim?"

Miriam zatlacila rukama do opérek koleckového kfesla, piimhoufila o¢i pii bodavé bolesti v pravém predlokti. "A
sakra." Rozhlédla se kolem. "Tohle neni federalni."

"Kdyz dovolite." Vzal ji za loket a tentokrat pfed nim Miriam neucukla. Jeho stisk byl pevny, ale ne bolestivy. "Toto je
hlavni pfijimaci mistnost vaseho apartma. VSimnéte si, ze okna se ve skutecnosti nedaji oteviit a jsou pro vasi
bezpecnost vyrobena ze specialniho tvrzeného skla. Koupelna je tamhle za dvefmi." Ukazal, kde. "Kdybyste cokoli
chtéla, zvednéte domaci telefon. Pokud byste potfebovala doktora, ¢eka jen na vase zavolani. Navrhuji vam, abyste si
hodinu odpoginula, pak se upravte a obleéte se. Ceka vés rozhovor."

"Co je tohle za misto? Kdo jste vy 1idi?"

Roland chvili nefikal nic, pak se na ni zamracil. "Muzete prestat pfedstirat," fekl. "Nikoho tim nepfesvédcite." Na
odchodu se zastavil ve dvefich a dodal: "Valka skoncila, vite. Vyhrali jsme pied dvaceti lety." Dvefe se za nim zaviely s
pevné znéjicim klap a Miriam ani neptekvapilo zjisténi, Ze se klika hybe naprazdno, kdyz za ni vzala. Byla uvnitt
zamcena.

Odsourala se do koupelny oblozené bilymi kachliky, pfimhoufila o¢i proti svétlu, pak se ztézka posadila na toaletu. "Do
haje," zaklela nevéficné. Vypadalo to tam jako v drahém hotelu - d’abelsky drahém hotelu - uréeném pro Sejky,
diplomaty a miliardare. Podlaha byla hladka, velmi kvalitni druh italského mramoru, pokud se Miriam mohla vydavat za
znalce kamenickych praci. Umyvadlo bylo vytvarovéano z kusu silného zeleného skla a kohoutky se leskly hlubokym
tipytem, kterého rozhodné€ nebylo mozné dosdhnout pouhym pozlacenim. Vana byla obrovska, ve tvaru lastury
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zapusténé do podlahy, bilé a nales§téna, s modrymi a zelenymi svétly zasazenymi ve sténach mezi chromovanymi
vodnimi tryskami. Také tam na ni ¢ekal akr nadychanych bilych ruénikti a odpovidajici Zupan, visici nad kosikem s
toaletnimi potfebami. Par z téch znackovych jmen znala; dokonce si tu a tam vyzkousela néktery z jejich vzorecku, kdyz
si chtéla pripadat extravagantné. Samotny Sampon stal pfes sto dolari za lahvicku.

Tohle rozhodné nema nic spole¢ného s jakymkoli vladnim zafizenim, uvédomila si. Znam lidi, ktefi by zaplatili spoustu
penéz, aby tady mohli byt zavieni!

Posadila se na kraj vany, vklouzla do jednoho ze sedatek podél jejiho okraje, a stravila par minut tim, ze si lamala hlavu
nad ovladacim panelem. Nakonec se ji podafilo probudit k Zivotu polovinu tuctu trysek, které zacaly stiikat
provzdus$nénou vodu. Tohle je vézeni, musela v duchu piipominat sama sob¢. Rolandova slova ji nedavala pokoj:
"Rozdilna jurisdikce, vite?" Kde vibec je? Vzali ji medailon. Naznacili ji, Ze o ném védi - a o ni. Neexistoval ov§em
absolutné zadny zptsob, jak poméfit tento prozitek s tim, co vidéla tam v lese: neposkvrnénou divocinu, chudobnou
rolnickou vesnici.

Loznice byla stejné luxusni jako koupelna, dominovala ji obrovska postel z dubového dfeva vyvedena v tradiénim
skandinavském stylu, se zaplavou polstaia a pokryvek. Kromé ni tam byl par rozmérnych dubovych skiini, pradelnik a
jesteé dalsi, mensi kusy nabytku - toaletni stolek se zrcadlem, kieslo a néco, co vypadalo jako stary mandl na pradlo.
Kazdy kus nabytku v loZnici plsobil starozitnym dojmem. Vysledny efekt byl, jako by se od ¢loveéka ocekavalo, ze
bude spat v predvadécim salu aukéni sin€.

"Ach jo." Rozhlédla se kolem, uvidé€la okna a zamifila k nim. Rozlehla plocha balkonu blokovala vyhled na cokoli, co se
nachazelo pod nimi. Ov§em za balkonem za¢inal dech berouci vyhled na nezmérnou plochu zalesnéné krajiny svazujici
se smérem k mélkému udoli, na jehoZz protéjsi strané se hrdé vypinal osamély skalni ttes. Bylo to stejné nedotéené
civilizaci jako mista jejich pfedchozich vyprav. Znepokojené se otocila dokola. Néco na celém tom obrazku na ni kficelo:
Tohle je Spatn¢! Nedokazala by ale pfesné definovat, co je to.

V pradelniku ji ocekavalo nepfijemné piekvapeni. Oteviela horni zasuvku, napolo ¢ekala, Ze ji najde prazdnou. Misto
toho v ni bylo naskladané spodni pradlo. Jeji spodni pradlo. Poznala diry na jednéch ¢i dvou ponozkach, které¢ nemela
srdce vyhodit.

"Ti mizerové." Soustiedila se na oblékani a jeji mysl pfitom zufivé pracovala. Jsou disledni, at’ uz je to kdokoli.
Podivala se dukladnéji na nabytek. Psaci stiil vypadal jako originalni viktoriansky kousek nebo jesté star$i nesmirné
cenna starozitnost. A kiesla bud’ pochazela z obdobi kralovny Anny, nebo to byla velmi dobra replika - opét
znepokojivé draha. Hotel by se spokojil s reprodukcemi, usoudila. Diraz by byl kladen na uzite¢nost a pohodli, nikoli
na autenti¢nost. Pokud by nékde byly originaly, byly by vystaveny ve vestibulu. Pfipomnélo ji to néco, co kdysi kdesi
vidéla, néco, co neustale dotiralo kdesi vzadu na jeji mysl, ale tvrdosijné to odmitalo popojit dal.

Vstala a utvrdila se ve svém podezieni, Ze skiiné obsahuji veskeré jeji oble¢eni. "Ceké vés rozhovor," fekl ten muz. Jaky
rozhovor? S kym? Miriam pocitila chvilkovy strach.

"Nejsemv cele," fekla sama sobé, "ale mohla bych byt. Tohle mi rozhodné dali najevo. Takze se mnou hraji
psychologickou hru. Hru na cukr a bi¢. Asi mamnéco, co chtéji. Takze co nejrychleji zjisti, co je to, a pak odsud rychle
vypadni," rozhodla se.

O pil hodiny pozdéji byla hotova. Vybrala si halenku v barvé ¢erstvé krve, ¢ernou sukni, kterou si oblékala na
interview, odpovidajici lesk na rty. A boty na podpatcich. Miriam make-up normalné€ nepouzivala, ale tentokrat se
nali¢ila. A dala si na tomzalezet. Taky bézné nevylepSovala sviij vzhled obleCenim, ale néco na Rolandovi a celé situaci
jinapovidalo, ze ti lidé jsou mnohem vice posedli vzhledem nez ti, se kterymi mivala co do ¢inéni ve svém
profesionalnim zivoté. A tak se rozhodla vsadit na jakoukoli moznou vyhodu...

Ozvalo se diskrétni zazvonéni. Napiimila se a otocila tak, aby stala celem ke dvetim, zatimco se otviraly. A je to tady,
pomyslela si nervozné.

Byl to Roland, ten, ktery ji pfivedl semnahoru z jeji cely. Ted’, kdyz ho vidéla v dennim svétle pronikajicim okny a s
jasnou hlavou, se jeji zmatek jesté prohloubil. Vypada jako agent tajné sluzby, pomyslela si. Néco na jeho
nedefinovatelné vojenském postoji a kratkych vlasech naznacovalo, ze mu bylo nafizeno, aby si na sebe ten oblek vzal
misto své sluzebni uniformy.

"A. Takze jste nasla svoje véci." Pochvalné piikyvl. "Jak se citite?"

"Lépe," odpovédéla. "Vy jste vyrabovali mij dam."

"Zjistite, ze vSechno mélo sviyj ucel," fekl mirné obrannym ténem. "Nebo byste byla radéji, kdybychom vam dali
vézensky mundur?" Ohodnotil ji pohledem. "Tak, a ted’ vas musimk nékomu odvést."

"Jak si ptejete," vyhrkla diiv, nez stacila ze svého hlasu vytésnit sarkasmus. "Predpokladam, ze to bude nacelnik tajné
policie?"

Jeho o¢i se mirn¢ rozsiiily. "Takové véci nefikejte ani v Zertu," poznamenal.

"Och." Miriam nasucho polkla. "Nu, dobra, nechceme piece, aby kviili nAm musel ¢ekat, ze ano?"

"To rozhodné ne," odpovédél Roland vaznym hlasem. Podrzel ji oteviené dverte, pak se na okamzik zarazil.
"Mimochodem, byl bych velice nerad, kdybyste méla uvést sama sebe do trapné situace tim, ze se pokusite o tték.
Toto je pfisné stiezené zafizeni."

"Chapu," fekla Miriam, ktera to sice nechapala -, ale jiz usoudila, Ze by skuteéné bylo chybou jednoduse se mu
vySkubnout a utéct. Ti lidé ji doslova ukradli z jeji vlastni postele. Coz naznacovalo désivou tiroven - kompetence.
Opatrné se priblizila ke dvefim, piicemz se drzela tak daleko od Rolanda, jak jen to slo. "Kudy?"

"Touhle chodbou."

Zamitil po ni sviznou chlizi a Miriam jej nasledovala. Podpatky se ji bofily do silného koberce, ktery pohlcoval veskeré
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zvuky. Musela pfidat do kroku, aby mu stacila. Az se dostanu z tohohle pris§vihu, koupim si novy kostymek na
interview - takovy, ve kterém se dé utikat, slibila sama sobé& v duchu. "Pockejte okamzik, prosim."

Ocitla se za Rolandovymi Sirokymi zady, pfed dvojktidlymi dvefmi, nadherné vykladanymi a lesténymi. To je zvlastni,
pomyslela si. Kde jsou vSichni? Podivala se pfes rameno a v§imla si diskrétni videokamery sledujici jeji zada. Az dosud
zabocili za dva rohy, jako by chodba m¢la tvar ctyftihelniku: Prochézeli kolem Sirokého schodisté vedouciho dold a
kolem vytahu - zajisté by tammelo byt vic lidi, ne snad?

"S kym se mam-"

Roland se otocil. "Prosté jen chvili cekejte, prosim," fekl. "Bezpecnostni provérka." Teprve tehdy si vSimla, Ze ma
vnitini stranu zapésti pfitisknutou k nenapadné krabicce ve zdi.

"Bezpecnostni provérka?"

"Myslim, Ze se tomu fika biometricky identifika¢ni systém," fekl. Ode dvefi se ozvalo cvak a Roland je pomalu otevfel.
"Matthias? Ish hafe gefauft des'usher des Angbard."

Miriam zanrkala - nepoznavala ten jazyk. Znélo to trochu jako némcina, ale ne natolik, aby cokoli rozlisila; a jeji
stfedoskolska némcina byla v kazdém ptipadé€ uz hodn¢ zaprasena.

"Innen gekomm', denn."

Dvefe se oteviely, Roland ji chytil za pravou pazi, vtahl ji za sebou do mistnosti a nechal dvete, aby se samy zaviely.
Vytahla ruku z jeho sevieni, zamnula si bolavé misto a zacala se rozhlizet kolem.

"P&kné to tu mate," fekla. Okno ramovaly hust€ nafasené zavesy, stény byly luxusné oblozené tmavym dievem.
Hlavnim kusem nabytku byl psaci stil hned vedle vnitinich dvefi kancelafe. A za stolem ¢ekal muz se Sirokymi rameny,
v ¢erném obleku, bilé kosili a rudé kravaté. Jedinou véci, ktera ten vyjev odliSovala od kancelare $pickového a velmi
drahého pravnika, byl samopal spocivajici vedle jeho pravé ruky.

"Spresh'she de hoh'sprashe?"

"Ne," fekl Roland. "Mluvte anglicky, prosim.”

"Dobte," fekl muz se samopalem. Podival se na Miriam a ona m€la znepokojivy pocit, jako by ji fotografoval, jako by si
ukladal jeji oblicej do paméti. M¢l kuceravé cerné vlasy s€esané dozadu z vysokych spankti, zobanovity nos a pohled
jestraba v kleci. "Jmenuji se Matthias. Jsem $éfitv tajemnik, coz znamena strazce jeho tajemstvi. Toto jsou dvete do
jeho kancelafe. Bez povoleni tam vkro¢ite jen pfes moji mrtvolu. A neni to, ehm, jak by se to dalo fict?" Podival se na
Rolanda. "Metafora," navrhl Roland.

"Metafora." Matthias se na ni znovu podival. Neusmival se. "Séf vas odekava. Mizete vstoupit."

Miriam si jej zméfila postrannim pohledem, zatimco Roland jiz kracel pies mistnost ke dvefim a otevfel je, pak ji
mavnutim pokynul, aby §la dal. Matthias z ni nespoustél oci - jednu ruku m¢l poloZenou v blizkosti své zbrané. Zjistila,
7e jej bezdécné obchdazi Sirokym obloukem, jako by se vyhybala chiestysi. Ne ze by vypadal néjak zvlast’ jedovaté -
zdvotily, hladce oholeny muz v prouzkovaném obleku - ale na jeho vystupovani bylo néco... néco, co vidéla uz kdysi
pfedtimu jednoho agenta z Narodni protidrogové centraly, se kterym chodila par mésicti, nez pochopila, Zze to nema
smysl. Mike Fleming byl tichy, nenapadny a Sileny zptisobem, ktery ji piimél otocit se a utikat od né&j diiv, nez s nim
zaSla pfili§ daleko. Byl dokonale piipraveny polozit sviij Zivot za véc, ve kterou véfil - nebo taky piimét druhé se za tuto
véc obétovat: Byl naprosto neschopny vidét stény krabice, do které saim sebe zaviel. Druh chlapika, ktery by zatkl
ubozaka postizeného roztrousenou sklerozou za to, ze kouii dzointa, aby utisil svoje bolesti.

Potlacila zachvéni a vstoupila do vnitini kancelare.

Kancelat byla stejné luxusni jako apartma, které ji ptidélili, jako by patfila mafianskénu bossovi, jenz dostava vypalné
ve forme starozitnosti. Podlaha byla pokladend rucné lesténym dievem, zE4sti pokrytd kobercem, ktery pravdépodobné
stal tolik jako cely jeji dim. Stény byly oblozené dievem, které bylo z¢ernalé staiim. Bylo tam par nevtiravych
olejomaleb velkych rudolicich muzi ve stfedovéce vyhlizejicich brnénich nebo klasickém stiedoveékém Satu podzujicich
pred jakymsi hradem a par mecl povésenych na koli¢cich na zdi. Také tam byl obrovsky psaci stiil z ofechového dieva
umistény vedle okenniho vyklenku a pfed néj byly pfitazeny dvé zidle, rozmisténé tak, aby majiteli pracovny nebylo
vidét do tvate.

Roland se zastavil pred stolem, postavil se do pozoru a zasalutoval: "Muj pane, mam tu ¢est pfedstavit vam... Miriam
Becksteinovou."

Clovék v kiesle pokyvl hlavou. "Sice to neni jeji pravé jméno, ale jeji pfitomnost je dostadujici. Mas pohov." Miriam
piimhoufila o€i, snazila se rozlisit jeho rysy proti svétlu pronikajicimu oknem. Ziejmé si jeji vyraz vylozil jako nevrazivy,
protoze mavl rukou. "Posad'te se, oba. Proti vam nic nemam, ehm, Miriam, pokud je tohle jméno, pod kterym si piejete
byt zde znama."

Roland ji prekvapil tim, Ze pro ni zdvofile odtahl od stolu zidli, aby se mohla posadit. Ona naopak vyvedla sama sebe z
miry tim, Ze se na ni posadila, i kdyz nervozné, kolena stisknuta pevné k sobé a zada strnule vzpiimena. "Co jste zac?"
zaSeptala.

Jeji o€i zacinaly privykat svétlu: Vidéla, jak se muz v zidli s vysokym opéradlem pousmal. Byl pozdniho stfedniho véku,
asi stejné stary, jako by ted’ byl Morris Beckstein, kdyby jesté zil. Jeho oblek byl stiizlivy - ti lidé se oblékali jako
spolecenstvi pohfebaki -, ale tak dobfe stiizeny, Ze byl jisté ity na zakazku. Vlasy mu jiz Sedivély a jeho oblicej nebyl
nijak zvlast vyrazny, az na dlouhou jizvu, ktera se mu tahla po levé tvafi.

"Stejnou otazku bych mohl polozit ja vam," zamumlal. "Rolande, fekl jsem, aby ses posadil!" Tén jeho hlasu
naznacoval, ze je zvykly, kdyZz ho lidé poslouchaji. "Jsem velkovévoda Angbard z rodu Lofstromu, tfeti svého jména,
kurator cechovni koruny, obrance Kralovské cti, svobodny ob¢an mésta Niejwein, feditel bezpe¢nosti nové
sjednoceného Klanu, knize z kupeckych knizat, vlastnik drzavy a nositel mnoha dalsich titull - pficenz tyto jsou
hlavni." Jeho o¢i m¢ly barvu olova, modii tak bledé, Ze pro ni bylo obtizné je vliibec vidét, i kdyz byly soustfedéné
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piimo na ni. "A také, pokud se nemylim, jsem vas stryc."

Miriam sebou Sokované skubla "Coze?" Dalsi hlas promluvil v ozvéné€ s jejim. Pohlédla stranou a uvidéla, Ze Roland na
ni hledi pln Gdivu. Jeho chladny vyzor se za¢inal rozpadat.

"M1j otec by nikdy -" za¢al Roland.

"Zmlkni," fekl Angbard s chladnou oceli v hlase. "J4 jsem nem¢l na mysli tvého otce, mlady muzi, ale tvoji davno
zavrazdénou tetu: Patricii."

"Mohl byste mi vysvétlit, o cem to mluvite?" dozadovala se Miriam, ve které se konecné zacal drat na povrch hnév.
Naklonila se dopfedu. "Vy jste m¢ ptepadli, vyrabovali mi1lj dim a unesli m¢ jen proto, Ze si myslite, ze bych mohla byt
né¢jaka vase davno ztracena piibuzna?"

Angbard zamySlen¢ zavrtél hlavou. "Ne. My jsme si absolutné jisti, Ze jste nase dlouho ztracena piibuzna." Pohlédl na
svého synovce. "Existuji pro to nevyvratitelné dikazy."

Roland se opfel ve své zidli, cosi bez melodie zapiskal, veskera jeho pietvarka vojenského vzezieni byla pry¢. Hledél na
ni vytfe§tényma ocima, jako by vidél ptizrak.

"Zadala jste o vysvétleni," fekl Angbard. "Objevi-li se neznamy svétochodec, mime vzdycky divod k obavam. Od
valky... snad postacifici, ze v téch dnech by s vami zachéazeli ipIné jinak. Kdyz jste pfed tydnem narazila na starou
pobiezni stezku a hlidka po vas stfilela, nemohli tusit, kdo jste. Tato skute€nost vysla najevo az pozd¢ji - mam takovy
dojem, Ze jste tam po sob¢ nechala par rizovych domacich pantofld? - a spustila rozsdhly hon na clovéka. Nicméné,
zjevné nemate nic spolecného se zradcovskou klikou, a ditkladné;jsi prozkoumani o vés odhalilo dalsi zajimava fakta.
Byla jste adoptovana, ze ano?"

"Ano." Miriam busilo srdce v hrudi jako splasené a najednou si zacala uvédomovat nepiijemnou pravdu. "Chcete fict,
ze jste moji dlouho ztraceni piibuzni?"

"Piesné tak." Angbard chvili ¢ekal, pak oteviel jednu ze zasuvek svého psaciho stolu. "Vefim, ze tohle je vase."
Miriam natahla ruku a vzala si medailon. Zasly staiim, mirn¢ dobity - ostrivek povédomosti. "Ano."

"OvSemne tohle." Angbard vyndal ze zasuvky jiny pfedmét a postréil ho pies desku stolu k ni.

"Ach boze." Miriam ztratila fe¢. Bylo to identické dvojce jejiho medailonu, jenom jasné se lesknouci a bez Skrabanci.
Vzala si ho a oteviela vicko -

"Au!" Zanracila se na Rolanda, ktery ji vyrazil medailon z ruky. Ten se ale sklanél dold a Miriam si po chvili uvédomila,
ze jej velice opatrné zveda ze zem¢, pfiCemz drzel jeho oteviené poloviny obracené dolti, dokud medailon nelezel na
vévodove podlozce.

"Budeme vas muset naucit, jak s témi vécmi bezpecné zachazet," fekl Angbard mirnym hlasem. "Mezitim si medailon mé
sestry mizete nechat."

"Vasi sestry," opakovala stupidné, svirajic medailon v prstech.

"Moje sestra zmizela pred tficeti dvéma lety," fekl Angbard s peclivé vykalkulovanou lhostejnosti. "Jeji kocar byl
prepaden, jeji manzel zavrazdén a jeji straz zmasakrovana, ale jeji t€lo nebylo nikdy nalezeno. Ani mrtvolka jeji
Sestitydenni dcery. Putovala tehdy na navstévu ke dvoru Jeho kralovské Vysosti, protoze na ni byla fada, aby zaujala
misto Klanového rukojmi. Divocina kolem Chesapeakského zalivu, jak se to nazyva na vasi strané, neni v tomto sveété
prilis obydlena. Patrali jsme po ni celé mesice, ale marné."

"Nasli jste tu krabici s dokumenty," fekla Miriam. Uvédomiila si, Ze ji ¢ini nezmérné potize viibec jen promluvit; v usich
slysela divoky tep svého vlastniho srdce.

"Ano. Poskytly nam ptisobivé podptirné diikazy - vedlejsi, ale dtlezité. Zatimco jste byla v bezvédomi, odebrali jsme
vam vzorky krve k, ehm, analyze DNA. Vysledky budeme mit k dispozici zitra, ale ja nemam o vasi identit¢ sebemensi
pochybnosti. Mate rodinnou podobu a také rodinny talent - nebo si myslite, Ze schopnost piechdzet mezi svéty je
zcela bézna véc? - a vas vek a pisemné dokumenty odpovidaji. Jste Helge, dcera mé starsi sestry Patricie Thorold
Hjorth a jejiho manzela, kniZete zapadniho magistratu Alfreda Wu, a zprava o vaSem ptichodu vypusti pomstychtivou
lisku mezi Klanova kuftata, jakmile vyjde na svétlo." Mirné se usmal. "Proto jsem podnikl to opatieni, Ze jsem poslal
pry¢ mladsi Zeny z rodiny a tém¢t vSechno sluzebnictvo, nez jsem se s vami piivital. Nicemu by neprospélo, kdyby se
mladsi ¢lenové Klanu dozvédéli o vasi piitomnosti, nez bylo fadné postarano o vasi ochranu. Nekteti z nich budou
pravdépodobneé citit velké znepokojeni kviili zménam ve struktuie naslednické linie, Vysosti."

"Vysosti? O ¢emto mluvite?" Miriam slysela, jak jeji hlas hystericky stoup4, ale nedokézala jej ovladat. "O co vam jde?
Poslyste, ja jsem ekonomicka novinaika, ne n¢jaka feudalni §lechti¢na! O téchto vécech nevim viibec nic!" Zvedla se
ze zidle a poposla pied stil. "Co je to sv€tochodectvi, a co to ma spole¢ného s -"

"Vysosti," fekl Angbard pevnym hlasem, "vy jste byla ekonomicka novinarka tam, na druhé strané stény mezi svéty.
Jenze pravé diky svétochodectvi jste se dostala sem. Je to charakteristicka schopnost pfislusniki naseho Klanu, vSech
rodin, které Klan tvoii. Mame to v krvi a vy jste jedna z nas, at’ si to piejete, ¢i nikoliv. Tady u nas jste nejstarsi
dédickou hrabénky a magistratniho knizete z Vné&jsiho kralovstvi, pficemz oba byli nanejvys vazeni clenové svych
rodin, a jakkoli si pfejete uniknout této skutecnosti, jiz vas nepusti. I kdyz se vréatite na druhou stranu.”

Ignoroval jeji zarazené miceni a otocil se k Rolandovi. "Hrabé Rolande, byl byste tak laskav a doprovodil prosim svou
prvni sestfenici do jejich komnat? Az do dalSiho ozndmeni vas povétuji dohledem nad jeji bezpe€nosti a ochranou.
Vysosti, dnes vecer spolu pojime v mych komnatach, s jednim ¢i dvéma divéryhodnymi hosty, a tehdy s vami opét
promluvim. Roland vam pfidé€li sluzebnictvo, aby se postaralo o vase pohodli a garderobu. O¢ekavam od néj, ze si
poradi se vSemi vasimi dotazy. Mezitim jste oba propusténi."

Miriam na néj jen micky zirala. "Méam na srdci pouze vase dobro," fekl vévoda mirnym hlasem. "Rolande."

"Pane." Roland ji vzal za pazi.

"Mizete jit."
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Roland se otocil a zamifil ven z pracovny a Miriam pospichala, aby mu stacila, vztekla a na rozpacich a snazici se nedat
na sob¢ nic z toho znat. "Ty bastarde!" pomyslela si. Venku v chodbé zasycela: "To boli." Méla co délat, aby
nezakopla. "Zpomalte."

Roland zpomalil a - milosrdenstvi z nejvyssich - pustil jeji ruku. Ohlédl se a jeho ramena opustilo neviditelné napéti.
"Omlouvam se," tekl.

"Vy se omlouvate?" opacila nevéficné. "Malem jste mi vykloubil ruku!" Zamnula si loket a ptimhoufila o¢i bolesti.
"Rekl jsem, Ze se omlouvam. Angbard neni zvykly, Ze ho neposlouchaji. Nikdy jsem nevidél nikoho, kdo by si na ngj
tolik dovoloval a nebyl za to nalezit¢ potrestan."

"Potrestan -" zarazila se. "Vy jste o ném nezertoval, kdyz jste fikal, Ze je hlavou tajné policie, ze ne?"

"Ma mnoho dalsich tituld, nez jsou ty, o kterych vam povédél. Je zodpovédny za bezpecnost celého Klanu. Jestli
chcete, berte ho jako feditele zdejsi FBI. Zufila tady obcanska valka, pfedtim, nez jsme se vy nebo ja narodili.
Pravdépodobné natidil vic poprav ob&Senim, nez jsme méli my oba za cely zivot teplych vecefti."

Miriam klopytla. "A sakra!" Opfela se o zed’. "To m¢ nauci divat se, kam Slapu." Podivala se na ného. "Takze fikate, ze
jsemsi na n¢ho moc dovolovala?"

"To bude v pofadku," odpovédeél Roland pomalu, "pokud se dokazete ptizpiisobit. Dovedu si ptedstavit, Ze to pro vas
musi byt velky Sok prijit tak nahle k vasi poztistalosti."

"Tak takhle je to?" Ptejela po ném oCima odshora dolti, nejista jak si vylozit jeho zvednuté obo¢i - Snazi se mi néco fict
nebo jen Zertuje na mij ucet? - pak ji zarazilo néco jin¢ho. "Myslim, ze mi tady néco nesedi," fekla.

"Nic tady neni takové, jaké se zda," odpovédél Roland s mirnym pokréenim ramen. Jeho vyraz byl obezietny. "Ale
pokud ma vévoda pravdu, pokud skute¢né jste Patriciina dlouho pohfesovana dédicka -"

Miriam poznala ten vyraz v jeho o€ich: Byla to vira. On opravdu véri, Ze jsem néjaka pohadkova princezna, uvédomila
si s narustajicim zdésenim. Do ¢eho jsem se to proboha namocila?

"Budete mi o tommuset povédét vic. Vmych komnatach."”

POPELKA C.2

Roland ji odvedl zpatky do jejiho apartma a nasledoval ji do rozlehlé piijimaci mistnosti v jeho stfedu. Pesel k oknima
stal tam s rukama zalozenyma za zady. Miriam skopla z nohou boty na podpatku a posadila se do hluboké kozené
pohovky proti krbu.

"Kdy jste objevila ten medailon?" zeptal se. Zvédave jej pozorovala. "Pied necelym tydnem."

"A do té doby jste vyristala v naprosté nevédomosti o své rodiné," fekl. "Ohromujici!" Oto¢il se k ni. Jeho oblic¢ej na
sobé m¢l mirn¢ zahloubany vyraz.

"To tady budete jenom stat?" zeptala se. "Bylo by ode mne nezdvofilé, kdybych se posadil, aniz jste mne vyzvala,"
odpovédél. "Ja vim, Ze na druhé stran€ je to bézné, ovSem tady dbame na pravidla etikety."

"No -" Pfimhoufila na néj o¢i. "Posad'te se tedy, jestli chcete. Jsem z vas nervozni. Vypadate, jako byste se bal, Ze vas
kousnu."

"Hmm." Posadil se na opérku velkého kiesla proti ni. "Musimfici, Ze je pro mne jako muze ponékud nezvyklé byt
samotny v komnatach damy. Nejste totiz provdana, ze ne?"

"Co to s timma spolecného?" vyhrkla. "Jsemrozvedena. Je to snad dalsi véc, na kterou jste vy lidi haklivi?"
"Rozvedena?" Hledél na jeji ruku, jako by patral po snubnim prstynku. "Ja nevim." Najednou se tvafil zamyslen€.
"Musim pfipustit, ze zdejsi zvyklosti jsou vyrazné odlisné od téch na druhé strané. Tak prfedev§im v této zemi
nevyzndvame Krista." Zarazil se. "Vy jste, ehm...?"

"Zni vam snad jméno Miriam Becksteinova kfestansky?"

"U lidi z druhé strany to lze tézko poznat. My tady prosté kiestanského Boha nevyznavame," fekl vaznym hlasem.
"Jenze vy jste rozvedena. A svétochodec." Naklonil se dopfedu. "CoZ znamena, Ze jste automaticky Klanovy podilnik
prvni tfidy, piijemného vzhledu, neprovdana a hotova pfesunout asi tak tucet mensich vzdalenych piibuznych z jejich
Klanovych pozic, o kterych se az dosud domnivali, Ze jsou pevné a bezpecné. Vase déti také nahradi na urcitych
pozicich ty jejich. Vite, Ze jste pravdépodobné jiz prateta?"

Pro Miriam to byla nesnesitelné pfedstava. "Nestojim o zadnou hromadu rozhadanych piibuznych, predkid a potomka!
Jsemdocela spokojend sama se sebou."

"Tak jednoduché to neni." Jeho vyrazem probleskl chvilkovy zachvév podrazdéni: "Nase osobni §tésti nema nic
spole¢ného s nazorem Klanu na nase misto v zivoté. Mn¢ se to taky nelibi, ale musite pochopit, ze tam venku jsou lidé,
jejichz plany budou zcela zmateny pouhym védomim vasi existence, a jsou jini lidé, ktefi za vas budou od nynéjska
rozhodovat, a to bez ohledu na vase pfani!"

"Ja -" zarazila se. "Podivejte, tohle si musime ujasnit! Mozna jsem geneticky spiiznéna s vasi rodinou, ale nejsemjedna
z vas. Ja sakra nevim, jak tady uvazujete nebo jaka je ta vase etiketa a je mi Gpln¢€ jedno, jestli jsem sirotek nebo
hrabénka. Pro mé to nic neznamena." Povzdechla si. "Doslo k n&jaké obrovské mylce. Cim diiv to vyfesime a ja se budu
moci vratit k novinafing, tim 1épe."

"Pokud to vidite takto." Skoro celou minutu zahloubané upiral o¢i do podlahy pted ni. Miriam si pfehodila nohu pfes
nohu a pokusila se uvolnit natolik, aby se ji podafilo opfit se v pohovce. "Mohla jste Zit pouhych Sest tydnt," fekl
nakonec.

"Coze?"

Zanracil se na parketovou dlazdici. "MuiZete ignorovat svoje piibuzné, jenze oni nebudou ignorovat vas. Pro n¢ jste
neznama veli¢ina. VSichni podilnici Klanu oplyvaji schopnosti prechazet mezi svéty, dostat se na druhou stranu a
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pronasledovat vas. Na této strané jsou bohati a mocni -, ale vas pfichod je znejisti, protoze jste neptedvidatelna. Pokud
budete délat, co se od vas ocekava, tak jim pouze odejmete nékolik dédickych podilt, které maji hodnotu baronského
sidla. Jestlize se ovSsem pokusite uprchnout, budou si myslet, Ze se snazite zformovat novou rozkolnickou kliku, ba
mozna dokonce prilakat Klanové odstépence a zalozit si sviij vlastni klan rivalsky k nasemu. A jak se podle vas bohati
a mocni snazi vyporadat s ¢imkoli, co ohrozuje jejich existenci?" Tvafil se vazné. "Nerad bych vam bral miry na rakev
tak zahy po vasem pfichodu. Nestava se kazdy den, Ze narazim na sestfenici, a navic tak vzdélanou a inteligentni, jak
vypadate vy. Jaksi zde stradam zoufalym nedostatkem dobrych spole¢niki ke konverzaci, vite."

"Ach tak." Miriam se najednou citila vydésena a podivn¢ prazdna. Co vznikne z obchodni organizace, kdyz v ni
neexistuji zddné hranice odpoveédnosti, a jedinymi lidmi, se kterymi mizete pracovat, jsou vasi pokrevni piibuzni?
Instinktivné zménila téma. "Co to vas stryc myslel tim dneSnim vecerem? A co minil témi sluhy?"

"A, tohle." Roland kone¢n¢ sklouzl z opérky do kiesla, mirné se uvolnil. "Jsme pozvani, abychom v soukromi
poveceteli s hlavou jedné z rodin. Pfesnéji feceno s hlavou nejmocnéjsi rodiny Klanu. Jedna se o formalni zalezitost. Co
se tyce sluhli, mate narok na pfiblizné pal tuctu komornych, na svou vlastni ¢estnou straz, a riizné dalsi. Maj stryc sice
poslal pry¢ ¢lenky méné vyznamnych rodin, které by se mohly stat vasimi dvornimi damami, ov§em i tak je zde dostatek
sluzebnych, které se o vas mohou postarat. Ve skutecnosti bych vam je poslal mnohem dfiv, jenze stryc trval na
naléhavé potiebé utajeni, a tak jsem si myslel -" OdmiCel se. "Vy jste skutecné vyriistala na druhé stran¢? Ve stfedni
vrstveé?"

Prikyvla, nejisté jak si poradit s jeho ndhlym naporem snobstvi. V nékterych chvilich ji piipadal otevieny a ptatelsky,
jenze pak narazila na slepé misto a byl z n€¢ho dilezity a protivny Pan stfedoveky aristokrat. "Ja do horni vrstvy
nepatiim," fekla.

"Ano, jenze tady nejste v Americe. Budete si muset zvyknout na zptisob, jak to chodi tady." Odmi&el se. "Rekl jsem
néco Spatné?"

Rekl, ale Miriam nevédéla, jak mu to vysvétlit. Proto taky o par hodin pozdéji sedéla nah4 v koupelng&, mluvila do svého
diktafonu, snazila se dat smysl tommu Silenstvi venku - aniz by propadla hysterii - tim, Ze se k tonu stavéla jako k
pracovnimu ukolu a vypracovavala hlaSeni.

"Ted uz vim, jak si musela pfipadat Alenka v fisi za zrcadlem," fikala tiSe s mikrofonem blizko rtti. "Jsou §ileni.
Nemyslim tim, Ze jsou to schizofrenici, psychotici nebo néco takového. Prosté jen neziji ve stejném vesmiru jako
kdokoli jiny, koho zndm." Stejny vesmir byl omyl: Citila, jak se v ni dere na povrch hystericky smich. Kousla se do
spodniho rtu, prudce a bolestivé. "Jsou to cvoci. A trvaji na tom, abych se k nim pfipojila a hrala tu jejich hru podle
jejich pravidel."

Z hlavni mistnosti apartma se ozyvaly dunivé rany a busSeni - sluzebné stéhujici jeji véci. Miriam diktafon zastavila,
chvili pfemyslela nad svymi dalSimi slovy. "Mily denicku. Pfed osmactyficeti hodinami jsem byla venku v lese, Stastna
jako blecha se svymi fotografiemi rolnické vesnicky, kterd vypadala jako vystfizena ze sttedovéku. Prozkoumavala
jsem, objevovala néco nového, a bylo to skvélé, mela jsem hlavolam k rozlousknuti, zcela novy piibéh. Ted’ jsem
zjistila, Ze tu vesnici vlastnim, a s ni stovku dalSich jako tahle, a doslova mam moc nad zivotem a smrti jejich obyvatel.
Jen tak z rozmaru mohu nafidit vojakiim, aby tam vtrhli a pozabijeli je do posledniho. Tedy jakmile mne Klan oficialné
uzna na svém kazdoro¢nim zasedani. A za predpokladu - jak fika Roland - ze mé do té doby nenecha nikdo zavrazdit.
Tady hrabénka Becksteinova, pro The Weatherman nebo mozna Business 2.0. Jezisi, kdo by si byl pomyslel, ze
skon¢im v hlavni roli néjaké zpitvorené piedélavky Popelky? Nebo ze se vSechno az takhle zvrtne?"

A to jsemv tisku nazvala Craiga Ventera a Larryho Ellisona zlodéjskymi barony, pomyslela si sarkasticky, kdyz znovu
mackala tlacitko "pauza".

"Reéeno takto to zni legratné, jenze ve skuteénosti to tak neni. Nejdifv jsem si myslela, ze mé piepadli a unesli
federalové, a i to by bylo dost strasné. Taky by do toho mohli zapojit FEMA, Federalni Gifad pro mimotadné situace, s
projednavanim probihajicim pred kamerami. Jenze tohle by ve skute¢nosti mohlo byt mnohem horsi. Tihle chlapici nosi
obleky, ovSem ty jsou jen skofapka. Jsou jako néjaci Sejkové z nékterého z bohatych emirati v Arabském zalivu.
Neoblékaji se stiedovéce, ale uvazuji tak, a pritom si kupuji obleCeni u Sakse nebo ve slavnémkrejcovstvi na Savile
Row v Londyné."

Néco ji napadlo. Doufam, Ze Paulette udrzuje tu videokameru v bezpeci. A Ze ma hlavu v pisku. Neopoustél ji osklivy
pocit, Ze ji vévoda Angbard vid¢€l az do zaludku. Ten ¢lovek ji désil. S takovym typem se uz setkala, a ti nuzi hrali
tvrdou hru - natolik tvrdou, az z toho mafianskym bosstiim pfechazely oci. Byla napll zdésend, Ze se nazitii probudi a
uvidi Paulettinu hlavu nabodnutou na kilu pfed oknem své loznice. Kéz by mi jen mama nebyla dala ten zatraceny
medailon -

Opatrné zaklepani na dvefe. "Pani? Jste pfipravena vyjit ven?"

"Za deset minut," zavolala Miriam. Seviela svtij diktafon a zavrtéla hlavou. Pfed zhruba hodinou se objevily Ctyfi
sluzebné a ona pfed nimi utekla do koupelny. Jedna z nich, jmenovala se néjak jako Iona, se ji snazila nasledovat.
Hrabénka zjevné neméla svoleni pouzivat koupelnu bez asistence sluzebné. Miriam za sebou zamkla a pfisunula ke
dvetim pradelnik.

"Zatracené," ulevila si a zhluboka se nadechla. Pak se odevzdala nevyhnutelnému.

Cekaly na ni, kdyz vysla ven. Ctyii Zeny ve strohych Gernych Satech a bilych zastérach, s vlasy zakrytymi modrymi
Satky. Uklonily se ji a Miriam se zmaten¢ rozhlédla kolem. "Ja jsem Meg, nechat’ se vam zlibi, Vysosti. Pfisly jsme vas
obléknout," fekla nejstarsi z nich s mirnym, stézi rozpoznatelnym némeckym piizvukem. Byla stfedniho veéku a
mateiského vzhledu, vypadala, jako by byla doma spi$ v kuchyni na amisské farme¢ nez v hradu.

"Ehm, jsou teprve ¢tyfi hodiny," poukazala Miriam.

Meg vypadala mirné Sokované. "Jenze jste pfece ocekavana v sedm!" poukazala. "Jak vas mame stihnout véas
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obléknout?"

Miriam se podivala na ostatni tii. VSechny tam staly s o¢ima sklopenyma k zemi. Tohle se mi viibec nelibi, pomyslela si.
"Co kdybych si vybrala néco ze svého vlastniho Satniku - oni mi semtotiz laskavé pfinesli i moje Saty - a oblékla se
sama?"

"M-madam," ozvala se druha nejstarsi: "Ja jsemty vaSe Saty vid€la. Prosim o prominuti, ale to neni dvorské obleceni.
Zadny z téch odévii neni pro tuto piilezitost vhodny."

Dvorské obleceni? Dalsi Silena formalni pitomost. "Co byste v tom piipad€ navrhovaly?" zeptala se Miriam
podrazdeéng.

"Stara madam Rosein vAm mtize nabidnout néco, co by odpovidalo vasi velikosti," odpovédéla ta nejstarsi. "To byste
namale musela dat svoje miry." Zvedla do vySe velmi moderné vyhlizejici krejéovsky metr. "Vysosti?"

"Hmm, to je docela dobré," fekla Miriam a ochotné zvedla ruce. Pro¢ se o m¢ takhle nikdy nestaraji tfeba v Gapu?
podivila se.

O tfi hodiny pozdéji byla pfipravena na vecefi, a presné védéla, pro€ se ji nikdy predtim nedostalo tohoto druhu
zachazeni v zadném obchodé s konfekci - a pro¢ ma Angbard tolik sluzebnictva. M¢la hlad, a pokud ji $nérovacka, do
které ji vtésnaly, dovoli jist, az se tam dostane, mozna i zvazi, ze Angbardovi odpusti jeho pozvani.

Nejmladsi sluzebna stale cosi provadéla s jejimi vlasy, vplétala do nich peficka a snidirky a lamentovala nad jejich prilis
kratkou délkou - kdyz se oteviely dvefe. Byl to samoziejm¢ Roland, nyni provazeny mlad$im muzem, a Miriam zacinala
mit pfedstavu, co bude takova formalni veCefe obnaset.

"Milé sestienice!" pozdravil ji Roland. Miriam se opatrné setkala s jeho o¢ima a sklonila hlavu tak daleko, jak jen to §lo.
"Mohu vam predstavit vaSeho synovce tfetiho stupné Vincenza?" Mladsi muz se hluboce uklonil, rudy vysivany
kabatec se napjal pfes jeho Siroka ramena. "Vypadate Gichvatné, draha.”

"Opravdu?" Miriam zavrtéla hlavou. "Pfipadamsi jako dekorativni kvétinova vazba," fekla s neurcitym pocitem.

"Jste okouzlujici, madam," fekl Vincenze se zajiknutim.

"Pokud dovolite, doprovodim vas." Roland ji nabidl ram¢ a ona je uchopila.

"Hlavné jdéte pomalu," zasycela, hledic kolem né¢ho na svého dalsiho piibuzného, ktery vypadal jesté pfili§ mlady, nez
aby se musel pravideln¢ holit.

"Ano, za kazdou cenu jit pomalu," pfikyvl Roland.

Miriam zkusmo vykro¢ila. Jejim sluzebnym trvalo ptes hodinu, nez ji do toho obleceni vpravily: Pfipadam si, jako bych
spadla do stfedovékého kostymniho dramatu, pomyslela si. Rolandtiv kabatec se stojackem a tésné kalhoty taky
nevypadaly pfili§ pohodIné, kdyz o tom tak pfemyslela. "Pro jaky druh piileZitosti se nosi tohle obleceni?" zajimala se.
"Och, pro jakoukoli formalni udalost, na které by mohl byt vidén n¢kdo z nasi vrstvy," poznamenal Roland, "az na to,
Ze na vefejnosti byste musela mit také pokryvku hlavy a doprovod. Normaln€ byste na sobé m¢la rovnéz mnohem vic
$perkd, ale vas dédicky podil -" pokr¢il rameny, "se vétSinou nachazi v pokladnicich v Niejweinu." Miriam s
nepiijemnym pocitem nahmatala perlovy nadhrdelnik t€sné obepinajici jeji hrdlo.

"Dnes jste na sob& m¢l, ehm, americké obleceni," pfipomnéla mu.

"To ano, jenze tady je jind doba. Americké obleceni nam pouze ptipomina, odkud pochazi nase bohatstvi."

"Aha," piikyvla. Takze obleky jsou neformalni obleceni pro sttedoveéké aristokraty? A formalni obleCeni bylo néco, co
jako by patiilo do filmu o renesanci. Vsechno je to jen o zevnéjsku, pfidala si ke svému mentalnimu spisu poznamek o
rodinnych zvyklostech.

Roland ji doprovodil nahoru po Sirokém schodisti, pak je u vysokych dvojitych dvefi ohlasil par straznych v tmavych
oblecich a s tmavymi brylemi a uved] je dovniti.

Ocekaval je dlouhy dubovy still v pfekvapivé malé jidelng, ktera se otvirala do vévodovy pfijimaci sin€. Starozitné
sklenéné koule zvedajici se z mosaznych stonkti na zdi vrhaly bledé svétlo na stil lesknouci se stiibrem a brousenym
sklem. Za kazdou z zidli ¢ekal sluha. Vévoda Angbard je jiz ocekaval, obleéeny v podobné archaickém kostymu: Miriam
si v§imla mece visiciho u jeho pasu. Jsou zde snad mece soucasti formalniho muzského obleceni? podivila se v duchu.
"Moje drahd netefi," zaintonoval, "vypadate bajecné! Vitejte u mého stolu." Mavl rukou k zidli po pravici v ¢ele stolu, z
cern¢ho dieva s vysokym opéradlem a neskutecné slozitym vyfezavanym vzorem.

"Potéseni je na mé strané." Miriam se podafilo vy€arovat na tvafi suchy usnev, zatimco se snazila nasadit vhodny ton.
Tihle hrdlofezové jsou schopni ¢loveka zabit, jen se na né Spatné podiva, pfipomnéla si v duchu. U brany ¢ekala
stiedovéka Spina a dole ve sklepeni vézenské cely: mimo zapadni svét mozna nic neobvyklého, ale pro ni to bylo néco
zcela nového. Zvedla svoje sukné a opatrné se posadila, zatimco sluha ji odsunoval Zidli od stolu.

Nadherna vnéjsi podoba zidle nevypovidala nic o jeji nepohodlnosti - sedatko bylo ploché a mimoradné tvrdé.
"Rolande, a mlady Vincenze! Ty si sedni vedle, u Nebeského otce."

"Je mi p-potéSenim," vypravil ze sebe Vincenze.

Vnéjsi dvefe se opét oteviely, usetfily jej rizika dalsich rozpakd, a lokaj hlubokym hlasem oznamil: "Lady Margit, pani z
Prahy, a Jeji Excelence, baronka Olga Thorold."

Dovnitt vesla Sestice Zen a tehdy si Miriam uvédomila, Ze je pravdépodobné oblecena az piilis jednoduse, protoze obé
vyzadovaly, aby kazdou nesly dvé sluzebné, a s tolika zlatem a rubiny vpletenymi do vlast, ze pfipominaly
rozéepytena ptaci hnizda. Vypadaly jako operni divy z néjakého Wagnerova dila: silna dama a §tihla panna. Margit z
Prahy mohlo byt kolem ctyficeti, vlasy ji uz zacinaly Sedivét a tvafe méla mirné proveésené. Vypadala, jako by mohla byt
za jinych okolnosti vesela osoba, ale nyni byl jeji vyraz vazny a ponury. Naopak Olga Thorold byla divenka sotva
odrostla puberté, hol¢ina v Satech ze zlat¢ho brokatu a purpuru a s hrdlem ovinutym drahymi kameny, které jiskiily jako
ohen, kdykoli se pohnula. Zdalo se, Ze je naptil pobavena Miriaminym chladnym hodnoticim pohledem.
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"Posadte se, prosim," vyzval je Angbard. Olga se ponufe usmala a ohnula krk jeho smérem. Margit, jeji gardedama,
pouze piikyvla a posadila se. "VEtim, ze jste jiz slySely o ndvratu nasi marnotratné dcery," poznamenal. "Pitre, bud’ tak
laskav a pfines vino. Medoc."

"Ano, slySela jsem dnes dost podivnych véci," poznamenala Margit anglicky se zvlastnim sekavym pfizvukem. "Ten
zpévavy ptacek po vasi levici by méla byt dlouho ztracena dcera vasi sestry. Je to tak?"

"Ano, je," potvrdil Angbard. Sluha postavil pfed Miriam ¢i$i z brouseného skla naplnénou vinem. Zacala po ni
natahovat ruku, pak se ale zarazila, protoze si v§imla, ze nikdo jiny takové gesto neucinil. "Prokéazala svoji dédi¢nost -
charakteristicky rodinny rys - a krevni testy, které jsem obdrzel pfed necelou hodinou, to potvrzuji. Je z nasi krve a
mame informace dokazujici, ac je to smutné, smrt jeji matky, Patricie Thorold Hjorth. Pfedstavuji vam Helge, také
znédmou jako Miriam, z Thorold Hjorthii, nejstarsi prezivajici dédicku."

"Jak okouzlujici!" Olga se na Miriam uculila a té se podafilo beze slova kyvnout v odpovéd'.

Pred kazdym stolovnikem se zhmotnil talii naloZzeny piedkrmem - jakysi opefenec, dost maly, aby se vesel do Miriaminy
ruky v rukavi¢ce. Nikdo se nepohnul, jen Angbard zved! ruku. "Ve jménu naseho Nebeského otce -"

Miriam strnula, a to az natolik, ze téméf nevnimala tiché pokra¢ovani jeho modlitby, vySplouchnuti vina ze sklenice na
druhé strané stolu, odpovidajici tiché mumlani Rolanda, Olgy, Margit a Vincenza. Rikal, Ze tohle neni kiest'anska zemg,
piipomnéla sama sob¢ prave vcas, nez pohnula rty, aby navodila zdani, Ze se modli taky - jen aby mezi né zapadla.
Angbard dokoncil svoji kratkou modlitbu, pak zvedl ¢isi. "Jezte, pijte a téste se z bezpeci pod mou stfechou," fekl a
napil se vina. To byl zfejme signal, Ze se mohou vSichni pustit do jidla.

Miriam zakrucelo v Zaludku. Vzala niiz a vidlicku a diskrétné zautoc€ila na svuj talif.

"Clovek slysi povidat ty nejroztodivngjii historky, drahd." Miriam ztuhla a pohlédla na opaénou stranu stolu. Margit
se na ni soucitné usmivala. "Byla jste tak dlouho ztracena, zajisté to muselo byt strasné!"

"Mozna." Miriam nepfitomné piikyvla a odlozila vidlicku. "Ale na druhou stranu zas tak moc ne." Na okamzik se
zamyslela. "Co jste o tomslyseli?"

"Hodné véci," vyhrkla Olga. "Divosi z vas udélali sirotka a vyrostla jste v chudobinci jako posluhovacka, neni to tak,
nana? Vnoci vas nutili spat v popelu z krbu! Pak vés tady bratranec Roland nasel a -"

"To staci, drahd," fekla Margit karavé a zvedla rucku v rukavici. "Je to jeji piib¢h a je na ni, aby ndm ho sama
povypravéla." Zvedla na Miriam obo¢i. Miriam v odpovéd’ zamrkala, spi§ v ohromeni nad div¢inou zivosti nez nad
neomalenosti jeji gardedamy.

"Ani mn¢ by nevadilo vyslechnout si, jak jste tam vyrustala," zabruc¢el Angbard.

"Ach ano." Miriam sklopila o¢i, uvédomila si, ze zatimco mluvili, byl jeji pfedkrm nahrazen miskou polévky - néjakym
druhem masového vyvaru. "Nu, nerada bych vas zklamala -" usmala se na Olgu - "ale prozila jsem docela normalni
détstvi. To, Ze moje matka zmizela, vite, ze ano? Kdyz me nasli na, ehm, druhé strané, odnesli m¢ do nemocnice a
nasledné jsem byla adoptovana mladym bezdétnym parem." Buiicskych studentskych radikald, ze kterych se stali lidé
s akademickym vzdélanim. .. To rad¢€ji nahlas nefekla. Olga visela na kazdém jejim slovu, jako by popisovala né&jaké
uchvatné dobrodruzstvi s piraty a otrokaii ve vzdalenych konc¢inach. Bud’ byla ta divka idiot, nebo byla tak zhyckana,
ze to vSechno pro ni znélo exoticky. Pravdépodobné to druhé.

"Univerzitni profesor a jeho manzelka, kritiCcka a recenzentka. Adop¢ni agentura dala mym adoptivnim rodi¢tiim matéiny
osobni véci, ale jinak veskeré dotazy na mne blokovali, protoze to byla zalezitost pro policii: nevyieSena vrazda,
neidentifikovana obét’ a tak dale."

"Bohuzel je toho malo, co se da ud¢lat, abyste zabranili v ¢inu atentatnikovi s bombou," fekl Angbard klamné mirnym
hlasem. "Nam tady ale zddné bezprostiedni riziko nehrozi," dodal, usmivaje se na Miriam s vyrazem, kterym ji zjevné
minil uklidnit. "Podnikl jsem specidlni opatfeni k zajisténi vasi bezpecnosti."

"A co vaSe vzdélani," zajimala se Olga. "M¢la jste svého osobniho uéitele?"

Miriam se zamracila, chvili pfemyslela, co timmysli. "Ne, chodila jsem do normalni $koly jako kazdy jiny," fekla.
"Ptipravka na medicinu a historii ekonomie, pak 1ékaiska fakulta. Pak, misto abych po skonéeni studia pokracovala s
atestacemi, vratila jsem se do $koly a zacala studovat néco jiného. Medicina m¢ prosté nechytla."

"Mate dva diplomy?" pferusil ji Roland.

"Tak né&jak." Miriam odlozila vidli¢ku. Vic uz jist nemohla, zaludek m¢la az pfili§ plny a také ji bolela hlava. Opfela se o
op¢radlo zidle, ale nedokazala se uvolnit. "Pfesla jsem na novinafinu. Ud¢lala jsemsi v ni magistersky titul." Ruce v
rukavicich méla horké a vlhké. Pfipomnélo ji to jednu dlouhou sménu na geriatrickém oddéleni, kdy také méla celé
hodiny na rukou rukavice, tfebaze odli$ného druhu, kdyz ¢istila ucpané hadic¢ky. Kukufi¢ny skrob, pomyslela si
nepiitomné. Musim si opatfit néjaky zasypaci prasek. "Zacala, jsem v biotechnickém sektoru, ale nakonec me zlakala
informaéni technologie." Odmicela se. Olzin vyraz byl natolik nechapavy, jako by najednou zacala mluvit plynnou
japonstinou. "A vy?"

"Och, ja jsemméla osobniho ucitele!" rozplyvala se Olga. "Jenze otec m¢ nechtél poslat do Skoly na druhé strané. Méli
jsme tu tehdy néjaké problémy a on si myslel, Ze bych potfebovala pfili§ mnoho osobnich strazcd."

Angbard se znovu usmal a Miriam to piipadalo znepokojiveé blahosklonné. "Pfed dvéma lety zde hrozilo povstani v
Helu," vysvétloval s pokyvnutim Miriaminym smérem. "Tvlj otec potfeboval co nejvic muzii. OvSem neni vylouceno,
7e by t& snad piisti rok mohl poslat do Svycarska."

"Ach ano!" Olga diskrétné zatleskala. "To by se mi libilo."

"A co byste rada studovala?" zeptala se Miriam zdvofile.

"Och, cokoli! Zpisoby a etiketu, spravu domacich a spolecenskych udalosti - plesti a bankett. Je tak dulezité zvladat
vSechny tyto véci, a jak na né mate dohlizet, kdyz ani nevite, co déla vas spravce? V kazdém ptipadé ale doufam, ze mé
nechaji pokracovat ve hie na housle."
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Miriam se pfinutila uchovat si chladnou tvar. "Myslim, Ze z vas bude velmi dobra manzelka," fekla neutralnim hlasem.
VSechno to jen pfiddvalo k piiSern¢ logickému obrazku: star$i Zena jako gardedama, dychtiva zvédavost na Miriaminu
vlastni vychovu a vzdélani, touha po misté v drahé skole. Tohle by mohl byt problém, pomyslela si stiizlivé. Pokud ode
meé ocekavaji, ze se budu chovat takto, nékdo tu bude hrozné zklamany. A ja to nebudu...

"Jsemsi jista, Ze se provda dobie," fekla Margit, ktera se poprvé odvazila vyslovit sviij nazor. Vincenze cosi poSeptal
Rolandovi, ktery potlacil uchechtnuti. "Sice uz je na vdavky trochu stara," Margit si zm¢efila Miriam pochybovacnym
pohledem, "ale za predpokladu, ze -" odmlcela se.

"Uvahy o eventualnim umisténi hrabénky Helge jsou pred¢asné," fekl Angbard chladng. "Nepochybné si bude chtit
vytvofit v zajmu své vlastni ochrany silné spojenectvi. Jsemssi jisty, Ze ji drzi hlava pevné na krku, a Ze bude chtit, aby
ji tamztstala i nadale." Usmal se, ale jeho vyraz postradal sebemensi stopu humoru.

Miriam polkla. Ty stary sy¢aku! Ty mi vyhrozujes! Sluhové odnesli jeji talit a dolili ji vino. Miriamm¢la co délat, aby
nedala prichod hnévu. Spé$né nabrala do Gst plny dousek vina, zanechala krvavé rudy krouzek od lesku na rty na
brouseném skle. Srdce ji divoce busilo a méla pocit, jako by se ji nedostavalo dechu.

"Abych upokojil vasi mysl, draha, prozatim vamnic takového nehrozi," fekl Angbard. "Toto je dvojjediny dim se
zajiSténou instalaci na druhé strané, stejné dikladné chranény tam jako zde - ale pokud byste si chtéla vyjit ven sama,
mohla byste se ocitnout v ohroZeni zivota. Délam si obavy ohledn¢ vasich dalsich piibuznych, jako je rodina Axl a
dédicové vaseho zesnulého otce z rodiny Wu na dalném zapad¢. Silné spojenectvi by vam z hlediska vasi osobni
ochrany velmi prospélo."

"Spojenectvi," fekla zastfenym hlasem. Najednou ji pfipadalo, Ze je v jidelné hrozné horko. Dopila svou sklenici, aby si
koupila ¢as. "Vite, mn¢ piipada, ze povazujete hodné véci za samoziejmost. Piedevs§im to, ze mezi vas dokonale
zapadnu a piizplisobim se vasim zvyklostem."

"A nechodi to takto snad pokazdé?" zeptala se Olga zmatenc¢.

Objevil se dezert, malé talitky s cokoladovymi pralinkami zalitymi v sladkém sirupu. Miriam uz v sob¢ ale nem¢la pro
jidlo misto. Vecefe ji ztézka sedéla v zaludku.

"Ne, pokazdé¢ ne," odpoveédéla Miriam stazenym hlasem. Zvedla svoji plnou ¢isi, pak se zamracila, protoze si
vzpomnéla, Ze uz ji ji dvakrat - tiikrat? - dolili, a polozila ji zpatky, o néco prudceji, nez méla v umyslu. Roland se na ni
shovivaveé usmal. Zdalo se, Ze se na ni vSichni dnes veer azZ prili§ usmivaji. Jako by od ni o¢ekavali, Ze se zhrouti v
slzach a bude jim dékovat, Ze ji zachranili od Zivota bezmala otrokyné. Pfinutila sama sebe narovnat ramena, malicko se
napila ze své sklenice a snazila se ignorovat narustajici kiece v dolni poloving zad. Pokud dokaze zbytek vecefe jen
prosedét, bude to v poradku. "Ale s timhle si budeme délat starosti, az na to piijde, ze ano?" Vynutila ze sebe bolestny
usmev a vsichni predstirali, Ze nic nefekla. Faux pas jejich divné, dlouho ztracené piibuzné, pomyslela si, zatimco
Vincenze se zeptal Rolanda na cosi o manévrech kavalerie.

O par minut pozdéji Angbard zat'ukal stfibrnou dezertni 1zi¢kou o svoji sklenici. "Pokud jste dojedli, mizeme se nyni
oddat vecerni zabave," fekl.

Sluhové pfivezli do jidelny vysoky vozik na koleckach a Miriam zamrkala pfekvapenim. Byl na ném velky televizor Sony
s plochou obrazovkou. Jeho sklenéné oko zcela zablokovalo vchod. Na policce pod nimlezel cerny videopiehravaé, od
kterého se tahly kabely. Sluha v bilych rukavickach podal vévodovi dalkové ovladani na stfibrném tacu. Uklonil se a
vycouval, zatimco Angbard si je vzal a namifil je na televizor.

Miriam nm¢€la co délat, aby neotevfela usta udivem, kdyz se ze skrytych reproduktort rozmisténych po jideln€ ozvala
znama znélka. Na plochou stiechu pied ateliérovym bytem se snesla helikoptéra: Do mofe rodinnych intrik z ni
vystoupil zndmy padouch se stetsonem na hlavé. Miriam polkla svoje vino, aniz se rozkaslala, a znovu natéhla ruku,
aby ji - n€kdo neviditelny - dolil sklenici, sté€zi je vychutnavajic. Piestavala citit nos, coz byl za normalnich okolnosti
varovny piiznak, aby ptestala pit, ov§em tohle v§echno bylo az pfili§ bizarni, nez aby to dokazala stravit ve stfizlivém
stavu. Dallas! pomyslela si a vyslovila to v duchu jako nadavku. Jako vybér videonahravky po vecefi to bylo
dokonalé. Myslela si, Ze s vecefi jeji utrpeni skoncilo. Mylila se: Jidlo bylo pouhy zacatek.

Roland se pokousel néco fict, kdyz opoustéli Angbardovy komnaty. "Psst," fekla, opfena o jeho rame, zatimco
sestupovali po Sirokém schodisti. Zada ji bolela a v botach s vysokymi podpatky jiz vravorala. "Prosté m¢ jen odvedte
do mého pokoje."

"Myslim, ze si musime promluvit," fekl naléhavym hlasem.

"Pozdé&ji." Jakmile vysel do chodby, pfimhoufila o¢i. Délej spoustu malych krickll, pomyslela si. Nejhorsi bolest
pocitovala v oblasti ledvin. A byla opila. "Zitra."

Podrzel ji oteviené dvete. "Prosim -"

Podivala se mu do o¢i, rozsifenych a naléhavych. Byl to az prithledné galantni, dobfe vychovany mlady muz - Mlady?
Je jen o nekolik let mladsi nez ja - a takovému instinktivné nedtivéfovala. "Zitra," fekla pevnym hlasem. "Ted jsem
strasné unavena. Co tfeba hned po snidani?"

"Dobte." Ustoupil stranou a Miriam se otocila, aby zaviela dvefe, jen aby zjistila, ze pied ni stoji nejstarsi sluzebna,
Meg.

"A, Meg." Miriam se zkusmo usmala. Podivala se ke koupeln€. "Mam za sebou dlouhy den a za chvili pijdu do
postele. Nevadilo by vam, kdybyste odesla?"

"Ale kdo vas svlékne?" zeptala se Meg zmatené. "A co kdybyste v noci néco potiebovala?"

"Jak to tu obvykle chodi?" zeptala se Miriam opatrn¢.

"Nu, spavame uvnitf, abychom vam byly kdykoli k dispozici," odpovédéla sluzebna s tklonou.

"Ach, boze." Miriam si povzdechla a byla by se zhroutila, nebyt jejiho odévu, ktery ji, jak se zdalo, udrzoval ve
vzptimené pozici. Zamiiila ke koupelné, pak se opiela rukou o dveini ram. "Tak jo. MtiZete m¢ zacit svlékat." Vyzadalo
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si to spojené desetiminutove usili dvou sluzebnych, nez Miriam svlékly do spodniho pradla. Nakonec cosi povolilo a
jeji zebra se mohla opét voln¢€ hybat. "Uf!" Miriam se nadechla, zalapala po dechu. "Omluvte m¢." Zmamené utekla do
koupelny, kde malem uklouzla na kachlikové podlaze a zamkla za sebou dvefe. "Sakra..." prudce dosedla na toaletu.
Po chvili si vydechla ulevou. Jeji pohled padl na diktafon. Vzala jej a zapnula nahravani. "Osobni poznamka," fekla tiSe.
"Bolest v kiizi pii formalnim banketu miize byt od zidle, ale na druhé strang ji mohou zptisobit taky tésné stazené
ledviny. Ctyfi, ne, pét sklenic vina." Zavrtéla hlavou, stale roztiesend, a znovu se nadechla. "Taky potize s dychanim.
At jdou vSichni do haje. AZ to pfiste zase budou chtit formalni, budou se muset spokojit s ¢imkoli, co si miizu koupit
piimo z raminka v Bostonu. Neproménim se ve jménu mistni moédy v pacienta s ortopedickym korzetem."

Znovu se zhluboka nadechla. "Tak jo. Dalsi poznamky. Margit z Prahy, Zena stfedniho véku, zda se, Ze je né¢im jako
gardedamou Olgy Thorold, ktera je ji zfejme spolecensky nadfazend. Olga je tululum. Mysli se, Ze soukroma Skola pro
divky ve Svycarsku znamena vyssi vzdélani. Jeji hlavni ambici je dobie se provdat. Mam takovy dojem, Ze Angbard
mn¢ ji bihvi pro¢ mozna ukazuje jako vzor - mozna je tohle bézny zivot urozenych zen. Co se Vincenzeho tyce, je
piiserné ostychavy. Mozna za sebou ma néjakou chlapeckou skolu, kterou absolvuji zdejsi muzi. Jejich anglictina je
lepsi nez u Zen. Ziejme je to tim, ze se odsud dostanou castéji."

Zmackla tlacitko "pauza", dokoncila toaletu. Vstala, svlékla se, pak se chvili vyzivala v nadherném pocitu, kdy nemela
vubec nic v kontaktu s ktzi.

Tehdy ji néco napadlo. "Dam si koupel," zavolala pies dvete. "Necekejte na mé. Vasi pomoc nebudu potiebovat."
Byla to jeji tfeti koupel toho dne, ale Miriam to rozhodné nepfipadalo piehnané. Celé t€lo ji svrbélo. Bez vycitek
nasypala do vody drahé koupelové soli a nalila vonné oleje, pak vklouzla do mofe pény. "Poznamka: Koupelna ziejmé
pochazi z druhé strany. To znamena, Ze museji znat néjaky zpusob, jak piepravovat tézké predméty. Musim zjistit, jak to
délaji. Pokud mé ma néjaky zatraceny piibuzny v imyslu zabit jen kvili mému jménu, rada bych védé€la, jestli k tomu
pouzije revolver nebo rovnou B-52." Néco ji napadlo. "Vypada to, jako by byli uvizli ve vyvojové pasti jako arabské
emiraty. Horni vrstva je pohadkové bohata a miize si sem dovazet luxusni véci, co srdce raci, a také posilat svoje
potomky na studia do ciziny, ovSsem nemohou importovat tolik, ehm - véci - aby pozvedli tiroven celé populace. Bylo
by tfeba zah4jit tu primyslovou revoluci. Jakymikoli prostfedky." Opiela se ve van¢, s povdékem citila, jak kiece v
jejich zadech povoluji. "Kéz bych toho védéla vic o vyvoji svétového hospodaistvi. Protoze pokud je prave tohle tim,
co tu v8echno tak pfiSerné brzdi, budu tu muset zménit poméry."

Odlozila diktafon a cela se namydlila, snazila se smyt ze sebe pot a stres.

"Osobni poznamka. Roland. Je az pfili§ uhlazeny." Odmicela se, kousla se do horniho rtu. "Pfipomina mi takové ty
namyslené atletické typky z koleje, az na to, ze je az bolestné zdvofily a neni citit pivem ani cigaretami. A néco taji.
Druhy bratranec, coz znamena, um. Nemam ponéti, co to znamena v kontextu jejich rozsitené klanové struktury, az na
to, ze se ke mné chova, jako bych byla z vajecnych skotfapek nebo mydlovych bublin. Je to tiida, chova se jako
opravdovy dzentlmen, ale ve skutecnosti je to pravdépodobné piimo ukazkovy hajzlik pod uhlazenym zevnéjskem.
Bud’ tohle, nebo se nas stryc Angbard snazi za néjakym ucelem dat dohromady. A stryc Angbard je opravdu tvrdy
chlapik. Jako vystfizeny rovnou z Kmotra. Pust’ si ho k télu jen natolik, abys ho vzdycky mohla srazit k zemi."
Naklonila se jesté vic dozadu. "Dalsi zaznam: sexualni politika. Tito lidé jsou v podstaté stfedovéké bytosti v oblecich.
Olga je mozna ponékud svobodomyslna, ale ostatni jsou v tomto sméru otfesni. Radéji nebudu mluvit o Benovi, o
rozvodu, nebo o ditéti, pfipadala bych jim pfinejmensim divna. Snad bych se tu mohla kvalifikovat jako postarsi
staropanenska teta, ktera je pfili§ dilezita, nez aby ji mohli zbytecné obtézovat, a tak mé¢ nechaji na pokoji. Ale pokud
ode m¢ oCekavaji, ze se jim pfizptisobim a budu se chovat jako... hrabénka, tak bude mit n¢kdo problémy." A mohla
bych to byt ja, musela si pfipustit. Uvizla v cizi zemi s divnymi a svazujicimi zvyklostmi, po celou dobu hlidana -
"Poznamka: Medailon neni unikatni. Vévoda Angbard ma stejny. Vratil mi ten mij, abych si ho nechala a mluvil o
dvojjediném dom¢. A o rodinném talentu. Coz znamena, ze o tom védi vSechno - i o tom, jak to funguje a jak to
pouzivat. Hmm. Zjisti, co védi."

Bylo toho hodné, o ¢emmohla pfemyslet. "VétSina déti si n€kdy hraje na to, Ze ve skuteénosti jsou davno ztraceni
princ nebo princezna z kouzelného kralovstvi. Ovsem netahaji do té své Ruritanie ochutnavace pokrmi, ozbrojené
strazné a reprizy Dallasu coby vrchol sofistikované veéerni zabavy." Bez melodie si pobrukovala. "Rikam si, kde asi
berou penize, aby mohli za ty svoje hracky platit?" V jejim mozku se pokouselo vynofit néco, co fikala Paulette, ale
Miriam si nemohla pfesné vzpomenout, co to bylo.

Voda z vany vytekla a Miriam pfistihla sama sebe, jak ziva, zatimco se utirala. "MoZna to bude vSechno pry¢, az se
probudim," pomyslela si s nadéji.

LEKCE Z EKONOMIE

Miriam se probudila s trhnutim, vytfe$tényma ofima a se silnym pocitem paniky. Celou noc ji trapily nesouvislé,
nepiijemné sny: vojaci s brylemi na ocich, sklanéjici se nad jeji posteli, idy pohybujici se jako skrz husty med, pomalu,
tak pomalu...

Postel na ni byla velka, az piili§ velkd. Zasmatrala rukou vedle sebe, tdpala pies studené bilé povlaky jako arkticky
polarnik.

"Ach ne." Kone¢né nahmatala kraj postele, ale kdyz se zvedla, zjistila, ze hledi na podlahu z neobvyklé vysky. Ruka ji
palila, v Gistech méla piisernou pachut’ a bolelo ji celé télo, ale predevs§im hlava. Jako by m¢la kolem ¢ela utazenou
tésnou obruc. "Ach, ta rana!" Vzduch tam byl velmi chladny. Rozechvéle ze sebe shodila pokryvku a posadila se, pak
zdésené vyskocila. "Co tady delas!" vyjekla a prudce si pfitahla pokryvku k télu. "Promiiite, pani - vy potfebovat
pomoct?" Piizvuk sluzebné byl silny a t€zko definovatelny: Anglictina zjevné nebyla jejim rodnym jazykem, a vypadala

Page 35


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Sokované, tfebaze bylo t€zké fici, zda to bylo Miriaminou nahotou nebo jeji reakci na sluz¢inu ptitomnost.

Miriam na okanmzik zatajila dech a snazila se zklidnit své srdce. "Vi§ co, staci, kdyz pockas za dveimi. Ja za chvilku
piijdu.”

"Ale jak ja vas obléknout?" zeptala se Zena, jejiz hlas byl s kazdym slovem zoufalejsi.

"O to se postaram sama." Miriam se znovu posadila, tentokrat s prostéradlem kolem sebe. "Ven. Chci fict, ven z mych
pokoji, vSechny! Mizete se vratit za pil hodiny. A zaviete dvete!"

Vstala, zatimco dvete se s klapnutim zaviely. Srdce ji stale busilo jako divé. "Jak to proboha mohou vydrzet?" podivila
se nahlas. "Kriste Jezisi. Honorace!" Vyslo to z ni jako naddvka. Nikdy piedtim ji nenapadlo sympatizovat s anglickou
kralovnou, ale pfedstava, Ze je obklopena poskoky sledujicimi kazdy jeji nadech, ji malem zptsobila fyzickou nevolnost.
Musim odsud na né&jaky ¢as vypadnout, uvédomila si. I kdyz se jim nedokazu vyhybat dlouhodobé, dozenou me¢ k
Silenstvi, jestli si nezajistim aspon na chvili soukromi. Doméaci sluzebnictvo vymizelo z Zivotniho stylu Ameri¢anti
stfedni vrstvy pied nékolika generacemi. Jen pomysleni na to, Ze se s nimi bude muset denné stykat, ji navozovalo
pocit, jako by stala uprostied mraveniste.

Presné tak. Musimna chvilku vypadnout. Jak? Kam? Podivala se na no¢ni stolek u postele a uvidéla vedle diktafonu
svij medailon. Ano, to bude ono. V hlavé se ji okanit¢ vylihl inikovy plan. Pfesla k objemné skfini a prohrabala se ji.
O deset minut pozd¢€ji na sobé méla bézné mestské obleceni - dzinsy, tenisky, svetr a kozené sako. Nékdo ulozil na dno
skiiné nékteré z jejich tasek, a byl mezi nimi i maly novinafsky kuffik a v ném blok, propisovaci tuzky, zalozni kazety a
nové baterie.

Opatrng vystréila nos z loznicovych dvefi. Nikdo tam ne¢ihal v zaloze. Funguje to! zaradovala se. Jesté rychla navstéva
koupelny a byla pfipravena jit do akce. Pfipravena, az na duty pocit kdesi hluboko v bfise, ale pfesto. "Zatracené.
Potiebuju penize." Vrychlosti prohledala mistnosti, patrala po svych osobnich vécech a nasla je v uzavieném
toaletnim stolku vyjime¢né mistrovského provedeni - svoji penézenku, fidicsky prukaz, kreditni karty a klice od domu.
Bud’ se sluhové neodvazovali cokoli délat se soukromymi vécmi ptibuzné vévody - nebo nevédéli, k cemu ty véci
slouzi. Ve stolku nasla i n&jaké dalsi pfedméty, které ji Sokovaly - pistoli s tltumi¢em a krabi¢ku s naboji, o kterych si
nepamatovala, ze by je kupovala. "Co je tohle?" zeptala se sama sebe, nez si str¢ila zbran do kapsy svého saka. Svirala
jeji hlaven v ruce. Kdyby jeji plan nevysSel... nu, tuhle piekdzku preskoci, az se k ni dostane.

Jednaji se mnou jako se ¢lenem rodiny, uvédomila si. Dospélym, vyzralym, rozumnym ¢lenem rodiny, ne takovym, jako
je to tululum Olga. Sluhové a najemni vrazi plizici se zpoza skiini. Tohle je docista odlisny svét. Ach boze.

Opatrng, aniz by se zaobirala nasledky svych ¢intl, presla do stfedu mistnosti mezi pohovku a krb, otfela medailon
levou rukou a soustfedila se na motiv uvnitf.

"Auuuu!" Mirné zavravorala a chytila se za hlavu. Jeji vidéni se rozmazalo a vSechno zacalo bolestné pulzovat.
"Sakra!" Zuiiveé mrkala pres prudce narlstajici bolest hlavy. Mistnost stale byla kolemni: pohovka, zidle, krb -

"Rikal jsem si, jak dlouho ti to potrva," fekl tise Roland kdesi za ni.

Otocila se, zvedla zbran, pak se v€as zarazila. "Jezisi, tohle mi nedéle;j!"

Roland ji pozoroval z pohovky, v jedné ruce drzel kapesni hodinky, druhou mel lezérmé polozenou na ¢alounéné
opérce. M¢l na sobé& sportovni sako, keprové kalhoty a kosili rozepnutou u krku, jako burzovni maklét v neuspéchany
patek.

Pohovka byla identicka s tou v jejich komnatach, které praveé opustila - nebo se ji aspon podobala natolik, ze by to
mohlo byt jeji dvojce. OvSem Roland nebyl jedinym rozdilnym rysem v mistnosti. Kvalita svétla linouciho se dovnitf
oknem byla mirné pozménéna, na stolku u zdi se objevily n¢jaké predméty a dvete od loznice byly zaviené. "Tohle neni
stejny pokoj," fekla pomalu, skrze mlhu bolesti v hlavé. "Je to dvojjediné. Mam pravdu? A my jsme ted’ na druhé
strané. Na m¢ strang."

Roland ptikyvl. "Tak zastielis m¢, nebo ne?" zeptal se. "Protoze jestli ne, tak bys tu zbran méla radéji odlozit."
"Omlouvam se." Opatrné spustila hlaven a namifila ji do podlahy. "Vylekal jsi m¢."

Roland se mirn¢ uvolnil. "Spis jsi ty vylekala mé. To u sebe vzdycky nosis zbran, kdyz prozkoumavas svij dam?"
"Promin," fekla opatrné, "ale po probuzeni v posteli s cizi Zenskou naklanéjici se nade mnou uz podruhé za dva dny
mam tendenci reagovat mirné pfehnané. Taky jsem si nebyla jistd, jak bude vévoda reagovat na moje zmizeni na druhou
stranu."

"Opravdu?" Zvedl na ni oboc¢i.

"To si piS." Rozhlédla se kolem. Dvefe od koupelny byly zaviené - nutné potfebovala tylenol nebo néjaky jiny
prostiedek proti bolesti hlavy. "To si vydrzujete stejné otravné sluzebnictvo i tady na druhé strané?"

"Moc jich tu neni: jen kuchaf a né¢jaké ta uklizeCka, ale povétsinou jsou tyhle prostory vyhrazené pro tajné operace, a
tak vénujeme mnohem vétsi pozornost utajeni. Tady na druhé strané je to... myslim, Ze byste tomu fikali zabezpeceny
diim, ne palac. Mam za to, ze jsi jesté nejedla - mohl bych t€ pozvat, aby ses ke mné piipojila u snidané?"

"Jen pokud se kvtili tomu nebudu muset oblékat," odpovédéla a zastréila zbran do kapsy. Zvedla kufiik. "Pochopila
jsemz té prednasky, ze v podstaté nemam kam utéct, takze bych byla nerada, kdyby sis moje jednani vykladal Spatné.
Ale jsou tu urcité véci, které si dnes opravdu potfebuju tady ve mésté vyfidit. Za ptedpokladu, Ze nemam domaci
vézeni?"

Roland pokréil rameny. "O nicemnevim," fekl. "V kazdém ptipadé odpovidam za tvoji bezpe¢nost. Budes si moci vyfidit
svoje véci, kdyz t€ budu doprovazet?"

Miriam se podivala z okna a zhluboka se nadechla. "Hm. Myslim, Ze ano." Zatraceng, takhle nebudu mit Sanci varovat
Paulie. "To je to opravdu tak riskantni?"

"Nejdiiv snidani." Zamifil ke dvefim. Pfes rameno jest¢ dodal: "Zprava o tvém ptichodu jiz pronikla ven a mladsi
¢lenové pfinejmensim dvou dalSich rodin budou zoufali, naprosto zoufali. Porad jesté ale nevédi, jak vypadas, takze
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zatim pravdépodobné nepotiebujes stalého osobniho stradzce. A jakmile bude tvoje pozice zabezpecena, nebudou se té
moci dotknout."
"Nejdiiv snidani," opakovala jeho slova.

V piizemi byla kuchyné, ale nebylo na ni nic sttedovékého. S jejimi povrchy z nerez oceli, velkym pultovym mrazakem,
mikrovinnymi troubami a plynovym sporakem by to klidné mohla byt zadni ¢ast jakékoli restaurace. Jidelna k ni
piipojena také ni¢im nepfipominala Angbardovy soukromé komnaty. Miriam to spis piipadalo jako zasedacka v uradu
né¢jakého obchodniho konzultanta. Od stolu Rolandovi pokyvl par chlapikll v tmavych oblecich, ktefi jiz ale dopijeli své
Salky s kavou a zvedli se k odchodu ihned, jakmile ji nabidl zidli. "Povéz mi, co si mysli§ o Olze?"

Zatimco se snazila dopidit, co svou otdzkou myslel, objevila se ¢i$nice s objednavkovym blockem v ruce "Jaké je
dnesni ranni menu?"

"Och, cokoli vas jen napadne," odpovédéla ¢isnice s bodrym ismévem. "Kavu, té mame Siroky rozsah riznych druht.
Vejce, slaninu, parky, granolu, cerealni snidani, dZus - cokoli."

"Pro m¢ dvojité espreso," objednal si Roland. "Ryzovy toast, pomeran¢ovy dzem z piezralych pomeranci, nesolené
maslo. Dvé vejce smazend jako volské oko."

"Hmm. Myslim, ze pro m¢ velké capuccino," fekla Miriam. "Mohli byste mi udélat Spanélskou omeletu?"

"Zajisté!" Slecna Bodra na ni vycenila zuby. "Pfinesu vamji za pét minut."

Miriam zamrkala na jeji vzdalujici se zadda. "Tak tomuhle fikam dokonala obsluha."

"My to tady bereme velmi vazné," fekl Roland suse. "Proto si taky vybirdme na pracovnim tfadu ty nejlepsi."

"Ridite tuhle domacnost jako n&jakou firmu." Miriam se zamra¢ila. "Ve skutenosti je to rodinny podnik, Ze ano, at’ uz
se zabyvate ¢imkoli." Odmicela se. "Interuniverzalni dovozné-vyvozni firma. Je to tak?"

"Presné." Prikyvl.

"A d¢late to takto uz stovky let."

"Mas pravdu," fekl povzbudivé. "A pfisla jsi na to sama, aniz bych ti musel cokoli fikat."

"Nebylo to zas tak tézké." Charakteristicky zvuk filtru na kévu ji pfimél zvednout hlavu. "Jak podle tebe probihal minuly
vecer?"

"Myslim, ze -" zvedl zrak a uvidél, Ze ho pozoruje. "Vi§, Ze mas velmi znepokojivy pohled?"

"Ano." Usmala se na né¢ho. "Zkousim i ho pted zrcadlem vzdycky, kdyZ se chystam na interview. Nékdy tim dokazu
piimét svoje obéti prozradit vic, nez mély plivodné v imyslu. A nékdy z toho prosté jen maji Spatné sny."

"Hmm. Vidim, Ze byste byla nebezpecny protivnik, sleno Becksteinova."

"Pro vas pani." Odmicela se.

Ci$nice byla zpatky, nesla tac naloZeny kavou, mlékem a miskou s cukrem. "Zavolejte, kdybyste jesté néco
potiebovali," ujistila je a znovu zmizela.

Roland piimhouiil o€i a podival se na ni. "Piipomina$§ mi dobu stravenou na univerzité," fekl.

"Ty jsi studoval na univerzité?" zasla Miriam. "Chci fict, na této strané?"

"Um-hmm." Vzal si svoje espreso a vsypal do néj 1zicku krystalkti hnédého cukru.

"Zda se, Ze divkam se na vasi strané takového zachazeni nedostava," poznamenala piikie.

"Nekterym ano," odpovédél, michaje si svou kavu. "Piinejmensim v dnesni dobé¢, v této generaci. Olga je v tomto
ohledu pon¢kud zaostald, anebo spis jeji otec. Nejsem si docela jisty, co se vévoda snazil dokazat, kdyz t& pozval, abys
s nami povecertela, ale predtimfikal cosi o kulturnim Soku. Je to mazany stary 1isak, v hlaveé se nu lihnou vselijaké
nanejvys neocekavané napady, kterych se pak drzi jako klisté. Naptl si fikdm, jestli t€ nezkousel. Chtél se presveédcit,
jak budes reagovat ve stresu, nebo jak se dokazes chovat na vefejnosti, a pouzil k tomu publikum, které¢ by mohl
kdykoli uml¢et, kdyby vyvstala potieba."

"Ach tak." Polkla prvni dousek kavy. "Takze co jsi to studoval?"

"Ekonomii a historii. Pfed Harvardem mé rodice poslali do Dartmouthu," fekl tise. "Myslim, Ze béhem svych prvnich par
let tady jsem se choval tak trochu jako cvok. Je to tu velice odlisné. Vétsina starsi generace nediivétuje zplsobu, jakym
se tu vS§echno zhruba od roku 1910 zménilo. Pfedtim se mohli utéSovat, ze tato druha strana, tato Amerika, je prosté jen
odlisna, ale ne lepsi. Tak jako tomu bylo, kdyz nasi pfedkové ¢isté¢ ndhodou poprvé piisli nékdy kolemroku 1720 na
zpusob, jak navstivit jedno mésto v Nové Anglii. Jenze ted’ se boji, ze kdyz budeme vyrtstat tady nebo tu budeme
travit piili§ mnoho ¢asu, nebude se nam chtit vratit se domd."

"Néco jako prebihajici diplomati a atleti ze starého komunistického bloku," poznamenala Miriam.

"Tak né&jak," ptikyvl. "Sila Klanu spociva v lidskych zdrojich. AZ se budeme vracet, budeme s sebou muset vzit n¢jaka
zavazadla. Pokazd¢, kdyz prechazime, nosime véci tam a zpatky. Takovy je zakon a potiebovala bys zatracené dobry
divod, aby ses tomu mohla vyhnout. Existuje na to takzvana postovni mistnost - a ty si mizes libovoln¢ piechazet
sema tam, ovSem jen kdyz pokazdé navstivi§ postovni mistnost, abys pfenesla zavazadla tam a zpatky."

"Postovni mistnost," opakovala.

"Ano, je to ve sklepé. Ukazu ti ji - a, jidlo."

Dalsich par minut byli oba pfili§ zaneprazdnéni, nez aby mohli mluvit. Miriam musela piipustit, Ze omeleta, kterou si
objednala, je vyjime¢né dobra. Zatimco pila kavu, Roland se znovu chopil konverzace. "Ja jsem tu dnes proto, abych
vyfidil pro $éfa néjaké pracovni pochiizky. Doufam, Ze ti nebude vadit, kdyz se na chvili vytratim, zatimco ty si tady
budes délat cokoli, co jsi méla v umyslu?"

"Ne, jen si posluz -" Odmicela se. "Nejsem si jista," dodala pomalu. "Je tu par véci, které jsem chtéla vyfidit, pocinaje
tim, nu, prosté se chci presvedcit, co si ted’ vlastné mizu dovolit. Chapes, co tim myslim?"

"Méla jsi n¢jaké konkrétni plany?" Roland vypadal, Ze ho to zajima.
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"No," opfela se v zidli a zamyslela se. "Mam - tedy méla jsem, pfedtim nez se na me¢ tohle vSechno sesypalo - pracovni
zavazek napsat ¢lanek pro jeden Casopis. Nic obtizného, ale potiebovala bych sviij Mac, abych to na némmohla
napsat. A ja to musim napsat, pokud se nechci Gplné zahrabat, co se moji kariéry tyce." Pokusila se o ismév. "Musim
si udrzovat oteviené moznosti. Jsem zkratka pracovita holka."

Roland ptikyvl. "Jasné. Takze?"

"No, myslela jsemna to, ze pijdu domil. Zkontroluju svilj zdznamnik, ujistim se, Ze je vSechno v pofadku, ubezpecim
sousedy, ze jsem ziva a zdrava a podobné." Ujistim se, Ze nenasli Pauliino cédécko. Pokusim se ji poslat vzkaz, aby
drzela hlavu v pisku. "Nezdrzim se tam dlouho," dodala spé$né. "Nemam v umyslu utéct, pokud ti déla starosti tohle."
Roland se tvaril zamyslené. "Poslys, takze vlastn¢ potiebujes jen zkontrolovat svoji e-mailovou schranku a telefonni
piepina¢ a miZzeme okanzité piesmérovat tvoje domaci linky. Jinak by ale bylo dobré, kdyby ses svému domu pfistich
par dni radé¢ji vyhybala. Mdzu tam n€koho poslat, pokud cokoli potiebujes, ale -" Pokr¢il rameny.

"Pro¢?"

"Protoze." Odlozil sviij ntiz na maslo. "Ehm, kdyZ nastane zvrat kvtili naslednictvi nebo propukne valka uvniti Klanu,
mize dojit ke krizi, a to neuvefitelné rychle." Na okanzik se odmlcel, pak spéSné mluvil dal: "Nerad bych riskoval, Ze si z
tebe nékdo udéla terc."

Miriam tam sedéla strnule jako socha, krev ji hucela v usSich. "Znamena to to, co si myslim?" zeptala se.

"Ano - jit do tvého domu ted’ neni bezpecné. Mame jej pod kontrolou, ale nehody se stavaji, n¢kdo miize néco
opomenout a ty bys mohla vkroc€it do nastrazené pasti. Staci jeden natazeny drat, o ktery zavadis, a dojde k explozi.
Ten dim nebude bezpeény, dokud nebude dvojjediny, coz miize néjaky Cas trvat, a potiebujeme tu oblast zajistit,
abychom komukoli zabranili piejit pfes tviij obyvaci pokoj. Namtrvalo dny, nez jsme té nasli, dokonce i s tou
kancelaiskou zidli v lesich jako ukazatelem. Piisté bys takové $tésti mit nemusela."”

"Ach tak." Miriam si pro sebe pfikyvla, zaskocena touto novou, nevitanou skutecnosti. Takze vy jste m¢ nasli podle
zidle? "Co moje matka?"

Roland se tvaril nechépavé. "Ale tvoje matka piece -"

"Ne, mam na mysli svou adoptivni matku." Miriam zaskfipala zuby. "Vi§, tu Zenu, kterd mé vychovévala od mali¢ké az
do dospélosti jako svoji vlastni dceru. Ktera je ted’ Giplné sama a odkézana na kole¢kové kieslo. Hrozi ji nebezpeéi?
ProtoZe pokud ano -" Uvédomila si, Ze zvySuje hlas.

"Okanvite se o to postaram,” fekl Roland rozhodné a vyndal svlij mobilni telefon. Zjevné ho nenapadlo, Ze je pro ni Iris
n¢jak dulezita.

"Udgélej to," fekla Miriam napjatym hlasem. "Nebo s tebou uz v zivoté nepromluvim."

"Je tu jeste nekdo, o kom bych mél védét?" zeptal se Roland s vaznou tvari, kdyz vytidil hovor.

Miriam se zhluboka nadechla. A je to tady, pomyslela si. "Miij byvaly manzel je znovu Zenaty a ma manzelku a dité,"
odpovédéla. "Hrozi mu nebezpeci?"

Roland nad tim chvili pfemital. "Je to muz z lidu," fekl nakonec. "Dé&ti nemate a jste rozvedeni. Tim padem si myslim, ze
mu zadné nebezpeéi nehrozi."

Déti nemate. Miriam zavrtéla hlavou. "Bude$ mi muset povédét o vasich dédickych zakonech," fekla opatrné. Dalsi
komplikace! Nekde v Americe Zila dvanactileta divka - Miriam nevédéla kde, znala jen vSeobecné udaje o jeji adoptivni
rodin€ -, ktera by mohla podédit Miriamin soucasny problém. Je jeste piili§ mlada, pomyslela si Miriam instinktivné. A
nema medailon. Jenze adopcni zaznamy byly zapeceténé a nikdo kromé Bena a Iris o jejim t€hotenstvi nevédel. Pokud ji
rodina dosud nenasla, tak -

"Ach, ty jsou docela jednoduché," fekl Roland mirné trpkym tonem. "A, ehm, rodinny talent? Ten se dédi jen ve
skute¢né pokrevni linii. Tohle zjistili uz davno. Biologové tomu fikaji recesivni znak. Na druhé strané jsou siiatkové
zvyklosti odlisné - tak napiiklad jsou povolena piibuzenska manzelstvi - a déti, které nemaji rodinnou schopnost,
nejsou soucasti Klanu. Ale jsou ponechavany v rodinach. Formuji vngjsi, nepodilnickou souc¢ast Klanu, a pokud se
dv¢ z nich vezmou, u n¢kterého z jejich potomkil se miize rodinny talent opét projevit."

Dobr¢é zpravy smisené se Spatnymi. Na jedné stran¢ byla jeji dcera - kterou nevidéla od dvou dnt po porodu - v
bezpeci. Pozornost rodiny ji nehrozila a byla zde Sance, zZe povede normalni zivot, pokud se o ni Miriam neza¢ne
zajimat. A také pokud se v tomrodina neza¢ne vrtat hloubéji nez doposud. A na druhé strané - "Chces fict, Ze moji
rodice byli piibuzni?"

"Myslim, Ze to byli déti bratrancti druhého stupné," odpovédél Roland. "Ano. Podle rodinného zakona a zvyklosti je
uzavirani siatkt s ne¢leny rodiny zakazano. Néco takového je pro nas obrovské tabu." Nervozné pohlédl stranou.
"OvSemty jsi pravdépodobné v bezpeci, protoze ty uz jsi to tady udélala a rozvedla ses s nim, diiv nez se to nékdo
dozvédél." Hledél do zdi, na néco, co tamnebylo, ve snaze vyhnout se jejimu pohledu. Nepiijemné vzpominky? "Jinak
by nasledovala odvetna opatfeni. Dost nepiijemna."

né&jakého nepiili§ blizkého piibuzného a ja s tim nebudu souhlasit."

"To je zdrzenlivé vyjadieni," odpovédél Roland s vaznou tvafi. "On za to ale nemiize. Rada mu jinou moZnost
neponechava."

"Co jesté?" zeptala se Miriam, kdyz uz bylo ticho, které se mezi nimi rozhostilo, nesnesitelné.

"Nu!" Roland se napiimil. Preciznimi a uspornymi pohyby zacal odpo¢itavat na natazenych prstech jednotlivé body.
"Ocekava se od nés, ze budeme dodrzovat pravidla. Za prvé, kdyz piejdes semna druhou stranu, zastavis se cestou
obéma sméry v postovni mistnosti a pfeneses cokoli, co tam bude pfipravené. Tentokrat ti umoznili volny prichod, ale
piisté tomu tak uz nebude. Za druhé, predtim nez kamkoli ptijdes, se dohodnes s ostrahou. Pravdépodobné budou
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chtit, abys u sebe m¢la mobilni telefon, pager nebo i té€lesného strazce, pokud by si to bezpecnostni situace
vyzadovala. A za tieti -" sahl do vnitini kapsy saka - "vévoda piedpokladal, Ze bys mozna chtéla jit nakupovat, a tak
meé pozadal, abych ti pfedal tohle." Podal ji obalku a jeho rty pfitom cukal naznak usmévu.

"Hmm." Miriam ji oteviela. Uvnitf byla nepodepsana stiibrné zbarvena karta Visa s jejim vytlaéenym jménem. "Hej, co
je tohle?"

"Podepis si to." Nabidl ji pero, vyhliZeje potéseny sam sebou, pak se dival, zatimco se podepisovala do prouzku na
zadni stranu. "Tvij rodinny majetek je momentalné zajistény a tohle jsi dostala jen jako takovou malou ptijcku oproti
tvému jmeéni, které je pomérné velké." Jeho ismev se rozsifil. "Rodinny zivot mozna provazeji urcité problémy, ale
nedostatek penéz mezi né nepatii."

"Hmm." Zastr¢ila si kartu do kapsy. "Né&jaké dalsi vzkazy od vévody?"

"Ano." Rolandovi se podafilo nasadit si vaznou tvat. "Rekl: , Vyiid’ ji, Ze mé limit dva miliony dolard a at’ se vynasnazi
neutratit to v§echno najednou'."

Miriam zaklela, a to velmi neurozenym zpisobem.

Kratce se zasmal. "Jsou to tvoje penize, Miriam - hrabénko Helge. Dovozné-vyvozni firma, kterou zalozili tvoji
predkové. Nanejvys lukrativni. A ted, co kdybychom se zasli podivat do poStovni mistnosti, abych se pak mohl
vénovat svym zaleZitostem, a ty si tady budes moci délat cokoli, co potiebujes?"

Postovni mistnost byla vybetonovana sklepni prostora se spoustou piihradek uzptisobenych velikosti tak, aby se do
kazdé vesel velky aluminiovy kufr na koleckach, které rodina pouzivala pro "postovni styk". Roland vzal ze zdi psaci
podlozku s klipsem a procetl si ji. "Hmm. Dnes jen dva kufry pro FedEx, to je v§echno."

"Kufry." Pochybovaéné se na né divala a hlavou se ji mihaly pfedstavy v§ech moznych druhd ilegalniho kontrabandu.
"Pomoz mi. Vezmi jeden. Zatahni za rukojet’ a vyjedou kolecka."

Miriam s mirnou namahou vytéhla velky kufr z postovni mistnosti a k nakladnimu vytahu, ktery s ni sousedil. Roland
zmackl tlacitko a vyrazili vzhiru.

"Co je v nich?" zeptala se Miriam po chvili. "A klidn€¢ mi fekni, jestli mi do toho nic neni." Vlastné si ani nejsem jista,
jestli to chci védét, pomyslela si, neschopna vyhnout se vzpomince na setkani v Joeove kancelafi, na telefonické
vyhruzky.

"Je to zcela legalni," ujistil ji Roland. "Tohle v§echno jsou véci, které jsou levné v Gruinmarktu a Soffmarktu nebo v
jinych kralovstvi podél pobftezi a vyzaduji prepravu do Vnéjsiho kralovstvi - to je Kalifornie nebo Oregon - na této
stran¢. Tam na druhé stran¢ nemame zadné Zeleznice ani letist¢ a ndklad musi byt pfepravovan pomoci vozl tazenych
mezky pies Velké planiny a Skalisté hory, které jsou plné ko¢ovnych kmend, takze to trva celé mésice a je to velice
riskantni. Proto pfends$ime nase zbozi sem a nechavame je posilat pies FedEx Na misté ureni se pak zase pfenesou
zpatky na druhou stranu. NejcennéjSimi vécmi v téch kufrech jsou zapeceténé dopisy posilané rodinnou postou -
uctujeme si ne¢kolikanasobek jejich vahy ve zlaté vyménou za postovni sluzbu, ktera se za tyden dostane na druhou
stranu kontinentu. Taky pfepravujeme informace. Vyménujeme si je s ¢leny naseho zapadniho Klanu - rodinou Wu,
diive znamou jako Arnesen, a spfiznénou s vychodnimi rodinami. Spoleénym usilim dokaZeme ochranit nasi tradi¢ni
prepravu na druhé strané€ pied velkymi zbojnickymi kmeny jako Apaci. Také nam to pomaha v politickych ohledech.
Tak napftiklad, pokud vladce Vngjsiho kralovstvi zemre a dojde k boji o naslednictvi, miizeme zaptijcit rodiné Wu
finan¢ni prostiedky, které jim zajisti piiznivy vysledek, a udélame to dlouho pfedtim, nez by nés tato zprava jinak
dostihla tradi¢ni cestou pies kontinentalni pred¢l."

Miriam malem vypadly oci z dalki, jak se snazila dat tomu v§emu smysl. "Chces fict, Ze nemate néco jako telegraf?"
zeptala se.

"My jsme telegraf," odpovédél. "Co se tyce ostatnich piedméta v kufrech, vétsinou jsou to véci, které pochazeji z
vychodu a na zapad¢ jsou drahé. Jako napfiklad diamanty z Indie. V Gruinmarktu je jejich cena hodné vysoka a mimo
Vnéjsi kralovstvi je prakticky nedostanes - je mnohem levnéjsi prepravovat je pfes Severni ocean barkantinami nez pies
Zapadni ocean dzunkami, ptedevsim od té doby, co Mongolové odmitaji obchodovat s vychodem. Nebo penicilin.
Schopnost zajistit, Ze princova manzelka nezemie na horkost na porodnimlozi, ma vétsi cenu nez jakékoli mnozstvi
drahych kament."

"A na druhou stranu chodi..."

"Dalsi zpravy. Diplomatické zpravodajstvi. Kofeni, granaty, rubiny a zlato z dolii ve Vné&jsim kralovstvi."

Miriam piikyvla. Dvefe vytahu se oteviely do podzemni garaze, kde nasledovala Rolanda do betonového bludiste.
Bylo tam zaparkovano nékolik vozi, véetné dlouhé ¢erné limuziny znacky Mercedes - a jejiho vlastniho mirné
otlu¢eného saturnu. Roland ji nasméroval k mercedesu. "Jakmile vybavime tviyj viiz nékolika dopliiky, budes s nim
moci opét jezdit - kdyz budes chtit," fekl. "Ale mize$ samoziejmé pouzivat i kterykoli z ostatnich vozu."

Miriam zavrtéla hlavou s pohledem upfenym na $tihly jaguar kupé zaparkovany za betonovym sloupem. "Tim si nejsem
jistd," zamumlala. Co by to znamenalo pro moji nezavislost? pfemyslela, zatimco se divala, jak Roland oteviel
zavazadlovy prostor mercedesu a zvedl do néj kufry. Karta na dva miliony dolarii v jeji kapse byla jesté opojnéjsi nez
vino minulého vecera, ale ten pocit byl podivné nerealny. Budu ji muset vyzkouset, pomyslela si. Jenze co kdyz se na
ni stanu zavisla?

Mercedes byl obrovsky, ¢erny a nesl na sob¢€ témet tunu pancite zabudovaného do hladké lesknouci se karoserie.
Miriam si to uvédomila ve chvili, kdy se pokousela otevfit dvete na strané pro spolujezdce - byly neuvéfitelné tézké, a
kdyz se kone¢né otevfely, uvidéla, ze sklo je skoro pét centimetri silné a ma slaby nazelenaly odstin. Posadila se,
zapnula si bezpecnostni pas a zaviela dvefe. Zapadly na misto stejné pevné jako bankovni trezor.
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"Vidim, ze riziko napadeni opravdu neberete na lehkou vahu," fekla stiizlive.

"Nechci t€ nijak plasit," fekl Roland, "ale obsah téch dvou kufrd ma na obou stranach cenu dvaceti milioni americkych
dolarti. A je zde n€kolik stovek aktivnich ¢lent rodin, o kterych vime - a mozna také ti, o kterych nevime - sdruzenych v
utajenych bunikach ustanovenych jejich rodinnymi radami za u¢elem ziskani konkuren¢niho naskoku pted jejich rivaly
v Klanu. Tvoje pozice je zvlastni tim, ze jsi dosud Zila v utajeni, aniz jsi to m¢la v imyslu. Tito lidé by nas mohli
napadnout, a pokud bychom nepodnikli zv1astni opatieni, byli bychom jako kachny na ran¢. Mlady muz jako Vincenze
-" pokr¢il rameny - "mozné o néco malo dospélejsi. Cekajici na rohu ulice. MiiZe nastrazit bombu nebo k nékomu
piistoupit zezadu a zastielit ho a pak se prosté z mista ¢inu vypafit. Pokud na druhé stran¢ neni zajisténa prostora nebo
mozné né&jaky kopec, ktery tady neni, neexistuje nic, co by nu v tom zabranilo."

"Dvacet miliona?"

"Velmi ptiblizny sménarensky odhad," podotkl Roland a nastartoval. Elektronicky ovladané dvefe na vrcholu
najezdové rampy se oteviely a dovnitf vniklo jasné denni svétlo. "My jsme tu ale pomérné v bezpeci," pokrac¢oval
Roland, kdy? se rozjel. "Tento automobil byl upraven stejnymi lidmi, ktefi délali viiz pro Eduarda Sevarnadzeho.
Prezidenta Gruzinské republiky."”

"Co to ve skutecnosti znamena?" zeptala se Miriam.

"Dvé RPG-7, protitankova mina a osmdesat kulometnych ran. Pasazéfi to prezili."

"Doufam, ze my se s takovym zachazenim nesetkame," fekla Miriam s divnym pocitem, natahla ruku a seviela mu prsty.
"Nesetkame." Kratce ji stiskl ruku v odpovéd’ a pfidal plyn na vyjezdové rampé€. "OvSem bezpecnostnich opatieni neni
nikdy dost."

Vyjeli z garaze a Miriam si uvédomila, Ze se nachézeji blizko Belmontu. Roland zamifil s vozem dold ke Cambridgi a pak
na 1-95 a do tunelu. Z dalnice sjeli blizko Loganova mezinarodniho letisté, kde Roland zajel k nakladnimu terminalu.
Miriam se zatim v sedadle potazeném ¢ernou ktizi dokonale uvolnila, natahla si nohy proti dfevéné palubni desce.
Pripadala si jako v néjakém velmi drahém privatnim klubu, kde se ve vzduchu vznasi viiné penéz. V jedné mistnosti s
miliardafi a bezskrupuldznimi kapitalistickymi podnikateli byla uz ptedtim, ale tohle bylo jaksi jiné. VétSina z miliardar,
které znala, byli manipulativni nafukové nebo workoholici, posedli a podeziivavi. Naopak Roland pfedstavoval "staré
penize" - staré a zralé jako vino z vinice. Tak staré, Ze on sdm nikdy nepoznal, jaké to je byt chudy - nebo dokonce byt
piislusnikem stfedni vrstvy. Na okamzik pocitila zablesk zavisti - pak si vzpomnéla na dvoumilionovy kousek plastu ve
své penézence.

"Rolande, jak bohata vlastné jsem?" zeptala se nervozné.

"Velmi," odpovédél nenucené. Prehoupl se s mercedesem ke vjezdu na parkovisté, kde se zvedla automaticka zavora, a
zastavil pfed anonymné vyhlizejici kancelati se znakem FedEx. "Nevim to s jistotou," dodal, "ale myslim, Ze tviij podil
by mohl dosahovat téméf jednoho procenta celkového bohatstvi Klanu. Je to mnoho, mnoho miliont -"

"Ach, to je bajecné," fekla sarkasticky. Pak se o néco zamyslengji zeptala: "Mohla bych z toho zaplatit Irisiny slozenky
za lékatské ucty?"

"Ano, mohla. Pomiize$ mi s témi kufry?"

"Pokud mi pomiizes vyfesit Irisiny dluhy. Ale vazng."

"Vazné? Ano, udélamto."

Miriam vstala a protahla se, pak pockala, zatimco Roland vyndal tézké kufry ze zavazadlového prostoru. Vzala jeden a
nasledovala jej, kdyz tahl ten sviij na koleckach ke dverim. Projel ¢te¢ku magnetickou kartou a vstoupil dovnitf pod
bedlivym okem bezpecnostni kamery.

Prisli k malé kancelari, kde ¢ekal muz stfedniho véku v bilé kosili a s Cernou kravatou.

"Dnesni zasilka," fekl Roland. "Ré&d bych vam predstavil Miriam. V budoucnu sem mozné bude chodit sama, pokud
v8echno dobfe dopadne. Miriam, toto je Jack. M4 na starosti odesilani a celni poplatky na této strané."”

"D¢kuji vam, pane," fekl Jack a podal Rolandovi trojdilny formuléf, aby ho podepsal. "Pouze formalita na stvrzeni, Ze
jsemvsechno obdrzel v pofadku,” dodal na vysvétlenou. Plesatéjici, s nadvahou a rudym oblicejem, byl stejné
obycejny jako kdokoli, koho vidéla pied tim, nez byla vrzena po hlavé do této aristokratické no¢ni miry. Miriam se na
n¢j usmala.

"Tak, a mame to," fekl a vzal si papiry zpatky. "Pteji vam hezky den!"

"Pozdravujte ode m€ svoji zenu," fekl mu Roland v odpovéd. "Pojd’, Miriam. Musime jit."

"Dobfte." Nasledovala jej zpatky do vozu. Nastartoval a vjel zpatky na silnici. "Kam dal?"

"Vyzvedneme kufry pro zpate¢ni dodavku a pak mame volno," odpovédél. "Myslel jsem, Ze by sis mozna chtéla néco
nakoupit. A taky si vyfidit néjaké jiné véci. Co takhle stravit par hodin v Copley Place, porozhlédnout se v Back Bay a
pak zajit na obéd?"

"To zni dobfe," souhlasila.

"Tak jo." Zajel na dalsi parkovisté. "Pomizes mi zase?"

"Jiste."

Vystoupili a Miriam jej nasledovala do dalsi kancelafe. Procedura byla stejnd, jen v obraceném potadi: Roland podepsal
par formulafi a tentokrat vyzvedl dva identické, Zebrované aluminiové kufry, kazdy tak tézky, ze Miriam ten sviij sotva
unesla. "A ted’ rovnou do mésta," fekl, kdyz je oba ulozil do zavazadlového prostoru v auté. "Je témét deset hodin.
Myslis, ze si stihnes§ nakoupit a byt zpatky do péti?"

"Jsemsi jista, Ze to zvladnu." Usmala se na n¢ho. "Ve skutecnosti je tu par véci, se kterymi bys mi mohl pomoci.
Nechces se chvili zdrzet?"

"S radosti."
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Obchody v Copley Place ve skute¢nosti nebyly idedlni, ale cely nakupni areél byl kryty, a bylo tam dost obchodii, aby
udrzely Miriam par hodin zaneprazdnénou. Platinova karta se nevziiala plamenem - dokonce ani neprojevila znamky
prehtati, kdyz zasla do Niemann Marcus a nékterych méné znamych obchodu pro par ve€ernich $atd a drahy kufr na
koleckach.

Prvni ptilhodinu délal Roland to, co zdvoiili heterosexualni muzi délaji: Hodnotil a usmival se nebo ptikyvoval, kdykoli
jej pozadala o nazor. Coz bylo piesné to, v co Miriam doufala, protoze jejim skute¢nym cilem nebylo pfecpat si Satnik
vecernimi toaletami a drahym spodnim pradlem (tfebaze tohle byl pfijatelny bonus), ale vybrat si balik penéz v
hotovosti a pouzit je k nadkupu jistych dilezitych véci. Takovych jako pfedplaceny mobilni telefon a velmi maly laptop
Sony s mnozstvim piidatného softwaru ("Kdyz se nemiizu vratit domti, budu potfebovat néco, na ¢em budu moci psat
svoje ¢lanky," vysvétlila Rolandovi.). Nakupni fadéni zakoncila v obchodech se sportovnim nacinim, kde si koupila
n¢&jaké turistické potieby, kapesni GPS kompas a opravdu Sikovny skladaci solarni panel, u kterého bylo zaruceno, Ze
dokaze nabit jeji laptop, a ktery si vzala, zatimco se Roland probiral vystavenymi drahymi loveckymi nozi.

Nebyla si zcela jista, co bude se v§emi t€émi vécmi délat, ale par napadl prece jen m¢la. PredevSim by se ji mohly hodit
CD-ROMy s detailnimi mapami kontinentalnich Spojenych statt a dalsi programy, které si piibrala, aniz si toho Roland
mela by splnit jeho ocekavani. Takhle aspon bude mit o jeden manipulativni nastroj méné, az s tim pfestanu, pomyslela
si mirn¢ zvracen¢.

Dvanact tisic dolart utratila opravdu rychle, kdyz nakupovala notebooky Sony, a jesté rychleji, kdyz se posléze
zaméfila na obchody jako Hermes, Escada a méné znamé navrhare. VSechno ji to pfipadalo nerealné, jako by
nakupovala za bankovky na hrani z n¢jaké détské hry. Nékteré z odévu potiebovaly upravit, aby ji sedély. Vzala si je i
tak. "Pocitam, ze se daji pfesit i na druhé strané," fekla Rolandovi na vysvétlenou. NadSen¢ piikyvl a Miriam se
podatilo zaparkovat ho na par minut v sousednim knihkupectvi, pfi¢enz sama zamifila ke svému skuteénému cili: bazaru
pouzitych divadelnich kostymil, kde si nakoupila staromodni dlouhé sukné a damské bltizy, ve kterych by se mohla
vydavat za sluzebnou. Kazda unikova cesta bude dobra, pomyslela si.

Kolem druhé hodiny se konecn¢ smilovala nad Rolandem, ktery jiz odpadaval. Kazdych deset minut se dival na
hodinky a tahl se za ni jako mirné deprimovany pes. "To je v poradku," ujistila ho, "uz jsem skoncila. Co kdybychom si
za$li na ten ob&d, o kterém jsi mluvil, a pak zamifili zpatky k domu? Musim si nechat upravit nékteré z téch $ati, coz
znamena vyhledat madam Rosein, a pak potfebuju stravit par hodin u pocitace."

"Vyborng," fekl Roland s neskryvanou upiimnosti. "Co takhle polévku ze Skebli?"

Miriam ve skutecnosti mofské zivocichy moc rada neméla, ale pokud ho to mélo ucinit §tastnym, byla ochotna smifit se
s tim. "Tak jo," souhlasila s drzadlem svého znackového kufru v ruce. "Pojd'me se najist!"

Pojedli. Behem obéda Rolanda pozorné sledovala.

Je mu tak osmadvacet, pomyslela si. Dartmouth, Harvard, Ivy League a kdovi co jeste. Klasicky profil. Peclivé ho
odhadovala. Dobfe oholeny. Vypada skvéle. Zadné viditelné §patné navyky, az bolestné dokonalé zptisoby. Za jinych
okolnosti bych nad nim asi slintala, pomyslela si. Co je za tim ve skute¢nosti? Mozna proto nas dava Angbard
dohromady. Nebo taky ne. Potfebuju zjistit vic o kostlivcich ve skiini Klanu a o tom divném ovoci, co hnije na
rodinném strom¢. A rozhodné byly horsi zplsoby, jak to zjistit, nez si povidat s Rolandemu obéda.

"Pro¢ té tviij stryc povéfil mym dohledem?" zeptala se nakonec nad mouénikem, vybornym créme bralée. "Rekl jsi, ze
mysli o krok napied. Tak pro¢ ty?"

"Ehm." Roland si zamichal cukr v kavé a podival se na ni upfimnyma modryma o¢ima. "Myslim, ze tviij odhad je stejné
dobry jako muj."

"Jsi svobodny." Vzapéti sama sebe v duchu kopla. Velmi v§imavé, pani Holmesova.

"Ne," usmal se bez humoru, "jenom mam ur¢ity problémkvtli svym postojum."”

V‘Hm?"

"Snad postaci fici, ze mé Angbard chce mit tam, kde si mé miize ohlidat. Do koleje me poslali, kdyZ mi bylo osmnact,"
fekl zasmusile. "Bylo to - nu, prosté mi to otevfelo oc¢i. Zustal jsem ¢tyii roky, pak jsem si okanvité podal pfihlasku na
Harvard. Ekonomika a historie. Myslel jsemsi, Ze bych s tim mohl dokézat zménit doma né¢které véci. Pak jsem si
uveédomil, Ze se domil nechcei vracet. Po mém prvnim roce nebo tak néjak jsem pochopil, ze tady nemiizu ztistat jen na
zakladé svého jména - Ze budu muset pracovat. A tak jsem to udélal. Behem studii jsem nebyl zrovna moc na dévcata -"
zachytil jeji pohled - "ani na chlapce."

"Tak?" Osobni poznamka: Zjistit, co si mysli o sexu jako protikladu manzelstvi. Tyhle dvé véci nejsou vzdycky
vzajemné zamenitelné. "Co bylo dal?"

"No." Rozpadité pokrcil rameny. "Chtél jsem tady zlstat. Zapojil jsem se do postgradualniho vyzkumného programu,
studoval jsem historii ekonomického vyvoje v Nizozemi. Mezitim jsem se seznamil s divkou jménem Janice. Jedna véc
vedla ke druhé."

"Chtél ses s ni ozenit?" zeptala se Miriam.

"Nebesky otce, to ne!" vyjekl Sokované. "Néco takového by Klanova rada nikdy neschvalila! I kdyby to mélo byt
jenomtady. Ale mohl jsem nam tady koupit dim, pfimét nas uvéfit, ze -" Odmicel se, napil se kavy, pak Salek znovu
odlozil. Béhem celého toho procesu se peclivé vyhybal Miriaminym o¢im.

"Ty ses nechtél vratit zpatky," poznamenala.

"Kdyz beres beta-blokatory, mize$ pfechazet sema tam dvakrat za den, i za hodinu," fekl tise. "KdyZ uz o tom mluvim."
Vyndal z vnitini kapsy svého saka platicko s pilulkami a podal ji je pres stll. "M¢ly by piedchazet bolestem hlavy,"
pokracoval. "Timto zplisobem se miize§ ¢astecné osvobodit od rodiny a od Klanu, udrzovat v chodu postu a prozit
devét desetin svého zivota svobodnd od... od...od..."
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Miriam Cekala, co fekne.

"Jan a ja jsme spolu prozili dva roky," fekl nakonec tiSe. "Pak jsme se rozesli."

"Klan." Najednou m¢€la sucho v ustech. Otacela blistr s pilulkami na jednu stranu a na druhou, ¢etla si popisku.
"Oni..."

"Neptimo," pterusil ji, pak dopil svou kavu. "Vis, ona totiz porad kladla otazky. Otazky, na které jsem nemohl
odpovédét. Nemgl jsem svoleni odpovédét na né. Zadali po mné, abych se vratil domil a oZenil se difve nebo pozdéji s
nékym vysokého postaveni uvniti Klanu. Jen proto, abych pokracoval v pokrevni linii. Ov§em protoze jsem muz, dali
mi néjaky ¢as na rozmyslenou. Ale nakonec bych stejn¢ musel... vi§, kdybychomuzavirali manzelské svazky s lidmi
zvenci, vyhynuli bychom ve dvou, mozna tfech generacich. A penize by ubyvaly jeste rychleji, protoze nase moc
spociva v mnozstvi jedinct se schopnosti pfechazet mezi svéty. Chapes?"

"Ano," odpovédéla s vyprahlymi usty, navzdory kavé, kterou pravé spolkla, aniz ji viibec ochutnala. "Cim vic vas je,
tim vic miizete obchodovat mezi svéty a tim efektivnéji mizete fidit sviij dovozné-vyvozni podnik, je to tak?"

"Presné tak. Nachazime se v populacni pasti a vyzaduje si to zvlastni povoleni, aby mohl ¢lovek uzaviit manzelstvi s
neékym zvenci. Nase pozice je obzvlast’ citliva, a sice kvili tradicni Slechté; hodné jich nas vidi jako ni¢emné zbohatliky,
nelegitimni a sprostého ptivodu, protoze nemiizeme tradovat nas rodovy ptivod az k hejtmantim norského lod’stva,
ktefi dobyli Gruinmarkt z rukou auslaandskych kmenti zhruba pred ¢tyifmi az péti sty lety. Dostava se ndm piizné od
koruny, protoze jsme bohati - ale dokonce i tady jsme v dost prekérni situaci: Neni dobré stat se natolik bohatymi, Ze je
nami ohrozen sam kral. Pokud dostane$ Sanci provdat se do kralovské rodiny - z Gruinmarktu nebo nékterého z nasich
sousedu - bude to jediny zpisob, jak bys ses mohla vyvdat ven, aniZ by si na tebe doslapla Klanova rada."

"Hmm? Jina kralovstvi? Odkud se viibec vzala? Vsechno je to takové néjaké, hmm, fekla bych stfedovéké -"

"Témet," piikyvl Roland. "Psal jsemna toto téma néjakou praci. UrCité vi§ o tom, Ze ve vasem svéte se feudalni fad v
zapadni Evropé vynofil s upadkem fimského impéria a byl zaveden pievazné severskymi - vikingskymi - osadniky, ktefi
se pfizptsobili mmohymz mistnich zvyklosti. Nejsem si tim sice jisty, ale véfim, Ze podobny ptivod mél feudalizmus i na
nasi stran¢. Podél pobiezi se rozklada nékolik kralovstvi. Tato kralovstvi byla kdysi dobyta vinami pfistéhovalct ze
starych zemi Svatého impéria. Staly se z nich militarizované hierarchie, schopné branit samy sebe proti domorodym
kmendm. Néco jako Vikingové, ovsem Vikingové, ktefi se piizpusobili fimské cirkvi - uctivani spolecenstvi bohu - a
jakémukoli uceni, které jim byl schopen nabidnout rozbity vrak Evropy. Pfed zhruba tficeti lety jsme poslali agenty pies
Atlantik, aby prozkoumali Rim nageho svéta: Lezi zmitan nepokoji pod spary Velkého chéna, ale cirkve nadale piinaseji
bohtim zépalné obétiny. Mozna az nas bude vic, otevieme v Evrop€ obchodni trasy..., ale zatimne."

"Hmm. Jasné." Miriam pfikyvla, uml¢ena nahlym pocitem kulturni zmatenosti. Je to tak cizi! "No a co vy? Chci fict Klan.
Kam zapadate do tohoto obrazu vy - my?"

"Rodiny Klanu sidli ptevazné v Gruinmarktu, ktery je zhruba tam, kde se v tomto svété nachazi Massachusetts, New
York a Maine. Nase rodiny ale byly povySeny do §lechtického stavu teprve zhruba pied Sesti generacemi - a ,stard’'
Slechta nas nikdy nenechd zapomenout na tuto skutecnost. Klanova rada odhlasovala, ze déti z jakéhokoli kralovského
svazku se stanou plnopravnymi ¢leny - takto bude tieti generace kralovska nebo pfinejmensim §lechticka a bude mit
rodinny talent. Ale zatim se nikdo do nékteré z kralovskych rodin neoZenil ani neprovdal - ani v Gruinmarktu, ani na
severu nebo na jihu.

Ve Vnéjsim kralovstvi, na zapadg, je to zase trochu jinak - maji tam zkousky statni sluzby. OvSemi ty se daji obejit, kdyz
vi$ jak na to. Ale hovofil jsem o populacni pasti, Ze ano? Rada ma dlouhé ruce. Oni t& zkratka nepusti. A je zapotiebi
vic nez jen jednoho ¢lovéka, ktery se je bude snazit pfinutit ke zméné. Ja se o to pokousel. M¢l jsem vytvofeny cely
rozsahly reformni program, ktery by rozbil jejich zavislost, po¢inaje vyvojovymi zménami v Gruinmarktu - ale rada to
roztrhala na kusy a vyhodila, aniz by se jen namahali si to pfecist. Jen vévoda Angbard jim zabranil v tom, aby zasli
jesté dal a oznadili mne za zradce."

"Dovol, at’ si to ujasnim," fekla Miriam a naklonila se k nému. "Ty jsi zil s Janice, dokud se dokéazala smifit s tim, Ze ji
nefikas, co d¢las dvé hodiny denng, a s tim, Ze nevi nic o tvé minulosti a zdzemi, a dokud na tebe Klanova rada nezacala
naléhat, aby ses oZenil. Rikam to spravng?"

"Ne, takhle to neni," odpovédél. "Stryc Angbard byl v tomhle ohledu docela chapavy." Nahrbil se doptedu, obrazek
utrpeni. "Jenze ona ode me stejn¢ odesla. Podatilo se ji presveédéit sebe samu, Ze jsem n&jaky gangster, paserak drog,
kdovi co. Ja se snazil, tolik snazil ziskat svoleni odejit na druhou stranu navzdy, snazil jsem se ji to néjak vysvétlit,
snazil jsem se dat vSechno do potfadku. Janice ale zahynula pii dopravni nehod¢. Podle policejniho hléseni ji nékdo
piejel a ujel."

Zmlkl.

Tak takhle je to, pomyslela si. Jeho ptibéh ji na chvili pfipravil o fe¢. "Souvisely spolu ty dvé véci néjak? Byla to
opravdu nehoda?"

"Chces fict, jestli ji rada nechala zabit?" zeptal se drsnym hlasem. "J& nevim. Odmit] jsem tuto moznost prosSetiovat.
Kazdorocné jsou bezohlednymi fidi¢i zabiti pii podobnych nehodach tisice chodci. Ona ode m¢ stejné odesla a mozna
bychom se uz nikdy nedali dohromady. Kdybych zjistil, Ze to maji na svédomi nékteii zmych ptibuznych, musel bych je
zabit. A co potom? Ty jsi valku nezazila. VEf mi, ze neni nic horSiho nez mit stale za zddy najemné vrahy s garotami,
zhmotiujici se z ni¢eho nic. Mnohem lepsi je nechat to byt."

"To ani nezni, jako by to fikal stejny ¢lovek," poznamenala.

"Ale ano, zni." Pokiivené se usmal. "Ta moje polovina, ktera je chladnokrevnym konzultantem dovozné-vyvozni firmy,
ne ta, ktera je zmatenym romantickym reformatorem, co si mysli, ze by se Gruinmarkt mohl béhem necelé poloviny
stoleti industrializovat a vyvinout, kdyby k tomu dal Klan svoleni. Doufam, Ze vévoda ted’ posloucha..."

"No, ma t& tam, kde si t€ nize pohlidat." Miriam se odmicela. "Pro tvoje vlastni dobro, jak to alespoii vidi on."
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"Politika." Roland vydal zvuk podobny zakleni. "M¢ nezajima, kdo dostane divéru, hlavné aby to uz bylo!" Roztrzité
zavrtél hlavou. "To je ten problém. Pfili§ mnoho zajmi, piili§ mnoho vystrasenych malych lidicek, ktefi si mysli, ze
jakykoli pokrok, ktery narusi vzorec obchodnich aktivit Klanu, je osobnim (itokem proti nim. A to uz nemluvim o staré
aristokracii, téch, ktefi nejsou nasi souéasti."

"On si t& drzi pod palcem, dokud nepfijde na zpisob, jak té zcela ovladnout,”" poznamenala Miriam. "Jak si t&
piipoutat.”

"Prave toho se obavam." Rozhlédl se kolem, snazil se upoutat pozornost ¢isnice. "Domyslel jsem si, Ze to pochopis,"
fekl.

"Ano. Myslim, Ze ano," pfitakala s litosti. "A pokud jsou tohle plany, které ma s tebou, co potomja?"

Zpatky k domu na predmesti odjeli v pratelském mi¢eni. Zvenéi vypadal dvojjediny diim jako usedla kancelaiska
budova, mozna nalezejici né¢jaké softwarové spole¢nosti nebo tGéetni firme. Jak sjizdéli dolti po Sikmé rampé€, Roland
zmackl dalkové ovladani a vrata automaticky vyjela ke stropu. Tehdy poprvé si Miriam uvédomila, jak jsou silna. "Ta
vrata jsou opancéfovana, ze ano?"

"Ano." Bez zastaveni sjel po ramp¢ a vrata se za nimi zavfela. "Na této stran¢ nemame vymozenost palebni zony."
Miriam pocitila zimomieni. "Takze ty hrozby jsou realné?"

"A co jsi ¢ekala?" Zajel s vozem na parkovaci misto vedle jaguéra, vypnul motor, peclivé se rozhlédl kolem a teprve pak
oteviel dvefe.

"Ja nevim." Vystoupila z vozu a protahla se, rozhlédla se kolem. "Pochopila jsem to az ted’, kdyz jsem vidé¢la ta vrata."
"Jedinym domovem pro takové jako my je pevnost," fekl s hotkosti v hlase. "Pamatujes si na Lindberghovo dité? My
to mame tisickrat horsi. Nikdy nezapominej. Nikdy se neuvolni. Nikdy nebud’ normalni."

"Ja si-" Zhluboka se nadechla. "J4 si nemyslim, Ze bych se dokazala naucit takto zit."

"Helge - Miriam -" Zarazil se a podival se na ni, ustarany vyraz ve tvafi. "Neni to tak strasné, jak to zni."

Micky zavrtéla hlavou.

"Opravdu." Pfesel kolem auta k ni. "Protoze nejsi sama. Nejsi jedind, kdo tim musi prochazet."

"J4 jen ze -" Odmlcela se. "Mam z toho pocit klaustrofobie -" Stél blizko ni. Pfistoupila k nému a Roland rozeviel naru¢
a strnule ji objal.

"Pomiizu ti, jak jen budu moci," fekl tise. "Jakkoli budes chtit. Sta¢i pozadat o cokoli, co budes potiebovat." Citila, jak
se jeho zadové svaly napinaji.

Objala ho. Vjeji mysli bublaly a viely myslenky beze slov, hledaly vyjadieni. "Dékuji ti," zaseptala, "tohle jsem
potfebovala."

Roland spésné ustoupil dozadu a otocil se k zavazadlovému prostoru vozu, jako by se nic nestalo. "VSechno bude v
portédku, to ti slibuji." Otevfel kufr. "Mohla bys mi mezitim pomoct s témi vécmi? Pani, tys toho ale nakoupila."
"Doufam, ze si to mizu vzit na druhou stranu?"

"Cokoli poberes," ujistil ji.

"Cokoli," fekla, shrbena pod tihou dalsiho z v§udypiitomnych stfibrnych aluminiovych kufrti na kole¢kach a svého
vlastniho velkého kufru nacpaného nakoupenymi vécmi. "Oéekava vévoda, Ze s nim budeme dnes vecetet?"

"O ni¢em jsemneslysel."

To je dobfe, premitala. "V tom piipad¢ se nemusime vracet okamzité."

"Mm." Otevtel dvefe vytahu. "Obavam se, Ze musime; je tieba udrzovat postu v chodu, vi§? Dvé cesty denné, jedna
tama jedna zpatky." Pokynul ji, aby si nastoupila do vytahu, stiskl tlacitko a vytah zacal klesat.

"Ach tak," ptikyvla. "Je mi to jasné..."

"Vadilo by ti hodng, kdybych t& pozval, abys se mnou poveéetela?" vyhrkl najednou. "Zadna formalni zaleZitost, to
rozhodné ne. Pokud tam chces mit jesté nékoho, jsemssi jisty, Ze by Vincenze vypomohl..."

Nejisté se na n¢j usmala, prekvapena svou vlastni reakci. Kousla se do rtu, snazila se nevypadat pfili§ rozradostnéné.
"Rada s tebou povecefim," fekla. "Dnes vecer mamale praci. Co zitra?"

"Dobfe. Kdyz si to tak prejes."

Vystoupili z vytahu a vesli do postovni mistnosti. "Co je to tady?"

Roland ukézal na zluty ¢tverec vyznaceny na podlaze, o velikosti zhruba metr krat metr. "Postav se tam, celemke zdi."
"Dobra. Co ted?" zeptala se.

"Zvedni ty dva kufry - ano, ja vim, Ze jsou tézké, staci, kdyz je na chvilicku nadzvednes nad podlahu. Myslis, ze to
dokazes? A soustied’ se na ten piibornik u zdi. Ja se podivam stranou, zma¢knu tohle tlacitko a ty ud¢€las to, co ti piijde
piirozené. Pak vystoupis ze ¢tverce - rychle. Ja projdu na druhou stranu za par minut, musim i jesté néco zafidit."
I‘Umhmﬂ

Divala se, jak se motorizovana zasténa odviji nahoru; za ni byl svétlem zality propleteny symbol, pii pohledu na ktery ji
zacaly slzet oci. Bylo to pfesné jako jeji medailon. Ve skutecnosti to bylo ipln€ stejné jako medailon a Miriam m¢la
pocit, jako by do obrazce pied sebou padala. Pak ji zacala prudce bolet hlava. Poklesla pod tihou kufrt, ale
nezapomnéla na Rolandovy instrukce, okanvité je posunula na koleckach doptedu a vystoupila ze ¢tverce. PoStovni
mistnost vypadala na druhé strané stejné, jen zaskleny piibornik byl zavieny a na stén¢ vidéla par Skrabancti.
"Hmm." Rozhlédla se kolem. Roland tam jesté nebyl. Co ted, pomyslela si.

Podivala se dolti na kufr, ktery ptenesla, pak presla ke zdi s prihradkami, kde jiz ¢ekal na n€koho jiného dalsi kuft.
Sklonila se, odjistila zapadku uzavéru, polozila jej naplocho na zem a zvedla viko. Dech ji uvizl v hrdle. Nebyla si jista,
co vlastné oc¢ekavala. Snad doufala, Ze uvidi zlato, Sperky, pergameny, nebo mozna antibiotika a laptopy. Jenze tam
bylo néco uplné jiného. Néco, ¢eho se obavala ze vSeho nejvic. Zaviela kufr a postavila jej tak, jak byl, pak ptesla
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zpatky k tém, které penesla a soustfedila se na utiSeni svého zoufale busiciho srdce a nasazeni vielého, mirné
stydlivého usmévu pro Rolanda, toho brilantniho reformatora, Rolanda, soucitného pfitele, Rolanda, prolhané¢ho
bastarda, ktery si mohl sviij vlastni kufr klidn€ prenést sam.

Z koho sis myslela, Ze si tu d€las legraci? tikala si s hotkosti. V&d¢la jsi, Ze to je pfili§ dobré, nez aby to byla pravda. Ve
skutecnosti bylo od samého zacatku jasné, ze v tom nékde je hacek.

Povaha toho hacku byla pfi zpétném pohledu stejnym dilemziejma a ironicka, a kdyz o tom tak premyslela, uvédomila
si, ze Roland ji ve skutecnosti nelhal. To jen ona nekladla spravné otazky.

Co bylo rodin€ zdrojem obrovského bohatstvi na Miriamin¢ vlastni - americké - strané? Rozhodné to nebyla postovni
sluzba, kdyz trvalo Sest tydnt pfejit nezkrocenou divocinu na houfu mezkli obtéZzovanych divosskymi kmeny. Ne, byl
to odlisny druh obchodu - obchod se zbozim vysoké hodnoty, nizké vahy a pravdépodobné takovym, které by pies
soucasnou zalidnénou Ameriku neproslo. S né¢im, co mohla rodina spolehlivé pfepravovat pies svoje vlastni
kralovstvi a pfenaset to svym tempem tam a zpatky na americkou ptidu. V Gruinmarktu vydélavali svoje penize rychlym
prepravovanim zbozi ptes Ameriku, a v Americe je vydélavali pomalym, ale spolehlivym piepravovanim zbozi pies
Gruinmarkt. Ten kufr obsahoval tém¢t dvacet kilogramil zapeceténych polyetylenovych sacki, a nebylo zapotiebi
génia s diplomem z Zurnalistiky, aby pochopil, Ze jsou plné bolivijského Snupaciho prasku.

Pomyslela na vySetiovani, které rozbéhla s Paulie, a nevédéla, zda se ma zacit smat, nebo plakat. Misto toho si zacala
piskat pisni¢ku od Brechta - Dévej, ber - kdyz zvedala svtij vlastni kufr a mifila s nim k vytahu do svého apartma.

Moje dlouho ztracena, stfedoveékd, mezi svéty piechazejici rodina jsou drogovi dovozné-vyvozni baroni, uvédomila si.
Co to sakra déla ze me?

RODINNE ZPUSOBY

Sama ve svém apartma za zamcenymi dvefmi zacala Miriam vybalovat sviij kufr plny ndkupt. Kdyz tam pfisla, nasla
sluzebné ve stavu blizkém panice: "Pani, vévoda vas chce vidét zitra v ¢ase obéda!" Nakonec je propustila v§echny
kromé Meg, té nejstarsi, se kterou se posadila k tichémmu rozhovoru.

"Nejsem zvykla mit vas ustaviéné kolem sebe," fekla bez obalu. "J& vim, Ze jen tak neodejdete, ale chci aspoii, abyste
se snazily chodit mi co nejméné na o¢i. Pozadejte nékterého z elektrikart, aby sem dal zvonek, tak abych vas mohla
zavolat, kdyZ vas budu potfebovat. Nevadi mi, kdyz sem budete chodit, abyste tu uklidily, pokud budu mimo svoje
pokoje, ale nechci byt po celou dobu obklopena lidmi. Pjde to zafidit?" Meg piikyvla, ale tvafila se zmaten¢. "N¢&jaké
otazky?" zeptala se Miriam.

"Ne, pani," odpovédéla Meg. Jeji vyraz ale fikal, Ze povazuje Miriamino chovani za pfinejmensim podivné.

Miriam si povzdechla a ukazala na dvere. Mozna kdybych se k nim chovala, jako by byli hotelovy persondl... "Byla
bych rada, kdyby sem nékdo pfisel asi za tii hodiny s n¢jakym jidlem - tic se studenym obcerstvenim postaci-a s
konvici ¢aje. Kromé toho nechci byt dnes vecer vyruSovana. Je to jasné?"

"Ano, pani." Meg sklopila hlavu a vzdalila se. "Vyborng, takze to funguje," pochvalovala si Miriam v duchu. CoZ bylo
dobfe, protoze ted’ m¢la prostor, ve kterém mohla nikym nerusena pracovat.

O patnact minut pozdéji byl obsah jejiho kufru uskladnén tam, kde jej chtéla mit. Novy laptop spocival na toaletnim
stolku, zapojeny do nabijecky a vedle n¢j hromada neotevienych krabic se softwarem. Nova garderoba byla povéSena
na raminkach, ¢ekala na pozornost $vadlen, kdykoli bude mit Miriam ¢as na zkousky. A "unikova souprava", jak o tom
jiz smyslela, spocivala v kufru v zadni ¢asti Satni skiin€.

"Zaznam." Vzala sviij diktafon a prosla mistnosti do koupelny. Zjistila, ze praveé tam se ji nejlépe premysli. Studené bilé
dlazdice, jemny mramor, nic, co by prohlubovalo drasavou bolest hlavy, se kterou se potykala po vétSinu uplynulého
tydne. Krom¢ toho tam byla sprcha - kterou si pustila vlastné jen kvili hluku. "AzZ se pfisté dostanu na druhou stranu,
musim se podivat po né¢emk likvidaci §ténic. Taky musim vyzkouset ty beta-blokatory, jakmile se podivam, jaké maji
vedlejsi ucinky. Kdo vi, jestli tady viibec maji né¢jakého vystudovaného doktora? Nebo nemocnici?"

Polkla. "Novy zaznam: Musim si nechat nainstalovat do laptopu diktovaci software, abych do n¢j mohla pfevést svoje
poznamky. Hmm. Roland a ten jejich rodinny podnik si budou vyzadovat hlubsi zamysleni." To je zdrzenlivé vyjadieni
stoleti, fekla si v duchu. "Jsou... ach, sakra. Neni to kartel Medelin, ale pravdépodobné prepravuji velké mnozstvi jejich
produkce. Je to rodinny podnik, nebo spis cela skupina rodin, které uzaviraji manzelské svazky mezi sebou kvuli
dédi¢nénmu faktoru, pfi¢emz hlavnim organizatorem vesSkerého déni je Klan. Pfedpokladam, Ze nez se zaCaly masové
uzivat drogy, pravdépodobné paSovali drahé kameny nebo zlato. VSechny ty fe¢i o tom, jak nesméji uzavirat shiatky s
nikym zvenci - at’ uz je ta jejich schopnost podminéna recesivnim genem, nebo ne, na tom nesejde - jsou jen zastérka.
Ve skutecnosti je to jejich spoleCenské uspotadani podiizeno omerté, zakonu mieni. V tomto svété je to stale bohatsi
Slechta, kupecti princové a princezny snazici se proniknout prostiednictvim silatku do kralovské rodiny. Vmém svété
jsou to obycejni gangstefi. Mafianské rodiny bez sicilskych piibuznych."

Na okamzik zmackla tlacitko "pauza".

"Takze ja jsem mafianska princezna. A to jsem nechtéla mit nic spole¢ného s kmotry! Co s tim budu délat?"

Znovu se odmlcela a zacala rozrusené chodit sema tam. "Jsou to krvavé penize. Nebo snad ne? Pokud jsou tihle lidé
zdejsi vlada a tato vlada tvrdi, Ze je legalni paSovat kokain nebo heroin, ospravedliiuje to jejich podnikatelské aktivity?
I kdybych z toho vynechala veskerou etiku, i kdybych si myslela, Ze celé tazeni proti drogam je stejné Spatny napad
jako prohibice ve dvacatych letech, pofad je to jedna velka plechovka ¢ervii." Zamnula si bolavé ¢elo. "Opravdu bych
si potfebovala promluvit s Iris. Ta by mi poradila, co mam d¢lat."

Oprela se ¢elem o chladivé dlazdice vedle zrcadla nad umyvadlem. "Problém je, Ze od nich nemiizu odejit. Nemiizu se
prosté jen tak sebrat, odejit odsud a vratit se zpatky ke svému zivotu v Cambridgi. Nejde jen o vladu, kterd by meé chtéla
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pohibit tak hluboko, aby mé slunicko uz nikdy nenaslo. Klan nemiize riskovat, ze budu mluvit. KdyZz o tom tak
premyslim, pfipada mi divné, Ze nechali Rolanda zajit tak daleko. Pokud mi fik4 pravdu, Angbard ho ted drzi pckné
zkratka. A co si vymysli pro mé? Kratké voditko a skrtici obojek?"

Vidéla to svym vnitinim zrakem, cely fetézec udalosti, které by se zacaly odvijet, kdyby vesla do n¢jaké kancelaie FBI a
zacala jim ukazovat, co dokaze - mozna s pomoci pytle kokainu, mozna taky ne. Snad by mohla pomoci Paulie s
cédéckem plnym informaci z naSeho dosavadniho patrani, pomyslela si. "A sakra." Tehdy ji néco napadlo, a bylo to
uveédomeni az prili§ zridné, nez aby to mohla byt pravda, ale pfece jen... PaSeraci drog potfebovali ospravedlnit svoje
zdroje ptijmil, ze ano? A kSefty s Biphase a Proteome byly ve spravné ¢asti svéta a Klan byl zajisté dostatecné
sofistikovany... pokud bylo jeji podezieni spravné, tak Paulie ve skutecnosti drzela v ruce kli¢ k investicim jeji dlouho
ztracené rodiny.

V kancelafi FBI by nejdfive panovala nevira. Pak nartstajici uvédoméni, ze ta novinarka jim dava drogovy piipad
stoleti. Nasledovala by nabidka programu na ochranu svédki - pak nevéficna reakce na pfedvedeni jeji schopnosti
prochazet zdi.

Druhotné scénafe s tim, jak by si FBI uvédomovala, Ze ji ochranit nemohou, Ze pred tkladnymi vrahy z jiného svéta
nedokazi ochranit ani sebe. Pak slepa panika a $patna rozhodnuti.

"Pokud by se rodiny rozhodly zauto€it na Spojené staty na nasi stran¢, Al-Kaida by ve srovnani s nimi vypadala jako
naprosti biidilové," mumlala do svého diktafonu, najednou v Soku. "Maji k dispozici vladni zdroje, protoze ve
skuteénosti tady na druhé strané viechno fidi. Cini je to vladou? Nebo né¢im v1adé tak blizkym, Ze na tom vlastng
nesejde? Jsou bohati a mocni taky na druhé strané. Jesté jedna generace a odvazi se strkat prsty do kolace v D. C.
Ziskavaji svoje penize z paSovani drog a jsou imunni viéi pokustim o uvéznéni. Jedina véc, ktera by jim mohla uskodit,
by bylo, kdyby Kongres legalizoval v§echny drogy, takze by jejich cena drasticky poklesla a mohly by byt
piepravovany zakonnym zpisobem. Mozna jsou to rodiny samotné, kdo ve skutecnosti prosazuje valku proti drogam.
Uplaceji politiky, aby volali po pfisnéjsich sankcich, organizuji pohrani¢ni hlidky proti malym paserakim, rozbijeji
konkurenci a vyhanéji cenu drog co nejvys. Zatracené."

Zméackla na diktafonu tlacitko "stop" a odlozila jej, najednou roztiesena. Déavalo to az désivy smysl. Sedim na
novinovém piib¢hu, vedle kterého vypada titok na Svétové obchodni centrum jako divadélko pro déti, uvédomila si s
drtivym pocitem. Ne, ja sedim uprostied toho piibéhu. Co budu délat?

V tom okanmvziku zazvonil v jejim pfijimacim pokoji telefon.

Staré zvyky odumiraji téZko a Miriam byla venku z koupelny béhem par vtefin, s jemné vybrousenymi reflexy
novinarky, které vola jeji vydavatel. Zvedla telefon dfiv, nez si uvédomila, Ze tam nejsou zadna tlacitka, nic, co by
naznacovalo, Ze miize volat ven. "Ano?"

"Miriam?"

Chvili nevédéla co fict. "Rolande," vyhrkla nakonec.

"Zamkla jsi dvefe a poslala jsi svoje sluzebné pry¢. Chtél jsem se jen vjistit, ze jsi v poradku."

"V poradku." Peclivé zvaZovala svoje dalsi slova. "Ne, nejsem v poradku, Rolande. Podivala jsem se do toho kufru. Do
toho druhého, toho, co byl pfipraveny v postovni mistnosti." Citila, jak ma stazeny hrudnik. On ji lhal; jenZe na druhé
strané, ona pred nim toho také nemalo tajila.

Nasledovalo ticho. Pak: "Ja vim. Byla to zkouska. Jedinou otazkou bylo, ktery z nich otevies. Nevim, jestli by v tom byl
néjaky rozdil, ale dostal jsem piikaz dat ti tuto pfilezitost. Aby ses vSeho dopidila sama. ,Dej ji dostate¢ny kus provazu',
byla jeho ptesna slova. Takze ted’ to vis."

"Vim co?" fekla prazdné. "To, Ze je to mimotadné podly konspirator? Nebo vim o $pinavém malém tajemstvi té vasi
povedené rodiny?"

"Oboje." Roland ¢ekal na jeji odpovéd.

"Citim se zneuzita," fekla nevzrusené. "Také jsem velice zmatena, stale se snazim pfijit na to, jaké mam z toho vseho
vlastné pocity. Ve skutecnosti ani tak nejde o drogy: Nemyslim si, ze bych si dé¢lala o této strance véci néjaké iluze.
Studovala jsem farmakologii, poznamrozdil mezi propagandou a realitou, a na lékaiské fakulté jsem vidéla dost
svinstva, at’ uz u narkomant a opilych fidict, nebo lidi s rakovinou vykaslavajicich kousky plic, abych védéla, ze to
vyjde upln¢ nastejno, at’ uz budou drogy legélni, ¢i ne. Ale ta manipulativni stranka celé véci - na druhé stran¢ mame
jeden film, jmenuje se Kmotr. Vidél jsi ho?"

"Ano. To je ono, piesné," odpovédeél mirn€ pobavene. "Mimochodem, don Corleone m¢ pozadal, abych ti vyfidil, Ze t&
zitra pfesné v deset hodin o¢ekava ve své pracovné." Jeho hlas se nahle zménil ve velmi vazny. "Nekii¢ na n¢ho
prosim, myslimssi, Ze je to dal$i zkouska, ale nejsem si presné jisty, jaké povahy - a mohlo by to byt velmi nebezpecné.
Nerad bych vidél, aby ti nékdo ublizil, Miriam. Nebo Helge, jak ti bude fikat on. Ale pro mé jsi Miriam. Poslouchej, pro
tvoje vlastni dobro, at’ uz ti fekne cokoli, neodmitej piimy rozkaz. On je mnohem nebezpeénéjsi, nez vypada, a kdyz si
bude myslet, ze ho kousnes, mize odlozit veskerou rodinnou loajalitu stranou, protoze jeho skute¢na loajalita nalezi
Klanu jako celku. Ty jsi blizky ¢len rodiny, jenze Klan je podle rodinného zakona vzdycky na prvnim miste. Jen tam
prosté klidn¢ sed’ a mysli na to, Ze ma§ mnohem vétsi vliv, nez si uvédomujes. On po tobé bude chtit, abys vytvofila
zajisténou alianci, jednak kviili svému vlastnimu bezpeci - kviili pamatce jeho sestry - a taky kvuli tomu, aby tim posilil
svou vlastni pozici. Kdyz to neudélas, bude schopny piedstirat, ze t€ ignoruje, a to tak dlouho, dokud jeho rozkaz
neuposlechnes. Slysis, co ti fikam?"

"Ano." Srdce ji divoce busilo v hrudi. "Takze co se bude dit?"

"Co jako?"

"Rolande, ja nejsem hloupa. Potiebuji néjaky ¢as, abych mohla ptemyslet, to je vSechno. V podstaté se na tebe zlobim,
ale zas tak hrozné to neni. Prosté nemamrada, kdyz m¢ nékdo nuti proskakovat skrz obruce. A ano, slySim, co fikas.

Page 45


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Slysis taky ty me?"

"Ano." Odmlka. "Myslim, ze ano. Ja mam taky vztek."

"Opravdu?" zeptala se napul sarkasticky.

"Ano." Tentokrat nasledovala delsi pauza. "Libi se mi tviij smysl pro humor, ale dostane t&¢ do velkych problémi, jestli
ho nedokazes drzet na uzdé. Bohuzel tu existuji lidé, ktefi budou reagovat na sarkasmus rdousenim. Snazit se zménit
zpUsob, jakym Klan pracuje, zevnitf, je té¢zke."

"Mg¢j se." Speésné zavéesila a pak tam jeste dlouho stala vedle telefonu, srdce ji splasené busSilo mezi zebry a v hlavé ji
bolestné skubalo do rytnu s tepem. Nos m¢la stale plny viiné kozenych automobilovych sedacek a pred svym vnitinim
zrakem vidéla jeho usmev pii obéde€. Vévodovy piikazy, pomyslela si. Co jiného mi taky mohl fict, ze ano?

Podafilo se ji odejit od telefonu zpatky do loznice, k toaletninu stolku s malym pocitaem usazenym vedle hromadky
diskti a vn€jsi DVD-ROM mechaniky. M¢la software, ktery potiebovala nainstalovat. Probirala se disky obsahujicimi
reliéfni mapy Severni Ameriky, elektronicky seznam 1é¢iv a multimedialni historii rodin Medici. Polozila je vedle
encyklopedie sttedovéke historie a dalSich knih, které ji pfipadaly relevantni dané situaci.

Jakmile si vypracuje prvni poznamky pro ¢lanek, jehoz napsani ji ptidélil Steve, zacne instalovat software. Pak bude mit
pied sebou dlouhou noc studovani a éteni o velkych sttedovékych kupeckych knizatech a jejich dynastiich. Cim diive
bude schopna vyznat se v této situaci, timlépe...

* % %

Réno se rozednilo do dal§iho dne - ned¢le, jasné a chladné. Miriam unavené¢ zanzourala a shodila ze sebe pokryvky,
aby vpustila dovnitf chladny vzduch. Mozna si na to za¢inam zvykat, pomyslela si ospale. Ach, boze. Podivala se na
hodinky a vid¢la, ze do rozhovoru s vévodou Angbardem v deset hodin moc ¢asu nezbyva. "A sakra," zaklela nahlas,
nacez si s povdékem vsimla, Ze to slovo nepiivolalo zadné sluzebné rozprchavajici se ze skiini. Ba jeste 1épe, vnéjsi
komnata byla prazdna az na koufici konvici s horkou kavou a tac naplnény croissanty, pfesné jak zadala. "Na tuhle
uroven pokojové sluzby bych si urcité dokazala zvyknout," zamumlala si pro sebe, kdyz pospichala do koupelny.
Pocita¢ od minulého vecera stale bézel, na obrazovce byl spofic.

Chvili pfemyslela nad oble¢enim na schiizku s vévodou. Nakonec se oblékla konzervativng, vybrala si kostym se
sakem bez limecku, ktery se zapinal az ke krku. "Mysli sttedovéce," fekla sama sob¢. "Mysli zdrzenlivé, Zensky,
neprovokativng." Kvili barevnému osvézeni si uvazala jasny hedvabny $atek kolem krku. "Pouzivej kamuflaz." A
pamatuj na to, co ti fekl Roland, Ze tomu starému bastardovi nesmi§ oteviené odmlouvat. Alespon zatimne. Jak a kde
ziskat onu pomyslnou paku, kterou by na n¢j mohla zatlacit, byla samoziejmé otazka za v§echny penize, po které by
méela nasledovat bonusova otazka, kdy a jak ji pouzit, aby jej ohnula podle své viile, tiebaze pochybovala o tom, ze
nalezne takové nastroje jen tak se povalovat kolem, zatimco bude zit jako host - nebo vzacny vézen - pod jeho
stfechou. Podfizenost onomu mocnému muzi ji zanechavala odpornou pachut’ v istech.

V3ak ona na néj vyzraje! A zacne s tim hned. Jakoby k dovrSeni celkového dojmu si vzala ¢ernou koktejlovou tasticku,
na prvni pohled piili§ malou, nez aby mohla obsahovat zbrani nebo cokoli nebezpe¢ného. Nedala do ni mnoho véci:
jenom rténku, par ubrouskd a... zapnuty diktafon.

Dvefe od jejiho apartma dnes nastésti spolupracovaly, jak si s povdékem vSimla, kdyZ odchazela. Cestu do
vévodovych komnat si pamatovala zpaméti, a tak tiSe pospichala kolem paru pilnych sluzebnych, které byly
zaneprazdnéné lesténim médenych klik na dvefich, a kolem lokaje, ktery vymenoval kvétiny ve vaze na jednomz
dekorativnich stolkd. Zdvoiile se ji uklanéli, kdyz prochazela kolem, a Miriam piikyvovala v odpovéd’. Vypadalo to,
jako by se cely palac probouzel, jako by jeho obyvatelé, ktefi az doposud spali, vychézeli ze svych ukrytt a poustéli se
do prace.

Prisla k vnéjsim dveifim vévodovy kancelaie a zastavila se. Velké dvojité dvete, zaviené, mistnost na druhé strané.
Zhluboka se nadechla a zmackla tlacitko vedle dvefi.

"Wer ish?" Jeho hlas v reproduktoru mirn¢ praskal, ziejm¢ byl nékde uvolnény kontakt.

"Tady je Miriam - Helge. Myslim, Ze vévoda se mnou chtél mluvit," odpovédéla do mikrofonu.

"Vstupte." Zamek diskrétné cvakl a Miriam zatlacila do dvefi. Byly neuvéftitelné tézke, jakoby vyztuzené oceli, a samy
se za ni zavrely.

Matthias, ten piiSerny tajemnik, cekal za svym velkym stolem v kosili s kratkym rukavem, sako piehozené ptes opéradlo
zidle. Tentokrat si na stole pfed nim vSimla hromady papirti. Nékteré z nich vypadaly jako priivodni listiny od FedExu,
jiné jako dopisy.

"Helge. Miriam." Matthias ji pokyvl, téméf pratelsky.

"Ano." Pro¢ jsem z n€ho tak nervozni? podivila se. Bylo to proto, Ze nosil tak okazale to svoje ramenni pouzdro? Nebo
to bylo kviili zptisobu, jakym se vyhybal o¢nimu kontaktu, a misto toho jen po celou dobu pielétal o¢ima po ni a kolem
ni? "Ovsemm¢éla jste nejdiive zavolat, nez jste se sem vydala. Mohli jsme pro vas poslat doprovod."

", Doprovod'?" podivila se. "A pro¢ bych m¢la chtit doprovod?"

Zvedl oboci. "A pro¢ byste nem¢la? Jste dama urcitého postaveni, zasluhujete si doprovod. Byt vidéna bez
doprovodu je znevazenim vasi cti. Krome toho, n€kdo by se mohl snazit vyuzit nepiitomnosti doprovodu k tomu, aby
se k vam priblizil."

"Ehm. Budu o tom pfemyslet." Pokyvla k vnitinim dvefim. "Smim dal?"

"Okamzik." Matthias vstal, pfesel ke dvefima zaklepal na né. Nasledovala ticha slovni vyména. Matthias oteviel dvefe
dokofan a podrzel je pro ni. "Muzete vstoupit," fekl s neéitelnym vyrazem. Jak prochézela kolem jeho stolu, pfesunul se
tak, aby jeho télo zakryvalo papiry, které¢ na ném lezely.

Miriam pfedstirala, ze si toho nevs§imla, kdyz vstupovala do lviho doupéte. Stejné jako piedtim byl vévoda Angbard
usazeny za svym psacim stolem, zady k oknu, takze musela mhoufit o¢i proti svétlu, aby ho viibec vidéla. Tentokrat
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tam ale nikdo jiny nebyl, a vévoda vstal, aby ji pfivital.

"A, Miriam, moje drahé netefi. Pojd’ prosim dal."

Snazi se hrat roli laskavého strycka, pomyslela si, a tak se na néj v odpovéd’ viele usmala, kdyZ prechazela k jeho stolu.
"Stry¢ku. Ehm, nejsem obeznamena s fadnou formou osloveni. Doufam, ze vam nebude vadit, kdyz vam budu fikat
Angbarde?"

"V soukromi mi to rozhodné vadit nebude." Blahosklonné se na ni usmal. "Ovsem na vefejnosti bude nejlépe, kdyz mi
budes fikat ,excelence' nebo ,stryce', v zavislosti na okolnostech - oficialnich nebo rodinnych. Posad’ se prosim.”
"Dékuji." Posadila se proti nému, zatimco vévoda si sedal zpatky na svoje misto. Mél na sob¢ dalsi luxusni zakazkovy
oblek konzervativniho stiihu a po boku mu visel, ¢ehoz si nemohla nevS§imnout, me¢. Byl zakiiveny: zfejme Savle, ale
tim si nemohla byt jista - jediné Cepele, se kterymi kdy kromé kuchyniskych nozi pfisla do styku, byly skalpely. "Chtél
jste se mnou mluvit o né¢em konkrétnim?"

"Ach, o mnoha vécech." Jeho rozmachlé gesto obsahlo polovinu svéta. "Neni zde obvyklé zavadét konverzace o
podnikani, ov§em piedpokladam, Ze jsi uvykla zivotu vedenému sviznéjsim tempem." Opiel se ve své zidli, obli¢ej ve
stinu. "Roland mi fekl, Ze jsi oteviela druhy kufr," dodal spésné. "Chce$ mi k tomu néco fict?"

A, okanzik pravdy. Miriam se opiela v zidli, védom¢ napodobila jeho p6zu. "Nu, fekla bych, Ze jen idiot necha sam
sebe vtahnout do jakéhokoli obchodniho podniku bez plnych informaci, co to obnasi," zacala pomalu. "A nikdo mi
nenafidil, abych tamnenahlédla. Také byste si m¢l v§imnout, Ze jsem to sem pfisla s vami prodiskutovat, a jediny dalsi
¢lovek, ktery o tomvi, je Roland. Co si o tommyslite?"

"Myslim si, Ze to ukazuje nezbytnou uroven proziravosti," odpoveédél po chvili. "A jaky je tviij nazor na nase
podnikani? A tvij osobni vztah k nému?"

"Pro skupinu rodin v postaveni, které ziejmé okupuji ty nase, to docela dava smysl," fekla opatrné, pfienz se snazila,
aby si jeji slova nevylozil mylné. "A chépu, pro€ si chcete provéfit nového, ehm, ¢lena rodiny. Co se podniku
samotného tyc¢e, ma dobrou organizaci a efektivni fizeni." Pokr¢ila rameny a spolkla nutkani dodat: na rodinny koncern
z osmnéctého stoleti. Ve srovnani se souc¢asnymi obchodnimi organizacemi je to stale temny sttedovek... "A je stézi
vhodné, abych komentovala, odkud se ta platinova kreditni karta vzala, ze ano?"

"To vskutku ne," fekl jizlive. "Ale zda se, Ze sis udélala jasno, co se ty€e tvé vlastni pozice." Pfimhoufil na ni o€i.
"Beres drogy?" zeptal se.

"Ja?" Zasmala se, v duchu pfevratila o¢i v sloup. "Ne. Nikdy!" Alespon ne heroin nebo crack. Na nic jiného se mé
prosimnepte;j. Stejné€ jako mnoho jinych studentl ziskala pomijivou zkusenost s marihuanou, ale nechala toho jiz pred
néjakym casem. A nemyslela si, ze je Angbard typ, ktery by povazoval za drogy kavu, cigarety nebo whisky.

"To je dobie," fekl vazné. "VetSina uzivatelt drog je indiskrétni - nedokazi udrzet tajemstvi. To je pro obchod Spatné."”
"Zato sttizlivost ma blizko ke zboznosti," prikyvla horlivé, a vzapéti se podivila, zda to nahodou nepiehnala, kdyz ji
probodl mirné zastiplnym pohledem. Jejda, té€ch pét sklenic vina, vzpomnéla si - a omluvné pokrcila rameny. Jeho
zamraceny pohled se pomalu vytracel.

"Mas prostofeky jazyk své matky," poznamenal. "OvSem ja jsem si t&€ nezavolal proto, abych ti kladl otazky na tvé
minéni o naSem podnikani. Pfedpokladam, Ze Roland pilné vypliiuje téch par mezer ve tvém vzdélani - nékteré z nich,
jako napriklad aktivni znalost urozené feci, si budou vyzadovat delsi ¢as k naprave - ale odvazuji se fici, Ze se ziejme
neobtézoval vysvétlit ti detaily tvého postaveni v Klanu. Je to tak?"

Miriam svrastila elo. "Rekl, Ze jsem bohata a mam velmi vysoké postaveni. Ale nijak to nerozvadél. Prog?"

"Nu," fekl vévoda, "snad bych udélal nejlépe, kdybych ti to vysvétlil sam. VIS, ty totiz zaujimas zcela unikatni
postaveni - dvoji unikatni postaveni."

"Opravdu? Jaké?" vyhrkla. Misionarka nebo...

"Uz vis, Ze Klan sestava z péti rodin," zacal Angbard. "Jsou to Lofstromové - nejstarsi rodina - Thoroldové, Hjorthové,
rodina Wu, Arnesenové a Hjalmarové. Ano, ja vim, Ze to je dohromady Sest. Rodinné jméno se nemusi nutné shodovat
s rodokmenem. Nase rodiny jsou potomcei déti zakladatele, Angmara Lofstroma. Mél mnoho déti, ale krev byla fidka - a
teprve kdyz jejich déti vstoupily do manzelskych svazki a u vnukt se projevil rodinny talent, jsme byli schopni se
sjednotit a vytvofit Klan."

Odkaslal si. "Wu neni jméno jednoho z nasich ptivodnich predkd. Je to jméno, které druhy syn z rodu Arnesen pievzal
po emigraci do Vnéjsiho kralovstvi, dva tisice mil na zapad, zhruba pred sto dvaceti lety. Odesel proto, aby se rodina
Wu mohla stat na$im zapadnim ramenem, obchodujicim s ndmi k oboustrannénu prospéchu prostfednictvim Zeleznice
Union Pacific. Mimochodem, to nebyl prvni pokus. Nejmladsi syn starého Angmara, Marc, se pokousel pfejit divocinu
jizmnohem diive, ale jeho pokus nevysel a Marc se ztratil. TakZe mame svoje vétve na obou stranach kontinentalniho
predélu. Kdysi existovalo sedmrodovych linii - ale to uz odbocuji."

"Ale jak to vSechno funguje?" nechapala Miriam. "Jak do toho zapada Klan?"

"Klan neni to, co bys mohla nazvat spolecnost s ru¢enim omezenym - je to spolecné konsorcium. Rodinna firma, jestli
chces. Vlastnime svoje pozemky, veskery majetek a tituly ve v§eobecné vife v Klan, jenz operuje v souladu s pfanim
vSech ucastniki. Veskeré zisky plynou z naSich obchodnich aktivit. Klan vyuziva vSechny, kdo maji schopnost
prechézet mezi svety - ¢leny vnitinich rodin - a zafizuje nebo povoluje siiatky, které svazuji rodiny skrze generace,
pricenz se vyhybame jak prili§ vzdalenému kiizeni, tak prili§ blizkym piibuzenskym svazktim. Klan také kontroluje
vnéjsi rodinu - ty, ktefi postradaji nas talent, ale jejichz déti by jim mohly oplyvat, pokud by uzavfiely siatek s takovymi
jako my - a nachazime pro né u nas zaméstnani. Tak napiiklad Matthias nemiize nikdy navstivit Boston sam o sob¢ - ale
je vynikajicim télesnym straZcem a tou nejlepsi okovanou pésti. Nyni ¢itdme témér pét set svétochodctl, a i se dvéma
tisici piislusnikti vnéjsich rodin je nas velmi malo."

Odkaslal si. "Zeleznym pravidlem je, Ze od &lenti rodiny pozadujeme, aby se oZenili nebo provdali do dalsi rodové linie -
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jinak krev zfidne béhem jediné generace. Jediné vyjimky oZenit se ¢i provdat mimo Klan jsou udélovany na zaklad¢
predchoziho rozhodnuti rady, napiiklad kdyz jde o za¢lenéni do slechtického stavu. Druhé Zelezné pravidlo je, ze
dédictvi je odvislé od podilového vlastnictvi v Klanu, ne od rodové linie nebo rodiny. Kdyz zemtes, tvoje déti podédi
cokoli, co jim Klan piitkne - ty totiz dostavas svoje statky od Klanu, nepatfi ti, protoze bez Klanu bys nebyla nic. Tento
systémje urcen k tomu, aby podporoval vzajemnou spolupraci a obvykle to funguje, ale samoziejmé i zde byvaji
vyjimky. Pied Sedesati lety propukla uvniti Klanu valka mezi rodinami Wu a Hjorth na jedné strané, a Thorold,
Lofstrom, Arnesen a Hjalmar na druhé. Nikdo si uz dnes nenti jisty, co ji vlastné zacalo - i, ktefi to véd¢li, zemreli mezi
prvnimi - ale osobn¢ se domnivam, Ze rodina Wu podlehla ve své ambici dostat se do Vé&¢ného palace dvorskym
intrikdm a byla proménéna ve zbran proti nam vladcem Vnéjsiho kralovstvi, ktery povazoval rodovou linii Wu za
hrozbu. V kazdém piipadé to bylo velmi krvavé obdobi nasich d&jin. BEhem vale¢nych let nas pocet poklesl z mozna
tisicovky na necelé dvé stovky. Valka skoncila pred pétatiiceti lety dohodou zpeceténou snhatkem Patricie Lofstrom
Thorold s Alfredem Wu. Patricia byla moje nevlastni sestra, a ja jsem podédil spravu lofstromskych statkd."

Odmicel se, aby si odkaslal. "Smrt tvé matky je nyni potvrzena, tiebaze ani jeji t€lo, ani Alfredova mrtvola nebyly nikdy
nalezeny. Od té doby se neobjevil zadny uchazec o statky z podilového vlastnictvi Thorold-Hjorth, které byly tudiz
spravovany jako porucnictvi pod vynosem vznesené koruny."

" VzneSena koruna'?"

"Ano, kralovska rodina," odpovédél podrazdéné. "Musime se s tim smifit, a feknu ti, ze dokazi byt pékné nepiijenni!"
"Aha, myslim, Ze to za¢indm chépat. V Klanovém podniku je velké podilové vlastnictvi pod kontrolou vnéjsi skupiny.
Pak se zCistajasna objevim ja a nabidnu vam Sanci ziskat toto vlastnictvi zpatky do rukou rodiny. Je to tak?"

"Ano. Pokud té diiv n€kdo nezabije," odpoveédél.

"Tak to pockat!" Naklonila se dopiedu. "Kdo by to délal? A pro¢?"

"Och, nékolik stran," odpovédél Angbard tonem, ktery Miriam pfipadal znepokojive sarkasticky. "Koruna, aby si
udrzela vlastnictvi téméf jedné desetiny naseho majetku a prijmi, aniz by musela rozpoutat piimou valku se svymi
nejmocné;jSimi Slechtici. Kdokoli, kdo zabil ze stejného diivodu Patricii. Kdokoli z mladSich generaci nebo rodinnych
linii Hjortht a Thoroldd, ktefi nepochybné doufaji, ze podilnictvi piejde béhem Casu na né, pokud by se neobjevil
zadny novy uchaze¢ a pokud by tyto rodiny nové vytvofily dédickou spiiznénost. A nakonec, Narodni protidrogova
centrala."

"Co ti tady délaji?"

"Ti tu ned¢laji nic. Uvadim je jen jako dalsi skupinu, ktera by se o tebe zacala zajimat v okamziku, kdy by se dozvédéli o
tvé existenci." Suse se zasmal. "Ber to jako zkousku, jestli chces."

"Jasne," odpovédéla. Tohle vSechno jsem se dovtipila sama, diky. "Mohla bych mit jednu otazku, strycku?"
"Samoziejmé, ptej se."

"Roland. M4 on néjaky motiv?"

Angbard se na ni chvili dival, pak se dal do hlasitého smichu. "Roland, ten snilek a idealisticky dezertér?" Optel se ve
své zidli. "Roland, ktery se snazil pfesvéd¢it nas vSechny, abychom postoupili své pozemky rolnictvu a zfidili
bankovni systém, abychom jim mohli pijéovat penize? Rebelantsky Roland? Tim, Ze odmitl hrat podle pravidel, piisel o
veskerou duvéryhodnost. Myslim, Ze Roland Lofstrom bude vhodnym manZelem pro Olgu Thorold. A ona by mu me¢la
byt vynikajici manzelkou - pfibrzdi ho, a to je v jeho pfipadé nezbytné, protoze ma rozkladné tendence. Jakmile bude
piipoutan ke Klanu, mozna nastane ¢as k oziveni nékterych z jeho myslenek, ale za danych okolnosti si rada nemtize
dovolit brat ho vazné - tim, Ze byl v mladi rebel, automaticky pfedem znevazil jakékoli cenné reformatorské myslenky,
které mozna prezentuje. Coz je $koda. Ty jsi moje pfima netet. Patricia, tvoje matka, byla dcera prvni Zeny mého otce.
Naopak Roland je syn mého nevlastniho bratra, od tfeti Zeny mého otce. Neni to tviij pokrevni piibuzny - alespont ne
béhem ¢ty generaci. Tii manZelky, tii déti, tii skandaly! Muj otec nam to docela zkomplikoval...

Roland nicméné vytvoii dalsi svazek mezi Thoroldy a Lofstromy, coz bude nesmirné uzite¢né pro mého nastupce, at’ uz
se jim stane kdokoli. Ale jinak neni diilezity a nema zajem na tvém odstranéni. Ve skuteénosti se praveé proto mohl
dozvédét o tvé existenci tak brzy."

Miriam zavrtéla hlavou. Rodinné intriky ji matly a zalezitost se spiiznénosti a smluvenymi siatky piibuznych z
kdovikolikatého kolena moc dobfe nechapala. "Ptal se n¢kdo na Olzin ndzor?" zajimala se.

"Pro¢ bych to délal? Pro dobro Klanu ud€la, co ji nafidim. Je to milé dite."

"Ach tak. Vtom piipadé je to v potadku," fekla Miriam, ktera se musela zevniti kousnout do tvafe, aby si udrzela vazny
vyraz.

"Coz mne opét privadi k tobg," pokyvl Angbard. "Ty zjevné nejsi milé dité. Rekl bych, Ze jsi zkusena vdova, ostra jako
bfitva. OvSem doufam, Ze jsem dal jasné na srozuménou, Ze tva budoucnost je nerozluéné spjata s Klanem. V zadném
piipad¢ se nemizes vratit zpatky k utajené existenci na druhé strané - tvoji nepfatelé by si té nasli, at’ bys chtéla, ¢i ne.
Takeé si nemizes dovolit stranit se nas a hledat si ochrance jinde."

"Chapu," fekla kousavym tonem.

"Myslim, Ze by pro tebe bylo nejlepsi seznamit se s jinymi rodinami, nez budeme na toto téma diskutovat dal,"
pokracoval Angbard, ktery ignoroval jeji chladny vyraz. "Néhoda tomu chtéla, Ze Olga dostala pozvani k tfimési¢ninu
pobytu na dvofe samotného krale, ktery, jak tomu ndhoda rovnéz chtéla, neni jeden z nas - a bylo by vhodné, kdybys
ucinila svij debut pfed kralovskym dvorem a tou ¢asti naseho Klanu, ktera sidli v hlavnim mésté v jeho spole¢nosti.
Tvoje uvedeni ke dvoru by mélo vylakat jisté vSi ze slamniku. A my si to samoziejm¢ ohlidame.

Pro tebe to bude uzite¢né také z toho diivodu, Ze nebudes naprosto neznald nasich pomérii, az se posléze objevis pred
Slechtou na kazdoro¢nim nejvyssim setkani pii Beltaigne, coz je za sedm mésicti ode dneska. Olga t& miize poucit
ohledné pokrevnich linii, podilovych fondu a etikety, a zacit s jazykovou vyukou. Dokud se neobeznamis se situaci,
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neukladamti za povinnost uzavfit s kymkoli zbytecné uspéchany svazek."

"Vyborng. Takze se mam jet ke dvoru poohlédnout po svazku - po manzelovi, ktery bude vyhovovat vasim
piedstavam. Kdy mam odjet?" zeptala se s nucenym veselim, kterym maskovala sviij pozvolna nartstajici hnév.
"Predpokladam, Ze mate v umyslu vystavovat mne jako opici v kleci?"

"Olzin koc¢ar odjizdi zitra rano," oznamil Angbard. "Pocestujes s ni; a po piijezdu ke dvoru v Niejweinu ti Olga pomiize
vybrat si svoje dvorni damy - sice niz§iho postaveni, ale z rodiny, ne takové pfizemni sluzebnictvo, jaké jsi méla zde.
Mimochodem, tvoje sluzky ti uz bali véci na cestu." Usadil ji chladnym ismévem. "Ber to jako zkousku, jestli chces.
Chapes doufam, ze je to pro tvoje vlastni dlouhodobé dobro, ze ano?" zeptal se.

"Ach ano, samoziejm¢, ze to chapu," odpoveédéla Miriam a usmdla se na n¢ho, asi tak sladce jako kyanidem prolozeny
marcipan. "Chapu to vSechno velmi dobfte, opravdu."

Miriam zdvorile odmitla vévodovo pozvani, aby s nim poob&dvala a vratila se do svych komnat ve stavu stéz
ovladaného vzteku. Zjisténi, Ze jeji sluzebné zabalily vétSinu jejiho Satstva do tézkych dievénych kufri, jeji naladu ani
trochu nezlepsilo.

"Sakra!" Plivla na zrcadlo v koupelné. "Mm; boze, to je ale namysleny bastard,"” zamumlala si tiSe.

Nebezpecny bastard, pfipomnél ji tenky hlasek v hlavé. Roland ji fekl, Ze se Angbard nezastavi ped nic¢im. A
vzpomnéla si taky na Pauliina slova: "Kdyz se pfed nimi sklonis, budou té vlastnit, tak je to prosté." A co méla sakra
znamenat ta poznamka o vylakani vsi ze slamniku? Rychle vystfizlivéla. Potfebuju poradit, pomyslela si. A pak ji néco
napadlo - néco zaroven hanebného a tak roztomilého, Ze ji to vy¢arovalo ism¢v na rtech. Dokonaly plan, opravdu,
takovy, ktery ji da pfesné to, co potfebovala, a souc¢asné tim posle jasny vzkaz vévodovi, pokud se ji podaii dotahnout
jej do konce. Zvedla prostfednik: "Ano!" zaseptala si vitézoslavné. Tohle bude fungovat!

Zamifila zpatky do pokoje, vyhnala sluzebné, zavrela za nimi dvefe a zvedla telefon. "Spojte m¢ s hrabétem Rolandem,"”
pozadala tim nejpovysenéjsim hlasem, jakym dokazala.

"Ano, pani," potvrdila operatorka. "Okamzik."

"Rolande?" fekla, najednou mnohem méné sebejista. "Snilek Roland," nazval jej jeho stryc. Podvratny zivel Roland,
ktery vypadal az pfili§ dobfe, nez aby to byla pravda. Opravdu to chce udélat? Pouhé zvednuti telefonu ji naplnilo
pocitem provinilosti. Také ale podivnym vzrusenim.

"Miriam! Co pro tebe mohu udélat?"

"Poslouchej," fekla a oblizla si najednou suchy spodni ret. "Jesté k tomu vcerejsku. Pozval jsi mé. .. na veceti? Plati to
pozvani jeste?"

"Byla jsi u starého pana?" zeptal se.

"Ano." Cekala.

"Hmm. Ano, jisté, moje pozvani stale plati. Chtéla bys pfijit?"

"Jen pokud tam budes§ pouze ty a ja. Zadni sluhové, Zadna spole¢nost, nic."

"Ach tak," fekl pobavené. "Miriam, ma§ vibec ponéti, jak rychle se tady §ifi feci, ted’, kdyZ je palac znovu zalidnén?
Takové véci se tu prosté nedélaji, vis?"

"Ale ja jen potiebuji diivérnou radu,"” fekla. Ztisila hlas a dodala: "Oni piece védi, ze jsem stravila tficet let na druhé
strané. Mohla bych si ukrast par hodin s tebou o samot€, aniz by kdokoli Spehoval?"

"Hmm." Na okanzik se odmicel. "Jen kdyz se ti podafi stat se neviditelnou. Poslouchej, bydlim v apartma presné nad
tebou, jen o jedno podlazi vyS. Budu mit prostieno k vecefi v Sest, pak poslu sluhy pry¢. Presto bude nejlepsi, kdyz té
nikdo neuvidi. Jazyky by m¢ly o Cem brebentit - a tvym nepfatelim by to poskytlo slova, ktera by ti pak mohli mrstit do
tvare."

"Ja uz néco vymyslim," ujistila ho. "Pfichystej vino a oblékni se k vecefi. Piijdu za tebou."

TRET{ CAST

SKLENIKOVE KVETINY

POMSTA NEVIDITELNE ZENY

Meéstecko Svarlberg se choulilo u usti Fall river na pobfezi, den jizdy jiznim smérem od pevnosti Fort Lofstrom.
Svarlberg, kterému vladla drolici se, ale rozmérnd kamenna pevnost postavend v romanském stylu, pifineseném do
zapadnich krajin t€mi, co prezili fimsko-gotickou valku proti tureckym najezdnikim z Konstantinopole, a nyni
pouzivana jako basta proti hrozbam invaze z mote, byl domovem vzkvétajici rybaiské komunity a piistavem
pouzivanym kupci, kteti obchodovali podél pobiezi.

Ne ze by mnoho kupcti zavitalo do tohoto pfistavu tak pozd¢ v roce. Par opozdilcti plujicich na jih podél pobiezi od
osad uvizlych v ledu vysoko na severu a néjaka ta zpozdila lod’ vzdorujici severoatlantické zime¢ na posledni letosni
plavbé od Ledovych ostrovt k zapadni civilizaci - ale zima jiz zaCinala pfebirat vladu a jen bohati blazni nebo opravdovi
zoufalci by vzdorovali severnim vichficim v této rocni dobé.

Jezdec zastavil svého znaveného koné pted pfistavnim hostincem, vy€erpané sklouzl ze sedla a zabusil na dvefte.
Majiteli néjaky Cas trvalo, nez oteviel Spehyrku ve dvetich a vyhlédl ven. "Co tu chce$?" houkl.

"Postel, pivo a staj." Jezdec zvedl do vySe minci, tak aby ji hostinsky vidél. "Nebo uz ses ulozil k zimnimu spanku jako
n¢jaky medvéd, co se precpal lososy, Andru?"

"A, jen pojdte dal." Hostinsky Andru sundal z t&zkych dvefi petlici a houkl pres rameno: "Markusi! Markusi! Kde
veézis, kluku?" Mrazivy poryv vétru jej celého roztiasl. "Tady venku je hroznd zima. Zdrzite se dlouho, pane?"

v

Z kuchyné se prifitil hubeny chlapec. "Mama fikala, ze mam-" zacal.
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"Kong," ptrerusil ho Andru. "Sté4j. Vykartacovat. Dat oves. V8ak ty vi§, co mas délat.”

"Ano, pane." Chlapec shrbil zada v ukloné, pak pockal, dokud jezdec neodepjal sedlovy vak, a odved! hiebce kolem
bo¢ni strany hostince.

"Povalec, nejradéji by byl porad jen v teple," posteskl si Andru, zavrtél hlavou a rozhlédl se prazdnou ulici v marné
nadéji, ze kolem ptijde né&jaky dalsi potencialni host, jenze se smrakalo a kazdy, kdo mél aspon krapet rozumu, byl uz v
posteli. Ustoupil stranou, aby nechal svého hosta vejit, pak za nim pevné zavrel dvete. "Co si date jako prvni, pane?"
"Cokoli co mas." Jezdec obnazil zuby v usmévu naptil skrytém silnym Satkem. "Dnes v noci nebo zitra ocekavam
navstévnika. Jestli mas soukromy pokoj a dymku, beru je."

"Udg¢lejte si pohodli, pane, a ja to okanzité zafidim." Hostinsky pospichal pry¢, volal pfitom: "Rayo! Rayo! Méame
piipraveny hostinsky pokoj pro kralova muze?"

Hostinec byl napil prazdny, zasluhou denni doby a ro¢niho obdobi mrtvy jako hieb ve dvefich. V rohu lezel jakysi
opily namoinik, tiSe chrapal, a na konci dlouhého stolu sedél vetejny pisaf, polohlasem si cosi mumlal nad dzbankem
svafeného vina a sbirkou ¢erstvych brku, které si pfifezaval na piisti den. Rozhodné to nebyla piilis Gité$na scéna. Coz
se jezdci jen hodilo, protoze ¢im méné lidi ho tam vidélo, tim lépe.

O okamzik pozdé&ji prib¢hl hostinsky zpatky - "Tudy, tudy prosim, laskavy pane!" - a nasméroval jezdce do bo¢nich
dveti. "Prichystali jsme pro vas svatecni pokoj, pane, a jestli si piejete, pfineseme vam vybér studenych mas a lahev
jizniho vina. Bude vam to stacit? Jiz je pozd¢, ale zitra budeme péct beranka, pokud byste tady hodlal zistat -"

"Ano, ano -" Hostinsky opét vyb¢ehl ven a jezdec se usadil na zidli vedle stolu, natdhl nohy a tiSe zavrcel, kdyz se
dévecka nepohnula dost rychle, aby mu stahla boty.

O dvé€ hodiny pozdé&ji klimbal nad svym druhym poharem vina - v mistnosti bylo docela teplo a bficho mél naplnéné
nékolika velkymi kusy klobasy a nalozeného jazyka -, kdyz se ozvalo diskrétni zaklepani na dvete. Okanzit¢ byl na
nohou, zbran v pohotovosti. "Kdo je?" zeptal se tise.

"Kdyz drak severniho vichru duje - sakra, jsi to ty, Jakobe?"

"Bud’ zdrav, Ezau." Jakob otevrel dvefe jednou rukou. Pistole zmizela.

"Tamvenku je ale p&kna slota." Muz jménem Ezau si chvili foukal na prsty, pak zavrtél hlavou a zacal si stahovat
rukavice.

Jakob dvefe kopnutim zavfel. "Je tfeba zachovavat fadnou bezpecnostni disciplinu," zavrcel.

"Jo, jasng, jenZe kolikrat uz jsme tohle délali?" Ezau pokr¢il rameny. "Stupidni jména kiest’anskych kultistti z druhé
strany, pitoma poznavaci hesla a tajna gesta -"

"Kdybych byl nemocny a poslal semmisto sebe zastupce, ta pitoma hesla by byla jedina véc, podle které bys poznal,
ze se jedna o spravného cloveka," poukazal Jakob.

"Kdybys byl nemocny, uvédomil bys m¢ vysilackou a odvolal bys schiizku. To je lahev toho mistniho davidla? Dal
bych si kapku."

"Tak se posad’." Jakob mu nalil. "Co pro m¢ mas?"

Ezau pokr¢il rameny. "Tohle." Stejnym kouzlem jako Jakobova pistole se objevil kozeny vacek. "Pul kila, farmaceuticka
kvalita."

"To bude stacit." Jakob vacek s ledovym klidem premistil do vaku u svého pasu. "Jesté néco?"

"Nu." Ezau se posadil a zvedl plnou sklenici. "Zpravou o téch pantoflich byla - snad by se dalo fict zEechrana - jista
peticka. Domnivali se, Ze tahle zalezitost byla vyfesena pfed mnoha lety. Mas pro m¢ v tomto ohledu néco nového?"
Jakob ptikyvl, zvedl svou vlastni sklenici. "Nic dobrého. Objevila se tu jesté dvakrat a pak byla pfi rozsahlé patraci akei
nalezena v lesich nedaleko Fort Lofstrom mokra zidle. Pochazela z druhé strany. Je treba fikat vic? Bylo to az piilis
ziejmé, nez aby se to dalo ututlat, a tak stary pan poslal na druhou stranu pfepadové komando, které se té zeny
zmocnilo. Je ji tficet dva let, profesionalni novinaika a zjevné dlouho ztracena ptibuzna."

"Zena a pise pro noviny? Na druhé strané se ale d&ji véci."

"To mi povidej. Ob¢as tam musim vyftizovat rizné zalezitosti. Lidi jsou tam je$té divnéjsi nez ti Sikmooci na zapadnim
pobiezi, co soulozi s oveemi." Jakob bouchl prazdnou sklenici o stil. "Pro¢ k takovému svinstvu vzdycky musi dojit,
zrovna kdyZ mam veleni ja?"

"Protoze jsi dobry," uklidiioval ho Ezau. "Ned¢lej si starosti, tohle néjak vyfesime a jsem si docela jisty, ze - kontrola -
nas za to bohaté odmeéni. Je to presné to, co jsme celé ty roky hledali." Usmal se na Jakoba a zvedl svou sklenici. "Na
tvlj uspéch.”

"Hmm." Jakob také zvedl svou (prazdnou) sklenici, pak je ob&é znovu dolil. "Nu. Ten stary osel nasadil na jeji piipad
utecence, jenze se ukazalo, Ze to je docela ofiSek. Vi§, Ze je to vnucka velké vdovy? A svéhlavicka. Prosté typicka
zenska z druhé strany. Strka ten sviij vSeteény nos do vSech moznych koutd. Jestli ji ten stary netopyr formalné uzna,
na rovnovahu moci Klanové rady padne sedmero pohrom, ale ja mam plan, ktery s touhle moznosti pocitd. Mozna nam
bude jeste velice uzitecna."

"A co ta jeji matka?" Ezau se naklonil doptedu.

"Mrtva." Jakob pokr¢il rameny. "Dité bylo adoptovano na druhé strané. Proto taky byla tak dlouho nezvéstna.
Néhradni matku mame pod dohledem, ale..." zavrtél hlavou. "Je to dvaatficet let stara stopa. Co si od toho slibujes?"
"Ocekavam, ze -" Ezau se zanracil. "Poslys, nejlip bude, kdyz kvtli tomu vyjdu z utajeni a pajdu si pro instrukce ke
svym nadfizenym. Mozna existuji ptikazy vydané kdysi davno pro tuhle konkrétni situaci, a pokud ne, budeme prosté
pokracovat tak, jak sami uzndme za vhodné. Myslim, Ze mizeme udélat cokoli, co Klanu zabrani klast divné otazky. A
nechci riskovat pouziti jedné z téch tvych zazraénych mluvicich vécicek, pro piipad, ze by nas mohli odposlouchavat.
Zdrzis se tady pies noc?"

"Jo." Jakob pfikyvl. "Ale mél jsem v umyslu odjet hned rano."
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"To je v potadku. J& piejdu na druhou stranu a vyzadam si rozkazy. Pokud n€kdo néco vi, ptedam ti instrukce, jesté nez
odsud odejdes." Zamnul si ¢elo a n€jak mu pfitom usel Jakobuv zablesk zavisti, ktery byl v kazdém piipadé rychle
zamaskovan. "Kdybych se neukazal, spoléhej na svou predstavivost. Nepotfebujeme, aby se Klan pfehraboval v
dukazech..."

"V duikazech, které by mohly poukazat na existenci tvé kliky..."

"Pfesné tak."

Sluhové jsou neviditelni, uvédomila si Miriam, kdyZz pospichala tizkou chodbou s hrubé omitnutymi zdmi pod schody.
Tak napfiklad tahle konkrétni sluzka. Mé¢la na sobé dlouhou Cernou sukni, bilou halenku a naskrobenou zastérku
pokojské, pospichala chodbou s tdcem s konvici horké kavy. Nikdo se na ni dvakrat nepodival. Mozna by m¢li,
pomyslela si, kdyZ opatrné kladla jedno chodidlo pfed druhé. Sluzkovské obleceni nebylo ptivodni, ruéné tkané, a
kdyby se nékdo podival zblizka, hned by poznal rozdil. Také ji deformovalo postavu to, co schovavala pod nim. Ale
dim byl stale ve stavu shonu, jednotlivi sluhové vétSinou nestali jeho vzneSenym obyvatelim za pozornost, a pocet
sluzebnictva byl tak velky, ze by si ji skuteéné sluzebné viibec nemusely vSimnout. Tohle bude opravdu uzitecna
zkusenost, usoudila Miriam, opatrné balancujici s tdcem, kdyz vystupovala po schodech.

Uzké togité schodisté pro ni predstavovalo zkousku, ale nastésti se ji podafilo nepfislapnout si lem sukné, kdyz se
ubirala do poschodi nad sebou. Jednou se musela pfitisknout ke zdi, aby nechala projit podkoniho. Zm¢fil si ji mirné
znechucenym pohledem a pokracoval v chiizi. Jedna nula pro neviditelnou Zenu, fekla si v duchu. Kradla se chodbou,
napjata o¢ekavanim. Chladnokrevné planovani tohoto kroku byla jedna véc, ov§em néco jiného bylo udélat to
doopravdy a pfedevsim sviij plan dovést do konce. Pii pomys$leni na tajnou schtizku s Rolandem se ji rozproudila krev
v zilach. A kdyz ted’ pfisla k poslednimu ohybu v chodbg, zjistila, Ze ji malem vie vzrusenim.

Nasla spravné dvete a bez zaklepani vesla. Bylo to dalsi soukromé apartma, zdanlivé prazdné. Polozila tac na stolek
vedle dverti, pak se rozhlédla kolem. Jedny z vnitinich dvefi se oteviely: "Ja si nic neobjednal - ach."

"Tak se znovu setkdvame." Nervozné se na néj usmala, zaviela petlici na dverich. "Jen pro piipad," fekla na
vysvétlenou.

Roland ji ptejel pohledem odshora dold s vyrazem mirné neviry. "Mistryné prevleki? Jesté Ze jsem tuhle mistnost
predtim vy¢istil. Od §ténic," dodal, kdyZ si v§iml jejiho zvednutého oboci.

"Jo, to bylo rozumné. Taky vypadas skvéle." Byl obleceny v ¢erném smokinku, jak si s Glevou vSimla. AZ dosud si
d¢lala starosti, zda ji vitbec bude brat vazné. "Kde je tady koupelna?"

"Tamhle." Tvafil se pochybovacné.

"Za minutku jsem zpatky," fekla a zacouvala dovnitf.

Zavftela za sebou dvete, spésné€ si odvazala zastéru, vytiasla vlasy z ptijceného Satku, pak stravila minutu zapolenim se
stuhou v pase. Svlékla si sluzkovské oble€eni, pak se zastavila a podivala se na sebe do zrcadla. "Nesetfi ho, holka,"
fekla si v duchu. ZkusSené€ si nanesla na rty vrstvicku lesku, navlékla si nausnice a jednoduchou $ntru perel. Nakonec
si natdhla ¢erné vecerni rukavice, udélala zkusmou otocku, ktera rozvifila jeji veCerni $aty v cené dvou tisic dolaru,
poslala sama sobé do zrcadla vzdusny polibek a vysla z koupelny.

Roland ¢ekal venku, natahoval jejim smérem pohar vina. Malem jej upustil, kdyz ji uvidél. "Vypadas uchvatné,"
vypravil ze sebe nakonec. "Jak se ti to podatilo?"

"Och, nebylo to tézke." Pokrcila obnazenymi rameny. "Pod tim sluzkovskym ohozem by ¢lovéek schoval cely arzenal.”
Alespon ja to tak udélala. Vzala si od néj sklenici, pak ho uchopila za ruku a odvedla ho k pohovce. "Sedni si." Sama se
posadila, poplacala kozené sedadlo vedle sebe. "Pottebujeme si promluvit."

"Jist8." Nasledoval ji se zmatenym vyrazem ve tvafi.

Miriam citila napor n€hy smisené s litosti, znepokojivy a neocekavany. Co tady vlastné délam? podivila se v duchu, ale
vzapéti tyto myslenky odsunula stranou. "Tak pojd’. Posad’ se."

Sedl si do opacného rohu rozmérné kozené pohovky, jednu ruku si prehodil pres jeji opérku, ve druhé drzel pred sebou
svou sklenici, téméf se za ni schovaval. "Dnes jsem si byla popovidat s Angbardem."

"Ach tak." Zvedl na ni obo¢i.

Napila se ze své sklenice a usmala se na n¢ho. Vino nebylo jen dobré, bylo ptimo vynikajici, bohaty, ovocny mok s
jemnou dochuti, ktera ji pfipominala jahody a Cerstvé posecenou travu. Obdafila ho dal§im ismévema Roland se
malemroztiasl. Nabral si plna usta vina a pokusil se ji ismév oplatit.

"Rolande, ja si myslim, ze nam vévoda mozna Ize - kazdému zv1ast’. Nebo je prosté jen skoupy na pravdu."

"Lze?" zeptal se obezietné.

"Lze." Povzdechla si, pak se na néj tikosem podivala. "Ja ti povim, co fekl mn¢, pak mné mizes ty poveédét, jestli fekl
totéz tobe. Myslis, Ze by to §lo? Neni tfeba prozrazovat zadna tajemstvi..."

"Tajemstvi," fekl v ozvéné. Pres tvar mu prelétl stin. "Miriam, jsou jisté véci, o kterych ti nesmimiikat, mam to
zakazano, a je docela dobie mozné, Ze to je jen zkouska."

", Zkouska'?" zeptala se nechapave.

"Chce mne otestovat, aby vid¢€l, zda dokazu udrzet tajemstvi." Znovu se napil Cabernetu. "Dejme tomu, Ze t¢ to, co ti
feknu, pfiméje udélat néco predvidatelného, a on podle toho pozna, Ze jsem ti to fekl. Chapes, co tim myslim?
Nepovazuji mne tu za divéryhodného. Vratil jsem se sem s hlavou plnou myslenek o, ehm, nu, 0 zménach zdejsich
pomérii. Myslenek, které znepokojily pfili§ mnoho lidi. Zda se, ze mne vévoda ma rad - nebo piinejmensim povazuje
nekteré z mych napadl za uzitecné -, ale urcité mi nevéri. Proto si me tak hlida."

"Ano." Zamyslen¢ piikyvla. Opét u ni stoupl v cené: Sdm sob¢ nic nenalhava. "To jsem si domyslela. Proto ti feknu, co
poveédél mné, a ty se pak rozhodnes, zda potvrdis, jestli je to pravda.”
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"Tak dobte," odpovedél s upfenym pohledem. Vyborné, pomyslela si s pocitem mirného vzruSeni. Piehodila si nohy
pfes sebe, nechala vycnivat lytko oblecené v ¢erné puncose. Hra se rozb¢hla, fekla si v duchu, pak si v§imla jeho
reakce a ucitila, jak ji dech uvizl v hrdle. I kdyz, mozna to neni vSechno jenom hra.

"Rekl mi tohle: Tvrdi, Ze jsem v nechranéné pozici, vystavena viiéi moznym ttokiim, ba e mé dokonce mozna zavrazdi,
pokud se co nejdifve nerozluéné nezapojim do mocenské struktury Klanu. Rika, Ze pokud mam alespoii trochu rozumu,
méla bych se provdat v ramci rodin, a udélat to co nejdiive. Coz ja osobné povazuji za nesmysl, ale nechala jsem ho pfi
tom. A tak m¢ posila s Olgou do hlavniho mésta, kde mam byt oficialn¢ uvedena ke kralovskému dvoru. Odjizdime
zitra." Kdyz fekla zitra, zamracil se.

"Je toho vic." Odmlcela se, pak se napila a odlozila prazdnou sklenici. V zaludku se ji rozlilo piijemné teplo. Setkala se s
jeho pohledem. "Chci védeét, jestli i tobé fekl, Ze ode m¢ ocekava, Ze si najdu manzela z ptibuzenstva?"

"Ano." Roland prikyvl. "OvSem nevédél jsem, Ze mas odjet uz zitra," fekl mirn¢ zklamanym tonem.

Miriam se napfimila a naklonila se k nému. "Hovofil také o tob¢," fekla. "Pry t&€ hodla oZenit s Olgou."

"Ten sycak -" Roland zvedl sklenici, aby zamaskoval sviij Sok, a vypil jeji obsah do dna.

"Coze, zadny komentai?" zeptala se Miriam se srdcem busicimji v hrudi. Toto byl kriticky okamzik -

"Omlouvam se," fekl drsnym hlasem. "Vedél jsem, ze se pokusi o néco, ¢im by si mne pfivazal, ale nenapadlo mé, Ze to
bude az tak kruté." Zniené potiasl hlavou. "Tak stupidni." Zhluboka se nadechl, zjevné n€l co délat, aby se ovladl.
Odlozil svou sklenici na nizky stolek vedle pohovky. Jak se napiimil, Miriam nu polozila ruku na pazi. "Tuhle jsi mi fekl,
ze t¢ chce mit pfibitého na bidylku, jenom poslusnou malou vétvicku na rodinném strome," fekla naléhavym tonem.
"Navic chce, abys uzaviel odpovidajici snatek a vychoval spoustu malych Thorold-Lofstromd, ktefi by se o né&j ve
stafi postarali. S Olgou."

"Ano." Roland zavrtél hlavou. Zdalo se, Ze si jeji ruky na svémrameni ani nev§iml. "Myslel jsem, Ze ho pfinejmensim
zajima aspon to, ze - sakra. Olga je loajalni. A Angbard nejenze mne soustavné varuje, abych miCel a korektné hral tu
jejich politickou hru, ale ted’ mé chee navic svazat timhle." Vstal a zacal nepokojné chodit sema tam po pokoji. "On si
me tu drzi u ledu, abych nemohl nic dé€lat, abych si nemohl prosadit svou." Pfisel ke krbu a zastavil se pfed nim, uhodil
sevienou pésti pravé ruky do levé dlan€. "Darebak."

"Takze stry¢ek Angbard tebou v podstaté manipuluje?"

"Strycek -" zavrtél hlavou. "On je to vlastné vic tviij stryc nez muj. Vi§, jak funguje rodova spiiznénost? Kdyz né¢kdo
zemie, okanvité dochazi k novému snatku a..."

Miriam vstala. Nenechej ho ted’ pfilis rozrusit. Toto je okamzik, za kterym uz neni navratu, uvédomila si. Chci tim vS§im
projit? Odpoveéd, ktera ji pfisla na mysl, nebyla "ne". Sebrala veskerou svoji odvahu a ptesla k nému. "Olga by si t&
zamkla uvnitf a zahodila by kli¢."

"Ona - ne, ne umyslné. Ale vyslo by to nastejno." Zdalo se, Ze si ani nevsiml, Ze stoji jen kousek od n¢ho, tak blizko, ze
citil jeji dech na své tvaii. Copak je uplné slepy - nebo jen tak rozruseny, ze ani nevnima, co ma pred o¢ima? podivila se
Miriam. Napul se otocila, aby mu byla tvafi v tvar a vystréila hrudnik tak vysoko, jak jen mohla, aniz by to vypadalo
nestoudné - coz bylo vzhledemk jejimu obleceni dost obtizné. "Stryc si m¢ chce svazat détmi, rodinou. Musel bych je
ochranovat."

Konec¢né se ji podival do o€i, a jako by si ji vitbec poprvé v§iml. Vyborng. "Tohle neni jediné feseni," fekla tise.
"Nemusis se podrobit Angbardové vali."

"Ja ne -" Odmlcel se.

Naklonila se dopiedu a objala ho kolem pasu. "Co jsi to fikal pfedtim?" zeptala se tiSe. "Nabizel jsi, ze mi pomiizes."
Zvedla k nému o¢i. "Nakolik to mysli§ vazné?" fekla hlasem, ktery piesel v Sepot.

Pomalu zanrkal a jako by se teprve nyni probral. Kdyz vid¢la, jak se na ni zmatené podival, citila se najednou
zahanbengé, jako by se dopustila néjakého straslivého faux pas na vetejnosti. "Tohle by nebylo rozumné," fekl pomalu.
Pak ji ale pfece jen objal, pevné ji k sob¢ pfitiskl. "Jsi si jista, ze to chces?"

A Miriam nyni opravdu néco citila, a nebylo to totéz, co o¢ekavala, kdyz ji napad zkiizit Angbardovi plany s Olgou
poprvé vstoupil do hlavy. "Dvefe jsou zaméené. Kdo by se o tom dozvéd¢€l? Prosté vejde sluzka, pak odejde, ja jsem ve
své loznici a pracuji. VSechno se da popiit." Pritiskla bradu k jeho rameni. "Chei, abys m¢ vzal do naruce, odnesl do své
loznice a svlékl mi Saty - pomalu..." poSeptala mu do ucha. "Ano," hlesl jen.

Otocila hlavu a polozila svoje rty na jeho. Byl cerstve oholeny. Po chvili citila, jak se jeho Celist uvolnila a jazyk zacal
prozkoumavat usta. Padla proti nému celou svou vahou a Roland ji zvedl a po chvili ji postavil zpatky na zem.
"Tamhle," fekl. Sjel rukou k jejimu pasu a nasméroval ji k loznici.

Zatizeni loznice bylo odli$né. Dominovala ji velka dubova postel se ¢tyimi sloupky a rudozlatymi nebesy. Pfisli spolu
az k ni a zastavili se. "Polib mé," fekla.

Naklonil se nad ni a Miriam se opfela o jeho télo a sahla k jeho kalhotam, aby si poradila s nezndmym zapinanim.
Roland tiSe zasténal, kdyz ho zacala laskat. Pak bylo jeho sako na podlaze, kravata uvolnéna, kalhoty rozepnuté.
Naplnil ji Sokujici pocit zadostivosti.

Uplynuly hodiny. Oba byli nazi: Miriam lezela zady k Rolandovi, ktery ji ochranitelsky objimal. Tohle jsem necekala,
pomyslela si se zachvénim. Pani. Jeji plan dostat ho do postele, aby rozzufila Angbarda, vySel. S tim ostatnim ale
nepocitala.

"Udg¢lali jsme hroznou véc," zamumlal ji do vlasa.

Strnula. "Co je?" zeptala se.

"Tviyj stryc. Zabije me¢, pokud bude mit néjaké podezieni.”

Miriamna chvili ztuhla krev v Zilach. "To mysli§ vazng?"
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"Ty jsi imunni," fekl s nucenym klidem. "Mas velky vliv a on s tebou ma specifické plany. Mne ma v imyslu oZenit s
Olgou, to je vSechno. Otevieny vzdor je Spatny. Pravdépodobné ten siatek planuje uz roky."

"Snad bych mohla byt, ehm, piijatelna nahrada?" zeptala se, ¢imz ptekvapila sama sebe. Tohle opravdu neméla v planu,
kdyz vychazela sem nahoru, pokud ov$em jeji podvédomi nepracovalo piesc¢as na strategiich proti Angbardovi bez
jejiho védomi.

"O to nejde. To neni jen o zplozeni potomka s rodinnym talentem, vis? Ty jsi ta nejméné vhodna nahrada za Olgu,
kterou je mozné si pfedstavit. Tim, Ze mne pfinuti ozenit se s Olgou, si Angbard koupi vliv nad spiiznénosti jejiho otce
a svaze mne s rodinou. Ze svazku mezi mnou a tebou by nic nen¥l - ve skutecnosti by timriskoval, Ze ztrati vliv nad
nami obéma." Odmicel se, zhluboka se nadechl. "Kromé uzavreni siiatku s nékym zvenci se rada nejvic ze vSeho obava
odrodilcti - jedincti se svétochodeckymi schopnostmi, ktefi by odesli a postavili se proti nim jako rivalové. My oba
piedstavujeme v tomto ohledu klasické riziko, jsme neloajalni rebelantsti dospéli jedinci, ktefi stravili kratsi ¢i delsi
dobu na druhé strané. Moje plany neobstoji. .. reforma musi pfijit zevnitt, jinak bude povazovana za hrozbu. Proto jsem
také doufal, Ze by mi stale jesté mohl naslouchat. Jinak co se tyce tvého piibuzenského siatku, neni na tom nic
osobniho, Miriam. Dokonce i kdyby laskavy strycek Angbard chtél, abychomty a ja ztistali spolu, vévoda Angbard by
byl povazovan radou za slabocha... a tohle riziko na sebe vzit nemize, takze nas bude muset rozdélit."

"To jsemneveédéla," fekla tise. "Nelibi se mi to." A nechci o tom premyslet.

"Tohle je - nebo neni... zndmost na jednu noc?" zeptal se otevien€.

"Doufam ze ne." Zavinula se hloubé&ji do jeho naruce. "A co ty? Co ty bys chtél?"

"Co chci, ma ziidkakdy néco spolecného s tim, co dostanu," odpovédél s hotkosti v hlase. "Ackoli -" MI¢ky ji pohladil
po boku.

"Méame problém," zaseptala Miriam. "Zitra mé posadi do kocaru s Olgou a poslou nas ob¢ ke kralovskému dvoru. Ji,
aby slozila poklonu krali, a m¢, aby me¢ predvedli jako néjakou ocenénou vystavni dojnici. Ty zlstanes tady, pod jeho
dozorem. Je to tak?"

Citila jeho pokyvnuti: zamrazilo ji z n¢ho. "Je to zkouska," zanumlal. "On t€ zkousi, aby vidél, jaké jsi povahy - a také
aby se ptesveédcil, zda tvoje piitomnost vylaka z tkrytu jisté neloajalni zivly."

"Muzeme se pokusit o jiny vysledek. Olgu Ize vyjmout ze hry. Négjak, jakkoli."

Ztuhl. "Myslis na to, co ja -"

"Ne." Citila, jak se uvolnil. "Ja rozhodné nezacnu vrazdit Zeny kvili tomu, abych je pfipravila o manzely." Potlacila
smich - kdyby z ni vySel, znél by piinejmensim mirné hystericky. "Ale pokud jsemto spravné pochopila, mame par
mesictl, vlastné celou zimu, nez se zacne néco dit. Ona zatim nemusi nic védét. Koupila jsem si predplaceny telefon,
piimo tobé pod nosem. Necham i ¢islo a pokusim se zafidit si to tak, abych s tebou mohla mluvit, kdyz budeme oba na
druhé strané. Kristepane, dokonce i kiiii se mtize naucit zpivat."

"Coze?"

"Mozna vypukne epidemie neStovic. Nebo se korunni princ opravdové, §ilené a hluboce zamiluje do povrchni
osmnactileté hol€iny, jejimz jedinym plusem je to, Ze hraje na housle, a tim t€ vyvlékne z hacku."

"Nebo by mohl mij stryc spadnout ze schodu," dodala.

"Ano." Odmlcel se.

"N¢jaky napad?" zeptala se.

"Jenom tento." Ucitila jeho rty na vrcholku své patere. "Rad¢ji by ses me€la co nejdiiv odplizit zpatky do svych pokoji,
protoze jsou tii hodiny rano a nemizeme si dovolit byt kompromitovani - zddny z nas. Ale chei, abys védéla jednu véc.
Néco, co jsemmel v timyslu fict Janice, ale nikdy jsemk tomu nedostal Sanci - a ted’ uz je pfili§ pozde."

"Co je to?" zeptala se ospale.

"J& vim, Ze to zni Silené a nebezpecné, ale myslimsi, ze do tebe za¢inam byt zamilovany."

Miriam se néjak podatilo dostat se zpatky do svych pokoji, aniz k sobé pfitahla pozornost - mozna nebyl pohled na
rozcuchanou a naptl opilou sluzticku kradouci se za noci z hrabécich pokoju ni¢im vyjime¢nym. Svlékla se a peclive
slozila svoje Saty, nacpala levny divadelni sluzkovsky kostymi znackové Saty do svého kufru. Osprchovala se, pak se
nahd posadila pfed svij laptop. Radéji to zkontroluju jesté pfed spanim, pomyslela si otupéle. Zapnula kameru a
pfetocila nazpét stopaz za uplynuly den, az k odchodu sebe sama - thledné oble¢ené v Sedém kostymku - na schlizku s
vévodou.

Kamera byla nastavena tak, aby snimala jeden snimek za vtefinu. Miriam projizdéla zaznam rychloposuvem
tficetindsobnou rychlosti, dokud neuvidéla, jak se dvefe oteviely. Dala pauzu, pak prochazela jeden snimek po druhém.
Od hlavnich dveii se pfesunula do jeji loznice nezietelna tmava postava. Pak se objevila Seda rozmazanina pred
samotnym laptopem, pak nic. M¢la z toho nejasny dojem tmavého obleku, muzské postavy. Ale Roland to nebyl a
Miriam citila, jak ji pfeb&hl mraz po zadech, kdyz si to uvédomila.

Loznice ale vypadala v potadku. Nikdo nic nedélal s jejim aluminiovym kufrem, a truhlice s oble¢enim jiz byly
pfeneseny do hlavni mistnosti. A tak Miriam pfedtim, nez se odvazila jit do postele, stravila neplodnou pilhodinu
prohledavanim loznice odshora dolt, nahliZzela pod postel a zvedala matrace, divala se za zavésy.

Nic. Coz ji zanechalo k pfemysleni par znepokojivych moznosti. Nezkousej pfejit na druhou stranu ve své loznici,
varovala piisné sama sebe, a projdi si zitra zaznam z kamery zaméfené na zadni dvefte. Sbalila pocitac a jeho dopliky - a
zbran - do svého kufru. Pak si lehla a odplula do spanku, vyrusovana z né€j prekvapivé jednoznacnymi, erotickymi
piizraky, které ji zanechavaly rozbolavélou a touzici po néem, co nemohla mit.

V serém svétle pied svitanim ji probudilo Strachani sluzebnych. "Co se déje?" zamumlala, zvedla hlavu a Skubla sebou,
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kdyz ji projel zachvév bolesti. PfiSerna kocovina. "Ja myslela, Ze jsemfikala -"

"Vévodovy pftikazy, pani," omlouvala se Meg. "Mame vas obléknout na cestu."

"A sakra," zasténala Miriam. "To fikal?"

Rikal. A tak se Miriam toho dne probudila do cestovniho mumraje, obklopena tiemi Zenami to&icimi se kolemni a
cpoucimi ji do toho nejméné vhodného cestovniho oblecenti, jaké si jen dokazala predstavit, naéez odn¢kud vytahly
obrovsky zimni plast’, ve kterémji hrozilo prehiati.

"Tohle," procedila skrze zat'até zuby, "je ptehnané."

"Venku je zima, pani," nedala se odbyt Meg. "Budete to potiebovat, nez den skon¢i." S t€émito slovy natahla k Miriam
ruku, ve které drzela klobouk. Miriamssi jej zméfila nevéticnym pohledem, pak si jej pokusila nasadit na hlavu. "Dava se
to takto," fekla Meg a o par vtefin pozdéji s tim byla hotova. S Satkem, ktery drzel klobouk na misté, si Miriam pfipadala
kompletné odfiznuta od svéta. Oni se mé snazi schovat? podivila se, znepokojena predstavou, co by to mohlo
znamenat.

Odvedly ji dolti po schodech, nasledovany hekajicimi portyry, ktefi se lopotili s jejimi truhlicemi - a nesourodym
kovovymkufrem - a pak vysokymi dvojitymi dveimi ven. Meg mela pravdu. Dech se ji srazel pted oblicejem v bilé
oblacky. Béhemuplynulého tydne se podzimzmeénil s prvnim poryvem vzduchu vanouciho dold z Arktidy v zimu. Na
nadvoii ¢ekal obrovsky ¢erny dievény kocar balancujici na kolech vyssich, nez byla Miriam sama, a osm zaprazenych
koni. Dole pod dviiky byla pfistavena stolicka a Miriam si s ohromenim vSimla, ze vedle ni stoji sdm vévoda, obleceny
v kabaté od Burberryho, ktery v té historické scenerii vypadal pon€¢kud nepatfi¢né.

"Ma draha!" uvital ji. "Slovo na rozlou¢enou, pokud mohu, nez odjedes."

Prikyvla, pak se podivala vzhiiru, zatimco portyfi zvedali jeji zavazadla na stfechu a na malou plosinu v zadni ¢asti
kocaru.

"Ty si mozna myslis, ze tvoje navstéva u dvora je predCasna," fekl tiSe, "ale moji agenti zachytili zpravy, zZe ti bylo
ukladano o zivot. Musis§ odsud odjet, a podle mne bude nejlepsi, kdyz bude§ pobyvat mezi piibuznymi tvého vlastniho
stavu. Budes bydlet v palaci Thoroldd, ktery je v hlavnim mésté udrzovan jako nase spolecna rezidence hlavami
jednotlivych rodin; a ujist'uji t&, Ze je dvojjediny a zcela bezpecny. Sem se bude§ moci vratit pozdéji."

"No, to je mi uleva," fekla sarkasticky.

"Méla by byt." Zméfil si ji chladnym pohledem. "Musimfici, ze vypadas dobfe. Svétuji ti pod ochranu Olgu; neni tak
hloupa, jak mozna na prvni pohled vypada, a ty se bude$ muset radéji dfive nez pozd¢ji naucit nasi feéi - anglitinou se
mluvi pouze mezi aristokracii."

"Dobfe." Nervozné zasoupala nohama. "Vynasnazim se nenarazit na zadné najemné vrahy a mozna dokonce poznam
vhodného manzela." Pohlédla na kocér, kde jeden z koni zafrkal a potfasl postrojem. Tehdy si Miriam uvédomila, Ze az
tak docela nelze. Pokud by ji snatek s Rolandem - a dokonce i dité s nim - zabezpecil, Ze ho bude mit pravidelné v
posteli, byla ochotna tuto moznost pfinejmensim zvazit. Potfebovala tu spojence - a pfitele - a on ji mohl byt vic nez jen
tim.

"Vyborng." Pokyvl ji a Miriam si poprvé vS§imla podivné prisvitnosti jeho pokozky, jako by nebyl zcela zdrav. "Dobry
lov." A pak se otocil a odesel, nechal ji nastoupit do kocaru a ¢ekat na odjezd.

UVEDENI KE DVORU

Miriaminym prvnim nepifjemnym dojmem - po zjisténi, Ze ma tylenol zapakovany ve svych truhlicich, a tudiz
nedostupny, bylo, ze kocar neni vytapény a kozené sedacky jsou pfisSerné tvrdé. Druhy dojem, jak se tak tfasla a
snazila se choulit v rohu pod silnou piikryvkou, se dostavil, kdyz Olga vystoupila po schiidkéch a posadila se do
sedadla proti ni. Olziny plavé vlasy byly vy¢esané nahoru pod $atkema kloboukem a méla na sob¢ vinény kabat
obleceny pres Saty, ve kterych vypadala jako yuppie odnékud z burzy. "No neni to baje¢né?" vrkala, zatimco baculata
lady Margit, v cestovnim kostymu a perlach, se s funénim a supénim uvelebovala na sedadle vedle Miriam, zabirajic si
pro sebe vic nez dve jeho tretiny.

"Ano, je to bajecné." Miriam se mirn¢ usmivala, zatimco koc¢i zapraskal bicem nad hlavou a uvolnil paku ru¢ni brzdy.
Hluk a vibrace dfevénych kol drncicich na koc¢i€ich hlavach dlazdéni pisobil na jeji rozbolavélou hlavu jako udery
perlikem, a navic koc¢ar hlasité praskal a kymacel se ze strany na stranu jako opily.

Olga se k ni naklonila. "Ach, drahd, vypadate, ze vam neni dobfe!" fekla, s pohledem upfenym Miriam zblizka do oc¢i.
"Cim by to mohlo byt?"

"Myslim, Ze né¢im, co jsem vypila," zamumlala Miriam a odvratila se. Zaludek méla jako na vodg, v hlavé ji tupé busilo
a takeé ji bylo az pfili§ horko. "Jak dlouho budeme na cesté?"

"Ach, ne moc dlouho!" Olga svizn¢ zatleskala a zamnula si dlané proti chladu. "Pojedeme kolem vévodovych statki,
kde budeme pravideln¢ piepfahat. Kdyz bude dnes cesta v dobrém stavu a pojedeme az do soumraku, mohli bychom
byt zitra veéer v Odemarku a v Niejweinu pak pozitii odpoledne! Celych dvé sté mil jen za tfi dny!" Ukosem se podivala
na Miriam. "Slysela jsem, ze tam na druhé strané mate kouzelné vozy, které urazi takovou vzdalenost mnohem
rychleji?”

"Ale no tak, Olgo," fekla Margit mirné rozmrzele.

"Hmm." Miriam zalostné piikyvla. Dvé sté mil za tfi dny, pomyslela si. Dokonce i Amtrak by to zvladl rychleji! "Ano, ale
nemyslimsi, Ze by tak dobfe fungovaly tady," vyhrkla, kdyz ji obzvlast hluboky vymol na cesté mrstil proti calounéné
bocni sténé kocaru.

"Jakd Skoda!" odpovédéla Olga vesele. "To znamena, Ze nam to prosté potrva o néco déle." Ukézala ven z oteviené¢ho
okénka ve dvitkach kocaru. "Ach, podivejte se! Veverka! Tam na tomjilnu!"

Page 54


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Pravé tehdy si Miriam s pocitem bezmoci uvédomila, Ze jezdit koc¢arem do hlavniho mésta je sice vysadou téch
nejbohatSich z bohatych, ov§em co se pohodli tykalo, bylo to ekvivalentem letenky ekonomické tiidy na Novy Zéland
- v prastarém turbovrtulovém letadle s nefungujici klimatizaci. A ona se vydala na cestu s kocovinou a uzvanénou
spolucestujici a nevzpomnéla si, Ze si ma zabalit svoje obvyklé piirucni zavazadlo. "Ach boze," zasténala si tiSe pro
sebe.

"Och, to mi néco pripomnélo!" Olga se napfimila na sedadle. "Malem jsem zapomnéla!" Z jakési skryté kapsy ve svém
odévu vytahla maly, uhledné zabaleny papirovy balic¢ek. Oteviela jej a vyndala z néj Spetku jakési praskovité
substance, kterou vyhodila z okna. "Im nama des'Hummelvat sen da'Blishkin un' da Geshes des'reeshes, dis expedition
an' all, the mifim reesh'n," fekla tiSe. Pak si vSimla, jak se na ni Miriam nechapavé diva. "Vy se nemodlite?" zeptala se.
"Modlit se?" Miriam zavrtéla hlavou. "Hmm?"

"Ach ano, ja zapomnéla. Copak nas mily Roland nefikal, Ze na druhé stran€ jsou vSichni pohani? Uctivate n¢jakého
mrtvého boha piibitého na jakési nechutné dievo a modlite se v anglicting," fekla s pozitkem.

"Olgo," napomenula ji Margit varovnym tonem. "Nikdy jsi tam nebyla. Roland nam pravdépodobné vési buliky na nos,
aby nas zmatl."

"To je v potadku," odpoveédéla Miriam. Coze, tak Margit neni svétochodkyné? Nu, to by vysvétlovalo, pro¢ uvizla
tady jako Olzina gardedama. "My nemluvime, ehm, jak ze se to ten vas jazyk jmenuje?"

"Hoh'sprashe?" opacila Olga.

"Ano, to je ono. A ta druh strana je geograficky podobna této, ale lidé, a to jak se tam oblékaji a jak tam mluvi, tak to
vSechno je tamjiné," fekla a marné se v duchu snazila piijit na néco, o ¢em by bylo bezpeéné mluvit.

"To jsemslysela," fekla Olga. ZamySlené se opfela v sedadle. "Chcete fict, Ze tam na druhé strané vitbec nevédi o
Nebeském otci?"

"Hmm." Miriamin o¢ividny zmatek zfejm¢ hovofil sdm za sebe, protoze Olga se na ni mile usmala.

"Och, uz je mi to jasné! Tak to vam budu muset povypravet o Nebeském otci a nasi cirkvi!" Olga se naklonila doptedu.
"Vy v né¢j taky nevéfite, Zze ne?" zeptala se velmi tiSe.

Miriam se v sedadle napfimila. Coo-0-Ze? pomyslela si ptekvapené. "Co tim chces fict?" zeptala se.

"V Nebeského otce." Olga pohlédla stranou na Margit, ale zdalo se, Ze jeji gardedama podiimuje. "J& v néj neveéfim,"
fekla vzdorovité. "Prestala jsem v néj véfit asi ve dvanacti letech. OvSem nezapominejte, Ze se nikdy - viibec nikdy -
nesmite chovat tak, jako byste v néj nevétila. Alespon ne na vefejnosti."

"Hmm." Miriam se snazila uvazovat rozumné, ale neutuchajici bolest hlavy ji branila chapat souvislosti. "V ¢emje
problém? Tam, odkud pfichazim, mé vychovavali nezaujati Zidé - to je néco jako minoritni cirkev -, ale ja jsem piivodné
nebyla Zidovka, nebyla jsemjejich dit&, a u nas vira obvykle piechazi z rodi¢ti na déti." Hlavné se nevrtejme v tom, v
co skutecné veéfim, ¢i nevéfim, nebo to budeme probirat cely den. "Je tady... jaka je ta vase cirkev? Ve vévodové palaci
jsem zadné nabozenské symboly nevidéla."

"Je tam kaple, ale vy jste ji nenavstivila, protoze vévoda ndmfekl, Ze na to nejste piipravend," fekla Olga, pficenz
zvedla hlas jen natolik, aby prehlusila rachot kol. "Pfikazal mi, abych vam v§echno zevrubné vysvétlila jesté pred
navstévou u dvora. Tak abyste neposkytla svym nepfatelim nic, co by pak mohli pouzit proti vam."

"Ach tak." Miriam se podivala na Olgu s ¢imsi, co se podobalo respektu. To tululum je samozvana ateistka? A jinak
jsou vsechny rodiny véfici? "Ano, myslim, Ze mél pravdu," fekla. "Tak tedy jak vlivna je zdejsi cirkev?" zeptala se a v
duchu se piipravila na §patné zpravy.

"Velmi!" zacala Olga s hranym nadSenim. "Mse se konaji kazdy den, abychom na sebe pfivolali pozehnani Nebeského
otce a Ditéte svétla. Oboji maji svoje knéze, stejn€ jako Svata babice, a také mnisské fady, a vSechny jsou
organizované pod Rimskou cirkvi cisatem v Bohu, jenz vladne cirkvi ve jménu Nebeského otce a interpretuje jeho piani
zde na zemi. Ne Ze by nam Rim n&jak moc zasahoval do Zivota - béhem poslednich desetileti je pod nadvladou Velkého
chana, a plavba pfes ocean je nebezpeéna a svizelna. Pristi mésic je Julfmass, kdy oslavujeme Dité svétla, které
vyhnalo ze severu ledového vlka, jenz poziral slunce; budou se konat velké slavnosti a vefejné zabavy a je to doba,
kdy jsou formalné oznamovany zasnuby a dalsi svazky mezi jednotlivymi rodinami. Pokazdé je to tak vzrusujici!
Rodinné svazky jsou posvécovany pii Beltaigne, kdyz se jaro obraci k 1étu, hned po setkani Klanové rady a -"
"Povéz mi néco vic o Julfmassu," pferusila ji Miriam. "Co se tam d&je? O cemto vlastné je a co bych o tomm¢la
veédet?"

O deset mil dal se k nimna cesté pfipojila jizdni eskorta. Drsné vyhlizejici muzi na vysokych konich, oble¢eni v kiizi a
kovové zbroji. VEtsina s nich byla ozbrojena meci a kopimi, ale dva vptedu, jak si Miriam v8imla, méli diskrétné
zastréené v pouzdrech M-16, cozZ beze stinu pochybnosti vypovidalo o tom, Ze se jedna o Klanové vojéaky.

"Halle sum faggon," zvolal serzant a ko¢i odpovédél: "Fallen she in'an seien Sie welcom, mifnsh."

Miriam zavrtéla hlavou. Jezdci vptedu a jezdci vzadu. "Jsou pratelsti?" zeptala se Olgy nad Margitinym chrapanim s
otevienymi usty.

"Ach ano!" Olga se uculovala svym patentovanym usmévem piihlouplé Skolacky a Miriam nezbyvalo nez pockat, az
toho necha. Byla vychovana zcela oddélené od muzi, pokud se nemylim, uvédomila si. Neni divu, Ze se chova tak
hloupé, kdyz se v jeji blizkosti vyskytne cokoli, co by potfebovalo oholit. "Pohrani¢ni straz vaseho stryce," dodala
Olga. "Nejsou pohledni?"

"Hmmm." Miriam v duchu zavrtéla hlavou. Pohledni. Najednou ji zalilo horko pfi vzpomince na minulou noc.
Rolandovy ruce nézné ji rozd€lujici nohy od sebe pii prodluzované milostné hte, kterou oba zakoncili zcela vycerpani,
zpoceni a zmameni - pak se podivala na Olzin nevinny, §t'astny oblicej a najednou se citila sklicen¢, jako by byla
ukradla ditéti hracku. Tohle nebylo soucasti planu, pomyslela si znicené. "Jsou to jen strazni," fekla unavené. "Vid¢la
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jsemjednu skupinu straznych, a jako bych je vidéla vSechny. Ja si hlavné pfeji dostat se ke svénu kufru." Pfedchoziho
vecera si do néj zabalila svou pistoli, spole¢né s notebookem a zbytkem svého "unikového" vybaveni.

"A proc¢?" zajimala se Olga.

"No." Miriam se odmlcela. Jak to fict diplomaticky? "Co kdyby nas chtéli zneuzit?" zeptala se, protoze ji nic jiného
nenapadlo.

"Och, toho se nebojte," fekla Olga vesele. Zasmatrala po ¢emsi pod svou piikryvkou, pak to ukazala Miriam, ktera jen
neveéficné zanrkala.

"Davej pozor, kam s tim mifis," fekla.

"To je v potadku. Ve stielbé se cvicim od té doby, co jsem byla takhle mala," fekla a spustila automatickou pistoli. "Vy
to tamna druhé stran€ nedélate?"

Miriam se na ni chvili jen divala a nevédé€la, co na to fict. "Ne, nedélame, ale soudim, Ze tady jsou zcela odlisné
pomery."

"Hmm." Olga se tvafila mirn¢ zmaten¢. "U vas neni dovolené branit sami sebe?"

"My tammame véc, které se fika vlada," fekla Miriam suse. "Ta nas brani misto nas. Aspon teoreticky."

"Ha. Tady ale nebyl nikdo, kdo by branil nase babicky, kdyz zacala obcanska valka. Mnoho z nich zemelo tipln¢
zbytecné. .. a dokonce i milj otec fikal, ze bych se méla naucit stilet, a pfitom mij otec je jinak v mnoha ohledech
stras$n¢ zaostaly! Nas s rodinnym talentem je v dnes$ni dob&é moc malo a vSichni prochdzime nejriiznéjsSimi strdznémi,
"Hmm, to m¢ nenapadlo." Miriam se snazila znit neutralné; pfedstava Olgy pobihajici po Cambridgi s automatickou
zbrani, platinovou kreditni kartou a kufrem plnym kokainu by byla legra¢ni, pokud by nebyla tak désiva.

"Ve skute¢nosti doufam, ze k tomu dojde," fekla Olga o néco zahloubanéji. "Réada bych vidéla... no prosté druhou
stranu." Napiimila se. "Ale ptala jste se na bandity! Neni pravdépodobné, ze bychom na né&jakeé narazili, pokud
necestujeme pii jarni obleve. Prili§ dobfe védi, co by se stalo, kdyby se pokusili piepadnout kocar Klanu, ale po kruté
zimé na tom byvaji tak zle, Ze je nic nezastavi."

"Chapu." Miriam se pokousela nedat na sobé dat sebemensi naznak znepokojeni, a pfesto na okamzik pocitila v
piitomnosti toho naivniho, nadSeného, dychtivého - ale ne hloupého - ditéte zachveév absolutniho strachu. Stiskla
nohy k sobg, snazila se vyhnat zpod sukni pravan. Bude to dlouhy den, bez jakéhokoli rozptyleni. "Povidej mi jesté o
cirkvi..."

Dva mimofadné nepohodIné dny uplynuly v mrazivé nud€. Prvniho vecera zastavili v z4jezdnim hostinci a Miriam
trvala na tom, aby vylozili jeji kuft a truhlici. PriStiho dne pohorsila Margit tim, Ze si na sebe vzala dzinsy, flanelovou
bundu a pohorky, a Olgu tim, Ze stravila odpoledne pohrouzena do knihy. "Zitra byste si tohle radéji oblékat nem¢la,"
fekla Margit nesouhlasné, kdyZ toho vecera zastavili u dal§iho zajezdniho hostince. "Thned po pfijezdu mame vykonat
navstévu u dvora, vite? Pfinesla jste si néco vhodné&jsiho?"

"Ne," odpovédéla Miriam, "ale snad byste mi mohly pomoci néco najit?"

Zdalo se, ze drahé zapadni formalni obleCeni - kostymky od Armaniho, Saty od Givenchyho a jejich ekvivalenty - jsou
piijatelné pouze uvniti Klanu a v soukromi. OvSem na vefejnosti v Gruinmarktu nosili vSichni aristokratickou paradu.
Vysttednosti si nechdvali na doma.

Svadlena z vévodovy rezidence zabalila do jednoho z Miriaminych zavazadel aty upravené podle jejich télesnych mir
a na usvitu tretiho dne ji Margit pomohla obléknout si jeden model posouzeny jako vhodny pro debut u dvora. Bylo to
explodujicich na zapésti a u krku, a prostfihdvané rukavy naskladané do zahybu nad spodni vrstvou tésnou jako ktze.
Miriam na tom nenavidéla v§echno, co to vypovidalo o postaveni Zeny v této spoleénosti. Jenze Olga na sobé méla
cosi podobného, s jesté stazenéjs§im pasem a s obrovskym rizovym honzikem vzadu, takze Miriam ze v§eho nejvic
piipadala jako samice paviana v letnim horku. Margit prohlasila Miriamin zevnéjsek za uspokojivy. "Je to velmi
elegantni!" prohlasila. "A nyni jiz neztracejme ¢as, abychom se ani o chvili neopozdily."

"Uft," vydechla Miriam, zatimco se zdvizenymi suknémi pospichala pfes mokry dvir a snazila se nezakopnout cestou ke
kocaru. Tohle je Silené, pomyslela si. M¢la jsem piejit na druhou stranu a chytit si vlak. Jenze Angbard na tomtrval - a
Miriam by uhdadla, jaké k tomu m¢l divody. Bezpecnost piedevsim. Nicméné se po tfech dnech na cesté citila jako
ulezely syr a po niCem netouzila vic nez po dlouh¢ horké sprse. Posledni véci, kterou potiebovala, byly nové saty,
natozpak tak slozité a preumélkované jako tyhle. Jen ponuré odhodlani nezadit se chovat takhle brzy podle svého ji
donutilo zatnout zuby a uklidnit se. Usadila se do svého obvyklého rohu v Sustici hromad¢ lahvove zeleného sametu a
pokousela se udélat si co nejvetsi pohodli, ale zada méla ztuhla, Saty byly rozmérné a neovladatelné a ¢asti jejiho téla
se v nich potily, zatimco jiné mrzly. Krome toho, Olga ji pozorovala vitézoslavnym pohledem.

"Vypadate Gichvatné," ujistila ji divka, naklonila se dopfedu a polozila ruku blizko Miriamina kolena. "Jsem si jistd, ze
vase uvedeni ke dvoru bude grandidézni! Nez se nadé€jete, budete obklopena napadniky - a to i navzdory vasenm stafi!"
"Tim jsemsi jista," hlesla Miriam. Dej mi trpélivost, modlila se k bohyni utrpeni ve jménu krasy a nebo spole¢enského
konformismu. Jinak ptisahdm, Ze n€koho zaskrtim...

Nez znovu vyjeli, trvala Margit na tom, aby stahly latkové roletky. Sice to zmirnilo privan, ale Miriam za¢ala v
uzavieném kocate brzy pocitovat klaustrofobii. Olga nedala jinak, nez Ze namaluje Miriam tvafe, fasy a rty, pficemz
neustale predélavala vysledek, zatimco se ko¢ar houpal a nadskakoval po stale udrzovanéjsi dlazdéné silnici. Kolem
rachotily dalsi kocary a slySely také hlasy volajici pozdravy a vyzvy, aby lidé vyklidili cestu. "Brana," vydechla Olga.
"Jsme u brany!"

Miriam nenapadné vyhlizela kolem roletky, nez si toho Margit v§imla a zacala ji plisnit. StraZnice u brany byla
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postavena z kamene, mozna Ctyfi patra vysokd. Podobné vidéla na dovolené v Anglii pfed mnoha lety. Zdi samotné
byly z kamene, ohrazené vpiedu valy udusané hliny a blativym piikopem. Nema tohle néco spolecného s
délostielectvem? pomyslela si zmatené, probirajic se vzpominkami na dokumentarni filmy na History Channel.
"Rikam vam, okanvitd tu roletu stahnéte!" naléhala na ni Margit. "Chcete, aby vés kazdy vid&l?"

Miriam poslechla. "A to by jako nem¢li?" zeptala se nevinné.

"To rozhodné ne!" odpovédéla Margit pohorSené. "Zatahli by vas do feci na celé mesice!"

"Ach tak," fekla Miriam neutralné. Olga na ni mrkla. TakZze takhle to funguje, uvédomila si. Spolecensky natlak. Jestli
zjisti, Ze se jim nehodlam pfizptsobit, tak tady moc dlouho nepieziju, uvédomila si. Olga, daleka od toho, aby byla jeji
nejvetsi problém, ji najednou zacinala pfipadat jako potencialni spojenec.

Svou prvni navitévu vykonaly v palaci Thoroldd, obrovské nesourodé kamenné kupé na konci Rimské avenue, Siroké
dlazdéné ulice, z obou stran lemované pricelimi kamennych palact.

Kocar zastavil piimo u pfedni brany, jejich eskorta straznych se rozestoupila za nim a z brany se vynofili sluhové se
stolickou, kterou pfistr¢ili na misto a pak teprve otevfeli dvitka kocaru. Margit vystoupila jako prvni, nasledovana
Olgou, ktera se protlacila dviiky a rozkosnicky se zavrtéla; Miriam se vynofila jako posledni, mhoufila o¢i v dennim
svétle jako vézen pustény z temné kobky.

Lokaj v jakési slozité domaci uniforme - tunice, pumpkach a vysokych botach z mekké kiize - precetl zvuénym hlasem
dopis shromazdénému davu piihlizejicich. "Jeho Excelence, velkovévoda Angbard z rodu Lofstromil vam s potéSenim
svéfuje do péce lady Margit, kastelanku z Prahy, Jeji V¥sost baronku Olgu Thorold a Jeji Vysost hrabénku Helge
Thorold Hjorth, dceru Patricie z téhoZ rodu." Hluboce se uklonil, na¢ez vyklidil cestu muzi stojicimu za nim. "Vysosti."
"Vitam vas v tomto dom¢, ktery mi byl svéfen do péce, a apeluji na vas, abyste pfijaly mou pohostinnost," fekl muz.
"Baron Oliver Hjorth," zaseptala Olga smérem k Miriam. Miriam se podafil upjaty ismeév se skelnyma oc¢ima, pak
nasledovala Olzina piikladu tim, ze posbirala svoje sukn¢ a mirné se uklonila. "Dé¢kuji vam, mij pane," odpovédéla Olga
hlasité a jasn€, "a piijimdm vasi ochranu."

Miriam to po ni zopakovala. Anglictina, jak se zdéalo, zde nastésti byla oficidlnim jazykem §lechty, coz bylo jen dobfe,
protoze jeji hoh'sprashe byla stdle omezena na pouhych par zdvofilostnich frazi.

"Je mi potéSenim, krasné damy," fekl baron bez tsmévu. Byl vysoky a hubeny, témet vyzably, a nejvic zarazejici na
ném byly ¢erné oramované bryle, které mél usazené na Spic¢ce kostnatého nosu; jeho vzhled dopliiovaly uprasené
¢erné kalhoty a rozsifeny rudy kabatec nad kosili s krajkovym limcem. Bylo na ném cosi oSuntélého a Miriam si vSimla,
ze u sebe nema me¢. "Kdyz dovolite, Bortis vas doprovodi do vasich pokoji. VEfim, Ze u dvora jste ocekavany za dvé
hodiny."

Otocil se a bez jediného dalsiho slova vazné odkracel.

"Hmm, jaka drzost!" Olga pevné seviela Miriaminu ruku.

"Coze?"

"Urazi vas svou nev§imavosti," zasycela Olga hnévivé, "a mé taky. Jak nezvyklé a nestoudné! Och, pojd'me radéji, at’
nam sluha ukaze naSe pokoje - a vase. Jesté se potiebujeme trochu upravit, nez odjedeme ke dvoru."

O hodinu pozdéji m¢la Miriam dvé komorné, akutni zavrat’, narustajici obavy ohledné komfortu v té odpudivé kamenné
kupé - ktera, jak se zdalo, postradala takové zakladni potieby jako tekouci vodu a elektiinu - a krk ztuhly od vSech téch
nahrdelnikd, které na ni navésili. Dvorni damy byly stejné jako Margit ¢lenky rodiny, které postradaly pln¢ vyvinuty
dominantni rys, jenz by jim umoziioval prechdzet mezi svéty. Sle¢ny Brilliana z Ostu a Kara z Prahy - jedna blondynka,
druha brunetka - vypadaly jako mladicka placha stvofeni ¢ekajici jen na to, az na né piijde fada na siiatkovém trhu, ale
poté, co stravila nékolik dni s Olgou, uz Miriam nemohlo nic rozhazet.

"Vy jste opravdu vyrustala na druhé strané?" zeptala se Kara s rozsifenyma ocima.

"Ano," ptikyvla Miriam. "OvSem nikdy pfedtim jsem nebyla uvedena ke dvoru.”

"My se o to postarame," fekla sebejisté ta druhd, Brilliana. "Vypadate nadherné! Jsemssi jista, Ze v§echno ptijde
hladce."

"Kdy musime odjet?" zajimala se Miriam.

"Myslim, ze uz kazdou chvili," odpovéd¢la Brilliana bezstarostné.

Kocar byl se Sestici zen v nakladnych robach jesté klaustrofobictéjsim prostorem nez predtim. Otfdsal se a nadskakoval
ulicemi a Brilliana s Karou si vzruSen¢ povidaly s Olzinymi spole¢nicemi, Sfetlanou a Aris. Olga, vt€snana mezi nimi
dvéma, zachytila Miriamin pohled a mrkla na ni. Miriam by pokr¢ila rameny, ale byla tak t€ésné vmackla mezi Karu a
Brillianu, Ze mohla stézi dychat, natozpak se pohnout. Jesté Ze netrpim klaustrofobii, pomyslela si, kdyZ se sarkasticky
snazila najit na celé situaci néco dobrého.

Po tom, co ji piipadalo jako nekonec¢na hodina vibrujici skakavé jizdy, vjel kocar na dlouhou piijezdovou cestu. Jak
zastavoval, Miriam slySela cinkot sklenéného nadobi, smich, utrzky hudby. Olga sebou skubla.

"Poslouchejte, housle!" zvolala nadSen¢.

"Také mi to tak piipada." Dviika se oteviela, objevily se schtidky a dva lokajové v livrejich stejné pompéznich a
pfeplacanych, jako byly Saty Zen. Starostlive postavali pobliz, zatimco pasazérky vystupovaly.

"Dé¢kuji vam," fekla Miriam, ¢imz piekvapila lokaje, ktery ji nabidl ramé. Rozhlédla se kolem. Stali pted dokoian
otevienymi dvefmi gigantického palace a na travnik se linula sklenénymi okny zaplava svétla. Uvnitt se misili muzi v
kabatcich ustiizenych nad balonovymi pumpkami se Zenami v neuvéfitelné slozitych odévech. Mistnost byla tak
obrovska, ze orchestr hral z balkonu nad hlavami pfitomnych.

Miriam témef okanmzit¢ upadla do stavu akutniho kulturniho Soku a nezmohla se na nic jiného nez se nechat sle¢nami
Karou a Brillianou navigovat davem jako galeona s plnymi plachtami. Nékdo hlasité zavolal jeji jméno - nebo spi§ fadu
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podivnych titulii, pod kterymi tady byla znama. Na okamzik se v duchu zachvéla, kdyz uvidéla, jak se hlavy pfitomnych
otaceji a ziraji na ni - n¢které zvidavé, nékteré piekvapené, jiné povysené a dalsi nepiatelské - jména pro ni nic
neznamenala. Dokazala se soustfedit pouze na to, jak nezakopnout o svoje vlastni bolavé nohy a udrzovat skelnaty
mrazivy Gsklebek na své ruzi pomalované a napjaté tvafti. Tohle nejsem ja, blesklo ji hlavou, kdyz byla pfedstavovana
houfu otitulovanych nabubfelych idiotl a uculyjicich se zen zahalenych do hedvabi a kozesin. Tohle je Spatny sen,
opakovala si v duchu. Choulila se hrtizou pii pomysleni, Ze tito lidé jsou jeji rodina, Ze mozna bude muset stravit zbytek
svého zivota navstévovanim podobnych spolecenskych udalosti.

Jiz predtim absolvovala n€kolik formalnich vecefi a galavecert, nejriznéjSich party a koktejlovych seslosti, ale nic, co
by se jen vzdalen¢ podobalo tomuhle. Dokonce i kdyz byl Niejwein - podle Olzina povrchniho, ale nad$eného popisu
mistni geografie - jen malé kralovstvi, ne vét$i nez Massachusetts, a tak chudobné, Ze se vétSina jeho obyvatel sotva
udrzela pfi zivoté sedlacenim, zila jeho kralovska rodina v ptepychu vysoko pfevySujicim zivotni troven hlavy
jakéhokoli demokratického statu. Byla to imperialni recepce, takovy ten prototyp, ktery se snazily napodobovat
maturitni plesy na stfednich Skolach nebo jeho piibuzné - plesy debutantek. Nékdo ji strcil do ruky v rukavicce sklenici
- ukazalo se, Ze je to odporné sladké ovocné vino - a Miriam zdvoiile, ale rozhodné odmitla tolik vyzvani k tanci, ze o
nich zacala ztracet prehled. Prosim, at’ to vS§echno zmizi, sténala v duchu, zatimco Kara-Brilliana ji usmérnily do fronty
vinouci se podél podeziele rudého koberce smérem k malénm chlapikovi zahalenému v plasti z bilé kozeSiny, ktery
vypadal, ze je mu velmi horko.

"Jeji Excelence Helge Thorold Hjorth, dcera a dédicka Patricie z Thoroldt, vrativsi se z exilu, aby vzdala poctu u dvora
Jeho Nejvyssi Vysosti, Alexise Nicholau III., ve jménu Nebeského otce, pozehnan a vzneseny budiz on, vladafe celého
Gruinmarktu a pfidruzenych teritorii!"

Miriam se podafilo hluboce se uklonit, aniz se pieklopila na podpatcich, a musela se kousat do rtu, aby zabranila sama
sobé fict néco nepatiicného nebo inkriminujiciho.

"Jsem okouzlen, skutecné okouzlen!" ekl Alexis Nicholau III., vladar a tak dale Gruinmarktu (s laskavym svolenim
Klanu). "Moje draha, zvésti o vasi krase viibec nestaci vystihnout skute¢nost! Nova tvar u dvora, a k tomu tak
okouzlujici. Pfipomeinite mi, ze vas mam pozdé&ji piedstavit svym syntim." Mirn€ se zhoupl na svém vyvyseném
stupinku, a Miriam si vSimla prazdné ¢iSe v jeho ruce. Byl to muz drobné postavy s rozjezenym rudym vousem
lemujicim jeho bradu a s profidlymi vlasy. Nemél na hlavé korunu, ale zlaty fetéz jeho uradu, ktery m¢l na krku, vypadal
tak téZce a ryze, ze se zdalo, jako by mu mél kazdou chvili zlomit patet. Pocitila k nému zachvév sympatii, protoze v ném
rozpoznala spolutrpitele.

"Je mi nesmirnou cti seznamit se s vami," fekla diskrétné opilému monarchovi s pfekvapujici upiimnosti. Pak pocitila
stejn¢ diskrétni zatahani, jak ji Kara-Brilliana navigovaly s nepatrnymi uklonami a s vyrazy potéSeni pry¢ z kralovské
piitomnosti.

Miriam si naplnila usta ze své sklenice s vinem, pfiméla sama sebe spolknout je, pak se napila znovu. Mozna ze m¢l kral
dobry napad, pomyslela si. Kara-Brilliana s ni zastavily nedaleko od stupinku. "Neni mily?" zeptala se Kara tiSe.
V‘Kdo?ﬂ

"Egon, samoziejmé!"

"Egon -" Miriam tapala po néjakém diplomatickém vyjadfeni.

"Ach, to je v pofadku. Asi nevite, kdo to je," fekla Brilliana prakticky. Pak Septem pokracovala Miriam do ucha: "Vidite
ty dva mladiky za Jeho VeliCenstvem? Ten vyssi je Egon. Je to prvorozeny princ, pravdépodobny naslednik trinu,
pokud rada volitelt obnovi dynastii, jakmile se Jeho Veli¢enstvo, necht’ ma dlouhy Zivot, odejde pfipojit ke svym
piedktim. Ten maly §ilhavy je Creon, druhy syn. Zadny neni Zenaty, a Creon pravdépodobné svobodny i ziistane.
Pokud ne, je mi lito jeho nastavajici."

"A proc, pokud neni pfili§ drzé, Ze se ptam?"

"Je to idiot," fekla Brilliana objektivng. "Piili§ hloupy, nez aby -" v§imla si Miriaminy prazdné sklenice a otocila se, aby
to napravila.

"Néco méné sladkého, prosim," naléhala na ni Miriam. Panovalo tam imorné vedro. "Jak dlouho tady musime ziistat?"
"Och, tak dlouho, jak budete chtit!" odpovédéla Kara st'astné. "Veseli pokracuje az do rozbfesku." Brilliana vtiskla
Miriam do ruky sklenici. "Neni to nadhera?" rozplyvala se Kara.

"Myslim, Ze pani vypada trochu unavené," fekla Brilliana diplomaticky. "Stravila tfi dny na cest¢."

Miriam zavrévorala. Opét ji zaCinala tuhnout zada, bolely ji ledviny, krome toho si piipadala, jako by m¢la prsty u
nohou ve svéraku, a navic nemohla popadnout dech. "Jsem vyCerpana," zaseptala. "Potiebuji se trochu vyspat. Slibuji
vam, ze kdyz mé odvedete domil, miiZzete se sem vratit a bavit se samy. Hlavné ode mé neocekavejte, ze vydrzim vzhiiru
jesté buhvijak dlouho."

"Hmm." Brilliana se na ni hloubav¢ zadivala. "Karo, bud’ tak hodna, jdi a sezeit nékoho, kdo nam pfivola kocar.
Postaram se, aby mohla nasSe pani dlistojné odejit. Moje pani, je zde par lidi, kterym musite byt pfedstavena, nez odsud
odejdete - kdybyste to neudélala, mohli by se urazit -, ale pozitii se kona dalsi recepce, takze nenusite dnes vecer
dlouze konverzovat se vSemi ¢leny vasi rodiny, pokud se citite unavena." Usméala se na Miriam. "Posledni sklenici
vina, moje pani?"

VYCKAVACI HRA
Svétlo.

Miriam pfimhouiila o¢i a Skubnutim procitla ze snu plného touhy a nenaplnéného eroticna. Nékdo si povzdechl a otocil
se k ni zady a Miriam sebou trhla, jako by ji ustkl had, a nahle si s pocitem nartistajici paniky uvédomila, kde je: Ja na
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sobé mam noc¢ni kosili? Ve velké studené posteli? Co se déje?

Prekulila se a narazila do tézkych zavésti. Kdyz se otocila, uvidéla Karu spici ve velké posteli se ¢tyfmi sloupky vedle
ni, pficeny jeji tvar byla dokonalym obrazkem pokoje. Miriam se schoulila, zoufale patrala ve svém mozku. Jak az daleko
jsemminulou noc zasla? premyslela zdésené&. Pak se podivala za Karu a uvidéla dalsi spici télo - a prazdnou lahev od
vina. Kdyz roztahla zavésy a podivala se na podlahu, uvidéla tfi sklenice a druhou prazdnou 1dhev. Matné si
vybavovala povidani v obrovitém kamenném letiStnim hangaru, ktery se vydaval za hrabéci loznici. V té kamenné kupée,
kterou bez ustani profukoval privan, byla strasliva zima, a tak Kara navrhla, aby pokracovaly v posteli, ktera
vypliiovala mistnost jako altan. Miriam se podivala dikladnéji a uvidéla, Ze Kara na sob&é ma stale vSechno spodni
pradlo. A Brilliana se nesvlékla dokonce ani z Satil.

Ospalecka party, usoudila. Na podobné nebyla od dob, kdy bydlela na koleji. Uboh¢ déti. Odvedla jsem je z diskotéky
a ony prosté nemohly jen tak jit spat. Kafe bylo teprve sedmnact a Brilliana byla stara panna ve véku dvaadvaceti let.
Pocitila tlevu - a také ji jich bylo tak trochu lito.

Tohle nebude nikdy fungovat. Vyklouzla z postele a zachvéla se v mrazivém rannim vzduchu. Jsemjim vydana
napospas, pomyslela si. Otocila se a podivala se dozadu. Postel byla velka jako cely jeji pokoj u ni doma. Potiebuji si
dat do poradku perspektivu.

Pal¢ive si védoma svych bosych nohou na studenych kamennych dlazdicich pfesla po Spickach k zavésu, ktery
zakryval dvefe na toaletu. Tady uz nebyly zddné moderni vymozenosti, jen védro plné suchého listi a latrina s
tiimetrovym spadem nad parkanovou zdi. Nastésti se to obeslo bez asistence sluzebnictva. Zivotni podminky ve
velkém mésté, dokonce i pro $lechtu, byly pfinejmensim primitivni.

Poté, co nechala asi minutu mrznout sviij zadek nad dirou, nez se zbavila vina z pfedeslé noci, vesla zpatky do hlavni
komnaty a zacala se probirat truhlicemi, které tam byly pfeneseny piredchoziho odpoledne. Vjedné z nich - ach ano,
usoudila. Tohle bude stacit.

Oblékla se rychle a v tichosti, natahla si dzinsy, svetr a bundu vhodné pro pobyt na druhé strané. Ani ji nenapadlo
probudit svoje dvé dvorni damy, protoZe si nemohla byt v nejmensim jista, jak by reagovaly, a Miriam potiebovala
jednat rychle. Jeji batoh byl zabaleny v kufru. Trvalo ji jen okamzik, nez ho nasla, spolecné s notebookem Sony,
telefonem a GPS kompasem. Chvilicku se rozhlizela po mistnosti zabudovanou kamerou notebooku, pak vytrhla z bloku
papir a napsala rychly vzkaz propisovaci tuzkou:

Moje milé K & B!
Sla jsemna druhou stranu. Vecer se vratim. Postarejte se prosim o uskladnéni mych véci a vecefi pro vSechny tfi
piipravte na dvé hodiny po setméni. S pozdravem, Miriam

Nechala vzkaz na polstaii vedle Kariny hlavy, vytahla svlij medailon, a pfesla do dvojjediné budovy na druhé strané.
kok ok

Miriam slzely o¢i a jeji bolest hlavy se znatelné prohloubila. Zmatengé se rozhlizela kolem. Prostor korespondujici s jeji
loznici v paléci ¢i hradu nebo cokoli to bylo v Neijweinu, nebyl v jejim vlastnim svété palacem. Dvé stovky mil
jihozapadné od Bostonu - jsemv New Yorku! pomyslela si se zachvévem vzruseni. Bylo tam Sero, velmi Sero, nesvitilo
tamnic nez jen mdla havarijni svétla. Citila vyrazny pach pilin a byla tam piiSerna zima. Stala na vrcholu kovového
leseni a na podlaze byly namalované zluté ¢ary. To je ptidorys hradu v tom druhém svété, uvédomila si. Radéji bych
odsud m¢la vypadnout, nez si m¢ né¢kdo vSimne, byla jeji dalsi mySlenka.

Zapnula GPS kompas, pockala, nez se probudil k Zivotu, pak ulozila do paméti svoji souc¢asnou polohu. Sesla po
kovovych schodech, které brala po dvou a ocitla se v piizemi jakéhosi starého skladisté. Vulickdch vyznacenych
zlutymi carami staly dievéné bedny - blokovaly zvenci zdi hradu. Zamifila k Sirokému schodisti a hlavni vstupni hale.
Uprostied stal na betonovych kvadrech piivés, ktery m¢l ziejme slouZit jako kancelaf. Z jeho oken se linulo Zluté
svétlo.

Hmm. Miriam str¢ila ruku do kapsy svého saka a pevné sevfela rukojet’ pistole. Hlava ji stale bolela v disledku
kocoviny, tim vic, Ze ji ted’ zasahl napor studeného vzduchu. Musim byt par dni na suchu, pomyslela si nepfitomné.
Pak zaklepala levou rukou na dvefe.

"Kdo je?"

Dvefe se oteviely a vyhlédl na ni jakysi stary nuz.

"Jsem Miriam. Z kancelafe v Cambridgi," fekla. "N¢kolik pfistich dnt pies vas budu pfichazet a odchazet. Inspekce."
"Rikala jste Marian?" Pfimhoutil na ni oéi a tvéfil se rozmrzele.

"Ne, Miriam," odpovéd¢la trpélivé. "Mate seznam lidi, ktefi maji povoleni pfechazet tudy?"

"No jasnég," fekl apaticky. OdSoural se dovniti a vynofil se se Spinavou podlozkou. Vnitiek privésu pachl zvétralym
koufem a vafenou kapustou. "Miriam Becksteinova," fekla trpélivé a vyhlaskovala svoje jméno. "Z Cambridge v
Massachusetts."

"Va$e jméno tady neni." Tvafil se zmatené.

"Pracuji pro Angbarda Lofstroma," fekla stroze.

Evidentné fekla spravnou véc, protoze stafec se napiimil. "Ano, pani, to je v pofadku, vSechno je v pofadku. Jakze se
hlaskuje vase jméno?"

Miriammu to fekla. "Kde se nachazime na planu ulic a jaky je spravny postup, abych se mohla bez problémil dostat
dovnitf a ven?" zeptala se.

",Postup'?" nechéapal. "Prost¢ jen pfijdete a zaklepete. Tohle je obycejné skladisté. Nic diilezitého tady neni. Alespon
ne nic, co by se dalo ukrast."
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"Dobte." Prikyvla, otocila se a zamifila k pfednim dveiim a ke svobodé. Cestou k vratim tfikrat zapipal jeji telefon, jak se
nacetl signdl, a uvédomil ji, ze ma zprévy.

Jakmile byla venku, ocitla se ve $pinavé uli¢ce olemované pozarnimi schodisti. Ptesla k jejimu konci a tam se rozhlédla
kolem. To je divné, pomyslela si. Zabezpeceni domu nebylo ani v nejmensim takové, jaké ocekavala. Bylo az piili§
snadné dostat se dovnitf i ven. Ocitla se snad v né¢jakém druhu zony s nizkym zabezpec¢enim? Pfisla k hlavni ulici s
dopravnimi svétly a obchody po obou stranach. Zapsala si jméno ulice a zamavala na prvni zluty taxik, ktery projizdél
kolem.

"Kam to bude?" zeptal se fidi¢ s témef nesrozumitelnym piizvukem.

"Nadrazi Penn Station," odpovédéla s nadéji, Ze se zivi taxikatenim uz dost dlouho, aby mél ponéti, kde to je. Zdalo se,
ze je vSechno v pofaddku: Nékolikrat pokyvl hlavou, odjel od obrubniku a seslapl plyn.

Miriam se opfela v sedadle a zmamena radosti mirné zkazenou jen bolavou hlavou pozorovala, jak kolem ubiha
skuteény svét. Panecku, ja jsem opravdu doma! pomyslela si, vnimajic nézny svist pneumatik na hladkém asfaltu a
jemny vanek z topného télesa na chodidlech. Neni to skvélé? S vielym zachvévem nostalgie si uvédomila, ze by byla
nejradéji, kdyby jizda taxikem trvala donekonecna. Z obou stran jejiho vyhtivaného zamotku se mihala svétla, znamé
reklamy a lidé, kteii nevypadali jako kompars z néjakého historického filmu. Tohle byl jeji svét, domacka méstska realita,
kde 1id¢ nosili pohodlné Saty, a bezmyslenkovité pouzivali takové vymozenosti jako elektiina a voda z kohoutku, a
nehrali smrtonosné dynastické hry se zivoty dosud nenarozenych déti, které nechtéla mit.

Pockej, az to feknu mame, pomyslela si. Pak Paulie. O okamzik pozdé&ji si uvédomila: Zatracené, vzdyt’ ja si musim
nejdiiv ujasnit, co jim vlastné mizu fict. Pak: Aspon ze mizu mluvit s Rolandem...

Podivala se na sviij telefon. MATE ZPRAVU VHLASOVE SCHRANCE, stalo tam, tak si ji poslechla.

"Miriam?" Jeho hlas byl vzdaleny a praskavy, a posko¢il ji pii ném tep. "Doufam, ze tuhle zpravu dostanes. Poslouche;j,
chodim sem na kuryrskou pochiizku kazdy druhy den, vzdycky mezi desatou a ¢tvrtou. Myslim, Ze tvlij stryc mozna
néco tusi, nastr¢il na mé Matthiase jako doprovod. Minulého vecera poslal zpravu, Ze jsi dorazila do hlavniho mésta.
Jak se ti libi tamni zZivot? Mimochodem, nevét nikomu, kdo se jmenuje Hjorth; maji hodn€ co ztratit. A davej si pozor na
naseho prince Egona. Je o ném znamo, Ze nepovazuje ne za odpoveéd’. Zavolej mi, az budes mit pfilezitost."

Miriam vstoupily slzy do o¢i. Zatracené, tohle jsem neplanovala. Taxik kazdou chvili zastavoval a znovu se rozjizdél v
dopravni zacpé, fidi¢ bubnoval do volantu v rytmu hudby linouci se z radia.

Na nadrazi bylo prvnim Miriaminym ¢inem to, Ze nasla bankomat a vyzkousela svoji kartu. Fungovala. Vybrala pét set
dolarti v Sustivych zelenych bankovkach a stréila si je do kapsy. Neméli by podle toho nic poznat, snad jen kromé
toho, kde jsem byla, usoudila. Pak zamifila k jizdenkové pokladné, kde si koupila zpatecni listek do Bostonu na nejblizsi
vlak. Stalo to pékny balik, ale jakmile nasla vlak a usadila se do sedadla, byla potéSena sama sebou, Ze ty penize za
listek dala. Cesta potrva jen tfi hodiny, coz znamena, ze bude mit mozna az ¢tyfi hodiny v Bostonu, nez se bude nuset
vratit zpatky do New Yorku.

Uvelebila se na svém sedadle, pfed sebou otevieny notebook, vedle sebe telefon. Musim se tam vracet? ptala se sama
sebe zachmufené. Prave stravila tyden na druhé strané - a ten tyden byl dost na to, aby ji stacil na cely zivot. Citila
tvrdé okraje kreditni karty zaryvajici se do jejiho svédomi. Byly to krvavé penize, a to jejich zatracené krédo "krev je
hustéjsi nez voda" ji pokazdé pritahne zpatky. Moji matku to zpatky nepftitahlo, pomyslela si. Misto toho ji to zabilo.
Coz bylo jesteé horsi, a s nejvetsi pravdépodobnosti se to stane i ji, pokud ted’ utece - protoze kdyby utekla, védeli by,
ze je nedivéryhodna. Druhou Sanci by uz nedostala. A napadaly ji jesté temnéjsi moznosti. I kdyby ji nechtéli zabit a
zredukovat tim svlij vzacny genovy rezervoar, mohli by ji natrvalo zabranit v dalSich pokusech o utek tim, ze by ji tfeba
oslepili. Pochybovala, ze je to obvykla taktika - i kdyz vzala v tivahu jejich bezohlednost, nejspis by to vyprovokovalo
strach a nenavist u ostatnich a mohlo by to byt katalyzatorem konfliktu - ale mohli by to pouzit jako vyjime¢né
opatfeni, pokud by ji podezirali ze zrady. Tato moznost ji naplnila zdéSenim.

Pomysleni na dobrovolny navrat do toho studeného hradu a k Silené rodinné politice bylo ov§em depresivni. A tak
misto toho vzala telefon a vytukala Rolandovo ¢islo.

"Hal6?" odpovédel po prvnim zazvonéni a Miriam se okanvité rozveselila.

"To jsemja," fekla tise. "Muze§ mluvit?"

"Ano." Odmlka. "Ted’ zrovna tady neni, jenze ten nikdy nebyva daleko."

"Nevis, jestli stale hlidaji nmij ddm?" zeptala se.

"Myslim, ze ano. Kde jsi?"

"Ve vlaku na pul cesty mezi New Yorkem a Bostonem."

"Nefikej mi, Ze jsi na utéku -"

"Ne," vyhrkla, "ale mam tu par nevyfizenych zalezitosti. Nejenom tebe - taky dalsi véci. Chci navstivit svoji matku a
chci vidét nékteré jiné lidi. Jasné? Radgji se mé moc nevyptavej. Neudélam nic ukvapeného a rozhodné nechci
piitdhnout pozornost k lidem, které znam. Poslouchej, mohl by ses dostat na den pry¢? Reknéme do New Yorku?"
"Oni t€ ubytovali v t¢ kamenné hromadé?" zeptal se.

"Jo. Ty vi$, jak to tam vypada?"

"A navic jsi piezila tfi dny s Olgou?" Jeho hlas byl plny neviry smiSené s nadéji.

"Copak Olga, jenzZe oni mi pridélili dvé z Olzinych méné osvicenych spolupracovnic," fekla, piejizdéjic o¢ima kolem, aby
si prohlédla nejblizsi spolucestujici. Bylo to v pofadku - dvé sedadla pfed ni i za ni byla prazdna. Tise dodala: "Ty
dvorni damy jsou jako vézensti dozorci, jenom hez¢i, pokud mi rozumis. Pfilnou k ¢lovéku jako lepidlo. Probudila jsem
se a ony byly v posteli se mnou. Clovék by fekl, Ze je na mé Angbard nasadil. Upiimné fe¢eno jsem s rozumem v
koncich. Dnes vecer se tam vratim, ale pokud brzy nepfijdes a nezachranis mne, piisaham, Ze nékoho zaskrtim. A stale
jsemnenapsala ani ¢arku z toho ¢lanku, ktery mi zadal Andy."
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"Ty moje chudinko," zasmal se, ale byl to smutny smich. "Vidim, Ze se ti moc dobfe nevede. Mozna bychom méli zalozit
klub?"

"Kulturné Sokovanych a psychicky poskozenych?"

"Ano," fekla tise. "Kdybych to neud¢lala, uz nikdy bych t¢ nevidéla, je to tak?"

"Ne. Dnes m¢ neuvidis tak ¢i tak. Na druhou stranu se znovu dostanu az pozitii," fekl. "New York, je to tak?"

"Ano." Chvili pfemyslela. "Pronajmi si dvoultizkovy pokoj v hotelu Marriott Marquis na Times Square. Je to anonymni
a korektni, ale myslim si, ze bude§ nuset cestovat vic nez ja. Posli mi hlasovou zpravu, kde udas ¢islo pokoje a jméno,
které pouzivas, a ja se tamukazu, jak jen to bude mozné." Zachvéla se pii tom pomysleni, nepohodIné se zavrtéla na
sedadle.

"Budu tam. Slibuji."

"Pfines par novych pfedplacenych telefonti koupenych za hotové penize tak anonymné, jak jen to pujde. Budeme je
potfebovat. Chybis mi," dodala velmi tiSe a zavésila.

Zbyva celych ¢tyficet osm hodin. Od doby, co ho vidé¢la naposledy, uplynuly jiz ctyfi dny.

Pfisel privodci a Miriam se znovu rozhlédla, aby se ujistila, Ze je vSechno v pofadku. Vagon byl poloprazdny, podaiilo
se ji vyhnout se tlacenici rusné hodinky. Vyt'ukala jiné ¢islo, takové, co si ulozila jen do pamgéti, protoze me¢la strach
svefit je mobilnimu telefonu.

"Ahoj, dovolali jste se na zaznamnik Paulette Milanové. Bohuzel ted’ zrovna nemizu pfijit k telefonu, ale -"

"Paulie, nech téch kecti a okanvzité zvedni telefon." Na lince to cvaklo.

"Miriam! Na co si to sakra hrajes, zenska?"

"Hraju? Co tim chces fict?"

"Prost¢ si jen tak zmizi§! Jezisi! Délala jsem si o tebe takové starosti!"

"Ty si myslis, Ze ty sis dé¢lala starosti? Nevolala jsi doufam ke mné domd, Ze ne?" prerusila ji Miriam spéSné.

"Ale jo, volala, ale kdyz jsi neodpovidala, tak jsem nechala vzkaz, ze jsem z bridzového klubu. Prosté vymluva, kterd mé
zrovna napadla. Tolik jsem se o tebe bala -"

"Paulie, nezminila ses o téch ostatnich v€cech, Ze ne? A nebyla jsi tam osobné&?"

"Nejsem pitoma," odpovédéla Paulie tise, vSechen elan pry¢.

"Dobfe - ehm, promifi. Zkusim to znovu, jo?" Miriam zaviela o¢i. "Ahoj, jsem Miriam Becksteinova a pravé jsem velice
drsnymzptisobem zjistila, Ze moje dlouho ztracena rodina ma velmi dlouhé vzpominky a jesté delsi ruce. Pozvali m¢,
abych stravila néjaky ¢as s nimi. Vychazi najevo, Ze jsou zapojeni do dovozné-vyvozniho obchodu, a jsou tak mocni,
ze ta véc, na které spolu pracujeme, pravdépodobné saha i na jejich pisecek. Doufam, Ze t€ nepovazuji za nic jiného nez
jen za n¢jakou prasténou holku, co se mnou hraje bridz, protoze kdyby ano, nenmuselo by to dobfe dopadnout.
Capisce?"

"A sakra! Miriam, to je mi moc lito. Poslouchej, jsi v poradku?"

"Ano. Nejenze jsem v poradku. Sedim ve vlaku, ktery vjizdi do nadrazi Back Bay Station za -" podivala se na hodinky
-"zhruba hodinu a pil. Nezdrzim se dlouho, je to jen jednodenni vylet, a ve ¢tyfi hodiny musim sedét ve zpate¢nim
vlaku. Ale kdyby ses se mnou mohla sejit na nadrazi, vzala bych t&€ nékam na obéd a v klidu bychom spolu v§echno
probraly, a tim myslim opravdu vSechno. Ano?"

"Tak jo," odpovédéla Paulette uz méné rozrusené. "Miriam?"

"Ano?"

"Jaci jsou? Co ti délaji?"

Miriam zavfela o¢i. "Vidéla jsi nékdy film Manzelstvi s mafii?"

"To snad ne! A co tvlij medailon? Chces fict, ze jsou -"

"Reknéme jenom, Ze by to pro tebe byl $patny napad volat ke mné domi, jit tam na navitévu osobné, navitivit mou
matku nebo ji volat, nebo udélat cokoli, co by bylo jakymkoli zptisobem netypické pro jednu momentalné
nezaméstnanou zurnalistku, co mé sotva zna z prace. Piinejmensim tam, kde by t¢ mohli vidét. Proto taky volamz ¢isla,
které jsi nikdy nevidéla a pravdépodobné uz neuvidis. Setkdme se v poledne na nadrazi, blizko jizniho vchodu, ano?"
"Jasng, budu tam. A vymysli si néco lepsiho!" Paulette zavésila a Miriam se znovu opfela v sedadle a zacala sledovat
krajinu ubihajici kolem.

Kdyz piijela do stanice, okanvité z ni odesla. U nakupniho stiediska pfes ulici byl bankomat a Miriam si z néj vybrala
dalsich dva tisice dolart v hotovosti. Zdalo se, Ze ¢astce, kterou si miize vybrat, neni konce, pokud ji ov§em nevadilo,
ze za sebou necha stopu. Tentokrat to chtéla udélat. At se vévoda Angbard dozvi, kde byla. Chtéla, aby to védél jako
prvni od ni. At si mysli, Ze je ve vSem upfimna a pravdiva.

Zpatky na nadrazi zamifila ve stejném euforickém stavu, jako byla pfedtim v taxiku. Toto byl domov, misto, kde zila
predtim, intimn€ zndmé a zaroveil anonymni a neosobni. Samotnou ji ptekvapilo, jakou citi ulevu, ze je zpatky. Byt bez
prace a se zam&stnavatelem, ktery ji vyhrozuje, Ze poSpini jeji jméno, ji najednou uz vlibec nepfipadalo tak Spatné, kdyz
vzala v tvahu vSechno ostatni. Malem prosla rovnou kolem Paulette, stejné nenapadné jako jakykoli jiny chodec v
prsiplasti, ale v poslednim okanziku se zarazila, probrala se ze svého zmameného stavu.

"Paulie!"

"Miriam!" Paulette ji popadla do naruce, pak si ji podrzela na délku paze od téla a ustarané si prohlizela jeji tvar.
"Vypadas hubengjsi. Bylo to zl¢, hol¢icko?"

"Z1&?" Miriam zavrtéla hlavou, nejista, kde zacit. "Jezisi, bylo to divné, a chvilemi to bylo hodné zI¢, a chvilemi, ehm, o
néco méné. Celkove to tak hrozné nebylo. Ale jesté neni po v§em. Poslouchej, pojd’me si dat néco k snédku - nesnidala
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jsem- a ja ti vSechno povim."

Nasly si koji v docela piijemné pizzerii v nakupnim centru, kde jim hluk v pozadi zajist'oval hav soukromi. Miriam zhltla
ponékud zvlastni kalifornskou pizzu z kynutého té€sta oblozenou kufecim masem a mezi sousty poskytovala Paulette
struény prehled.

"Unesli m¢ rovnou z mého domu. Normalné na m¢ poslali pfepadové komando. Pak m¢ stréili do jakéhosi luxusniho
baraku, ve skutecnosti palace, a piedstavili m¢ opravdovému zivému vévodovi. Vi§, jak jsem se vratila ze svého vyletu
s témi sttedoveékymi nesmysly? Ono je to totiz vSechno pravda. Co jsem ovSem netusila, je to, Ze to je moje rodina,
moje prava rodina, aristokracie, co tam v§emm vladne."

"Oni tam vladnou?" Paulettina vidlicka se zastavila naptl cesty k jejim ustim. "To mysli§ vazné? Jako kralové nebo tak
n&jak?"

"Ne, je to jenom velice rozvétveny obchodni klan, ktery zahrnuje zhruba tietinu Slechty, co vladne na vychodnim
pobfiezi - takovi ti nouveau riche, co jesté nejsou aristokraty piilis dlouho a jsou tudiz velice paranoidni. Néco jako
Medicejsti. Tam na druhé strané je nékolik zemi, rozhadanych feudalnich kralovstvi. To, co je tady nékde pobliz, se
jmenuje Gruinmarkt, a nemluvi tam anglicky - nebo spis vladnouci tfida ano, tak jako Slechta v Anglii hovofila ve
stfedoveku francouzsky. Gruinmarktu vladne kral, ale vSechno tam patfi Klanu - spolecenstvi rodin, které dokazi
piechazet mezi svéty. A kral chee ozenit jednoho ze svych synii do Klanu, aby tim posilil svou moc."

Miriam se odmlCela, aby dojedla svoji pizzu, védoma si skutecnosti, Ze ji Paulette zamySlené pozoruje.

"Kam do toho vSeho zapadas ty?" zeptala se.

"Ja?" Miriam odlozila vidlicku. "Jsem dlouho ztracena dcera jedné Slechtiény, jejiz kocar prepadli banditi. Nebo tkladni
vrahové - tehdy tam zufila valka mezi jednotlivymi vétvemi Klanu. Ona utekla, uprchla do naseho svéta, ale zemiela, nez
se ji stacilo dostat pomoci." Miriam pohlédla Paulette do oci.

"Kdyz jsi byla mala, nepfedstavovala sis n€kdy, Ze t€ v nemocnici zamenili za jiné dit¢ a Ze tvoji pravi rodi¢e jsou bohati
a mocni nebo tak néjak?"

"To vis, ze jo," odpovédela Paulette zvesela. "O tomhle prece sni kazda mala holka! Na tomhle si Mattel vybudoval
celosvétovy uspéch s Barbie!"

"No jo, jenze kdyz je ti dvaatiicet, jsi rozvedena a mas sviyj vlastni zivot, a najednou se objevi dlouho ztraceni piibuzni
z tvé nove objevené rodiny a feknou ti, Ze jsi ve skute¢nosti hrabénka, tak k tomu pfistupujes trochu jinak, ze ano?"
Paulette na ni hledéla s mirnym zmatkem v o€ich.

"Jde o to, Ze na tebe naléhaji, aby ses provdala za vhodného manzela, protoZe oni nestrpi, aby si Zeny jen tak
svobodné pobihaly kolem. Mas na vybranou mezi zivotem ve studeném hradu bez elektfiny a tekouci vody a se
spoustou déti od manzela, které¢ho pro tebe vyberou, a mezi... nu, moznost ,B' vlastné neexistuje. Veskery odpor je
marny; musis se pfizptisobit. UZ to chapes?"

"Pro Krista. Neni divu, ze vypadas tak vyjukané!" Paulette nevéricné zavrtéla hlavou.

"Pfesné tak. Po tom poslednim tydnu jsem najednou dostala strach, Ze se z toho zbldznim, kdyz na chvili nevypadnu.
Ovsemnejhorsi na tomje, no..." Miriam se chvili kousala do spodniho rtu, nez pokracovala. "Ty tvoje dohady, odkud
ziskavaji penize, byly do puntiku piesné. Nevim sice, jestli maji néco spolecného s Proteome Dynamics nebo Biphase
Technologies, ale jsem i jista, Ze jedou ve vSem ostatnim pod sluncem. Dali mi kreditni kartu a fekli: ,Mas limit dva
miliony dolarti, snaz se jej nepiecerpat.' Neexistuje jediny zptisob, jak bych jim mohla uniknout. A ze vseho nejvic m¢
dési to, ze si nejsemna sto procent jista, jestli tak uplné chci odejit."

Paulie ji upten€ pozorovala. "Je v tom jesté néco?" zeptala se.

"Pravé Ze ano." Miriam ztichla. "JenZe o némnechci zrovna ted’ mluvit."

"Je néjaky divny? Je -?"

"Rekla jsem, Ze o tom ted’ nechci mluvit!" odsekla Miriam. O okanvik pozdéji dodala: "Promiti. Ne, neni divny. Vi3, ja
jen, Ze ty jsi nikdy nebyla schopna pfestat si mé ohledné muzd dobirat, a to zrovna ted’ nepotiebuju. Je to zmatené,
velice zmatené, a situace je dost Spatnd sama o sob¢€, aniz bych to chtéla jesté takto komplikovat."

Paulette protahla tvar. "Jasné, nebudu se t¢ na tvého zahadného piitele vyptavat. Tak jesté jednou, abych si ujasnila,
ze to chapu. Vyslo najevo, ze podle té tvé rodiny jsi jejich mala ztracena dédicka. A podle toho s tebou zachazeji, coz
znamena, Ze se to hodn€ podoba tomu, jak to funguje v pohadkach. Ty jsi jim mozna dala najevo, aby ti dali pokoj,
jenze za prvé, to oni neudélaji, a za druhé, maji spoustu penéz. Za tieti, potkala jsi tam nuze, ktery nema chut’ t€ po péti
minutach zaskrtit -"

"Paulie!"

"- promin, a ten tomu dodava korunu. Pochopila jsemto spravné?"

"Skoro spravné." Miriam zvedla ruku a zamavala, ze chce platit. "To je taky divod, pro¢ jsemz toho vSeho musela na
den vypadnout. Nejsem... vézen. Prosté jen mamv jejich ocich velkou cenu. Nebo néco takového." Zamracila se. "Je
to absolutné $ilené. A ty jejich obchodni operace! Jako vystfizené rovnou ze sttedovéku. Jsou zhruba tfi stoleti pozadu
za modernizaci, a to nemluvim jen o kultufe. Cisty merkantilizmus, ktery povazuje za zéklad bohatstvi sménu vyrobkt a
obchod, a navic v prostiedi, kde stézi vymysleli bankovnictvi, natozpak n€co jako spole¢nost s ru¢enim omezenym.
Neuvéfitelné primitivni, nehovofe o mrhani zdroji, ale maji tyhle zpisoby pevné zavedené. Spolecnosti jako tahle jsem
uz vidéla; diiv nebo pozdéji pijde nékdo kolema sni jim obéd. Maji na mnohem vic, a kdybych piisla na to, jak..."
"J-a-s-n-€. Ty to dokazes, Miriam!"

Prinesli Gcet a neZ mohla Paulette zacit protestovat, Miriam zaplatila padesatidolarovou bankovkou.

"Vidéla jsem dobie? Vidéla jsem, jak Miriam Becksteinova nechava tiicet procent spropitného? Co se to sakra déje s
myma o¢ima?"

"Chci jit ven," fekla Miriam nepiitomné. Pokracovala na chodniku: "Penize pro mé ted’ nic neznamenaji, Paulie, copak jsi
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to nepochopila? Jsem tak bohata, Ze bych si mohla koupit cely Weatherman, kdybych chtéla - akorat ze by mi to
nepfiineslo nic dobrého, protoze moje problémy nesouviseji s penézi. Mezi jednotlivymi rodinami existuji rizné kliky.
Jedna z nich m¢€ chce pfipravit o Zivot. Az doposud jim nalezel nemaly podil z dédictvi po mé matce, jenze ted’, kdyZ
jsemse objevila, jsemjim ud¢lala ¢aru ptes rozpocet. Dalsi klika mé chee vidét provdanou. Konkrétné samkral. Jeho
mladsi syn je mentalné zaostaly, Paulie, a vi$ ty co? Myslim, ze ten milj piiSerny stryc se bude snazit provdat m¢ praveé
zancho."

"Ach, ty moje chudinko. Copak u nich neplati zakon o rovnopravnosti?"

"Proboha, Paulie, tihle lidé nemaji dokonce ani ustavu," fekla Miriam sklicen€. "Je to upln¢ jiny svét a s zenami jako ja
tam zachdzeji. .. zachdzeji - sakra, vzpomei si na takové Araby. Na kralovskou rodinu v Saudské Arabii. Ptijizdéji si sem
v drahych oblecich a limuzinach a kupuji si pozemky, nemovitosti a spousty hracek, jenze nemysli jako my, a kdyz se
vrati dom, pfijedou rovnou do stiedovéku. Jak by ses citila, kdyby ses jednoho rana probudila a zjistila, Ze jsi arabska
princezna?"

"Mne¢ staci, ze jsemuz ted’ napul Italka a naptil Arménka," odpovédéla Paulette, "na sto procent rolnického ptivodu a
dokonale $t'astnd, ze ziju tady ve Spojenych statech, kde miizou byt dokonce i rolnici a stfedni tfida advokati a
manazeii. Ale dovedu si pfedstavit, jak ti asi je." Paulette se na ni vazné podivala. "Mas problém," fekla. "Ale spis
bych si délala starosti kvtili té sebrance, co té€ chce odklidit z cesty, nez bych se bala, ze m¢ nékdo provda za pana
Okouzlujiciho prince. Alespoii Ze maji penize." Protahla tvaf. "Kdybych ja zjistila, ze mam dlouho ztracenou rodinu, tak
pfi mé smule by prvni véci bylo, ze by m€ pozadali o pijcku. Pak by zacali s vyhrizkami."

"Hmm, mozna by sis méla vzpomenout, co jsi mi tehdy fikala o tom pasovani," poznamenala Miriam. "Ja s tim
svinstvem nechci mit nic spolecného. A délam si hrozné starosti ohledné toho piipadu, do kterého jsme se namocily
minuly tyden. M¢la jsi od té doby né&jaké potize?"

"Potize?" Paulie se zatvafila rozezlen¢. "Nevim, jestli by se tomu tak dalo fikat. Né¢kdo se mi predevéirem vloupal do
bytu."

"A sakra." Miriam zmlkla. "To m¢ mrzi," fekla po chvili. "Bylo to hodn¢ z1¢?"

"Mohlo byt," fekla Paulie upjaté. "Byla jsem v tu dobu pry€. Ten policista fikal, Ze to vypadalo velice profesiondlng.
Utizli telefonni linku a odvrtali zamek, pak vesli dovnitf a obratili to tam vzhiiru nohama. Vzali si milj pocita¢ a kazdé
cédécko, co nasli. Vybrakovali moje knihy, ptehrabali moje spodni pradlo - a moji kreditni kartu a zalozni penize v
hotovosti nechali na pokoji. Nesli po penézich, Miriam. Co si o tom myslis?"

"Co si ja myslim?" Miriam se zastavila uprostied chodniku. Paulette na ni ¢ekala. "Nu, jsi stale nazivu," fekla pomalu.
"Nazivu? To jako mysli§ vazné?" Paulette na ni jen nevéticné hledéla.

"Bohuzel je to tak, Paulie. Tihle hosi hraji tvrdou hru, vi§? Nechavaji nastrazené vybusSniny. Pfijde$ na misto, které si
predtim vzali do prace, otevie§ dvefe a ono ti to exploduje rovnou do tvafe - nebo tamna tebe ¢eka chlapik s pistoli a
ten miiZe zmizet z mista ¢inu tim, Ze se podiva na tetovani na zapésti. Haidam, ze se bud’ mylim a to svinstvo, do kterého
je zapleteny Joe Dixon, nema s Klanem nic spole¢ného, nebo té nepovazuji za hrozbu - prosté jen poslali néjakého
najatého svalovce, aby té vystrasil, spi$ nez by to mysleli doopravdy."

"To se mi ulevilo," fekla Miriam sarkasticky.

"Muzes byt v pohodé. Myslim to vazné. Pokud jsi stale nazivu, znamena to, Ze pro n¢ podle nich nepfedstavujes
hrozbu. Nenasli to cédecko a to je pravdépodobné konec. Jestli z toho chces ted’ vycouvat, stacifict. Ja najdu to CD a
spalimho a ty budes venku."

Paulette znovu vykrocila. "Nepokousej me," fekla upjaté. Pak se znovu zastavila a otocila se k Miriam. "Co budes§ d¢lat
ty?" vyhrkla.

"Doufala jsem, ze bys mi mohla pomoci." Miriam se na okanmvzik zarazila, pak pokracovala: "Dostala jsi tu praci?"
"Myslis v pravnické kancelafi?" Paulette pokrcila rameny. "Tu jsem nedostala, ale dnes odpoledne mam dalsi
pohovor," dodala sebevédomé.

"Dobfte." Miriam se zastavila. "Jak by se ti libila jina prace? Se kterou bys zacala uz dnes?"

"A co bych délala?"

"Byla bys moje soukroma, naprosto legalni bezpecnostni policie," fekla Miriam. "Potfebuju agenta, n¢koho, kdo pro me¢
bude pracovat na této strané, kdyz jsem zamcena jako princezna na hrasku v tom jejich paléci s toaletami sestavajicimi
ze studené diry ve zdi. Jsi Cista. Nic na tebe nemaji, a ted’ kdyz vime, proti komu stojime, miizeme si zajistit, Ze Cista i
zustane$. Ta prace bude vétSinou zahrnovat odbavovani nezcizenych a neilegalnich véci, které chci prodat, vedeni
zaznamu, placeni dani, v podstaté fizeni malého dovozné-vyvozniho podniku. Také budu potiebovat, abys ¢as od ¢asu
umistila néjaké zaznamy velmi explicitni povahy na mista, kam se na n¢ rodina nedostane - aniz by té pfitom chytili."
Miriam se opét zarazila, chvili pfemyslela. "Muzu ti zaplatit," dodala. "Jsem ted’ 1dajné velmi bohata."

Paulette se zasmala. "Tohle nema nic spole¢ného s osobni zasti viici tomu pitomei, co nas obé vyhodil, ze ne?"
"Mozna ano, mozna ne." Miriam si vrazila ruce hluboko do kapes a pokousela se tvafit jako ztélesnéna nevinnost.
"Kdy mam zacit a kolik plati§?"

"Zacala jsi pted ¢tvrt hodinou a pokud chce§ mluvit o platu a pracovnich podminkach, pojd’me si najit néjakou kavarnu
a proberme to nad Salkemkavy..."

Na zpate¢ni cesté vlakem do New Yorku pocit'ovala Miriam prohlubujici se depresi. Bylo to na sklonku podzinmu a
smrakalo se dost ¢asné, zatimco vlak uhanél ponurou krajinou Nové Anglie. Brzy napadne snih, husty a hluboky,
pohibi holé vétve pod vrstvami umrtvujici némoty. Sezobla jednu z tablet atenololu, co ji dal Roland, a par tylenolt,
zapila je colou. Sama si pfipadala jako podzim: Vlak ji unasel smérem k ponurému svétu, kde ji snih zcela pohlti - a
mozna to nebyla jen metafora. Jenom étyficet étyfi hodin a uvidim znovu Rolanda, snazila se utésit sama sebe. Ctyficet
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&tyfi hodin? Na okanvik se rozzafila, pak upadla do jesté hlubsich chmur. Ctyficet &tyfi hodin, z nichz &tyficet stravi ve
spole¢nosti...

U vychodu z nadrazni haly zamavala na taxik. Méla podivné lehkou hlavu a pfipadala si omamené, jako by dlouho
nejedla. Taxik ji vysadil v bloku blizko Cinské &tvrti. Po setméni a po zaviraci dobé to tam vypadalo o hodn& méné
vstiicné; Miriam shrbila ramena a opatrné se kradla ulici, navadéna do ulicky se skladistém zelené osvétlenym
displejem na svém GPS kompasu.

Kdyz pfisla do ulicky, zalekla se - byla cerna a hroziva, misto jako stvoiené pro zlodéje a nasilniky. Pak si vzpomnéla,
kdo je a co je, sdhla do kapsy a pevné seviela pravackou rukojet’ pistole s tlumicem, kterou u sebe nosila cely den.
Mohli by t&€ zatknout, ale nemohou t¢ tu zadrzet, pfipomnéla sama sobé¢ s jiskiickou Sibalského veseli. Jaké to musi byt
vyristat s touto schopnosti na druhé strané a prechazet do tohoto svéta s védomim, Ze zde miizete délat absolutné
cokoli a pak se nepozorované vytratit do noci? Zachvéla se.

Ulicka byla nastésti prazdna a zpod dvefti skladisté pronikala slaba zafe. Oteviela je a prosla kolem ptiveésu. Nikdo ji
nezastavil. Sledovala GPS kompas, dokud jeho souradnice neklesly na nulu a dokud nespatiila sviij kovovy kufiik.

Na vrcholu schodisté se chvili rozhlizela. Nikde nebyl vidét zadny poplasny zabezpecovaci systém proti vloupani, nic,
co by zastavilo kohokoli pfichazejiciho z ulice. Hmm. Tohle se mi viibec nelibi, pomyslela si. O deset metrti dal byla
silna cihlova zed. Nemohu si tim byt jista, ale vypada to, jako by vétSina palace byla z jeji druhé strany. Je to tak? Bylo
to divné, ale Miriam ted’ neméla ¢as se tim dikladnéji zabyvat. Odlozila svilj kompas, vytdhla medailon, ktery méla
povéseny na fetizku kolem krku pod svetrem. Soustfedila se na motiv a ucitila -

"Pani! Ach mij -" Klopytla, spatfila na okrajich svého zorného pole cerné stiny, a ucitila ruce na svém batohu, svych
ramenou, stahujici ji k pohovce bohaté oblozené polstafi - "vystrasila jste nas! Co to mate na sob&? Ach, vy jste tak
studena!"

Cerné stiny se zacaly rozplyvat a Miriam méla pocit, jako by se kdesi v dalce zacala rodit bolest hlavy. Ve velkém krbu
na jedné stran¢ hlavni mistnosti - krbu tak velkém, Ze by do néj pohodlné zaparkovala sviij viiz - §lehaly plameny a
salalo z n¢j horko. Kara ji pomahala udrzet se vzpiimené, podpirala ji v podpazdi. "M¢ly jsme o vas takovy strach!"
plisnila ji.

"UzZ jsem zpatky." Miriam se znaven¢ usmivala. "Je tu néco k piti? Néco, v ¢em by nebyl alkohol?"

"Postaramse o to," fekla Brilliana, prakti¢téjsi z téch dvou. "Dala by si moje pani konvici ¢aje?"

"Ano, to by bylo skv¢lé." Stale méla pocit, jako by spis méla kazdou chvili omdlit, nez aby se ji chtélo zvracet, tak jako
posledné. Zda se, Ze beta-blokatory funguji, pomyslela si. "Vynechejte to ,moje pani' - fikejte mi prosté Miriam. Nefekly
jste nikomu, aby m¢€ hledal, ze ne?"

"Ne, moje - Miriam," odpovédéla Kara. "Chtéla jsem to udélat, ale -"

"To je v pofadku." Miriam zaviela oci, pak je opét oteviela a spatiila pted sebou dospivajici divéinu s hnédymi vlasy
zapletenymi do copu a s ustaranym vyrazem, oblecenou do hnédého kostymku od Diora a halenky v barvé starého
jantaru. "Nemusite si o m¢ dé€lat starosti," fekla, a snazila se znit pfitom pfesvédcive. "Staci kdyz se napiju ¢aje a budu
v potfadku. Takhle to byva vzdycky. Piihodilo se néco neobvyklého, zatimco jsem byla pry¢?"

"Primély jsme sluhy vybalit vas Satnik a cestovni potfeby!" fekla Kara nadsené. "A pani Olga vam poslala pozvani,
abyste se s ni §la zitra rano projit do oranzérie! Dnes vecer nikdo zddnou zadbavu nepotada, ale zitra se kona dalsi
vefejna recepce na oslavu jmenin prince Creona a byla jste na ni pozvana!" Miriam znaven¢ piikyvla, pficemz si v
duchu piéla, aby dévce nekoncilo kazdou svoji vétu vyktikem. Napiil o¢ekavala, ze Kara propukne ve vzruseny jekot.
"A Sfetlana je tak rozrusena!"

"Kwvili cenm?" zeptala se Miriam bez nadSeni.

"Dostala nabidku k siiatku! Doru€enou prostfednikem, samoziejme! Pfinesla ji pani Olga! No neni to Gizasné!"

"Co to vitbec mate na sob&?" zajimala se Brilliana, ktera se vratila od krbu se stiibrnou ¢ajovou konvici, jiz opatrné
svirala v rukou; Miriam si viibec poprvé vSimla stole¢ku vedle pohovky, Zidli rozestavénych kolem néj, $alku a talitki z
"Néco vhodného do pocasi, co panuje venku," zamumlala Miriam. Brilliana na sob¢ méla ¢erné Saty, které by prosly
bez povsimnuti na jakékoli koktejlové party od Sedesatych do devadesatych let. V prostiedi studeného, spartansky
zatizené¢ho hradu na nich bylo cosi neuvétitelné surrealistického. "Poslouchejte, je tu ohen." Citila, jak ji po téle
naskakuje husi ktize. "Dal by se pouzit k ohtati spousty vody? Jako napfiklad na koupel? Chtéla bych se umyt a pak
bych si dala néco k snédku." Na okamzik se zamyslela. "Potommi vyberte néco, co bych si mohla obléknout zitra, az si
pujdu promluvit s lady Olgou. A myslim, Ze taky néco na vecerni recepci. OvSem v tuhle chvili bych vrazdila za
moznost umyt si vlasy."

PROTIPOZARNI STENA

Ukazalo se, Ze se v jejim apartma nachazi vana. Obrovska obluda se zeleznymi Ivimi tlapami bydlela v mistnosti, kterou
Miriam nikdy pfedtim nevidéla, na vzdalené strané velkého krbu. Dokonce tam byli sluhové, aby ji naplnili: tfi Zeny a
nabruceny Silhavy chlapik, ktery byl o¢ividné jen polovi¢niho rozumu. Zdalo se, Ze jeho praci je lelkovat v kout¢,
kdykoli kdokoli zapomnél poslat jej pro dalsi varku pensylvanského uhli.

Priprava lazn¢ zahrnovala spoustu pobihani kolem a ohfivani vody v médénych kotlich v krbu. Zatimco vS§ichni méli
plné ruce prace, Miriam si na sebe natahla bundu a §la na prizkum, pfi¢emz si s sebou vzala Brillianu jako kombinaci
turistického privodce a gardedamy. Kdyz do palace pfijela, byla polomrtva vycerpanim - a jesté mrtvejsi po recepci v
paléci. Teprve nyni byla schopna pln¢ vnimat své okoli. To, co vid¢la, ji moc nenadchlo.

"Tenhle paléc," fekla. "Povéz mi o némnéco."
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"O tomhle kiidle? Jmenuje se to tu Nova véz." Brilliana nasledovala o krok za ni. "Je teprve dvé st€¢ osmdesat let staré."
Miriam zvedla o¢i ke stropu audienéniho salu, do kterého vesly. Stukatura vytvafela omamné intrikované vrstveni
vroubkovanych lemi a dekorativnich kytic z ovoce a kvétin, vinoucich se ptes skryté tramy a hravé zatocenych kolem
masivniho haku, z néhoz visel obrovsky lustr. Dvefe a okenni kiidla vypadaly, jako by byly urcené pro kohokoli jiného
jen ne pro ¢lovéka, tak byly obrovské, a lavice umisténé podél kazdé ze stén vypadaly ztracené a osamélé.

"Komu to tu patii?" zeptala se Miriam.

"Komu? No pfece Klanu." Brilliana se na ni udivené podivala. "Och, to je v pofadku." Piikyvla. "Rodindm a
spfiznénostem. Mate v tom viibec jasno?"

"Ne docela," pfipustila Miriam.

"Hmm, to jsem si myslela." Brilliana zamifila ke vzdalen¢j$im dvefim, pak se zastavila. "Vidéla jste uz ranni sin?"

"Ne." Miriam ji nasledovala.

"Nas predek, Angbard Lstivy, mél schopnost pfechazet mezi svéty a nashromazdil velké bohatstvi. Jeho déti tuto
schopnost postradaly, a bylo jich pét synu, ktefi se ozenili a zalozili rodiny, a Sest dcer. V té generaci n¢ktefi uzavirali
stiatky se svymi ptimymi pfibuznymi, jak to bylo bézné v téch dnech, aby se zabranilo vymizeni rodinného talentu. Coz
byla dobra véc, protoze pak pfisly obtizné casy a oni byli zredukovani na obycejné kupce. Od té doby udrzujeme
pokrevni linii uzaviranim snatkll mezi prvnimi bratranci a sestfenicemi v pribéhu stiidajicich se generaci: Tti rodiny
jsou spolu svazany ve spiiznénosti a dvé v generaci, aby byla zajisténa kontinuita tésnych rodinnych svazkd. Rodiny
s talentem jsou podilnici Klanu, do kterého vSichni patiime. Ti, kdo postradaji talent, ale jejichz déti nebo vnukové by
jej mohli mit, jsou také ¢leny Klanu, oviem bez podilt." Cekala u dvefi, nez k nim Miriam piisla, pak zvedla obéma
rukama silnou petlici a oteviela je.

"To je Gizasné," fekla Miriam, kdyz nahlédla do rozlehlého temného prostoru.

"Ze ano?" odpovédéla Brilliana, kterd ji nasledovala, zatimco Miriam pro ni drzela té7ké dvefe oteviené. "Rika se, Ze
tyto nasténné malby namalovalo samotné Oko." Miriam mhoufila o¢i na tu uprasenou nadheru, na rudy vinény
koberec a stény pomalované scénami znepokojivé podobnymi - a ptece od nich odlisnymi - tradi¢nim nabozenskym
freskam ve slavnych chrdmech v Evropé. (Na jednom visel ze stromu jednooky biih s rozepjatyma rukama a rozdaval
dobrodini své moudrosti kle¢icim détskym kraliim Rima. Na druhém stal n&jaky prorok pied ustim jeskyng, v niz ¢ihalo
cosi nepopsatelného.) "Palac samotny patii Klanu a je ve spoleéném opatrovnictvi, dan ke svobodnému uzivani t€ém
rodinnym ¢lentim, ktefi nemaji v hlavnim mésté svoje vlastni domy. Kazdé rodiné z n&j patii pétina - jedna véz - a baron
Oliver Hjorth obyva Nejvyssi véz, vladnouci nade vSemi, a také je zodpovédny za udrzbu celého palace. Myslim, ze ma
docela vztek, protoze Nejvyssi véz pied osmi lety vyhotela, zlistala z ni jen skofapka, a ukazalo se, ze naklady na
opravu jsou zavratné."

"Velmi zajimavé," fekla tise Miriam. Myslela si pfitom: Ano, je to okolo patnacti metri dlouhé. Tato ¢ast palace byla
zjevné dvojjedina, alespoii podle cihlové stény, kterou vidéla ve skladisti. Coz znamenalo, Ze jeji vlastni komnaty byly
o mnoho méné bezpecné, nez Angbard naznacoval. "Pro¢ jsem byla ubytovana tady?"

"Nu, protoze vas baron Oliver odmitl jako svého hosta!" odpovédé€la Brilliana s upjatym tsmévem na tvaii. Miriam
chvili trvalo, nez v jejim vyraze rozpoznala to nejblizsi k hnévu, co kdy u divéiny vidéla. "Je to od néj nezodpoveédné,
pomstychtivé!"

"Zacinam si na to zvykat," odvétila Miriam suse. Rozhlédla se kolem po rozlehlé, zaprasené audiencni sini, pak se
zachvéla chladem ¢isicim z jejich kamennych stén. Okenice byly zaviené a v lustru mdle ¢adily olejové lampy, a ptesto
tam panovala zima jako v lednici. "Co proti mné viitbec ma?"

"Vadi mu vase spfiznénost. Vase matka se provdala za jeho starSiho bratra. Méla byste podédit podily Thorold
Hjorthii. Ve skutecnosti byste m¢la dostat tu véz, jejimz restaurovanim stravil jiz tolik ¢asu. Vévoda Angbard se uz
mnoho let snazi piimét Olivera padnout na kolena a mozna ted” hodla pouzZit vas, abyste vyprovokovala barona k
neodpustitelnému projevu neloajality."

"A sak -" Miriam se otocila k mladsi Zené. "A ty?"

"Ja?" Brilliana zvedla Stihlou ruku a pfikryla si usta, jako by chtéla zamaskovat ismév. "Nedavno jsemupadla v
nemilost, protoZe jsemnazvala Padriga, nejmladSiho syna barona Olivera, uhrovatou zabou!" Rozpacité pokréila
rameny. "Moje matka mne poslala z domu, nejdiiv k vévodovi, pak k baronovu stolu, myslela si, Ze pro mladou divku
bude dobr¢ vyriistat v takové domacnosti." Jeji tvai na okanwik jako zablesk osvétlila jiskiicka nove zazehnutého
hnévu. "Spi§ doufala, Ze si na me¢ baron vezme konisky bic."

"Ach tak," pfikyvla Miriam. "A tak, kdyz jsem pfisla ja..."

"Jste hrabénka!" zvolala Brilliana. "Cestujici bez spolecnic, coz je opovrzenihodné! Baron Hjorth mne poslal, abych
prodlévala v této studené rozpadajici se hromad¢ s prosakujici stiechou s vami - pro mne to ma byt trest, pro vas
urazka. Mysli si, jak je vtipny, kdyz udefi rukavici do tvate ¢loveka, ktery ani nerozumi umyslu za jeho urazkou."
"Pojd'me dal." Miriam ptekvapila sama sebe tim, Ze natdhla ruku a vzala Brillianu za pazi, ale mladsi Zena se jen usmala a
nevzrusené kracela po jejim boku k malym, nijak nezdobenym boénim dveiim. "Cim jsi barona urazila?"

"Chtéla jsem se podivat na druhou stranu," odpovédéla Brilliana nenucené. "Vim, Ze ten svét je vzdélany a vytiibeny a
vidim jej jako zdroj veskeré¢ho osviceni. J& vim, Ze sama tim talentem neoplyvam, ale zajisté by mne tam mohl nékdo vzit
s sebou? Chtéla jsem snad piili§? Moje matka za svého mladi vidéla vSechny mozné divy: Vozy, které 1étaji a lod¢, které
se plavi proti vétru, cesty Siroké jako Kralovska mile a dlouhé jako cela zemé, skiinky, které ukazuji udalosti, co se
odehravaji daleko od nich. Pro¢ to nemohu vidét i ja? Jen kvili tomu, Ze jsem se nespravné narodila?" Z divky cisel
hnév a Miriam jej citila i z ruky, za kterou ji drzela.

Zastavila vedle malych dvefi a podivala se Brillian¢ do o¢i. "Vef mi, kdybych ti mohla darovat svtij talent, udélala bych
to, a jeste bych ti podekovala, Ze jsi mi jej odnala," fekla upfimné.
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"Ach ne! Takto jsem to nemyslela." Brillian¢ zrudly tvate.

Miriam se $ibalsky usmala. "Neposlala t&€ ndhodou tvoje matka z domu proto, ze jsi ji pofad otravovala, aby t€ s sebou
vzala na druhou stranu? A nevypovédél té sem Oliver ze stejného divodu?"

"Ano," ptikyvla Brilliana neochotné. "Urozena dama piece nikdy védomé neplisobi bolest druhym," fekla tise. "Jenze
co bolest, kterou piisobim sama sob&?"

"Ja myslim-" Miriam se na ni podivala, jako by ji vid¢la viibec poprvé: dvacet dva let, plet’ jako miéko a plavé vlasy,
modré o¢i, zmateny, mirn¢ nahnévany vyraz, par malych kraterovitych jizvicek kazicich hladkou linii jeji jinak dokonalé
celisti. Oblecena v tenkych cernych Satech a Satku ve vlasech a se stiibrnym nahrdelnikem s perlami kolem krku
vypadala pfili§ - napjaté bylo slovo, které Miriam hledala -, nez aby sem zapadla. Ale oblec ji do kostymku, dej ji do
ruky aktovku a nikdo by se na ni pfi rusné hodince v centru dvakrat nepodival. "Myslim, Ze o sobé mas pfili§ nizké
minéni, Brill," fekla pomalu. "Co je za témi dvefmi, vi$ to?"

"Bude to cesta na stfechu." Zmaten¢ svrastila ¢elo. "Samoziejmé Ze bude zamcena."

"Urc¢ité?" Dvete mély mnohem modernéjsi klicovou dirku a zamek. Kdyz Miriam otocila klikou a zatahla za ni, oteviely
se, vpustily dovnitf mrazivy zavan vlhkého vzduchu. "Myslim, ze mas pravdu, Ze vede na stiechu," dodala, "ale mozna
taky ne. Chtéla bych se tam podivat. Ptijdes se mnou?"

"Brr." Brilliana se zachvéla. Na takovy vylet opravdu nebyla oblecena.

"Radéji pockej tady," fekla ji Miriam. Vesla do dveti a pokracovala po tizkém toCitém kamenném schodisti vzhtiru do
tmy. Vystupovala, vedend hmatema zrakem. Tohle musi byt vys, nez je stfecha toho skladisté, haddala. Na vrcholku ji
udetil do obli¢eje studeny vitr. Otocila se a podivala se pies piikrou stfechu, kolem zubti cimbufi, pfes zahrady
prostirajici se hluboko dole. Dal bylo méstecko s uzkymi ulicemi a $pi¢atymi sttechami, naprosto nepodobnymi
¢emukoli, co kdy vidéla doma, prostirajici se do vSech stran, slabé osvétlené lampami. Co tam spaluji? podivila se. Nad
celou tou scénou plul vysoko na otrhaném koberci rychle se pohybujicich bilych mrakd mésic v posledni ¢tvrti. Nékdo
tady nedavno byl, pomyslela si a zachvéla se. Byla tam tma a mraziva zima a navic se ji tam viibec nelibilo, a tak se
otocila a opatrné sestoupila zpatky do relativniho tepla moly prozrané audiencni sing.

Brilliana vyskocila, kdyz se objevila. "Och! Vy jste m¢ ale vylekala, moje pani. Dé¢€lala jsem si o vas starosti!"

"Ty jsi m¢ taky docela vydésila," zajektala Miriam roztfesen€. Zaviela dvefte. "Vratime se do vyhiivanych komnat,"
fekla. "A zavieme za sebou dvefe na zavoru. Pospés si. Rikam si, jestli uz bude lazefi piipravena."

Lazen byla skute¢né pfipravend, tiebaze Miriam musela prohledat svoje véci, podivat se po toaletnich potfebach a
poslat pry¢ obé dvorni damy a tii sluhy, nez se svlékla a vlezla si do vany. V kazdém pfipadé voda vychladla pfilis brzy,
nez aby si v ni mohla hovét delsi ¢as. Zdalo se, Ze piiprava koupele je tady strasna diina, a pokud si to nezafidi tak, aby
mohla pravideln¢ ptechazet na druhou stranu, bude si muset zvyknout na to, Ze si bude moci dopiat koupel jednou
tydné. Aspon se nebude muset Casto myt mistni ndhrazkou mydla, kterd byla odporna az k nevife.

Kdyz se pak susila u krbu, s chodidly opfenymi o jeho kamennou sténu, kterou oheii jako zdzrakem piijemné prohiival,
premitala o pokroku, ktery dosud uéinila. S Brillianou to bude v potadku, pfemitala. Mozna bych ji mohla poslat k
Paulie jako pomocnici? Pokud by ov§em divka bez tthony piezila kulturni Sok. To viibec neni vtipné, pokarala sama
sebe v duchu. Sama vyrostla s muzei a filmy o minulosti - o kolik t¢Zsi by to m¢la, kdyby se najednou ocitla v
ekvivalentu Sestadvacatého stoleti, bez jakékoli moznosti vratit se domii? Byla by naprosto bezmocna. Vidéla nékdy
Brilliana obyc¢ejny vypinac? Nebo telefon? Mozna - ale mozna taky ne. Poiad zapominam, Ze Saty nedélaji cloveka.
Natahla si znovu dzinsy a svetr, zamracila se - m¢la jsem pozadat Karu, aby pro mé néco vytahla z truhlice - pak se
vratila zpatky do hlavni mistnosti. Sluhové odkudsi pfitahli maly jidelni stolek a na ném bylo prostfeno stfibrné nadobi
a velky svicen. "Nadhera!" pochvalila je. Kara a Brill staly vedle n¢j a Kara se neovladatelné uculovala. "Tak dobfe,
posadte se. Objednal nékdo vino?"

Brill to nastésti udélala, a jidlo, které nechala pfinést z kuchyni kdesi v Gtrobach hradu, bylo stale jedlé. Nez spole¢né
vypily dvé lahve docela uchézejiciho ¢erveného, citila se Miriam docela unavena a Kara kone¢né prestala kvicet,
vyskakovat a koncit kazdou vétu vykiicnikem. "Myslim, Ze je nacase jit do postele," fekla Miriam bez obalu, poslala
vSechny pry¢, zatdhla zavésy u postele, pfitdhla si ohiivaci panev a stulila se pod pokryvkami.

Pristiho rana se probudila rychle a - zazrakem - bez jakékoli znamky kocoviny. Citim se dobie, uvédomila si pfekvapen¢.
Odtahla zavésy, posadila se a nasla sluzebnou sedici se sklopenou tvaii po strané jeji postele. Ach ne. Citila jsem se
dobfe, opravila se. "MtiZes je poslat dovnitt," fekla a snazila se pfitom vypudit ze svého hlasu rezignovany ton. "Jsem
pripravena obléknout se."

Kara ptihopsala dovnitf. "Dnes jdete na prochazku s pani Olgou!" rozplyvala se. "Podivejte se, co jsem pro vas
prichystala!"

Miriam se podivala - a potlacila povzdech. Kara ji pfinesla jeden z jejich pracovnich kostymki, spole¢né se stiibrnym
topem. "Ne," fekla a zvedla se z postele. "Pfines mi to, co jsem na sobé m¢la véera. Myslim, Ze je to jesté docela Cisté.
Pak mi jesté pfines moje spodni pradlo a odejdi."

"Ale! Ale -"

"Je mi tficet dva let a celych osmadvacet let z t€ doby se oblékam sama," vysvétlovala Miriam, ktera Karu s jednou
rukou jemné polozenou na jejich zadech postrkovala ke dvefim. "AZ budu potfebovat pomoc, damti védét." Kone¢né o
samoté se na okanwik optela o studenou zed’ a zaviela o¢i. Mladi a nadSeni! Vyslo to z ni jako zakleni.

Rychle se oblékla, pak vysla ze své loznice, jen aby nasla Karu a par sluhti ¢ekajicich vedle jidelniho stolu, na kterém
byla prostfena jednoducha snidan¢. Uz chtéla zacit protestovat, kdyz vrhla pohled na Karu a kousla se misto toho do
jazyka, nacez se odevzdané posadila. "Kavu nebo ¢aj, cokoli mate," fekla sluzebné. "Karo. Pojd’ sem. Posad’ se ke mné.
Vykasli se na néjakou etiketu."
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"J4 jsemtady od toho, abych vas oblékala," fekla divka nest'astné. "To je moje prace."

"Dobfe, dobfe." Miriam pfevratila oci v sloup. "Vi§ piece, Ze pochdzim z druhé strany, ze ano?" Kara ptikyvla. "Pokud
ti to udéla dobie, mysli si 0 mné, ze jsem blaznivy stary netopyr, ktery bude litovat, ze t€ posledni dobou tak
ignoroval." Kara otevfela tsta pfekvapenim, ale Miriam se na ni jen usmala. "Poslouchej, chtéla bych, abys o mné
védéla jednu véc: Nehraji zadné hry a nepfetvatuji se. Kdyz si myslim, Ze nékdo udélal chybu, tak mu to feknu na
rovinu. Neznamena to, ze ho nemamrada, nebo Ze jsem se mu rozhodla znepiijemnit Zivot. Nedélam to proto, Ze mam na
starosti spoustu jinych véci a tyhle kraviny -" uvidéla, jak Kara vytiestila oci - nefikej mi, ze nadavky tu nejsou
dovolené? - "jsou pro me¢ ztrata casu. Rozumis?" Kara jen néme zavrtéla hlavou.

"V tom piipadé si tim viibec nelam hlavu. Ja se na tebe nezlobim. Vypij si sviij ¢aj." Miriam ji popleskala po ruce. "To
bude v pofadku. Rikala jsi, Ze se dnes veder kona recepce a Ze jsme byly pozvané. Chces tamjit?"

Kara pomalu ptikyvla, nespoustéla z ni o€i.

"Dobfe. Tak tedy ptijdes. Kdybys tamjit nechtéla, nenutila bych t&. Rozumis? Pokud budes fadné délat svoji praci, tak
si pak miizes se zbytkem svého Casu nakladat dle libosti. Ja nejsem tvoje matka. Jasné?"

Kara znovu pfikyvla, ale cely jeji postoj vyjadioval nesouhlas a o¢i méla rozsitené. Sakra, ona to snad nikdy
nepochopi, pomyslela si Miriam zoufale. Povzdechla si. "Tak jo. Nejdiiv snidané." Toast jiz byl studeny. "Pajde na ten
ples i Brill?"

"Ano, pani." Zdalo se, ze Kara kone¢né nasla jazyk, tfebaze znéla mirné otfesené. Je ji teprve sedmnéact, piipomnéla
Miriam sama sob¢. Dospivajici holka. Jak to, Ze se nechové jako typicky pubert'ak? Vytloukaji to tady z nich snad nebo
co?

"Dobra. Poslouchej, az dojis, jdi ji najit. Potfebuji n€koho, kdo by se mnou $el do komnat pani Olgy. Az se Brill vrati,
vyberte mi spolu néco, co bych si na sebe mohla vzit dnes vecer. Az se pak vratim ja, budu vas tu potfebovat, abyste
me oblékly a povedély mi, kdo je kdo, kde jsou zakopané mrtvoly, a o cem je lepsi tady nemluvit. Plus rychly kurz ve
dvorni etiketé, abych se ujistila, ze budu umét zdravit tak, abych nikoho neurazila. Myslis, Ze to zvladnete?"

Kara ¢ile prikyvla. "Ano, tohle zvladneme urcité." Uz chtéla fict néco jiného, ale nakonec to spolkla. "Méam vase
svoleni odejit?" Vstala. "Jisté. Muzes jit."

Kara se otocila a pospichala pry¢, zada strnuld. "Asi t¢ hol¢iné nerozumim," mumlala si Miriam tiSe pro sebe. Myslim,
ze zvladnout Brill bude hracka, ale Kara? Zavrtéla hlavou.

Brilliana se objevila, kdyz Miriam dopijela kavu, oblecena pro venkovni prochazku. Hej, to jsem tu zacala médu kalhot?
Miriam vstala. "Dobré rano!" Usmala se. "Vyspala ses dobie?"

"Umhmm." Brilliana si zamnula celo. "Vy jste nas nalévala vinem jako mladenec, co chce opit pannu. Pofad jesté¢ mé
trochu boli hlava." Pockala, nez Miriam vstala. "Chcete jit rovnou za pani Olgou? Jeji dvorni dama Aris fika, Ze vas
piijme v oranzérii a pak si spolu vypijete ¢aj v jejich komnatach."

"Myslim, ze ptijdeme hned," piikyvla Miriam. Vzajemné navstévy jsou pravdépodobné jedina forma zabavy, kterou
tady maji, kdyz zadny z urozenych pant zrovna nepotada vecirek. "Kde mam bundu..."

Brilliana ji provedla rozlehlou audienéni sini, kterou prochazely pfedchoziho veéera, nyni osvétlenou jasnym bilym
svétlem zasnézeného dne. Pak zabodily do Siroké, kamenem obloZené chodby. Byla prazdna, az na tmavé olejomalby s
portréty predchozich obyvatel hradu, a na ptestarlého sluhu pomalu lesticiho brnéni, které pfipadalo Miriaminu
necvi¢enému oku podivné nesourodé: platy a klouby se navzajem nespojovaly v uhlech, na jaké byla zvykla z muzei
doma.

"Lady Aris fekla, ze Jeji Vysost ma dnes rano velmi Spatnou naladu," poznamenala Brilliana tiSe. "A nevi proc."
"Hmm." Miriam se na chvili zamyslela. "Ja jsemsi s Olgou hodn¢€ povidala cestou sem. Ona je... feknéme jen, ze byt
jednimz ¢lend vnitiniho Klanu a pln€ ovladat schopnost svétochodectvi nefesi v§echny problémy."

"Opravdu?" Brilliana se tvafila mirné¢ zklamané. Odvedla Miriam dold po Sirokém schodisti pokrytém modrym
kobercem. Na strazi u jeho upati stali dva lokajové se zady rovnymi jako pravitka, ktefi ani nemrkli, kdyz Zeny
prochazely kolem. Jejich jasné nalesténé mece pfipadaly Miriam méné nepatficné nez samopaly diskrétné zavésené pies
zada. Kdokoli by se pokusil vzit pevnost Klanu utokem, dostal by vic, nez o co by prosil.

Kracely dalsi chodbou. Z cesty se jimklidila ¢eta sluzebnych a nerozhodné vyhlizejicich sluht a uklizecek. Miriam na
sobé citila jejich o€i. "Olga ma néjaké problémy," fekla tiSe. "Ty znas§ vévodu Lofstroma?"

"Nikdy jsem nu nebyla piedstavena." Brillianiny o¢i se rozsifily. "Neni to vas stryc?"

"Snazi se Olgu provdat," fekla Miriam tiSe. "Legracni je, Ze za celé tfi dny, co jsem s ni cestovala v kocéte, jsem Olgu
ani jednou neslysSela Fict cokoli pozitivniho na adresu jejiho nastavajiciho."

Prisly k jinému schodisti, tentokrat vedoucimu dolti do jiného kiidla onoho pfiserné obrovského sidla. Prochazely
kolem dalsich straznych, obleéenych ve stejnych barvach, jaké nosil komornik Olivera Hjortha. Miriam ani nemrkla,
kdyz prochazela kolem, ale byla si védoma jejich pohledt, zlych a nevrazivych, zavrtavajicich se ji do zad.

"Zda se mi to jenomnebo co?" zamumlala, kdyz zabocily do posledni chodby.

"Mozna jimukazali vasi miniaturu," fekla Brilliana. Zachvéla se, podivala se ukosemna Miriam. "J4& bych tudy
rozhodné nechodila bez spole¢nika, moje pani."

"Proc¢? To je to tak zI¢? Co by se mohlo stat?"

Divka se zatvarila nest'astné. "Lidé, co maji nepiatele, obcas zjisti, Ze schodi§té muze byt velmi kluzké. Ne sice v
posledni dobé, ale stalo se to. Vneklidnych ¢asech."

Miriam pfejel mraz po zadech. "Dobra, vezmu si to k srdci. A dékuyji ti, Ze jsi mi to fekla."

Pred nimi byly obrovské dvojité dubové dvete a v nich jesté zavés blokujici vstup do haly. Mrazivy vzduch kolem n¢j
vysilal své prsty. Brilliana jej odhrnula stranou a Miriam se ocitla na nadvoii, obezdéném ze ¢tyf stran. Stfed byl mofem
bilého snéhu, ze kterého vy¢nivaly zamrzlé fontany. VSechny zvuky byly utlumené. Miriam si najednou ptala, kéz by si
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byla vzala rukavice.

"Uf! To je ale zima!" fekla Brill za ni. Miriam se otocila, zachytila jeji pohled. "Kudy ted?" zeptala se. "Tamhle."

Miriam se plahocila snéhem, vS§imala si stop, které jiz zaéinaly zapadat. Z oblohy barvy surové baviny se obCas snesla
velka vlocka.

"Tohle je oranzérie?" zeptala se, kdyz zastavila u dveii ve vzdalené zdi.

"Ano." Brilliana dvefe oteviela, podrzela je pro ni. "Tudy," fekla a odvedla Miriamk nezietelné Sedé zdi zvedajici se ze
sn¢hu.

Dole u jejiho tpati byly dalsi dvere. Brilliana je opét oteviela a ven zavanul horky vzduch. "Je to vyhiivané," fekla.
"Vyhiivané?" Miriam nahlédla dovnitf. "Ach ano!"

Z druhé strany zdi se nachazel sklenik, ktery musel byt jednimz divit Gruinmarktu. Stihlé litinové sloupy $plhaly vzhiiru
ke stropu Sest metrd vysoko nad jejich hlavami. Bylo to zastfeSené mnozstvim sklenénych plati v Zeleznych ramech,
nepatrné zabarvenych dozelena. Vonélo to tam citrusy, coz nebylo pfekvapujici, protoze na kazdé strané byly obrovské
kvétinace, ze kterych vyristaly stromy nezanedbatelnych rozmert. Brilliana ptesla dovnitf z chladu panujiciho venku a
zaviela za sebou dvefte. "To je uzasné!" zvolala Miriam.

"Ze ano?" rozplyvala se Brilliana. "Sklenik dal postavit dédeéek barona Hjortha. Kazdy plat skla bylo nutno pfenést
mezi svety - tady se jesté nikdo nenaucil, jak vyrabét sklo v tak velkych kusech."

"Ach ano, to chapu," ptikyvla Miriam. Vysledny efekt byl omracujici. Na vzdaleném konci ulicky byly schiidky do nize
polozené chodby a vidéla tam lavicku. "Kde si myslis, Ze bude pani Olga?"

"Prosté jen fikala, Ze bude tady," odpovédéla Brilliana, ¢elo zbrazdéné vraskami. "Rikam si, jestli je tu nékde blizko
mistnost s kotlem? To je nejteplej$i misto v celé oranZérii. Nékdo mi fekl, Ze tam femeslnici postavili komoru na saunu,
ale ve skutecnosti jsemji nikdy nevidéla. Ani tady jsem nikdy pfedtim sama nebyla," dodala mirné roztouzen¢.

Miriam zamifila k lavicce. "Jestli chees, mizes tady pockat a porozhlédnout se. Az budu odchazet, zavolam té."

Kdyz Miriam pfisla k litinové lavicce, otocila se a zahledéla se zpatky podél ulicky z pomeranc¢ovniku. Brill ji
neodpovédela, ziejme si nasla néco, ¢im se zaméstnala. No, aspon to bude jednodussi, pomyslela si Miriam

velikosti krypt. Strop se svazoval, pak pokracoval rovn¢ - dalsi zeleni olemovana ulicka vonici pomeranci a citrony. Z
kovovych sloupti dopadaly na podlahu vydlazdénou kameny jemné vlocky rzi. Tu a tam Miriam zahlédla silné parni
trubky béZici podél vnitini strany zdi. Vétve stromil se proplétaly, vytvarely ji nad hlavou tmavozeleny tunel.

Na samém konci byla dalsi lavicka. Nékdo tam sed€l, pozoroval néco na zemi. Miriam zlehka vykro¢ila kuptedu.
"Olgo?" zavolala.

Olga se napiimila, kdyz byla zhruba Sest metri od ni. M¢la na sob¢ cerny plast, ktery ji halil od hlavy az k paté. Vlasy
mela rozcuchané, oc¢i rudé a napuchlé.

"Olgo! Co se déje?" zeptala se Miriam poplasene.

Olga vstala. "Nepfiblizuj se ke mné," fekla zachmuiené.

"Co je? Néjaky problém?" zeptala se Miriam nejisté.

Olga vyndala ruce zpod plasté. Velmi pomalu namifila na Miriaminu tvaf hranatou automatickou pistoli. "Ty jsi
problém," fekla hlasem rozechvélym emocemi. "Jestli mas né&jakou posledni lez, kterou chces zaSeptat, nez té zabiju, tak
jitekni, a hezky rychle, dévko."

CTVRTA CAST

ZABUAKUV PRIBEH

NEPRATELSKE PRIJETI

Vysetfovaci mistnost byla vymalovana svétle zelené, az na podlahu, ktera byla z pfirodniho dieva. Jediné okno,
zasazené vysoko v jedné ze zdi, vpoustélo dovnitt pruh slabého zimniho svétla, které stézi napomahalo mdlé mihotavé
zéfi elektrické zarovky visici od stropu. U jediného stolu byly dvé zidle, kazda z jedné strany. Vsechny tfi kusy nabytku
byly pfiSroubovany k podlaze a dvefe byly zvukotésné a zamcené zvenci.

"Dal byste si jeste Caj, pane Burgesone?" zeptal se inspektor v civilu, drzici sviij salek delikatné mezi palcema
ukazovakem. Naklanél se nad stolem, zastiioval Burgesonovu kiehkou postavu. Byli v mistnosti sami, inspektor zjevné
necitil potfebu mohutného serzanta za zady.

"Nevadilo by mi, kdybych si jesté dal," fekl Burgeson. Vlhce zakaslal do zmackaného kapesniku. "Promiite..."
"Netieba se omlouvat," fekl inspektor, tak viele jako umélec prohliZejici si svoje dilo. A usmal se jako lidska past.
"Tady nahote v Nové Scottii byvaji strasné zimy, ze ano?"

"Presné tak," podafilo se vyhrknout Burgesonovi, nez ho sklatil dalsi napor kasle. Nakonec se mu podaiilo prestat a
napiimit se na sv¢ zidli, oblic¢ej namifeny k oknu.

"Pravé takto to ministr pro trestanecké kolonie vyjadiil v parlamentu, Ze ano?" Inspektor soucitné piikyvl. "Byla by
hrozné Skoda, kdybychom vas museli ve vasem véku znovu vystavit tonuto druhu nepiijemnych zkusenosti, je to tak,
pane Burgesone?"

Burgeson naklonil hlavu na stranu. AZ dosud byl inspektor zdvofily. Nepouzil nic takového jako pést do obliceje,
natozpak koleno do ledvin, spoléhal misto toho na ¢aj a souciténi a zastfené vyhruzky, aby si ziskal Burgesona na
svou stranu. Od muze z MVB to bylo pozoruhodné velkorysé a Burgeson celych poslednich deset minut ¢ekal jen na
to, kdy dopadne druha bota -, aby ho kopla mezi nohy. "Co pro vas mohu ud¢lat, inspektore?" zeptal se, se zoufalou
nadéji, ze se mu podaii odvratit nevyhnutelné.

"Pijdu rovnou k véci." Inspektor vzal ¢ajovou konvici, pomalu ji otocil velkyma mozolnatyma rukama. Jako by ani
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necitil, jak je horka, kdyz naléval proud hnédé tekutiny do Burgesonova salku. Pak konvici polozil a pfidal do salku
peclivé odméfené mnozstvi mléka. "Jste stary ¢lovek, pane Burgesone, vidél jste hodné vody protéct pod mostem.
Vite, co se odehrava v mistnostech, jako je tahle, a ja nechci, aby se to muselo znovu stat vam. Uz nejste mlady
bychom si na vas doslapli uz davno. Jste opatrny muz. To se mi libi. S opatrnymi lidmi se mi dobfe pracuje." Nézné
sviral oblou konvici v dlanich. "A ja radéji délam poctivou praci, nez rozbijim lebky." Polozil konvici zpatky na stil.
Zakymacela se na podstavci jako utata hlava.

Burgeson polkl. "Neudé¢lal jsemnic, co by ospravedlnilo zajem Ministerstva pro vnitini bezpecnost," poznamenal mirné
uknouranym hlasem. "Do ni¢eho jsem se nenamocil. Pomohu vam, jakymkoli zptisobem budu moci, ale nejsem si jisty,
jak vam mohu byt uzi -"

"Vypijte si svuj ¢aj," prerusil ho inspektor.

Burgeson udélal, jak mu bylo feceno.

"Asi pted Sesti mésici vam prodal néjaky chlapik jménem Lester Brown toaletni stolek své drahé staré matky, ze ano?"
fekl inspektor.

Burgeson opatrn¢ ptikyvl. "Byl trochu otluceny..."

"A Ctyfi tydny nato pfisla jista Zena jménem Helen Blue a koupila od vas ten stolek, je to tak?"

"Hmm." Burgesonovi vyschlo v ustech. "Ano? Pro¢ se m¢ na tohle vSechno ptate? Je to zanesené v mych knihach,
vzdyt vite, Ze si vedu peclivé zaznamy, jak vyzaduje zakon."

Inspektor se usmél, jako by Burgeson ekl néco mimofadné vtipného. "Jisty pan Hnédy proda toaletni stolek jisté pani
Modré prostfednictvim zastavarnika, o kterém pan Zeleny tvrdi, Ze je znamy jako doktor Rudy. Neni to pestrobarevné,
pane Burgesone? Kdybychom ty Ctyfi sebrali, mohli bychom poslat katovi celou duhu!"

"Nevim, o cemmluvite," fekl Burgeson nervozné. "Co maji vSechny tyhle nesmysly znamenat? Kdo jsou ti Zeleni a
Cerveni, o kterych tady mluvite?"

"Sedm let v jedné z trestaneckych kolonii Jeho Velicenstva za pobufovani v sedmdesatém osmém a vy pofad nemate
ponéti, o cemmluvim?" Inspektor pomalu zavrtél hlavou. "O levelerech, pane Burgesone." Naklonil se dopfedu, dokud
jeho oblicej nebyl par centimetri od Burgesonova. "Ten toaletni stolek mél ¢irou ndhodou dutou schranku nad horni
zasuvkou a uvnitt byly ulozené jisté velmi zajimavé listiny. Vy uz byste znovu neobchodoval se zakazanymi
tiskovinami, ze ne?"

"He?" Posledni otazka zastihla Burgesona nepfipraveného, ale nez jej mohl jeho vyraz zradit, zachranil ho dalsi napor
kiecovitého kasle, ktery mu svrastil oblicej do bolestivého sklebu.

Inspektor ¢ekal, az zachvat piejde. "Povim vam to takto," fekl. "Mate Spatné pratele, Erasme. To nejsou lidé, se kterymi
byste m¢l mit ve svém pokrocilém veéku cokoli spolecného. Kousek papiru je jedna véc. Ale kdybych mél tu pani
Modrou nebo pana Hnédého dopadnout, zacali by zpivat hned, jak bych si je vzal do parady, vite? A vy byste si mohl
rovnou zapakovat véci na cestu zpatky do Camp Frederick. Myslim, Ze s va$imi souchotinami byste tam tentokrat pfezil
maximaln¢ dva tydny, neZ byste to mél jednou provzdy za sebou a odesel se smazit do vé¢nych pekel.

Jediné, co vam tenhle podélany godwinizmus a zastaralé egalitaistvi mohou pfinést, je zlomeny vaz nebo studeny hrob.
A na revoluci jste prili$ stary. Mohli by ji udélat zitra a vam by to stejné bylo k ni¢emu. Jak zni ten slogan - ,Nevér
nikomu, komu je pies tficet nebo vlastni otroka'? Vy si opravdu myslite, Ze vam vasi pratelé pomohou?"

Burgeson se setkal s inspektorovym upfenym pohledem.

"J& nemam pratele mezi levelery," fekl vyrovnanym hlasem. "Nejsem republikansky revolucionaf. Pfipoustim, ze jsem se
v minulosti dopustil ur€itych chyb, ale jak jste samiekl, byl jsem za né potrestan. Sviij trest jsem si odpykal. Nyni plné
spolupracuji s vasim tfadem. Nevim, co jiného bych mohl udé¢lat, abych zabranil lidem, které nezndma o kterych jsemv
zivoté neslysel, aby pouzivali mij obchod jako pradelnu. Musime v této konverzaci pokracovat?"

"Mozna ne." Inspektor zamyslené prikyvl. "OvSsem kdybych byl vami, ziistal bych v kontaktu." V jeho prstech se
objevila vizitka. "Vezméte si to."

Burgeson natahl ruku a neochotné si karticku vzal.

"Ja si vas ohlidam," fekl inspektor. "Nemusite védét jak. Jestli uvidite ve vasem obchodé néco, co by mé mohlo zajimat,
vetrim, Ze mne o tom uvédomite. Mozna to pro m¢ bude novinka -, ale taky je docela mozné, ze to budu védét jeste diiv
nez vy. A pokud budete dé€lat, Ze to nevidite, nu," - nasadil si smutny vyraz -"tak asi nebudete schopen vidét ani tituly
knih ve svém obchodé. A byla by do nebe volajici ostuda poslat slepce zpatky do tdboru za to, Ze u sebe mél buficské
listiny, Ze ano?"

Dvé Zeny staly tfi metry od sebe, jedna se tiasla vzteky, druha se vydésila tak, ze se nedokéazala pohnout.
Pomerancovniky kolem nich, uzaviené v klimatu neobvyklé ro¢ni doby, prosycovaly teply vzduch rajskou vini.

"J& tomu nerozumim." Miriam s prazdnou tvaii hledéla na tsti Olziny zbrané. Srdce ji divoce busilo. Snaz se koupit si
cas! "O ¢emto mluvis?" vyhrkla, témef na sto procent jista, Ze ji né¢kdo vidél, jak jde na schiizku s Rolandem, a
pohotoveé to donesl Olze.

"Ty vi§ moc dobie, o éemmluvim!" zavréela Olga. "Mluvim o své cti!" Usti zbrané stale mifilo do stiedu Miriamina
obliceje. "Tobé nestaci, Ze proti mné $tves barona Hjortha nebo me¢ urazi§ za mymi zady. Urazky bych jesté dokazala
ignorovat - ale ta potupa! Jak jsi mohla néco takového udélat? To je neodpustitelné."

Miriam pomalu zavrtéla hlavou. "Je mi to lito," fekla. "Jenze ja jsem to v dobé&, kdy to mezi nami zacalo, nevédéla.
Myslimto o tvém planovaném snatku."

Pres Olzinu tvar prelétl slaby naznak nejistoty. "Moje zasnoubeni nema s touhle zalezitosti nic spole¢ného," vystékla.
"Coze? Chces fict, Ze tohle neni kvili Rolandovi?" vyhrkla Miriam.
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"Kwvili Rolandovi?" Olga na ni hledéla. Vyraz nejistoty se pfikradl zpatky. "Co s timma co délat Roland?" zeptala se
pohrdave.

"V tom piipadé opravdu nemam ponéti, o cem mluvis," fekla Miriam. VEt$i strach uz mit nemohla, a jak tak hledéla Olze
do o¢i, jediné, co v sobé citila, bylo hluboké ztidlo rezignace nad ¢irou totalni stupiditou vSech udalosti, které ji
piivedly az k tomuto okanziku.

"Jenze ty prece -" Olga byla stale zmatenéjsi, ale potad z ni CiSel vztek. "Co mas s Rolandem? Co jsi s nim délala?"
"Spala jsem s nim," vyhrkla Miriam bez obalu. "Stravili jsme spolu jen jednu noc, ale mné na ném opravdu zélezi. Jsem
si docela jista, Ze on citi to samé ke mn€. A nez zmacknes spoust’, rada bych se t€ zeptala, co se stane a komu tim
ublizi§, kdyz me zastreliS." Zaviela o€i, zdéSena a uzasla z toho, co prave slySela fict sama sebe. Po par vtefinach si
pomyslela: Legracni, stale Ziju.

"Tomu neveéfim," fekla Olga. Miriam oteviela o¢i. Druha Zena vypadala ohromeng. Jeji zbraii nicméngé jiz nemifila Miriam
piimo do tvare.

"Vsechno, co jsemti fekla, je pravda, sakra," naléhala Miriam. "Poslys, nemohla bys tou véci mifit jinam nebo -"

"Ty a Roland?" zeptala se Olga uZzasle.

Okanvzik ticha. Miriam pfikyvla. "Ano," odpovédéla s vyprahlymi usty.

"Tys §la do postele s tim vysuSenym, pfed¢asné zestarlym pytlem afektované stupidity? Tobé na ném zalezi? Tomu
nevefim!"

"Pro¢ na mé v tom piipad¢ porad mitis?"

Jesté chvili tam takto staly proti sob¢; pak Olga spustila zbran a sundala prst ze spousté.

"Ty to nevi§?" zeptala se zalostnym hlasem.

"Nevim co?" Miriam se mirn¢ zapotacela, jak se ji zatocila hlava od naporu adrenalinu po praveé prozitém vypéti. "O cem
to proboha mluvis, zenska? Jezisi Kriste, praveé jsem se pfiznala, Ze mam milostny pomer s muzem, za kterého by ses
méla provdat, a to neni divod, pro¢ mi vyhrozujes, Zze m¢ zabijes kvtli néjaké zalezitosti s tvou cti?"

Olga na ni stale hledéla a najednou se zdalo, Ze je na rozpacich. "Ale vzdyt’ jsi na m¢ pfece poslala minulou noc svého
muze."

"Jakého muze?"

Jejich oci se stietly ve vzajemném nedorozuméni. "Chcees fict, ze o tom nevi§? Opravdu?"

"Nevim co?"

"Minulou noc se ke mn¢ do loznice vloupal muz," fekla Olga klidnym hlasem. "M¢l ntiz, vyhrozoval mi a pfinutil mne
svléknout se. Tak jsem ho zastielila. Neoc¢ekaval to."

"Ty jsi zasttelila nasilnika? Je to tak?"

"Ano. M¢l u sebe dopis s instrukcemi, ktery na sobé nesl pecet’ tvé spiiznénosti."

"Tomu nerozumim." Miriam zavrtéla hlavou. "Jakou pecet’? Jaké instrukce?"

"Mél mne piipravit o panenstvi," fekla Olga nevzrusené. "Instrukce byly velmi jednoznacné. Jaké plati zakony tam,
odkud jsi pfisla? O neposkvrnéném snatku?"

"O - ¢em? Huh. S nékym se seznadmis, jeden z vas pozada toho druhého o ruku, obvykle je to muz, a pfipravite svatbu.
Konec piibéhu. Tady se to déla jinak?"

"Jenze co nevéstino panenstvi? Pokuta? Co s tim?"

"Jaka ,pokuta'?" Miriam musela vypadat naprosto nechapave, protoze Olga nakrcila Celo.

"Jestlize se svobodny muz vyspi s divkou, svobodnou pannou, mtize se s ni pak oZenit, pokud si mize dovolit zaplatit
jejimu strazcei panenskou cenu. A vSechen jeji majetek a tituly pfipadnou jenmu. Ona nema v této zalezitosti zadné slovo,
pokud se doty¢ny muz dohodne s jejim strdzcem, a tim by pro nne byl - dokud jsem zde v jeho péci - baron Hjorth. V
mém piipadé by mu pfipadly moje Klanové podily jako plnokrevné ¢lenky Klanu. Onen neslechtic -" pronesla to slovo
s maximalni zasti - "vtrhl do mych komnat s cilem znasilnit mne a s méScem plnym penéz dostacujicich k tomu, aby si
zachranil krk z baronovy opratky."

"A ten dopis?" fekla Miriam tonem plnym zlovéstné piedtuchy. "Dopis zapecetény ... ¢im? Inkoustem? Voskem? Nécim
jako pecetnim prstenem?"

"Ne, zapecetény znamkami Thoroldt a Hjorthi. Je to odporné."

"To bych fekla." Miriam si bez melodie piskala. "Uvefis mi, kdyz ti feknu, Ze Zadnou takovou zndmku nemam, ba
dokonce jsem ji nikdy nevidéla? Ani nevim, kdo patii do mé spiiznénosti, a to bych opravdu méla, protoze z toho
nebudou zrovna $t'astni, pokud -" Zarazila se. "Och, samoziejme."

"Samoziejmé co?"

"Poslouchej, byly minulou noc ve tvych komnatach oteviené dvete na stiechu? Poté, co jsi ho zabila? Myslim dvere,
kterymi se dostal dovniti?"

Olga ptfimhoufila o¢i. "A co kdyz byly?"

"Veera jsem piesla z mé¢ho pokoje na druhou stranu," fekla Miriam. "Tento dim by m€l byt dvojjediny, jenze na druhé
stran¢ od mych komnat zadné zabezpe€eni neni. Mtize sem bez problémm piijit kdokoli, kdo ovlada schopnost
prechdzet mezi sveéty. Pozdéji, kdyz jsem se vréatila, jsme s Brillianou objevily oteviené dvete vedouci na stfechu."”
"Ach tak." Olga se obezietné rozhlédla kolem. "Pojd’me se projit," navrhla. "Asi bych se ti méla omluvit. Myslis, ze bys
mohla k této zalezitosti védét jesté néco?"

"Ano." Miriamji nasledovala, stale roztfesena, kolena zeslabla ulevou. "Otazka zni: Kdo by z toho m¢l prospéch? Ja
nemam pecet’ své spiiznénosti, dokonce jsem ani netusila, Ze takova véc existuje, dokud jsi mi o tom nefekla, ale je
jasné, ze ostatni z mé spfiznénosti by z toho t¢zili, kdybys meé zabila. Nebo kdybych aspoi pfisla o pfitelkyni za
okolnosti vedoucich ke vzniku skandalu monstréznich rozmérti. Pokud bys dokazala piipadnout na n¢koho, kdo by m¢l
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prospéch také z toho, aby bylo zabranéno tvému nadchazejicimu stiatku s -" Kousla se do jazyka, ale bylo jiz prilis
pozde¢.

"S Rolandem," fekla Olga tiSe.

"Ehm. Ano."

"Ty ho opravdu milujes?" zeptala se Olga.

"Hmm." Svazany jazyk. "Myslim, ze ano."

Olga se usmala. "Nu, kdybyste se vy dva spikli a ptesved¢ili svého stryce, at’ zméni svoje plany ohledné mé osoby,
povazlivé by mi to zjednodusilo zivot." Zavrtéla hlavou. "Radéji bych se provdala za kus kamene. Je aspoii dobry v
posteli?"

Miriam si odkaslala do dlané. "Co ty bys mohla védét o -"

"Copak si myslis, Ze jsem Gplné pitoma?" Olga znovu zavrtéla hlavou. "Ja vim, Ze jsi vdova, nemas§ zadného strazce a
mizes si délat, co chees, protoze v disledku né&jakych milostnych pletek nemas co ztratit. Bylo by ode mne naivni
ocekavat od tebe v tomto ohledu zdrZenlivost. Ale pro mne je situace zcela odli$na. Ja nebudu plnoleta az do shatku a
stiatkem piijdu o svou nezavislost. Neni to paradoxni?"

"Ja lidem tady nerozumim," zamumlala Miriam v odpovéd’, "ale vidim to tak, ze ta vase dédicnost a snatkové pravo jsou
pe€kné pokroucené. Znasilnéni jako néstroj finanénich machinaci - to je nechutné!"

"V tom se spolu shodneme," ptikyvla Olga. "Kdo by za tim podle tebe mohl byt?"

"No. Ne¢kdo kdo mé nema rad - to je zfejmé." Zacala odpocitavat na prstech. "Taky nékdo, kdo opovrhuje tebou nebo
té chce odstranit z cesty. Mimochodem, co by s tebou bylo, kdybys mé opravdu zastielila?"

"Co?" Olga nenucené pokréila rameny. "Predpokladam, ze by mé povésili," fekla. "Pro¢?"

"Takze bod dva: Nékdo, kdo chtél odstranit zaroven mne i tebe. VSichni jsme soustfedéni kolem -" néco dotiralo na jeji
pozornost - "Ne, timhle si zatim nejsem jista. Bod tfi je moje nezabezpecené apartma. Z toho miizeme obvinit barona
Olivera, ze ano? Nékdo této skutecnosti vyuzil k tomu, aby poslal dovnitt svého ¢loveka, to je myslim nad slunce
jasné. Vera vecer, kdyz jsem si uvédomila, Ze je stiecha oteviena do mist, ktera jsou na druhé strané nezajisténa, jsem
piiméla Brillianu zamknout vnitini komnatu - ktera je dvojjedind - a zaviit ji na zavoru. Mozna bylo jejich prvnim cilem
zastelit m¢ ve spanku a tvoje pfepadeni byla az druhd moznost, kdyz jimta prvni nevysla. Tim, ze t€¢ napadli, mohli bud’
piesvédcit tebe, Ze jsemna viné ja - ty bys m¢ zastfelila, oni by vyhrali -, nebo by mé zbavili spojence - tebe - a mozna
by proti mné postvali i jiné. Myslis, Ze by Roland uvéfil, ze bych ti byla schopna provést takovou véc?"

Olga ji stiskla pazi. "To nevim," fekla klidné. "Kdyby nevédéli o tobé a Rolandovi, véfili by, Ze si ho tim proti sobé
postves. Byla by to ta nejnormalnéjsi reakce na svété - mit vztek na kohokoli, kdo nafidil, aby byla jeho nastavajici v
noci znasilnéna. Z takovych ¢inti se rodi krvavé svary." Zatala prsty do Miriaminy paze. "Mohla bys mi odpiisahnout,
Ze jsi s tim neméla nic spoleéného?"

jednoduchého zastteleni pistoli s tlumi¢em?"

Olga se pomalu uvolnovala. "Kdybys nebyla vychovana na druhé strané, tak bych tomu mozna i véfila. JenZe vase
zpusoby jsou tak mile neformalni, aZ je pro mne obtizné uvéfit, Ze bys byla tak kruta. Nebo uchylna."

"J4 nevim. Cim déle jsem tady, tim v&t3i je ze mé paranoik." Miriam se zachvéla. "Hrozi mi riziko, Ze by se n&jaky bidak
pokusil znasilnit mé¢ kviili mému tdajnému bohatstvi?"

"Ne, pokud jsi hostem n¢koho, kdo se stara o to, co se déje na jeho panstvi, jako je tfeba vévoda. A dokonce i kdyby
tomu tak nebylo, nebezpeci by ti hrozilo jen tehdy, pokud by selhaly tvoje straze, a tviij strazce by byl ochoten
piijmout panenskou cenu," fekla Olga. "Ponévadz uz jsi stars$i a mize$ vystupovat jako sviij vlastni straZzce, nemyslim
si, ze by zde tato situace mohla vyvstat - dobrodruh, ktery by se t€ zmocnil proti tvé vuli, by mohl o¢ekavat, Ze za to
pujde na Sibenici. Ty ale mas svoje osobni strazné, ne snad?" Najednou se zatvafila ustarang. "Jsou velmi diskrétni, at’
uz se schovavaji kdekoli!" Pfimhouftila na ni o¢i. "Za predpokladu, Ze si baron néjak nezaftidil, aby se ptikazy tykajici se
zabezpedeni tvé osoby cestou nékde ztratily..."

"J& nevim," fekla Miriam rozechvéle, kdyz vystupovala za Olgou k vychodu z oranzérie a rozhlizela se kolem po
Brilliané. "Pokud existuji, musim jim poblahopfat, Ze mi jest¢ ani jednou nepfisli na o¢i. AZ zjistim, kdo to je a kde se
vyskytuji."

Venku husté padal snih z oblohy barvy tmavosedych kachld. Teplota klesala, ve vzduchu byla pfedzvest snéhové
vichfice. "Musis jit do mého pfijimaciho pokoje na ¢aj," trvala na svém Olga a Miriam zjistila, Ze ji to nedokéze
odmitnout. Brilliana pospichala za nimi, zatimco vstupovaly zpatky do mizerné vyhfivanych prostor palace a ubiraly se
skrze matouci zmét’ chodeb a schodist’ vedoucich k Olzinym soukromym komnatam.

Olga nechala svoje strazné vzadu. Nechtéla zadné svédky naseho malého stfetu, pomyslela si Miriam se zimomfivym
zachvénim. Nyni je plisnila, kdyz vstupovala do své pfijimaci sin€, ¢tyfi vysoké silné muze v livrejich, ovésené kyrysy,
meci a automatickymi zbranémi. "Pojd’ dal, vitej, a posad’ se," fekla Olga a ukézala ke kruhu pohovek piesunutych
sp€sné na misto hejnem sluht. Miriam s povdékem piijala misto, usadila Brillianu po své levici a pak uz se jen divala,
jak se dovnitt hrnou Olziny vlastni dvorni damy spoleéné se skupinkou sluhii nesoucich malé stolecky, stiibrny
samovar a tac se sladkostmi. Vedle planouciho krbu bylo téméf mozné zapomenout na sbirajici se boufi venku.

Nyni, kdyz Olga presmérovala sviij hnév od Miriam na jiny cil, snazila se ji to vSemozné vynahradit a ukazat se pfed ni
jako okouzlujici hostitelka, ktera zahrnovala Miriam v§emoZznymi pozornostmi, coz Miriam pfipadalo jest¢ désivejsi nez
jeji predchozi zufivost. Mozna je to jen provinila reakce, fikala si v duchu a zaroven se téSila z nesmirného pocitu tlevy,
ze Olga nesdili jeji zajem o Rolanda. Uz upily hodn¢ z druhé konvice ¢aje a Miriam zrovna naslouchala sarkastickym
poznamkam lady Aris o ¢lenech té a oné spolecenské skupiny u dvora, kdyz se ozvalo zaklepani na dvete. "Kuryr pro
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madam Thorold," zahlaholil Olzin majordomus, ktery stréil hlavu dovnitf. "Mam jej uvést?"

"Rozhodné." Olga se napiimila, kdyz posel - cely mokry a ziejmé pronrzly na kost - vstoupil. "Co mi neses, dobry
muzi?"

"Milostpani, byl jsem povéten svéfit vam toto do vlastnich rukou," fekl, klesl na koleno a podal ji zapeceténou obalku z
vaku, ktery m¢l pfehozeny pres rameno. Olga ji piijala, roztrhla obal a Cetla. Zamracila se. "Dobfte. Muzes vyfidit svému
panovi, ze jsem vzkaz obdrZela a predala jej vSem zde piitomnym. Nyni mizes odejit."

Posel s tklonami vycouval. Olga se vratila na svoji pohovku, vypadala rozrusen¢. "Jaké nestésti," fekla.

" Nestésti'?" Miriam zvedla obo¢i.

"Dnesni recepce se odklada," cetla Olga, "kvili neobvykle Spatnénu pocasi. Vkazdém piipadée se bude konat zitra,
jakmile budou podniknuta opatfeni pro dodate¢nou ochranu pfed zivly." Pohlédla k uzavienym okenicim, za kterymi
skucel vichr. "Nu, neda se fici, ze by m¢ to piekvapilo. Sice zrovna mame obdobi bouii, ale zda se, Ze tato je mimofadné
kruta."

"Je to tady obvyklé?" zeptala se Miriam. "Takhle rusit spolecenské udalosti?"

"Neni to normalni, ma pani, ale obcas se to stava." Brilliana se tvafila velmi nest'astné. "Mozna budou potiebovat Cas,
aby pfesunuli do jinych stdji strazni kavalerii a ubytovali navstévniky. Nebo se mozna necekané propadla stfecha.
Toto je prvni opravdova boufe této zimy a mizeme doufat, Ze se pfes noc vyradi."

"Hmm." Miriam vyprazdnila sviij $alek. "Takze se to bude konat zitra?"

"Témef s jistotou," fekla Olga rozhodnym hlasem. "Je ostuda posunout slavnost jednou, dvakrat by to bylo
spolecensky nepfijatelné. Piedevs§im pak, kdyz se oslava kona pfi pfilezitosti navratu Jeho Velicenstva do jeho zimniho
sidla, coz je doprovazeno slavnosti k zahajeni nového ro¢niho obdobi, nasledné pak odvodem dani a slavnosti svétla."
"No, pani." Miriam si pro sebe piikyvla. "Bude se pfitom dit néco dulezitého?"

"Och, spousta piti, jidla a veseli," ujistila ji Olga. "Pro nas osobn¢ to neni nic vyznamného. Nase velka slavnost se
bude konat za Sest mesict, pfi Beltaigne, az budou projednavany nové svazky a slavnostné posvécovany
spiiznénosti, a rada Klanovych rodin si vyslechne stiznosti a ujedna nové dohody."

"Hmm. Pfedpokladam, ze bych si méla zajistit, abych se zdrzovala kolem, az k tonu dojde," fekla Miriam, ktera ¢ekala,
nez ji sluha znovu dolije $élek.

Olga na ni nrkla. "Ja doufam, ze tam budes - pokud ti najdeme néjaké spolehlivé télesné strazce."

Pozdéji toho odpoledne se Miriam vratila do svych komnat - nakratko.

Propustila sluhy a zavolala do své loznice Brillianu a Karu. "Mam problém," fekla jim.

"Problém, moje pani?" hlesla Kara s lesknoucima se o¢ima.

"Minulou noc se nékdo pokusil znasilnit lady Olgu. Nékdo se zlatem v kapse a pozehnanim nesoucim pecet’ mé
spfiznénosti. Kterou jsem nevidela, takze nusim véfit Olzinu slovu." Posadila se na truhlici a ¢ekala, az odezni Kariny
Sokované vykiiky. Brilliana jen zamyS$lené piikyvovala.

"Tato mistnost - a ostatni ¢asti téchto komnat - nejsou fadné zabezpeceny," pokracovala. "Zabezpeceni na druhé
stran¢ v podstaté neexistuje - za¢ina az padesat stop odsud timto smérem." Ukazala na zed. "Nemyslim si, Ze je to
nahoda. Nebyly ji ani ty oteviené dvefe vcera vecer," dodala na Brillianin tdzavy pohled.

"Co budeme délat?" zeptala se Kara, ktera v tu chvili vypadala vydéSena a mladsi nez kdy jindy.

"Vy dv¢ udélate to, Ze oznamite sluhim, Ze chcete jen tichou vecefi: studeny nafez nebo kola¢ nebo néco prostého a
jednoduchého. Pak jimfekneme, ze piijdeme casné do postele, abychom byly odpocaté na zitiek, a propustime je.
Jakmile pfinesou nahoru jidlo a piilozi do krbu, mohou odejit." Vstala a zacala chodit sema tam. "A jakmile sluhové
odejdou, vstoupi do pfijimaciho pokoje bo¢nimi dveimi dva ze straznych lady Olgy - straznych, které mné baron Hjorth
nepfidélil." Usmala se nad Brillianinym tazavym vyrazem. "Obléknete si své plasté a pijdete tam, kam vas odvedou, coz
bude piimo do komnat pani Olgy, kde budete moci v bezpeci a teple spat, dokud nenastane ¢as se semrano vratit."

"A co vy, moje pani?" zeptala se Kara s patravym pohledem. "Pfece tady nemizete stravit noc sama!"

"To ona nema v imyslu," fekla Brilliana stroze. "Ze ne?"

"Pfesné tak." Miriam ¢ekala.

"Chcete prejit tam," dodala Brilliana. "Jak rada bych §la s vami!"

"Zatim to jesté nejde," fekla Miriam bez obalu. "Nékdo proti mné osnuje pikle. Budu nuset jednat rychle a nenapadné.
Na druhé strané je mésto henzici se lidmi a podivnymi zvyklostmi. Nemohu riskovat, Ze bych na sebe na utéku
upoutala pozornost." Zvedla prst, aby pfedem zarazila Brillianiny namitky. "Slibuji, Ze t¢ s sebou vezmu pozdé&ji. Ale
tentokrat ne. Rozumis?"

"Ano." Brill si néco tiSe zamumlala. Miriam pfedstirala, Ze to neslysela.

"Tak dobte. Pokud nékdo pfijde dnes v noci na navstévu, jediné, co tu najde, budou postele vycpané polstari. Vy
budete jinde. Cimméng lidi bude védét, kam jdu, tim Iépe. Setkdm se tady s vami zitra odpoledne, a pak rozhodneme, co
budeme délat dal, v zavislosti na tom, zda se bude konat slavnost u dvora, ¢i ne. N¢jaké posledni otazky?"

V New Yorku také snézilo, ale ani zdaleka se to nepodobalo snézné boufi, kterd Niejwein zasypala béhem jediného dne
vice nez pilmetrovou vrstvou snéhu. Ve skladisti se Miriam s nikym nesetkala. Na vrcholu schodisté se zastavila,
chvili premyslela. Hlavou ji bleskla vzpominka na vycvikovy kurz pted mnoha lety: Tehdy to byla legrace, prednasky o
$pionskémtemesle pro Zurnalisty, kteii se obavali, ze se nékdo vloupe do jejich hotelovych pokoji v Kyrgyzstanu
nebo kdekoli jinde. Zvlastni, Ze si na to vzpomnéla pravé ted’. Poklekla a uvazala kus ¢erné bavinéné zasivaci nité od zdi
k z&bradli. V Serém svétle soumraku byla nit neviditelna. Pokud tam nebude, az se Miriam vrati, aspoil pozna, na ¢em je.
P1i tomto vyleté na sobé méla turistické obleceni a tdhla sviij kufr. S planem mésta v ruce chtéla pisobit dojmem
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turistky z jiného statu, ktera zabloudila do $patné ¢asti me¢sta. Mozna proto ji zastavilo taxi ihned, jakmile se vynofila se
zadni ulicky, zatimco telefon stale vrkal svoje upozornéni na hlasovou zpravu.

"Marriott Marquis, Times Square," fekla fidi¢i. S ptiSernou bolesti hlavy zmackla tla¢itko "zpravy" a pfitiskla si telefon
k uchu.

"Marriott Marquis, pokoj 2412, nepfetrzit¢ zamluven na cely tyden na jméno pan a pani Roland Dorchesterovi. Staci se
zeptat u predni piepazky a daji ti klic."

Dékuji ti, pomyslela si, kdyz strkala telefon zpatky do kapsy a mrkanim zahanéla slzy ulevy.

Taxik ji zavezl rovnou k pfednimu vchodu a hned se nasel i poslicek, ktery ji pomohl s kufrem. Zamitila ptimo k recepcni
prepazce.

"Pani Dorchesterova? Ano, madam, mam tady pro vas magnetickou kartu. Kdybyste byla tak laskava a podepsala
se..."

Miriam chvili predstirala dlouhé vedeni, pak naskrabala cosi, o ¢em doufala, Ze by to byla schopna napsat na pozadani
znovu. Vzala si kli¢ a zamifila k vytahtim.

Byla uvniti expresniho vytahu se sklenénymi sténami a ten vyjizdél z druhého patra az na vrsek, kdyz ji napadla
strasliva myslenka. Co kdyz se dostali k Rolandovi? zdésila se. Jakmile rezervoval hotel... Mohli by tam na m¢ cekat.
Byla to hrozna piedstava a Miriam instinktivné sdhla ke kapse. Najednou ji napadlo, Ze jeji maly revolver neni za této
situace zas takova vyhra. Kdyby prosla dveifmi a n€jaky zly chlapik byl hned za nimi, mohl by se na ni vrhnout dfiv, nez
by méla Sanci ho pouzit. Nebo by mohl popadnout zbraii. A byla vic nez dvacet poschodi vysoko, dost na to, aby -
podivala se ven pies sklenénou sténu vytahu a zhluboka si vydechla ulevou. "Ach, to je v pofadku," zamumlala, kdyz
si uvédomila pravdu tésné predtim, nez zacinkal zvonek vytahu: Mrakodrapy nemusi byt dvojjediné, aby byly
zabezpeceny proti utoktim z jiného svéta, kde beton a stavebni ocel viibec neznaji.

Vystoupila do chodby pokryté tlustym kobercem a zastavila se. Vyndala sviij mobil a vyt'ukala Rolandovo ¢islo.
Zazvonil tiikrat. "Hal6?"

"Rolande, co se stane, kdyz jsi ve dvacatém Ctvrtém patie vysoké budovy, feknéme hotelu, a -" rychly pohled obéma
sméry - "pokusil by ses piejit mezi svéty?"

"To ned¢lej." Suse se zasmal. "Proto jsemto taky vybral. Necekal jsem t¢ tak brzy. Jde§ rovnou nahoru?"

"Jisté," fekla a zavésila, omamena Glevou a radosti zaroven.

Doufam, Ze to vyjde, pomyslela si, suse polkla a vydala se chodbou, patrajic po pokoji ¢islo 2412. Proboha, vzdyt se
sotva zname -

Prisla ke dvefim. VSechny ostatni moznosti hodila za hlavu. Zasunula kartu do zamku a otocila klikou.

O tii hodiny pozdé;ji si potfebovali odpocinout. Lozni pradlo bylo zmmchlanou zméti, polovina nadychanych bilych
rucnikti lezela na podlaze koupelny a koberec byl posety odhozenymi kusy Satstva.

"Tolik jsi mi chybél," zamumlala mu do ucha, pak se naklonila bliz a kousla ho do lalicku.

"To jsme dva." Trochu se povytahl v posteli, opfel se o pelest, oto¢il se a podival se na ni. "Jsi krasna."

"Vsadim se, ze tohle fikas kazdé nahé Zené, se kterou se probudis v posteli," odpovédéla se smichem.

"Ne, nefikam," odpovédé€l ve vsi vaznosti, nez si uvédomil, co udélal. Zrudl. "Chei fict -"

Prili§ pozdé. Miriam se na n¢ho vrhla. "Mamté," zahihnala se a popadla jej za ruce. Pak na néj pfesunula celou svoji
vahu. "Libi se ti to?" zeptala se. "Nebo tohle?"

"Ach ne." Pfevratil o€i v sloup. "Dej mi par minut, prosim..."

"Muzi jsou slabi jako titina!"

"Samoziejmé mas pravdu." Objal ji. "Jak to, Ze ses objevila uz dnes? Ja myslel, ze se vecer kona recepce?"

"M¢la se konat." Miriam mu vysvétlila, ze byla zrusena.

"Takze jsi piesla na druhou stranu jen pro piipad, ze bych tu byl?"

"Ne." Najednou se citila velmi stfizliva - i kdyZ predtim nepili - a pocit'ovala rovnéz potfebu napravit ten stav.

"Proc tedy? Ja myslel, Ze se drzi$ planu?"

"Ne kdyz se m¢ nékdo pokousi dvakrat za jediny den zabit."

"Coze?" Jeho paze ztuhly a Roland se zacal zvedat.

"Ne, ne - lehni si. Uvolni se. Sem pfijit nemohou a podnikla jsem opatieni, abych po sob¢ zahladila stopy." Znovu ho
polibila, ochutnala pot z jejich milovani. "Pani! Co jsem ud¢lala, Ze jsem i zaslouzila nékoho jako ty?"

"Miriam, ja mluvim vazné. Kdo se t&é pokousel zavrazdit?"

"Zabijaci." Se skleslym pocitem si uvédomila, ze kouzlo okamziku bylo prolomeno.

"Semnas sledovat nebudou, ale mamti toho hodné co fict," fekla. "Co kdybychomsi vzali z minibaru lahev a dali si
koupel, zatimeo ti to budu vypravét?"

"Myslim, ze mizeme udélat néco lepsiho," fekl a o¢i se mu zaleskly. Séhl po telefonu vedle postele. "Pokojovou sluzbu,
prosim. Ano? Pokoj ¢islo 2412. Mohli byste poslat nahoru, co jsem si objednal? Nechte to venku."

"Hmm?" Zvedla oboc¢i.

"Moje ptekvapeni." Zatvafil se samolibé&.

"Ja myslela, ze ja jsem tvoje piekvapeni.”

Ve skutecnosti byl prekvapeny az dost, kdyz prosla dvefmi - ale polibil ji, a jedna véc vedla k dalsi, a poprvé se jim
dokonce ani nepodatilo dojit az k posteli. Nyni se Miriam posadila na zmuchlaném prostéradle, zlehka pfejizdéla rukou
nahoru a dolt po jeho stehné a pozorovala jeho tvar. "Ohledné plani tvého stryce. Co si z nich podle tebe Olga déla?"
Roland se zatvafil zni¢ené€. "Ona do toho nema co mluvit. Je to naivni mala poslusna komteska, ktera udéla, co
Angbard fekne jejim rodicim."
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"Pokud si tohle ty a Angbard myslite, mozna se dockate osklivého pfekvapeni." Miriam ho pozorné sledovala. "Ty ji
moc dobfe neznas, vid?"

"Setkal jsem se s ni jednou ¢i dvakrat," fekl mirné zmateng.

"Nu, ja jsem prave stravila v jeji spolecnosti par dni a ta divenka je mozna mlada a naivni, ale neni hloupa. Ve
skutecnosti je to pro mne $tésti, Ze je chytra a nechce se za tebe provdat o nic vic, nez si chees ty vzit ji - jinak bych
tady ted’ nebyla."

"CO _l’

"Malem m¢ zastielila."

"U Svaté babice! Co se stalo?"

"Pust’ m¢! Ublizujes mi -"

"Promiil." Posadil se a nézné ji objal kolem ramen. "Omlouvam se. Prosté m¢ to zaskocilo. Povéz mi o tom. Vsechno.
Nevynechej viibec nic. Bohové - ja jsemtak rad, Ze jsi ted’ a tady a v bezpeci." Objal ji. "Povéz mi v§echno. Tak rychle,
jak sama chces."

"Jenze prave ¢as je jedna z véci, které nemame." Opiela se o n¢ho. "Nékdo poslal Olze nevitany darek - nasilnika.
Nastésti pro mne, ale nanestésti pro toho darebaka patii mezi jeji zdanlivé détinské zajmy vysivani, hra na housle,
dvorni méda a poloautomatické zbran€. V jeho zadni kapse nasla dopis s instrukcemi a s moji peceti, a vacek minci
dostacujicich k tonmu, aby zaplatily panenskou cenu, kterou by mohl baron Oliver zadat od nékoho, koho opravdu
nema moc rad. Rolande, j& jsem ani nevédéla, ze mam néjakou pecet’."

", Pecet'!" Pohlédl stranou, a pravé v tu chvili nékdo zaklepal na dvefe. Miriam vysko¢ila. "Ja to vezmu -"

"Ne! Pockej!" Miriam se natdhla po svém saku, zaSmatrala v kapsach. "Ted miizes jit oteviit. AZ na mé nebude vidét."
Roland na ni pohlédl, zatimco si zavazoval Zupan. "Vzdyt je to jen pokojova sluzba."

"J4 na to rozhodné spoléhat nebudu." Prikr¢ila se u zdi za rohem ode dvefi, pistoli sevienou v obou rukou.

"Tohle neni tfeba. Jestli jsou z protidrogového, mame velmi drahé pravniky, ktefi by nés oba vysekali z vézeni béhem
tficeti mikrosekund."

"S lidmi z protidrogového si starosti nedélam," procedila mezi zuby. "To spi§ s moji dlouho ztracenou rodinou."

"Nu, kdyz to vidi$ takto..." Roland otevfel dvefe. Miriam ztuhla. "Dé&kuji vam," slySela ho fikat nékomu. "Nechte mi to
tady, prosim." O okamzik pozdéji slySela, jak se dvefe zaviely, pak se ozval skiipot kole¢ek. Objevil se Roland, tlacil
pred sebou vozik, na kterém stal kbelik s ledem, z néhoz vy¢nivalo hrdlo lahve.

"Tohle ma byt to tvoje pfekvapeni?" zeptala se, kdyz konecné spustila zbran.

Prikyvl. "Jsi v hrozném stresu," poznamenal. "Poslouchej, checes, abych zaviel dvefe na fetizek a vyvesil napis
,Nerusit"?"

"Myslim, Ze to by byl dobry zacatek." Udivilo ji, Ze se cela tfese. Horsi bylo, Ze neméla ponéti, odkud se to vzalo.
"Nejsem prost¢ zvykla na lidi, co se m¢ pokouseji zastielit, lasko. Jaksi to nepatii mezi véci, které se bézné stavaji
novinafum, pokud zrovna nejsi valecny korespondent."”

Polozila zbran na no¢ni stolek.

"Poslouchej, Chateau Rothschild, ro¢nik 98. Zni ti to dobie?" Ukazal ji lahev.

"Zni to dokonale. Otevii to, zatraceng, potiebuji se napit!"

Podival se na ni. "To tedy potiebujes," piitakal. "Okanzik..." Opatrné vytahl zatku, pak pomalu naplnil dvé flétnové
¢ise, pricemz daval pozor, aby Sampaniskym nepostiikal vSechno kolem. Podal ji sklenici, zvedl svou vlastni. "Na tvoje
zdravi."

"Na nés - a na budoucnost." Polkla dousek. "At’ to bude znamenat cokoli."

"Povidala jsi mi o Olze."

"Olga a ja jsme spolu mély maly rozhovor. Nastésti byla vychovana tak, aby nikdy nikoho ani netmysIné neurazila,
takze mi dala Cas piiznat se, nez m¢ chtéla zastfelit. Pfiznala jsem se, ale k nespravnému zlo¢inu. Vis, Ze jsi, chm,
vyschly, pfed¢asné zestarly pytel afektované stupidity? Ona se za tebe nechce provdat - to mi vét."

"Nu, nase pocity jsou vzajemné." Roland se posadil na zidli proti posteli, znepokojeny vyraz ve tvari. "Mas piedstavu,
jak se ten ¢lovek mohl dostat do jejich komnat?"

"Jo. Pfes moje vlastni, po stiese. Ukazalo se, ze pokoje, které mi baron Oliver piidélil, nejsou dvojjediné. Nebo spis
jsou, jenZe z této strany nejsou zajisténé. A vubec, neméla bych mit né¢jaké télesné strazce nebo tak néjak? Vkazdém
na dvefich neonovy napis: TUDY, VRAHOVE, s pifbuznymi ve vedlejsich dvefich, ktefi - jak se zda - uzaviraji sazky
ohledné trvani mého Zivota."

"Nékdo se pokusil znasilnit Olgu?" Roland zavrtél hlavou. "To mi nedava smysl."

"Dava, pokud jsem byla jejich prvofadymcilemja a méli mé v umyslu zabit, ale nemohli se ke mné dostat piimo; byl to
jejich nahradni plan, vyprovokovat mezi nami krvavy spor." Kratce mu povédéla o otevieném schodisti a o svych
instrukcich zamknout a zavfit na zavoru vSechny dvefe z vnitini strany. "Necitim se tam bezpe¢n¢, opravdu necitim."
"Hmm." Napil se vina. "Ja nevim." Vypadal spi§ zamy$lené nez Sokované. "Mohl bych vyloucit néjaké podezielé. Ale
ne vSechny." Pohlédl na ni, tvar zbrazdénou starostmi. "Tohle neni oficidlni. Stoji za tim néjaka rodina, ne Klan jako
takovy. Kdyby to byl Klan, poslali by vojaky. Vid¢la jsi, co tady mame." Piikyvla. "Nase piepadové oddily - nema
smysl jim vzdorovat. Jsou Iépe vyzbrojené, 1épe vycvicené a 1épe placené nez samotné specialni protiteroristické
jednotky FBL."

"To jsemsi domyslela."

"Ano. Nicméné, kdokoli tohle udélal, nema zas takovou moc. Oliver Hjorth t€¢ mozna nema rad a citi se tebou ohrozeny,
ale nepokusil by se t¢€ zabit ve svém vlastnim domé. To, Ze ti neposkytl straz, je jina véc, ale aby se do toho osobné
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zapletl - to ne." Zavrtél hlavou. "Co se tyce Olgy, to je velmi znepokojivé. Zni to, jako by ji nékdo navedl, aby té zabila
nebo zpulsobila skandal, ktery by t& izoloval - jedno ¢i druhé. A pravdépodobné mas pravdu v tom, Ze jsi méla byt
prvnim cilem toho Gto¢nika. To znamena, Ze to je ¢len vnitiniho kruhu. Nékdo, kdo vi, Ze tu skoro nikoho neznas, ze
mize$ byt snadno odfiznuta od ostatnich, Ze jsi nestrazena. Nékdo neovladatelny."

"Mas pravdu, Sherlocku." Vyprazdnila svou sklenici. "Vis ty co? Jednoho dne z tebe mozna udélame investigativniho
zurnalistu.”

"To jen ve tvych snech - jsem vyvojovy ekonom." Zamracil se na podlahu pfed jejima nohama, jako by skryvala
odpovéd. "Zaénéme od toho, co vime. Rekla jsi o nas Olze. To znamena, Ze kdyZ budeme mit §t&sti, nepovi to
Angbardovi. Pokud ano, mohl by - ma§ viibec pfedstavu, co by mohl udélat?"

"Ne," zavrtéla hlavou. "Poslys, Rolande, ja jsem nevyrostla pod palcem Klanu. Vase uvazovani je mi cizi. M€ ani za mak
nezajima, co si Angbard mysli. Kdybych se chovala tak, jak se ode mé o¢ekava, byla bych do konce tydne mrtva. A
kdyz pteZiju, situace pro m¢ nebude o nic lepsi. Klan je hodné zastaraly a uz davno tammélo dojit k modernizaci, jak na
obchodni urovni, tak na osobni. Pokud se tomu maskovanému maniakovi nepodati zabit mé¢, Klan ode m¢ bude
ocekavat, ze budu zit jako stredoveka Slechti¢na - do haje s tim! Ja takhle zit nechcei. S nasledky se smifim pozdé;ji."
"Miriam." Natahl k ni ruku. "Jsi silnd, jenZe nevis, o Cemmluvis. Ja se pokousim odolavat tomu tlaku uz celé roky.
Nefunguje to. Nakonec t€ Klan pfinuti tancovat, jak oni chtéji. Stravil jsem celé roky tim, Ze jsem se je snazil piimét néco
udélat - pozemkové reformy na jejich statcich, vzdélavani rolnikd, budovani zakladt pro industrializaci. Nepodafilo se
mi ani jedno. Uvnitf Klanu jsou pevné zavedené politické skupiny, které nechtéji o modernizaci ani slySet, protoze
ohrozuje zdroj jejich moci - pfistup k importovanému zbozi. A ti mimo Klan jsou tradi¢ni aristokracie, nemluvé o krali,
ktery ¢eka jen na to, az se Klanova $lechta dopusti n&jaké osudové chyby. Zarlivost je silna motivaéni sila, predevsim
mezi nedavno zbohatlymi. Kdyby se mé¢ Angbard nezastal, uz davno by mi zabavili majetek. Mozna bych byl dokonce
prohlasen psancem - copak to nechapes?" V jeho oc¢ich byla muciva uzkost.

"Upiimné feceno, ne. Ja vidim jen skupinu vystraSenych lidi, z nichz zddnému se nijak zv1ast nezamlouva zpisob, jak
to v Klanu chodi, ale vSichni si mysli, Ze by na tom tratili, pokud by né¢kdo zavedeny systémnarusil. A vis ty co? Oni
se myli a ja toho nehodlam byt soucasti. Ty mi pofad opakujes, ze Klanu nemohu uniknout, a ja se obdvam, ze mas
pravdu - piesveédcil jsi me -, ale to pouze znamena, ze musim véci zmeénit. Udé€lat si pro sebe prostor, ve kterém bych
mohla zit." Vstala a zamifila k nému. "Nelibi se mi, jak tamni rodiny ziji v osklivych studenych kamennych palacich,
které nemaji ani domovni kanalizaci.

Nelibi se mi, jak jejich zakony uréuji hodnotu lidi podle toho, jak se mohou mnozit, a k Zenam se tam chovaji jako k
nevolnicim. Nelibi se mi, jak vnéjsi rodina citi potfebu hajit dany stav véci kvili tomu, aby je nekoply do zubl vnitini
rodiny. Celd zeme je zrala na modernizaci v masivnim métitku a Klan ve skute¢nosti ma prostiedky, aby to mohl

jakym ty Silené zatracené zakony o feudalni dédi¢nosti méni ndhodu narozeni ve vymluvu pro znésilnéni a vrazdu. Ale
nejvic ze vSeho se mi nelibi, co ud¢lali tobg."

Sklonila se a vytahla ho za ramena k sobé&, pfim¢la ho postavit se pfed ni. "Podivej se na mé," naléhala. "Co vidis?"
Roland se na ni skepticky podival. "Ty si opravdu myslis, Ze tohle v§echno mtizes zvladnout sama?"

"Sama?" Odfrkla si. "Ja vim, Ze mizu," fekla zanicené. "Jediné, co je k tomu zapotfebi, je hrstka lidi, ktefi uvéti, Ze se
véci mohou dat do pohybu. A ta hrstka musi nékde zaéit! A ted’, jdes se mnou, nebo proti mné?"

Roland ji objal a ona ucitila reakci: Pod Zupanem mu opét tuhlo muzstvi. "Ty jsi ta nejlepsi véc, ktera meé potkala za celé
roky. Pokud viibec nékdy. Nechci t€ nikdy ztratit."

"Ja tebe taky ne, lasko."

"Jenze jak tohle chces piimét fungovat?" zeptal se. "A zastavit toho, at’ je to kdokoli, kdo se t& snazi zabit?"

"Ach, to." Klesla do jeho naruce, nechala se jim odvést zpatky k posteli. "To bude snadné. Kdyz si odmyslis ten jejich
chovny program, tak je Klan v podstaté podnik, je to tak? Rodinou vlastnéné partnerstvi, soukromé podilnictvi.
Politika je ur€ovana na pravidelnych setkanich dvakrat rocné, a to pfisti bude pii Beltaigne."

"Takze?" Vypadal roztrzité, a tak chvilku pfestala zapolit s paskem jeho Zupanu.

"Nu." Opfela si bradu o prohlubeninku na jeho krku, pomalu oblizla mistecko, kde mu pulzoval tep. "Mozna to uniklo
tvé pozornosti, ale jsem odbornik v jednom konkrétnim oboru - studovala jsem jej celd 1éta a myslim si, ze o tom
pravdépodobné vim vic nez kdokoli jiny z rodiny. Klan je zastaralé partnerstvi s neomezenym rucenim. Samotna
obchodni struktura je klasickou variaci dovozné-vyvozniho obchodu, ale Klan neni dostate¢né bohaty na to, aby mohl
podpofit piesun k jinému modelu. Jediné, co potiebuju, je néjaka paka a piihodny otoény bod, a pak smér, kterym bych
je mohla piimét rozhybat se. Obchodni restrukturalizace, zlato, o tom to vSechno je. Kompletni novy podnikatelsky
model. Ta paka, kterou potiebujeme, je presvedci, ze maji vic co ztratit, kdyz to nezméni, nez kdyz budou Ipét na daném
stavu véci. Jakmile se jednou ocitneme v sedle, nikdo nam nebude fikat, Ze nemiizeme zlistat na této stran¢ a Zit si po
svém."

Zvedl ji, polozil na postel a lehl si vedle ni. "Jakou paku potiebujes?" zeptal se ji ostrazité. "Ja jsem stravil hledanim
celé roky, a nic tak mocného jsemnenasel..."

"Musi to byt néco opravdu piesvédcivého." Usmala se na néj. "A takového, aby zpocatku vitbec nepoznali, Ze se
néco déje. Potfebujeme si vybudovat mocenskou zakladnu, a to jesté pied Beltaigne. Pilotni projekt, ktery demonstruje
masivni potencial pro vydélavani penéz néjakym zptisobem, ktery spoléha na Klanovy talent, aniz by upadl do
klasickych merkantilistickych pasti. Takto pro né pak budu mit vétsi cenu ziva nez mrtva, a poskytne namto zaCatek
platformy k rekrutovani podobné zaloZenych lidi, se kterymi to rozjedeme." Vypadala zamyslené. "O dravych
kapitalistech jsem napsala uz tolik ¢lankd -, ale nikdy mé¢ nenapadlo, Ze se sama stanu jednim z nich."

Prestala mluvit a polibila ho. Cas probrat detaily budou mit pozdg&ji.
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PRACOVNI PLAN

Miriam spala neklidn¢, nedokazala se dostate¢né uvolnit. Neustale si pfevracela udalosti v hlavé, fikala si, co mohla
udélat jinak. Kdyby bylo béhem uplynulych dvou tydnti néco, co by mohla zménit, co by se mozna stalo a nestalo?
Predevsim si nemela brat tu riizovozelenou krabici od bot. Ted by nebyla v téhle situaci.

Jenze by nepotkala Brill ani Rolanda, Angbarda nebo Olgu, ani zbytek toho zvétince Klanovych ptibuznych, kteti tak
urputné plnili jeji dosud normalni zivot politikou, svary, nevrazivosti a v§im jinym, co §lo ruku v ruce s existenci Klanu.
kdo by se me snazil zneuzivat kvili tomu, kdo jsem.

Kdo jsem? Oteviela o¢i a zahledé€la se ve tmé do stropu, jsemto ja, po kom jdou nebo n€kdo jiny? napadlo ji. Kéz bych
se jen mohla zeptat své matky. Ne matky, ktera ji milovala a vychovala ji, ne Iris - t€ druhé, Zeny bez tvare, ktera zemrela
diiv, nez m¢la Miriam $anci uloZit si ji jako dit¢ do paméti. Zeny, kterd ji porodila a byla zavrazdéna, a jako jediné
dédictvi ji odkazala zmet -

Pohlédla stranou. Roland spal vedle ni, oblicej m¢l klidny a uvolnény, prosty jakychkoli starosti. Vesla jsem do toho z
naprosto nezavislého normalniho zivota, a to béhem pouhych dvou tydnti. Bez ohledu na Brill a Karu, na tihu
Angbardovych ocekéavani, na Klanovou politiku. .. Miriam nebyla zvykla brat v Givahu jiné lidi, kdyz si dé€lala plany, ne
od rozvodu s Benem.

Podivala se na budik. Bylo skoro sedm hodin - piili§ pozdé€, nez aby si mohla dovolit znovu usnout. Zvedla se na lokti a
naklonila se k Rolandovu uchu. "Probud’ se, ospalce," zaseptala.

Roland jen cosi zamumlal do polstare. Jeho o¢ni vicka sebou cukla.

"Je Cas vstavat," opakovala.

Oteviel oci, zivl. "NesnaSim ranni ptacata," zabrucel.

"Ja nejsemranni ptace." Zhluboka se nadechla. "Jdu najit tu paku, ktera pohne Klanem," fekla mu. "Tu, co jsme o ni
mluvili v€era vecer. Nez se mi to podafi, ziejmé se nebudeme moci stykat pfilis Casto, alespont dokud nezjistime, kdo se
me snazi zabit."

"Hlavné o tom nesmime pfed nikym mluvit," fekl s vaznou tvafi. "Dokonce i kdyby Olga dokazala micet -"

"Ne, to nesmime." Polibila ho. "Zatraceng, ja mam pocit, jako by nas vSichni pozorovali zpod postele!"

"Co budes dnes délat?" zeptal se diplomaticky.

"Hmm." Prekulila se k nému. "Ze vSeho nejdiiv si objedname snidani od pokojové sluzby. Ty pak ptjdes délat cokoli,
co od tebe Angbard dnes dopoledne ocekava. Az se sem vratis, ja uz budu pravdépodobné pry¢, protoze se musim po
nécem poohlédnout a taky musim nakoupit par véci. Je tu n€kdo, koho jsemnajala -" zvedl na ni obo¢i - "Ano. Dokud
bude moje karta platna, budu z ni pravidelné platit pfitelkyni, které bezvyhradné vétim, a ktera pro meé ohlida situaci na
této strané. Vic ti o tomfikat nebudu, protoze ¢imméné lidi to vi, tim 1épe. Ale az se vrati§ do této mistnosti, najdes
tady predplaceny novy mobilni telefon. Chci, abys zkontroloval jeho hlasovou schranku. Cislo budou znat jen tii lidé -
ty, ja a moje zaméstnankyn¢. Bude na ném ulozené jediné Cislo, a to bude patiit mné, ale bude slouzit jen pro naléhavé
piipady. Pfedpokladam, Ze aspoii mobilni telefon jsem schopna bezpecné propasovat.”

"Takze ty odchazis," fekl smutné. "A vratis se ke dvoru nebo se chce$ nékde schovavat?"

"Jdu se postavit zpatky celemk hudbé," odpovédéla. "Alespon pro tento vecer. Potfebuji, aby me¢ vidéli. Sem se budu
vracet az v noci, aspont dokud neobjevimna druhé strané zabezpecenou dvojjedinou mistnost nebo dokud nezjistim,
kdo po mné¢ jde. A pak -" Pokr¢ila rameny. "Nu, uvidime. Momentaln€ pfemyslim o zalozeni nového podniku na
dovozné-vyvoznim poli."

"To neni bezpecné, Miriam - kdyz to zjisti, zabiji t&! Podnikatelské aktivity Klanu jsou pfisné kontrolované. Kdyz se
odstépis, usoudi, Ze se hodlas stat jejich rivalem."

"Ne, kdyz to udélam spravné," odpovédéla sebejisté. "Jde jen o to najit novy podnikatelsky model, ktery zatim
zadného z nich nenapadl. Pak to rozjet a zacit jednat s Klanovymi podilniky diiv, nez jim dojde, co se déje. Pokud se mi
to podafi, mam stoprocentni jistotu, Ze budou stat o to, abych uspéla, ¢ili pro né¢ budu mit vétsi cena ziva."

"Jenze to je -" Rolandovi dosla slova. "Novy podnik? Tam na druhé stran¢ ale neni prostor pro néco nového! S novym
podnikem nepfisel nikdo od roku 1940, kdyz zacal zajem o drogy pievazovat nad zajmem o zlato a jiné zbozi. J& myslel,
ze se spis pokusi§ uskutecnit néco jako svépomocné reformy na svém panstvi, a ne -"

"To proto, Ze o vSem smysli$ naprosto nespravné." Natahla ruku a dotkla se jeho nosu. "Uvazujes stejné jako oni. Ty
jsi postgradualné studoval ekonomickou historii, je to tak?"

"Ano. Co to s timma spoleéné¢ho?"

"No. Struktura rodinné¢ho podnikani je pon¢kud primitivni, Ze ano? Takze ses snazil najit n¢jaky zptisob, jak to
zmodernizovat, je to tak? Za pouziti historickych modeld."

"Ano. Ale pofad nechapu -"

"Historické modely jsou nanic. Ty ses sice snazil zlepsit situaci, jenze tam se toho moc délat nedd, kdyz je spravni
kmen definovan narozenim, je to tak?"

"Je," odpoveédél znechucené. "UzZ jsem na této strané néjakou praci udé€lal, piipravoval jsem Zivnou pudu, ale jsou tu
jisté véci, na které jim nemiizu sahnout - ve skutecnosti mi nedovolili ani se k nim pfiblizit. Neni snadné aplikovat
evropsky model na Gruinmarkt. Zadna investi¢ni bankovni infrastruktura, 4dné omezené ruéeni, viechna vlastnické
prava nalezejici vylucné krali - jako vystfizené rovnou z obdobi pozdniho feudalizmu. Spousta opravdu kompetentnich,
chytrych lidi, ktefi se nikam nedostanou, protoze nemaji schopnost pfechazet mezi svéty, a spousta znudénych
primadon, které jsou v podstaté spokojené s tim, Ze slouzi jako kuryrky za milionové platy." Zachytil jeji pohled a
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zacervenal se.

"Na mém souhlasu ¢i nesouhlasu tady samoziejmé nezalezi, ze ano?" opacila kysele. "Rodiny jsou zavislé na pifjmech z
obchodu s drogami a odvyknout je od toho bude nadlidsky tikol. Pfesto bych byla rada, kdyby ses nad tim zamyslel.
Rikal jsi, Ze struktura jejich spolenosti odpovida zhruba patnactému az $estnactému stoleti. Stale jsou uvizli v
merkantilistickém zpGsobu mysleni - ,Co mohu ziskat od jinych lidi a se ziskem to prodat?' - misto aby uplatiovali
principy pfimého generovani pfidané hodnoty. Jsem si absolutné jista, Ze existuje lepsi zptisob podnikani - a navic
takovy, ktery s sebou nenese riziko, Ze se na hlavy vSech snesou FBI, CIA a protidrogové dohromady -, zptisob, ktery
namumozni generovat hodnotu piimo prostiednictvim pfechazeni mezi svéty. Jde jen o to jej najit."

"Legalnost souc¢asné¢ho podnikani Klanu neni problém, alespoii ne z komeréniho hlediska; myslim, ze na jeho
zabezpeceni utracime par stovek miliond dolarti ro¢né." Pokr¢il rameny. "Ale co miizeme délat? Jsme omezeni zbozim
vysoké ceny, protoze je zde uréity limit, kolik toho miizeme piepravit. V souc¢asné dobé mame pfiblizné tii sta aktivnich
¢lent vnitini rodiny, kteti se mohou piesouvat mezi svéty. Kazdy z nas miize pokazdé prenést v priméru padesat
kilogramil obéma sméry. To znamena, Ze za jeden den miizeme piepravit tii étvrté tuny kazdym smérem. JenZe mozna
polovina z toho jsou luxusni pfedméty nebo véci, které potiebujeme jen k tomu, abychom se udrzeli dusevné pricetni.
Mame na to formalni osobni povoleni. TakZe ve skutecnosti mame jen pies tfetinu tuny denné - a tim financujeme celou
vladnouci tiidu! Jen provoz a udrzba ve Fort Lofstrom si vyzaduji v ptepoc¢tu nékolik miliard americkych dolarti ro¢né."
"No a co? Neni to tak trochu vyzva pokusit se najit néjaky lepsi zptisob, jak vyuzit tento omezeny zdroj - nasi
schopnost pfepravovat zbozi sema tam?"

"JenZe dv¢€ a pil tuny tydné -"

"Dejme tomu, ze bys to mél dopravit na obéznou drahu misto do svéta, kde jsou misto silnic blativé cesty a nemaji tam
splachovaci zachody. Nezni to velmi plisobivé, ale v podstaté je to o uzitném zatizeni orbitalni kapacity, jako maji
spolec¢nosti Arianespace, NPO-Enérgija nebo Boeing-Sealaunch." Miriam i zkiizila ruce na hrudi. "Vsechny vyd¢lavaji
miliardy roéné. Existuji jiné velmi cenné druhy zbozi s nizkou vdhou nez jen drogy. Vezmi si naptiklad Safran, kofeni,
které ma trojnasobnou cenu své vahy ve zlaté. Nebo zlato, kdyZ uz o némmluvime. Rikal jsi, Ze pasovali zlato, kdyz byl
mincovni kov vladnim monopolem. Se svymi zdroji a konexemi byste jisté byli schopni pouzit moderni sondovaci
techniky na principech geofyziky k lokalizovani a ovladnuti zlatonosnych oblasti. Jediny kuryr sem miize pienést z
druhé strany za jeden den zlata za takovy milion dolart, je to tak?"

Roland zavrtél hlavou. "Tak za prvé, mame transportni problémy. Nejblizsi opravdu velka zlatonosna pole jsou v
Kalifornii, ve Vnéjsim kralovstvi. Coz je nékolik mésicti cesty, kdyz vezmeme v tivahu, jak pomalu postupuje karavana s
mezky, a za predpokladu, Ze t& po cest¢ nezavrazdi Apaci nebo Komancové. M-16 maji sice coby zbran¢
nepopiratelnou kvalitu, ale kvantita ma svoji vlastni kvalitu, a deset straznych - nebo dokonce stovka - nezmohou nic
proti celé armade. Krome toho jsou nalezisté v Jizni Africe, které se prezdiva ,hrob bilého nuze'. Je tieba fikat vic?
Trvalo by celé roky zprovoznit tento obchod, nez bychom dosahli urcité navratnosti z investic, abychom presveédcili
rodiny. Je to velmi drahé. Krome toho by to bylo defla¢ni. Jakmile zaneme na trh chrlit levné zlato, cena mincovniho
kovu poklesne. Nebo jsi snad pfisla na néco, co v§em ostatnim celych padesat let unikalo? Kdyz jsem byl mladsi,
myslel jsemsi, Ze je v mych silach véci zmenit. Jenze to neni tak snadné.”

Pokr¢ila rameny. "Jisté Ze je to obtizné, a z dlouhodobého hlediska by to bylo deflaéni, jenze z dlouhodobého hlediska
budeme také vSichni mrtvi. J4 si pfedstavuji tohle: My potfebujeme rozsifit mrtvou ulicku mysleni Klanu. Pfijit s novym
obchodnimmodelem, ne s takovym, ktefi Klanovi grandi uz znaji. Nezalezi na tom, Ze to zpocatku nebude pfili§
lukrativni. Zatimco budeme rodiny pfesmérovavat od jejich zavislosti na obchodovani s drogami, zaméfime se na
Gruinmarkt. Pfedstav si, co by se stalo, kdyby Kongres najednou legalizoval veskeré drogy. Doslova pies noc by jejich
cena zavratn¢ poklesla - a vy byste byli na mizin€. A ono k tomu diive nebo pozd¢ji dojde. Podivej se na Evropu:
Polovina jejich zemi v posledni dobé¢ legalizovala marihuanu a néktefi z nich mluvi dokonce o legalizaci heroinu.
Zakladat vas podnik na merkantilistickém obchodovani s jedinym druhem zbozi je straslivé riskantni."

"Vtoms tebou souhlasim," pritakal vazné. "Ve skutecnosti -" Jeho pohled byl nesoustiedény, upiral jej do prazdna.
"Nebesky otce, tohle by mohlo spustit revoluci! Kdyby Klan najednou pfisel o svoje dodavky luxusniho zbozi nebo
antibiotik - byli bychom nahrani. Je ohromuyjici, jaky vliv si mizes koupit, kdyz dokazes zajistit, ze dédic n¢jakého
vévodstvi nepodlehne zapalu plic nebo néjaka hrabénka nezemre na porodnim lozi."

"Jo." Miriam zaCala sbirat svoje roztrousené Saty.

"JenZe to takto byt nemusi. Pocitam, Ze se svou spolecenskou pozici by Klan mohl postréit industrializaci a vyvojovou
politiku v celém Gruinmarktu béhem par generaci az do devatenactého stoleti. A o néco malo pozdéji by byli schopni
exportovat zbozi, které by lidi tady ve skuteénosti chtéli kupovat. Nasledovala by pozemkova reforma, néstroje k
posileni zemedélské produktivity, ziizeni $kol, vybudovani ocelaren a vyuzivani mistnich zdroji nafty v Pensylvanii.
Gruinmarkt by se dokonce mohl stat namoini velmoci, jakou byla Velka Britanie ve viktorianskych ¢asech. Jako jedini
lidé schopni cestovat svobodn¢ tam a zpatky bychom byli v izasné pozici - pfirozeny monopol! Otazka zni: Jak se tam
odsud dostaneme?"

Roland se dival, jak si natahuje kalhoty. "To je hodné velké sousto k premysleni," fekl pochybovaéné. "Neftikam, ze by
to neslo, ale je to... je to velké."

"Zertujes?" Blyskla po ném usmévem. "To neni jenom velké, je to obrovské! Je to ten nejvétsi managementovy
problém, jaky musel kdy kdo fesit. Vytahnout za jedinou generaci celou planetu ze stfedovEéku, pieorientovat rodiny od
obchodu s drogami tim, Ze jim ddme misto toho néco produktivniho a ziskového, ziskat si takovy vliv, abychom si
mohli diktovat podminky a dokazali pfimét takové jako Angbard skakat, kdyz fekneme ,hop' - no neni tohle néco, do
¢eho by ses chtél poradné zakousnout?"

"Jo." Vstal a oteviel skiin, kam si pfedchoziho vecera povésil sviij oblek. "To, o cemmluvis, si bude vyzadovat

Page 77


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

mnohem vétsi pakovi, nez jsemsi myslel..." Pak se zasmal, vesele jako maly chlapec. "Jo, pojdme na to."

Miriam vyrazila po nakupech, striktné za hotové penize. Nakoupila tfi pfedplacené mobilni telefony a ulozila do nich
n¢jaka ¢isla. Jeden, s Rolandovym a Paulettinym ¢islem, si nechala pro sebe. Do dalsiho ulozila svoje ¢islo a
Rolandovo a poslala ho Paulie. Ten tfeti - pfemyslela o ném dlouho a usilovné, pak do néj ulozila svoje vlastni Cislo, ale
ne Paulettino. Krev je mozna silnéjsi nez voda, jenze byla zodpovédna za Paulettinu bezpecnost. Neustale ji hlodal
droboucky cervik pochybnosti; byla si pomérné jista, Ze ji Roland fika pravdu, ale kdyby ne, nebyl by to prvni muz,
ktery ji kdy lhal, a -

Co ma tohle sakra znamenat? Je to muz, se kterym bys chtéla stravit zbytek zivota - a pfitom mu bezvyhradné nevetis?
zeptala se sama sebe a hned si odpovédéla: Ano. Ale kdyby mu Angbard fekl, ze miij zivot zavisi na tom, jestli odstrani
Paulie, jak bych se potommusela citit?

Jako dalsi nakoupila zakladni potieby. Zacala vybérem dalsi hotovosti z bankomatu. Vlozila tii tisice dolarii do obalky,
piipojila k nim ru¢né psany vzkaz, a poslala ji FedExem na Paulettinu domaci adresu. Byl to ponékud vystiedni zplsob,
jak platit svého zaméstnance, ale co, k ¢ertu? Jakmile Miriam odeslala penize, navstivila par obchodd, v jednom si
koupila nahradni ponozky, (v tom history-landu nemaji prac¢ky, pfipomnéla sama sob¢), v dalsim CD-ROM obsahujici
detailni informace o vSech patentech podanych pfed rokem 1920. Se spravnou pakou pohnu svéty, ujisStovala sama
sebe.

Kufr nechala v Marriottu a koupené véci si ulozila do malého batohu. Bylo jiz pozdni odpoledne, kdyZ se posadila do
taxiku a udala fidi¢i instrukce pro zpateéni cestu ke skladisti. Doufam, ze délam spravnou véc, pomyslela si, roztouzené
zvazujic moznost, Ze by stravila dalsi noc s Rolandem. Ten vsak odjel zpatky do Cambridge a Miriam nemohla zlstat,
dokud se Roland nevrati do New Yorku.

V ptivésu ve skladisti, ktery slouzil jako kancelat, opét nikdo nebyl. Pfipadalo ji jesté opusténéjsi nez obvykle a nad
zapraSenymi bednami se vznasel podivny zatuchly pach. Vysla po schodech, klekla si a zkontrolovala nit, kterou
nechala natazenou pies horni schod.

Byla pry¢. "Hmm." Miriam se rozhlédla kolem. Ted’ tu nikdo neni, usoudila. Pfesla k mistu, které korespondovalo s jeji
loZnici na druhé¢ strané, zhluboka se nadechla, vytahla medailon a zadivala se na motiv v ném. Obrazec, spletity a
podivny, jako by se ji vinil pfed o¢ima, kroutil se a jemné¢ tipytil, formoval vzorec, ktery si byla schopna jen napul
zapamatovat, kdyZ jej neméla pied sebou. Podivné, byl to velmi jednoduchy obrazec -

Svét se kolem Miriam zkiivil a vyplivl ze sebe postel se ¢tyimi sloupky. Zaroven ji opét zacala ukrutné bolet hlava.
Sevfela v dlani medailon a rozhlédla se kolem.

"Pani?" Byla to Kara, o¢i vytresténé. Sklané¢la se nad Miriaminou posteli, cosi tam d¢lala.

"Ano, to jsemja." Miriamsi sundala ze zad batoh. "Jak dopadl minulou noc vrazedny pokus?"

" Vrazedny pokus'?" vyjekla Kara. Vypadala, jako by m¢la kazdou chvili explodovat. "Bylo to strasné! Strasné, pani!
Mé¢la jsem takovy strach -"

"Povézmi o tom," vyzvala ji Miriam. Rozepnula si sako. "Kde je Brill?"

"Vedle," zamradila se Kara. "Dnes se kona ta recepce, pani! Nemame moc ¢asu! Budete si muset poslechnout -"

"Hej!" Miriam zvedla ruce. "Pfestan. Mame kolik, tfi hodiny? Ja myslela, ze mé¢ pouci$ o tom, kdo v§echno tam bude."
"Ano, ma pani! Jenze vas musime taky obléknout -"

"Jisté pfi tom mizete zaroven i mluvit, ne?" zeptala se Miriam. "Jdu za Brillianou. Potiebuji s ni néco probrat. Zatimco
budu pry¢, ty se miizes piipravit."

Nasla Brillianu v recep¢ni sini, kde m¢la na starosti malou cetu sluhti a sluzebnych. Sama se jiz oblékla do dvorského
obleceni. "Tamhle!" zvolala. "Postavte to pfed dvefe, ne vedle nich!" Podivala se na Miriam, kdyZz vesla dovnitf. "Ach,
dobry den, moje pani. Je to beznadé&jné, naprosto beznadéjné."

"Co je?" zeptala se Miriam.

"Pfipadaji mi jako natvrdli," odpovédéla Brilliana. Cestou k ni obesla hromadku pilin. Miriam se nechapavé rozhlizela
kolem, zatimco Brilliana dodala: "Rikamjim, co pfesné po nich chci, ale jaksi to pofad nemohou pochopit."

"Co to tu vlibec provadis?" Miriam se opfela o tapiserii visici na stén¢ a pozorovala femeslniky pii praci.

"Ohledné téch dveii jste m¢la pravdu," fekla Brilliana. "A tak jsem pozvala zdmec¢nika, aby vyménil zamky a zavory, a
nechavam sem piidélat malou ptedsiniku." Usmala se, vycenila zuby. "Takovou malou past."

"Zatracené." Miriam luskla prsty. "Na tohle jsem m¢la myslet sama."

Brilliana vypadala spokojena sama se sebou. "Takze to schvalujete?"

"Samoziejmé. At pokracuji. A s tebou bych si chtéla promluvit ve svém pokoji."

Uchylila se do relativniho poklidu a ticha loznice, nasledovana svou dvorni damou. Kdyz zaviely dvefe, hluk pil zvenci
nebyl témet slysSet. "Tak copak se tu v noci délo?"

"Kdyz jsem se tam byla rano podivat, objevila jsem ve vasich pokryvkach diry - a kolemnich spalené okraje."
Navzdory svému radoby lhostejnému tonu vypadala Brilliana dost otfesena. "Musela jsem poslat Karu pry¢, to ubohé
stvofeni bylo v Soku."

"Nu, ja se v noci vyspala dobfe." Miriam se zachmufen¢ rozhlédla po mistnosti. "Ale m¢la jsem pravdu v tom, Ze z
druhé strany nejsou moje komnaty zabezpeené. Rekl to nékdo baronu Hjorthovi?"

"Ne!" Brilliana se tvafila nejisté. "Rikala jste, Ze -"

"Dobfe." Miriam se mirn¢ uvolnila. "To je v poradku. Co se ty¢e dne$niho vecera - za chvili sem piijde Kara a pomiize
mi s piipravou na recepci. Mezitim potiebuji védet, proti cemu stojim. Myslim, Ze dnes budu muset pfenocovat v
komnatach lady Olgy. Chci to mirné obménovat, dokud nepfijdeme na to, kdo za vS§im stoji." Posadila se na kraj
postele. "Mluv se mnou."
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"O dne$nim veceru?" Brilliana zachytila jeji souhlasny pohled a pokracovala. "Dnes vecer se kona u dvora Jeho
kralovského Velicenstva formalni ples pii piilezitosti zahajeni zimni sezony. Budou tam piitomni ¢lenové kazdé urozené
rodiny v hlavnim mésté. Jeho Veli¢enstvo sice musi v této rocni dobé poslat nakladny dar cisafi za oceanem, takze
recepce nebude piili§ opulentni, ale i tak je diilezité nechat se vidét. Byt pfitomen v Niejweinu na pocatku zimy kdysi
znamenalo, Ze tady ztstal clovek odiiznuty snéhem od svého domova a pfezimoval tady. Vznesena rukojmi ku potése
Jeho VeliGenstva. V dnesni dobé uz to tak nedélame, ale prece jen je stale zndmkou dobrého vychovani, kdyz pfijde
pied panovnika slozit slib poslusnosti pfinejmensim jeden ze starSich ¢leni rodiny. Mimochodem, vas stryc poslal
vzkaz prostiednictvim svého tajemnika, ve kterém vas zada, abyste v zastoupeni poklekla a pfislibila za néj krali
poslusnost."”

"Tohle Ze ud¢€lal?" opacila Miriam.

"Presné tak!" Brill chodila sem a tam po mistnosti. "Ve skute¢nosti to bude shromazdéni pfiblizné sedesati znamych
rodin a jejich zastupci a pratel." VSimla si Miriamina ptekvapeného vyrazu. "Myslela jste si snad, Ze vase a naSe rodina
jsme tady jedina Slechta? My jsme jen mala ¢astecka z celku, a to se jesté nemohou dostavit zemani a hrabata ze
vzdalenéjsich meést a panstvi, a tak mnozi z nich vyjadii poslusnost v zastoupeni. My, rodiny Klanu, jsme pouze maly
zlomek - zato ale ti nejlepsi z nich."

"Takze tam bude pfitomno nékolik stovek lidi?"

Brilliana vazné piikyvla. "Piinejmensim tolik," fekla. "Ale ja budu stale hned za vami a upozornim vas na kohokoli
dualezitého."

"Jesté ze tak." Miriam zvedla obo¢i. "Jak dlouho to potrva?"

"Hmm." Brill naklonila hlavu na stranu. "Bylo by nezdvofilé odejit pted pilnoci. Budete chtit..."

"Tentokrat za sebou nemam tfidenni cestu v kocare." Miriam vstala. A tentokrat tam pijdu pracovné, dodala v duchu.
"Takze. Co musimfict, kdyz se s lidmi zdravim, tak abych je neurazila? A co jste mi s Karou vybraly za obleceni?"

Tentokrat Kate a Brill zabralo jen hodinu, nez Miriam oblékly do Satdl v barvé piilnoci. Pak ale trvaly na tom, ze
potiebuji dalsi hodinu k namalovani jejiho obliceje, nacesani vlasti a navéseni nekolika kilogranmi zlata, stfibra a
drahych kament. Na konci onoho dlouhého procesu ptesla Miriam pted zrcadlo (pfes pll metru v prameru, zjevné
importované z druhé strany) a udélala na sebe komicky oblicej. "Jsem to viibec ja?" zeptala se.

"A neméla byste byt?" opacila Brilliana. Miriam se na ni podivala. Brillianin zevnéj$ek Miriam pfipadal jednodussi a
také elegantngj§i nez jeji vlastni, nemluvé o tom, Ze se ji v ném nepochybné 1épe pohybovalo. "Je to umélecké dilo,"
vysvétlovala Brilliana, "vhodné pro hrabénku."

"Ha... Um¢lecke dilo! A ja myslela, Ze jsem obycejna starnouci novinarka." Miriam si pro sebe piikyvla. VSechno je to
jen pozlatko, pomyslela si. Snazi se dat svym zevnéjSkem vSem najevo, jak jsou bohati. Takhle tady uvazuji. Kdyz to
neukazes, jako bys to nemél. Zapamatuj si to. Tyto Saty ji nicméné pfipadaly aspoil o néco méné ptehnané nez ty
posledni, nebo si mozna zacinala zvykat na mistni styl. "Mohla bych si s sebou vzit néco, kam bych si mohla ulozit par
malych pfedméti?" zeptala se pochybovaéné.

"Mohu vam piidélit sluzebnou, aby vam je nesla, jestli chcete -" Brilliana zachytila jeji vyraz. "Ach, takze vy si tam
chcete schovat tamtu véc."

"Ano, tamtu véc." Miriam piikyvla, ale radéji se neusmala, aby si neznicila pracné nali¢eni.

"Mohla by pouzit Stuci, do kterého by schovala ruce," navrhla Kara.

"Stuci?" zeptala se Miriam.

"Tohle." Kara odkudsi vytahla valcovity kozeSinovy rukavnik. "Bude to stacit?"

"Myslim, Ze ano." Miriam se pokusila stréit do néj ruce. Byl v ném volny prostor - a mala kapsicka. Proti své viili se
usmala. "Ano, tohle bude stacit," fekla. Pfesla ke svému batohu, zalovila v ném, vyndala par malych pfedmétu a strcila
je do rukavniku.

"Milostpani?" Kara se tvafila zmateng.

"Nikdy nechod’ z domova bez nadhradniho tamponu," fekla ji Miriam. "Znate tampony?" Zamrkala pfekvapenim. "Hmm,
asi ne. A par dalSich véci." Jako platicko beta-blokatort, malou lahvicku s praSky proti bolesti, oSoupany stiibrny
medailon, pen¢zenku s kreditni kartou a mobilni telefon. To by mélo pokryt vétSinu eventualit, fekla si v duchu. Pak se
otocila k Brillian€. "Tak, a ted’ miiZeme jit - nebo ihned, jakmile budete pfipravené, ano? Jen jest¢ jedna véc," zvedla
prst. "Napadlo me, Ze by bylo dobré zajistit si, aby nam byl kocar kdykoli okanwité k dispozici na zpate¢ni cestu. Pro
piipad, ze by se znovu objevil mij tajny obdivovatel."

"Postaramse o to," fekla Brilliana mirné ustaranym tonem.

"Dobte." Miriam se zhluboka nadechla. "Pujdeme?"

Zdalo se, ze cestovani kocarem zahrnuje stejné mnozstvi pfiprav jako let lehkym letadlem, a bylo jesté méné pohodIné.
Dvacetiminutové otloukani ve studeném kocéte, kdy byla vimacknuta mezi Karou a Brillianou, nijak neprospélo
Miriaminu smyslu pro trpélivost a dobrou viili. Nasledna hodina prochazeni se po kralove skvostné nalesténé
parketové podlaze se strnulym vzneSenym tismévem na tvaii a vzpiimenymi zady také nebyla zadna slast -, ale Miriam
za sebou n¢la z diivéjska nejriznéjsi predvadéci obchodni akce a zjistila, Ze pokud bude povazovat celou tu masSkaradu
za predvadéci akci vyrobet fantastickych odévu, bude si tam ve skutecnosti pfipadat jako doma. V principu to bylo
totéz a Miriam se brzy citila jako ryba ve vodeé.

"Ach, skutecné?" opacila, pozorn¢ naslouchajic panu z Ragnru a Stylu, ktery ji vypravél o lovu humrl na svém
panstvi. "A maji mnoho ¢lunt?" zeptala se. "Jakému druhu davaji prednost a kolik ma kazdy z ¢lunti posadky?"
"Mnoho!" Pan Ragnru a Stylu nadmul hrudnik, dokud témef nezastifioval jeho biicho, hrdé a vypnuté pod Serpou a
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zlatym fetézem. "Pfi poslednim s¢itani byly na mych ostrovech dvé stovky rybarti! A vSichni z nich, i ti nejchudsi, maji
svoje vlastni ¢luny."

"Ano, ale jakého typu?" naléhala Miriam s nucenym usmévem na tvari.

"Jsemsi jisty, Ze jsou to dokonale vhodné rybarské cluny; s témi bych si na vasem misté starosti ned¢lal, moje pani.
Me¢la byste mne pfijet n€kdy v 1€t navstivit. Jsemsi jisty, Ze ¢erstvy moisky vzduch by vam po horkych letnich
vyparech mésta udélal jen dobte, a kromé toho -" nafoukl se - "neslySel jsem vas nahodou fikat, Ze se zajimate o
velryby?"

"Vskutku." Miriam sklonila hlavu, v duchu si ud¢lala ¢arku za dal$i naprostou ztratu ¢asu - jen dalsi feudalni parazit,
ktery neveédél nebo nebude mluvit o zdroji svého bohatstvi, ponévadz ho vic zajima chov vale¢nych ofti a spory s
kralovskymi sousedy. "Mohla bych mit to potéSeni a pokraovat v rozhovoru s vami pozdéji?" zeptala se. "Tamhle
totiz vidim prochazet starého piitele a bylo by ode mne nezdvoiilé nepozdravit se s nim -"

Vycouvala od pana Ragnru a Stylu a zamitila k dal§imu $lechtici a jeho synovi - za¢inala se ucit, jak takové véci
vypozorovat - a manzelce. "Brill, na Ragnru a Stylu by se mozna dala sehnat ambra. Zapamatuj si to prosim, chtéla
bych se k tomu pozdé&ji vratit. A kdo je tento ¢lovek?"

"To je hrabé Euan z Castlerocku. Jeho manzelka Susan a jeho syn, ehm, zapomnéla jsem, jak se jmenuje. Venkovska
aristokracie, farmaii a, ehm, zakaznici panti z Arranu. Jak se hlaskuje ambra?"

Miriam pokracovala s usmévem na tvafi k hrabéti Euanovi. "Miij pane!" fekla. "Mrzi mne, Ze jsem dosud neméla cest
seznamit se s vami. Mohla bych na par minut poprosit o krapet vasi trpélivosti?"

Byla to, jak zjistila, pfekvapivé ucinna taktika. Zptisoby byly odlisné, pompéznost rozptylujici, a produkty a tiskova
prohlaseni na sebe braly radikalné odlisnou formu - ale struktura byla stejna. Na obchodnim veletrhu byla zvykla
vysledovat si skupinku, kde né€jaci znudéni muzi a zeny ¢ekali, az piipadnou praveé na takové jako ona a povédi ji svoje
obchodni plany i své zivotni piibeéhy. Neméla ponéti, jak to probiha na takové kralovské dvorské seslosti, ale spousta
provinéni $lechty se zde zjevné objevila v nadéji, Ze zaptisobi na nejriznéjsi lidi kolem a navazi kontakty s pfipadnymi
dodavateli toho ¢i onoho zbozi - a byli pfi hledani posluchacstva se zativym ismévem a psaci podlozkou stejn¢
dychtivi jako jakykoli obchodni manazer, jen o tom nevédéli.

"Co to délate, pani?" zeptala se Brilliana béhem mezery v tomto procesu.

"U¢im se, Brill. Pozoruji a délam si poznamky!"

Pravidelné pokyvovala hlavou a tvafila se vazné, zatimco ji lord N&jaky z Odkudsi vypravél o tom, jak lord Jiny z
Odnékud vnikl pii hledani uhli do jeho historicky uznaného lesa v horach dole na pobiezi, kde chova jeleni zver, kdyz
si uvédomila nartistajici ticho kolem sebe. Zatimco lord N¢&jaky pokracoval, otocila hlavu - a uvidéla skupinu lidi
kréacejicich jejim smérem, vedenych matronou désivé povyseného vzhledu, snad osmdesatiletou a vyschlou jako
mumie, s podivné ovislymi o¢nimi vicky, doprovazenou z obou stran dvéma urozenymi damami, a vzadu s vleckou,
kterou nesla tfi pazata.

"A," fekla zena. "Tak tohle je hrabénka Thorold Hjorth, o které jsem toho tolik slySela?" zeptala se mladsi ze svych
dvou spoleénic, ktera ptikyvla, a vyhybala se pfitom Miriaminym o¢im.

Miriam se otocila a mile se usmala. "S kym mam tu Cest?" zeptala se zdvofile. Kde je Brill? panikafila v duchu.
Zatracen¢, pro¢ se musela kamsi vypafit zrovna ted? Z Zeny ¢isel chlad, ktery si Miriam spojovala s kryogenicky
zmrazenymi mrtvolami. Nebo mozna jen pracovaly jeji jedové zlazy. Miriam si nasadila jesté SirSi usmév, snazila se
vypadat nevinn¢ a piatelsky.

"Hovorite s velkovévodkyni Hildegarde Thorold Hjorth, prvni z linie Thoroldi, posledni ze spfiznénosti Thorold
Hjorthti, nyni vdovou," ozndmila ta, ktera pfedtim zen¢ odpovidala.

Ach tak. Miriam se uklonila, jak ji nau€ili. "Je mi cti, Ze vas poznavam," fekla.

"To by také m¢lo." Pti téchto slovech, prvnich, které k ni vévodkyné pronesla, Miriam malem nechala sviij usmév
sklouznout z tvafe. "Bez mého svoleni bys tady ted’ nebyla.”

"Och, skute¢né?" Jeji usmév byl stale kieCovitéjsi. "Nu, v tom pfipadé jsem vam nalezité¢ vdééna." Brilliano! Kam jsi
zmizela? Kdo je tahle dracice?

"Samoziejme." Stafenin vyraz se kone¢n¢ uvolnil, od vyrazu silného nesouhlasu k nezastfenému pohrdani. "Citila jsem
potiebu prohlédnout si uchazecku na vlastni o¢i."

Uchazecku? "Mohla byste mi vysvétlit, o co jde, prosim?" pozadala Miriam, stale nervoznéjsi. Na jejim vyrazu ziejmeé
bylo néco désivého: jedna z dam provazejicich stafenu o krok couvla a druha si zvedla ruku k ustim. "Uchazecku o
co?"

"No pfece o titul, ktery sis piisvojila s tak nedostatecnou piipravou a eleganci, a se zpiisoby naprosto nevhodnymi pro
tuto roli. Obycejna prost’acka, kterd umi hrat divadlo, povySena a vyfinténa pfibuznym Lofstromem, ktery ji sem
nastrcil, aby si mohl délat svoje naroky." Stafenin vyraz zufivého rozhoic¢eni pfipomnél Miriam zajatého orla, kter¢ho
kdysi vidéla v zoo. "Zebracka, zavisl na dobré vili a podpofe jinych. Kdybys byla tim, kym tvrdis, Ze jsi, méla bys
majetek." Vévodkyné Hildegarde Thorold Hjorth pohrdaveé mavla rukou. "Pojd’te, moje -"

"Tak to tedy ne. Pockejte!" Miriam ud¢lala krok dopfedu, zastoupila stafené cestu. "J4 nejsem zadna podvodnice,"
fekla a snazila se piitom, aby jeji hlas byl klidny a vyrovnany. "Jsem, kdo jsem, a nejsem tady rada a ze své svobodné
vile, a nikdo o mné nebude mluvit s pohrdanim."

"Jak se o tob¢ tedy bude mluvit?" zeptala se vévodkyné, ktera ji pozorovala s mirn¢ jedovatym usmévem, jimz davala
najevo, jak vysoce si Miriam v této spole¢nosti ceni.

"S respektem pfislusejicim mému postaveni," vyhrkla na ni Miriam, "anebo vibec ne."

Vdova zvedla jedno zahnuté obo¢i.

"Tvoje postaveni bude predmétem debaty, dite, ke které dojde pii Beltaigne, kde pro mne bude nesmirnym potéSenim
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si zajistit, abys byla pfedvedena pfed Klanovou radu a dostalo se ti tolik pozornosti, kolik ti ndlezi. A mozna bys ses
méla trochu zamyslet nad zalezitosti své kompetence, i kdyby byla tvoje identita potvrzena." Jeji tsmév se pfikradl
zpatky, odkapaval z néj jed: "Kdyz se utkas na turnaji s elitou, nebud’ pfekvapena, jestlize t¢ vyhodi ze sedla." Otocila
se a odkracela, zanechala tam Miriam s otevienymi Usty a rozezlenou.

Pravé si zac¢inala uvédomovat, jak byla ponizena, kdyz se u jejiho lokte objevila Brilliana. "Pro¢ jsi mne nevarovala?"
zasycela na ni. "Kdo je ta jedovata babizna?"

Brilliana se tvafila ohromené. "Ale ja myslela, Ze to vite! To piece byla vase babicka."

"Ach. Ach ne." Miriam vylétla ruka k tistim. "J4 miam babi¢ku?"

"Ano, a -" Brilliana se zarazila. "Vy jste to nevédéla," fekla pomalu.

"Ne," odpovédéla Miriam s pfimhoufenyma ocima.

"Kazdy fika, Ze jste podédila jeji temperament," vyklouzlo Brillian€ a vzapéti ji vylétla ruka k tstim.

"Chces fict, ze mam byt jako - jako ona?" Miriam se na ni podivala s nevirou v oc¢ich.

"Hmm," zamumlala Brill, obli¢ej vazny jako u falesného hrace, ktery se uvnitf ervena. "Ach, podivejte," fekla, s
pohledem upfenym za Miriam. "Neni to -"

Miriam se rozhlédla kolem, pak se ohromené otocila. "Vas jsem tady neocekavala," fekla. Copak jeden Sok nestacil?
Vévoduv strazce tajemstvi piikyvl. "Ani ja ne, az do vCerejska," odvétil s kamennou tvari. Prohlédl si ji odshora dolu.
"Zda se, ze se zde zabydlujete."

"To ano." Miriam se odmlCela, nejista jak pokracovat. Matthias vypadal v niejweinské dvorské paradé stejn¢ désive
jako predtim v obleku. Bylo to, jako by o ni projevil nezdravy zajem tank. "A vy? VSechno v poradku?"

"Ujde to." Matthias si v§iml Brilliany. "Vy. Mohla byste prosim odejit? Potfebujeme spolu prodiskutovat jisté
zalezitosti."

Brill se poslusné otocila a m¢la se k odchodu. "Urcité?" zeptala se Miriamjizlive. "Ja myslim, Ze si miizeme klidné
promluvit v piitomnosti mé dvorni damy."

"Ne, to tedy nemiizeme." Matthias se upjaté usmal. "Rekl jsem, aby §la pry¢." Pokynul smérem k okennim vyklenkiim
se zavesy u protilehlé zdi. "Tamhle budeme mit vét§i soukromi. Pojdte prosim se mnou."

Miriam jej neochotné nasledovala. Kdyby m¢li nékdy nato€it film o Klanu, budou muset dat roli tohohle chlapika
Schwarzeneggerovi, pomyslela si. AZ na to, ze Arnie ma smysl pro humor.

"O ¢emssi cheete promluvit?" zeptala se tise.

"Vas stryc mne povéeril, abych vam predal tohle." Matthias k ni natdhl maly dievény tubus, néco jako miniaturni
pouzdro na plakaty. "Je to pro krale, pfisezné prohlaseni potvrzujici vasi identitu." Jeho vyraz byl necitelny. "Mam vas
predstavit Jeho Veli¢enstvu v zastoupeni za mé¢ho pana."

"Chapu." Miriam si pouzdro vzala. "N¢jaké dalsi zpravy?"

"Bezpecnost." Matthias zavrtél hlavou. "Neni to tu moc dobré. Soudim, ze vam baron Hjorth nepiidélil strazné? To je
zlé. Hned rano to ptijdu osobné zatidit." Ty¢il se nad nijako socha.

"Hmm." Miriam k nému zvedla oéi. "To je v§echno?"

"Ne." Jeho tvar sebou cukla. "Mam na vas néjaké otazky."

"Dobra. Ptejte se." Miriam se rozhlédla kolem. Ani trochu se ji nelibilo, jak ji Matthias izoloval od davu. "O co jde?"
"O vasi vychovu. Je to velmi dilezité, protoze by mi to mohlo pomoci objasnit, kdo se vas pokousi zabit. Byla jste
adoptovana, je to tak?"

"Ano." Miriam pokréila rameny. "Zena, u které jsem byla nalezena, byla mrtva, pobodana, byla jsem dité neznamé
identity. A tak, kdyz se Morris s Iris zacali shanét po ditéti k adopci, byla jsem k mani."

"Rozumim." Matthiastv ton byl neutralni. "Vloupali se nékdy do vaseho domu, kdyz jste byla dité¢? Zauto¢il nékdy
nékdo na vase rodice?"

"Na moje - ne, zadna vloupani." Miriam zavrtéla hlavou. "Zadné utoky. Smrt mého otce byla dopravni nehoda. Ridi¢ z
mista nehody ujel, ale chytili ho. Ridil pod vlivem alkoholu. Nest'astnd nahoda."

" Nestastna nahoda'." Matthias si odfrkl. "Nikdy nepodcenujte nest'astné nahody."

"Nepodcenuji," fekla stroze. "Poslyste, pro¢ najednou takova opatrnost?"

"Protoze." Hledé€l na ni bez jediného mrknuti. "Osobn¢ se zajimam o v§echny hrozby vii¢i Klanové bezpecnosti."
"Kecy. Jste vévodiv tajemnik. A mam takovy dojem, Ze €len vnéjsi rodiny, Ze ano?" Podivala se na né¢ho. "To vam
stavi nad hlavu sklenény strop, je to tak? Sedite ve Ford Lofstrom jako pavouk, natahujete pavuciny a fidite zalezitosti
v Bostonu, kdyz vévoda pobyva jinde, ale jenom v zastoupeni. Mam pravdu? Takze pro€ se o to ve skutecnosti
zajimate?"

"Vytvofila jste si mylny dojem." Matthiasovy oéi se zaleskly ve svétle svici. "Abych se sem dostal, opustil jsem dnes
rano svoje misto vedle vévody."

"Ach tak, uz to chapu. Nékdo vas vzal na druhou stranu a tamjste si chytil vlak."

"Ano," ptikyvl Matthias. "A je tu jesté néco, co byste méla pochopit, Vysosti. Ja nejsemurozeného ptivodu... Zkratka
jsemse ,nespravné' narodil..., ale jako mnoho mych piibuznych jsemsi zaslouzil piizeni Klanu." Vzal ji za ruku.
"Vimnéco méalo o vasi minulosti. Ne kazdy, kdo tady Zije, je vylucné spokojen se stavem véci, se zpiisobem, jakym je
fizena Klanova rada. Vy jste novinarka, umite zkoumat fakta."

"Pust'te me," fekla Miriam tiSe.

"Jiste." Matthias uvolnil své sevieni. "Pfijméte prosim moji omluvu. Nem¢l jsem v imyslu jakkoli se vas dotknout."”
Miriam se na okamzik odml¢ela. "Pfijimam."

"Vyborné." Matthias pohlédl stranou. "Nevadilo by vam vyslechnout si ode mé jednu radu, moje pani?"

"Zalezi na tom, jakou," odpovédéla. Musela se piitom hodn€ premahat, aby jeji hlas znél normalné. Nejdiiv zastiplna
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babicka, a ted’ tohle...? Citila se mirné¢ omamena, jakoby opild pfemirou informaci, z nichz vét§ina byla nevitana. "V
jakém duchu mi chcete svoji radu nabidnout?"

Matthiastuv obli¢ej byl strnuly a ovladany jako maska. "V duchu pratelské starostlivosti a dokonalého altruizmu," fekl
tiSe.

Miriam pokréila rameny. "Nu, v tom piipadé predpokladam, ze bych ji méla ve stejném duchu piijmout."”

Matthias ztisil hlas. "Klan ma mnoho tajemstvi, jak jste si pravdépodobné jiz uvédomila, a jsou tu jisté véci, o které
byste neméla projevovat podeziely zajem. Pfedevsim pak o spoleCenstvi vnitinich ¢lentl, téch, ktefi maji hlas v Klanové
radé. M¢la byste si davat pozor na situace, jez by vas mohly uvést do rozpakti; soukromi je zde vetejna véc a nikdy
nevite, jaké zdanlivé nahody a mali¢kosti mohou byt vyuZity vasimi neprateli jako diikaz vasi nekompetentnosti. Rikam
vam to jako piitel: Udélala byste dobfe, kdybyste si nasla ochrance - nebo skupinu, se kterou byste se méla spojit - a to
difv, nez se stanete teréem ttokd."

"Vy vite, kdo mne ohrozuje? Ohrozujete mne vy?" zeptala se.

"Ne a ne. Ja se vam jednoduse snazim poradit. Tady totiz existuje vice klik, nez je kdokoli ochoten pftipustit." Zavrtél
hlavou. "Zitra za vami pfijdu a postaram se, abyste dostala straze - jestlize obdrzim vas souhlas. Mohu vam poskytnout
urcity stupen ochrany, pokud se ji rozhodnete pfijmout. Pfijmete?"

"Hmm. Uvidime." Miriam od néj zacala couvat, snazila se zamaskovat svilj zmatek. Uchylila se zpatky do zaplavy svétla
vrhaného obrovskymi lustry nad hlavou, zpatky do proudu tvaii arogantné Zvanicich o svych nekonec¢nych
presilovych hrach o moc. Netrvalo dlouho a pfispéchala za ni Brilliana. "Uz vam to fekli?" vyhrkla divka. "Jeho
Veli¢enstvo chce, abyste se mu pfiSla predstavit. Musite mu ukazat svoje povéfovaci listiny." Brilliana se zamradila.
"Dal vam je?"

Miriam zvedla svitek a prohlédla si pecet’. Byla podobna té, co ji ukazala Olga, ale v detailech se liSila.

"Ano," fekla nakonec.

"A to je vSechno, co chtél?" zajimala se Brilliana.

"Ne." Miriam zavrtéla hlavou. "Na to bude ¢as pozd¢ji. Ted’ bys mne radéji méla odvést k Jeho VeliCenstvu."
Kralovska skupina okupovala prostor ve velkém okennim vyklenku, chranéna zezadu zavésy a okenicemi. Ani v§echna
latka vSak nedokézala zahnat chlad, ktery ¢iSel z kamenti. Miriam pfistoupila ke krali, s Brillianou - a Karou, ktera se
odnékud objevila - v zavésu, a provedla tu nejhlubsi uklonu, jaka se ji jen podafila.

"Vstante," feklo Jeho Veli¢enstvo, Alexis Nicholau III. "V&fim, Ze jsme se jiz setkali? Pfedevcirem, Ze ano?"

Byl citit zvétralym vinem a starym potem.

"Ano, Veli¢enstvo." Podala mu svitek. "Toto je pro vas."

Rozlomil pecet’ tfesouci se rukou, rozvinul svitek, pak si sdm pro sebe pokyvl a podal jej pazeti. "Nu, pokud jste dost
dobra pro Angbarda, jste dost dobra i pro mne."

"Ano, Vase Veli¢enstvo."

"Mamtotiz ve zvyku veéfit tomu, co Angbard fika, vite?" Ledabyle mavl rukou k zavéstim. Zezadu se k nému pfiblizil
jeden ze dvou princti, provazen parem spole¢nikt. "Takze ted’ mam novou hrabénku."

"Zda se, ze ano, VeliCenstvo."

"Jste jeho dédicka," tekl kral, vyZivaje se v poslednim slovu. Miriam méla co délat, aby neoteviela tsta idivem.
"V-veli-Censtvo?"

"Nu, Angbard to pise," fekl kral Alexis. "PiSe to pfimo tady." Zabodl prst do pazete, které drzelo pergamen. "A kdo
tady podle vés skutecné vladne?"

"Prominte prosim, to mi nikdo nefekl."

"Tak vadm to ikdmja," odvétil kral. Princ - Creon nebo Egon, néjak si je nezapamatovala - se naklanél nad ramenem Jeho
Velienstva a nepokryté€ na ni ziral. "Na tom zas tolik nesejde." Kral si odfrkl. "Ja v botach toho muze chodit nebudu,
dévée. Muz, za kterého se provdate, by ovSem mohl. Pokud budete oba zit dostate¢né dlouho."

"Chapu," fekla. Princi bylo néco po dvacitce, mél dlouhé tmavé vlasy, vysivanou zlatou vestu a u pasu niz v pochvé
vykladané drahymi kameny. Pozoroval ji s tupym vyrazem a pokleslou Celisti. Co ma tohle znamenat? premyslela
Miriam s nartstajicimi obavami. A sakra, ja to védéla! Oni m¢ budou chtit provdat!

"Je tu jeden zplisob, jak se o to postarat," dodal kral. "Mam za to, Ze jste jeSté nebyla predstavena mému synovi
Creonovi?"

"Je mi cti, nesmirnou cti!" Miriam se na n¢j snazila usmivat. Creon jen blazené piikyvoval.

"Creon je jiz dlouho ve véku na zenéni," fekl kral zamyslen¢.

"Kterakoli Zena se za n€j provda, stane se kralovskou princeznou, uvédomujete si to?" Podival se na ni podél svého
nosu. "Samoziejmeé, kdokoli, koho bychom pfijali do kralovské rodiny, by potfeboval velmi specialni véno -" jeho
pohled byl temny a plny zastfené¢ho vyznamu - "ale ja vétim, Ze Angbardovi piibuzni by mohli shledat tuto cenu
piijatelnou. A princ by se t&sil z inteligentniho soukromého z&jmu chapajici manzelky."

"Umrhmm." Podivala se za krale na prince Creona. Princ se na ni usmival s potéSenym pratelskym vyrazem ve tvari,
ktery nicméné kazila skutecnost, Ze si neustale slintal na limec. "Bude mi potéSenim sejit se s princem pozdéji, za
vhodnéjsich okolnosti," vypravila ze sebe. Usmivala se, zoufale patrala v mozku po otfepanych omluvnych frazich z
tisice a jednoho kazdoroéniho setkani podilniki, na kterych se néco zvrtlo. "Opravdu bych si s vami rada povidala
déle, jenze mne neustale predstavuji tolika fascinujicim lidema vy si zaslouzite moji plnou, ni¢im nerusenou pozornost.
Bylo by ode mne nehezké nechat se rozptylovat, a tim padem vénovat vasemu synovi néco méné€ nez svoji veskerou
energii! Velmi si cenim vasi -"

"Ano, jisté, to staci," zarazil ji kral. "Neni tfeba pochlebovani. Ja uz ho slysel tolik, Ze mi jde jednim uchemtama
druhymven a on -" pokyvl hlavou - "nu, tonmu to nedojde nikdy."
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Polknuti naprazdno. "Chépu, Veli¢enstvo."

"Ano, je to idiot," fekl kral Alexis bodfe. "A vy jste piili§ stard." Jakysi pud sebezachovy piimél Miriam spolknout
automaticky protest. "Ale je to mdj idiot, a kdyby se ozenil, jeho dité by bylo tfeti v nastupnické linii, pfinejmensim
dokud Egonova zena neporodi dalsi dité. Naléham na vas, abyste si to promyslela, mlada damo. Kdybyste potkala
nékoho vhodného, samoziejmé o tom chci byt ihned informovan. Nyni miZete odejit k tém nesmirné dilezitym cizim
lidem, ktefi vas tak podeziele fascinuji. J4 vam v tom branit nebudu.”

"Ehm - dékuji vam! Dékuji co nejsrdecnéji!" Miriam od krale uprchla, jako by ji za patami hofelo, uvedena do rozpakd jiz
potieti za jediny vecer. Co jsou tihle lidi za¢? premitala. Kralova nabidka byla nepochybné minéna dobfe; jen byla
alarnwyjici a demoralizujici, protoze ji odhalila hlubiny jeji vlastni neschopnosti hrat s témihle zraloky piesilovou
politickou hru. Kral chce oZenit svého syna do Klanu a mysli si, Ze ja jsem vhodné osoba, kterd by se k tomu dala
premluvit? Bylo to zoufale matouci. A pro¢ ji Angbard oznadil za svou dédi¢ku? To byla opravdu otazka za vSechny
penize. Bez odpovédi jako by nic jiného nedavalo smysl. Ceho se snazi dosahnout? Nechce tim z ni udélat néco na
zpusob terce? Terc.

Zarazila se vpili cesty od vyklenku na tanecni parket, jako by ji nékdo uhodil do hlavy.

"Pani Miriam? Co se déje?" Brilliana ji tahala za rukév. "P$sst. Pfemyslim."

Ter¢. Pred tficeti dvéma lety nékdo pronasledoval a zavrazdil jeji matku, kdyz cestovala k tomuto samému dvoru, aby
slozila poklonu krali - pravdépodobné Alexisovu otci. Bylo to béhem obcanské valky mezi rodinami, jesté pred
uzavienim Klanového miru. Sniatek jeji matky byl dohodou, které stvrdila jeden konec tohoto uspofadani.

Od té doby, co sem piisla, se ji n€kdo pokusil pfinejmensim dvakrat zabit.

Miriam zufivé premyslela. Tito 1idé na staré svary jen tak nezapominaji. Souviseji spolu néjak tyto incidenty? Pokud
ano, mohlo by za tim byt néco vic nez jen finan¢ni machinace barona Hjortha. Nebo Matthiasovy zahadné kliky. Nebo
dokonce jeji ovdovéla babicka, vévodkyné Hildegarde Thorold Hjorth.

Nékdo, kdo nevédél o jeji minulosti. Samoziejmeé! Kdyby o ni védeli predtim, nebo na druhé strané, skoncila by pod
vlakem metra nebo piejetd autem nebo zastielena v poulicni piestielce dlouho pfedtim, nez by nasla cestu sem. Jak
Casto se stava, Ze nekdo odstrani dédice? napadlo ji.

"Pani, musite jit."

"Co je?" Brilliana ji naléhav¢ tahala za rukav. Tady nejde o m¢, ale o néco, co ma néco spole¢ného s tim, kdo jsem,
uvédomila si nejasné, marné tapajic po pochopeni. Jsem pro tyhle lidi tak dtlezita, ze si vilbec neumi piedstavit, Ze
bych nepfistoupila na jejich hru. Bylo by to totéz, jako kdyby viceprezident odmital hovofit se senatem. A i kdybych
neudé¢lala viibec nic, kdybych jimfekla, ze chci, aby m¢ nechali na pokoji, brali by to jako druh rafinované politické hry.
"Co se déje?" zeptala se roztrzite.

"To Kara," naléhala Brill. "Mame problém."

"Uz jsem v poradku," fekla. Potiasla hlavou, aby si ji procistila. Musim byt politik, at’ se mi to 1ibi, nebo ne... "Co se
zase stalo?"

Stalo se to, ze se Kara proste a jednoduse opila. Mlady rytif Nikdo vyjime¢ny ji napdjel silnym vinem z hroznt pteslych
mrazem - mluvila nezietelné a nesouvisle a vlasy méla rozcuchané - pravdépodobné s imyslem dostat se ji pod sukné.
Ttebaze Kara protestovala, Ze za nic nemilze, Brilliana si to o¢ividné nemyslela. "Poslyste, myslim, Ze tohle je dobry
dtvod, abychom se vratily domi," fekla Miriam svym dvéma spole¢nicim. "Budes viibec schopna nastoupit do
kocaru?" zeptala se Kary.

"- moziejme, ze budu," zanumlala Kara. "Nikdo to nezvladne 1épe."

"Dobfte." Miriam se podivala na Brillianu. "Odvezeme ji dom."

"Nechcete tady zustat, pani?" zeptala se divka pochybovacné.

"Chei -" Miriam se zarazila. "Zda se, Ze na tom, co chci, stejné nesejde," fekla sklicené, s pocitem, jako by nesla na
bedrech veskerou tihu svéta. Angbard mne jmenoval svoji dédickou, protoze chtél, abych pfitdhla pozornost jakékoli
kliky, ktera tenkrat zabila moji matku, pomyslela si. Hildegarde m¢ nenavidi, protoZe ji nemiizu dat zpatky jeji dceru a ja
jeji dcera nejsem, a navic jsem dostala na starost tyhle dvé hol¢iny. Nemluve o Rolandovi. O Rolandovi, ktery by mohl
"Méamvzkaz," zadrmolila Kara na ptl cesty ke dvefim.

"Vzkaz? Jak milé," fekla Miriam suSe.

"Pro - pro milostpani," dodala Kara. Vytahla ze zanadfi uzky prouzek papiru. Miriamssi jej str¢ila do rukdvniku a popadla
Karu za pazi. "Pojd'me, jedeme domil," naléhala.

Vkocare doslova mrzlo. Ze schidku, po kterych nastupovaly, visely rampouchy a kozena sedadla praskala, kdyz si na
né sedaly. "Domi," nafidila Brilliana ko¢imu. Potiasl opratémi, vydal povel a koné se rozhybali, jejich dech se srazel v
paru v mrazivém vzduchu. "Bylo to tak vzrusujici!" fekla Brilliana. "Skoda, Ze jsi to pokazila," vy¢itala Kate. "O &em jste
se to tam s témi lidmi dohadovala?" otocila se nesméle k Miriam. "Nikdy jsem nic takového nevidéla!"

"Moje mila babicka se mi prost¢ snazila fict, kde je moje misto," odpoveédéla Miriam. Za§matrala v rukavniku po blistru
s tabletami beta-blokatoru. Kratce vyndala ruku a nasucho jednu spolkla, spole¢né s jednim ibuprofenem. Méla pocit,
7e brzy bude ucinky téchto 1ékd na sviij organizmus potfebovat. "Co vi§ o historii mé rodiny, Brill?" zeptala se.

"O vasich rodi¢ich? Nebo o vasem otci? Rodinach nebo spiiznénostech?"

Miriam zaviela o€i. "Obcéanska valka," zamumlala. "Kdo ji zacal?"

"Hmm -" Brilliana se zamracila. "Ob¢anska valka? To je jasné: Rodiny Wu a Hjorth spolu uzaviely obchodni dohodu,
spolecenstvi obchodujici od vychodniho pobfezi k zapadnimu, a to prakticky za zady Klanu. Thoroldové, Lofstromove,
Arnesenové a Hjalmarové jim ten kompliment oplatili, poslali Andru Arnesena na zapad, aby je zastupoval v CangSi, a
ten byl po pfijezdu na misto zavrazdén nuzem, ktery se pak vytratil. Zjevné to byl pokus omezit konkurenceschopnost
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Klanu ¢tyf, nacez Klan samoziejme podnikl proti t€ém dvéma odvetna opatfeni. Celou situaci zhorSovala skute¢nost, ze
si jisti skryti ¢lenové kazdé spiiznénosti pfali udrzet ten svar. Pokazdé, kdyz uz se zdalo, Ze se véci urovnaji, doslo k
néjakému novému zvérstvu - vévodkyné Lofstrom byla znasilnéna a zavrazdéna, koné hrabéte Thorold-Arnesena byli
vyhnani ze stéji a zapaleni."

"To snad -" Miriam pfimhoufila o¢i. "Ty jsi z rodiny Hjalmar, je to tak?"

"Ano," pfikyvla Brilliana. "Pro¢?"

"Jenom premyslim," fekla Miriam. Pfezivajici svary, klika, ktera nechtéla, aby skoncila valka, co rozezirala Klan zevnitf.
Jako by do struktury Klanu zasahovalo néco zvenci, aby postvalo piibuzné proti sob¢ navzajem... Napfimila se.
"Nemél Angmar Lstivy piivodné sedm synt?"

"Hmm, mél." Brill se tvarila zmatené.

"A jeden se kdysi davno ztratil, ze ano?"

Brill ptikyvla. "Jmenoval se Markus nebo tak néjak. Prvni, kdo zamifil na zapad, aby si tam vydobyl slavu a bohatstvi."
"Aha." Miriam piikyvla. "Pro¢?"

"Jenom premyslim," fekla Miriam znovu. Mimo Klan existuje jesté jedna rodina. A Klan o nich nevi. Neni jich mnoho, a
podnikaji na stejném dovozné-vyvoznim poli. Mozna vidi Klan jako hrozbu. Pro¢ ale? Pro¢ by se nemohli jednoduse
provdat a ozenit zpatky do nekteré ze spiiznénosti? Zavrtéla hlavou. Méla jsem provést ty experimenty s fotografii
medailonu.

Kocar zastavil u brany palace Thoroldii a Miriam s Brillianou se podaiilo dostat z n¢j Karu bez jakychkoli nevitanych
incidentt. Pak ale Kara zareagovala na studeny vzduch, odpotacela se k ozdobnému sloupovi, ohnula se vpili a zacala
zvracet do dekorativniho kvétinace.

"Fuj," ulevila si Brilliana. Ukosem pohlédla na Miriam. "Tohle se stat nem&lo."

"Alespon ze ty kytky uz byly mrtvé," utésila ji Miriam. "Tak pojd’. Vezmeme ji dovnitt."

"Ne, tohle jsemnemyslela." Brilliana se zhluboka nadechla. "Jde o to, Ze ji Eugen z Arnesenti opijel vinem. K tomu
vibec nemélo dojit, protoze jsemna ni méla davat pozor. Sama jsem se ale ocitla v oblezeni jinych lidi a ztratila jsemji z
o¢i." Zanracila se. "Tohle bylo tmysIné."

"A ty si myslis, Ze m¢ to prekvapuje?" Miriam zavrtéla hlavou. "Tady uz mé nedokaze prekvapit viibec nic. Pojdme.
Odvedeme ji do jejich pokoju a postarame se o to, aby -" vzpomnéla si na Matthiasovo varovani - "nas uz neuvadéla
do rozpacitych situaci."

Brill pomohla usmérnit Karu nahoru po schodech a Miriam se postarala o to, aby byla usazena na pohovku a byl ji
piinesen $alek ¢aje, nez se uchylila do své loZnice. Zacala si sundavat plast’, kdyz si vzpomnéla na rukavnik a na vzkaz,
ktery ji Kara ptedala. Rozd¢lala jej a Cetla.

Mam naléhavé zpravy tykajici se vraha, ktery vas sleduje. Sejdeme se o plilnoci v oranzérii.
Vas oddany sluzebnik,
hrab¢é Roland Lofstrom

"Sakra," zaklela tiSe. "Brill!"

"Ano, Miriam?"

"Pomiizes mé svléknout, ano?"

"Coze, hned ted? Vy uz jdete spat?"

"Jesté ne," odpoveédeéla Miriam zachmuiené. "Zda se, Ze naseho vraha jiz unavuje snazit se za mnou plizit, a tak se
pokousi navnadit m¢ jako rybu. Jenze se dopustil velké chyby." Otocila se k ni zady. "Roz$néruj m¢. Musim néco
vyfidit, a byla by §koda zakrvacet si pfitom tyhle Saty."

Cerné dzinsy, vojenské polni obuv a koZené sako: zbraii v kapse a medailon v levé ruce. Miriam se zhluboka nadechla,
s pocitem, jako by byla navzdory v§emu naha. Pfipadala si, jako by jedinou véci, co m¢la na sobé&, byl ter¢ namalovany
mezi lopatkami.

Brilliana na opa¢ném konci mistnosti vypadala ustarang. "Jste si jista, ze délate spravnou véc?" zeptala se znovu.
"Nechcete, abych tam §la radéji ja? Mam vycvik ve stielbé -"

"Budu v potadku. Jen mozna budu muset pfejit ve spéchu na druhou stranu." To nebude dobré, opravila sama sebe v
duchu. Ale pokud si s timhle problémem diive nebo pozdéji neporadim, zabiji m€. Je to tak? A jedna véc bude pracovat
pro ni - skutenost, ze vrah bude o¢ekavat spis jednu z horkych hlav narozenych s prstem na spousti a vychovanych
Klanem, nikoli rozumnou, civilizovanou novinarku ze svéta, kde se takovy druh véci prosté nestava. Asponl v to
doufala.

Zvedla si batoh na zada a znovu zkontrolovala pravou kapsu, tu, ve které¢ méla zbran a hrst plnou naboji. Nebylo ji
zrovna dobfte: Jako by méla v zaludku motyly. "Pokud se objevi néjaky problém, pteckam noc bezpecné uklizena na
druhé strané. Ale musim védét, kdo po mné jde. Chei, abys pockala ptl hodiny, pak odved’ Karu k Olze a pfespéte u ni.
Se svou zbrani, s Olgou a jejimi strazemi, v zabezpecenych dvojjedinych prostorach byste mély byt v pofadku. Ale
nechci, abys uklouzla nékde na schodech dfiv, nez se dozvime, kdo Kare pfedal ten vzkaz. Rozumi§? Matthias mi slibil
na zitfek néjaké strazné, ale ja mu stejné neveéim. Pokud v tomjede - nebo je jenom sledovan - dojde dnes v noci
znovu k pokusu zavrazdit mne. Az na to, Ze tentokrat je zasko¢im, protoze na mé nebudou pfipraveni, budou oc¢ekavat,
ze tam piijdu, jako bych §la na schiizku."

"Rozumim." Brill vstala. "Hodné¢ $tésti."

"Stésti s tim nema nic spole¢ného." Miriam udé&lala dva kroky ke dveiim, pak vytahla sviij medailon.

Page 84


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Zavrat’, mirna nevolnost a bolest, ktera ji seviela hlavu jako svérak. Rozhlédla se kolem. Zdalo se, Ze se v podkrovi
skladi$té nic nezménilo, jen svétla jesté ubylo a odkudsi pobliz tam zavanél odporny puch. Byl stale horsi a néco ji
piipominal. "Hmm."

Zacouvala za sténu z dfevénych beden a vytahla zbran. Byla to samonabijeci pistole, spolehliva a v Seru nekoneéné
ujist'ujici. Drzte se dal od zbrani, zdlraziiovali jim ve vycvikovém kurzu. To ale bylo tehdy, kdyz jesté byla novinaikou
a sveét daval rozummym lidem smysl. Jenze pokud se té pokusi zabit, budes muset nejdiiv zabit ty je, byla dalsi, starsi
lekce od instruktora ve stfelbé, kterého ji poslal jeji otec. A tady a ted’ ji praveé tohle davalo mnohem vétsi smysl.

Velmi opatrné a velmi pomalu se odkradla ke kraji mezipatra a podivala se dolii. Mobilni pfives, ktery slouzil jako tamni
kancelaf, byl na svémmist¢, ale neozyvaly se z n¢j zadné zvuky, které by svédcily o pfitomnosti strazného.

Zvedla se z podfepu a mirné piikr€end pospichala co nejtiSeji dolti po schodech. Pak klouzala ze stinu do stinu smérem
ke dvefim.

Cekal ji posledni nechranény tisek mezi piivésem a vychodem ze skladisté. Misto aby jej co nejrychleji pfebéhla, obesla
bocni sténu zaparkovaného pfivesu, kr¢ic nos pii podivném nasladlém pachu.

Dvefte kancelate byly pooteviené a uvnitf se svitilo. Se zbrani za zady se rychle naptimila a vybéhla po tfech schidcich
do pfivésu. Pak se podivala dovnitf.

"Sakra!"

Uvnitf byl zapach mnohem horsi a zdalo se, Ze hlida¢ se na ni usmiva. Usmiva? Slep¢ se odvratila, vystr¢ila hlavu ze
dvefi, nékolikrat se zhluboka nadechla a snazila se ovladnout sviij zaludek. Péstuj si profesionalni odstup, fekla sama
sobé&, opakujic si naptl zapomenutou radu jednoho profesora z 1ékaiské fakulty. Reflexy z hodin anatomie nastésti jesté
fungovaly. Na piijmu pohotovosti koneckoncti vidéla horsi véci.

Byl to ten stary chlapik s psaci podlozkou, se kterym se setkala posledné. Nékdo mu mimofadné ostrym nozem profizl
kréni tepnu a priidusnici a pokracoval v fezani az skoro k patefi. VSude byla zaschla krev, velké ¢erné cakance na
sténach, podlaze a psacim stole posetém papiry, nechutné husté chuchvalce srazeniny - a to v§echno byl pouze
¢astecny zdroj zapachu, protoze u obéti doslo zaroven se smrti k vyprazdnéni vnitinosti. Mrtvy lezel na své vlastni
prevracené zidli, jeho pokozka byla voskovita a - natdhla k nému ruku a dotkla se ji - studena. Pfinejmens§im dvanact
hodin, pomyslela si, kdyZ se opatrné snazila zvednout jeho ruku sevienou v posmrtné kieci, ale pravdépodobné ne
déle. Zpomalil by intenzivni chlad proces rozkladu? Ano, o trochu. To by znamenalo, Ze se to stalo pfed mou posledni
cestou sem, ale az poté, co jsem se vidéla s Paulette.

"Hajzlové," zaseptala si tiSe: Vyslo to z ni jako vztekla nadavka. Behemnoci, kterou stravila s Rolandem, pfisel nékdo
do skladisté, chladnokrevné zavrazdil starého muze, vystoupil po schodech - pfetrhl nit - a pak, co? Pfevedl utocnika,
ktery pfelezl na stfechu a pokusil se napadnout Olgu? Pak se sem vratil pozdéji, ptesel na druhou stranu a vyprazdnil
zasobnik do panaka z pilin leziciho na jeji posteli? Odesel? Souvztaznost neznamena pfi¢innou souvislost, pfipomnéla
si v duchu a zahihiala se, Sokovana sama sebou a stale rozezleng;jsi.

"Co ted’ budu délat?" Nejlépe ziejmé bude pouzit svou nejnebezpecnéjsi zbrail. A tak vytahla telefon a vyt'ukala
Rolandovo ¢islo.

Zvedl to po ¢tvrtém zazvonéni. "Ano?"

"Rolande, mam problém." Uvédomila si, ze dycha az piilis rychle. "Nechej mé popadnout dech." Zpomalila. "Jsem ve
skladisti na druhé stran¢ od mych komnat. No¢ni hlidac¢ tu lezi s podiiznutym krkem. Je mrtvy dvanact az tficet Sest
hodin. A n¢kdo - poslal jsi mi na druhou stranu vzkaz, ve kterém stalo, ze za tebou mam piijit do oranzérie v palaci
Thorolda?"

"Ne!" odpovedél Sokované. "Kde ted jsi?" Dala mu adresu. "Dobr4, feknu nékomu, aby tam okanvzité poslal Cistice.
Poslouchej, dnes v noci bojujeme s aligatory. Zda se, ze Ministerstvo pro vnitini bezpe¢nost provadélo néjakou
bezpecnostni akci zaméfenou na teroristy a odhalili jednoho z nasich -"

"Chapu," pterusila ho. "Jenze mné déla starosti spis to, Ze jsem nastrazila nit ptes horni schod, kdyz jsem tudy
prochazela minulou noc, a ta byla pfetrzena, kdyz jsem se dnes rano vracela. Jsemsi jista, ze sem pfisel nékdo z Klanu,
zabil strazného, namifil si to do mezaninu, ktery je z druhé strany od mého pokoje - pretrhl nit - a pfesel. Minulou noc se
me zase pokusili zabit, Rolande."

"Pockej tam. Pfijedu za tebou ihned, jakmile se tady z toho vymotam."

Miriam zirala na telefon, ktery ji oném¢l v ruce, hlavou se ji mihaly paranoidni pfedstavy. "Angbard mé nastrazil jako
navnadu," fikala si v duchu. "Co kdyz v tomma prsty Roland?" Bylo to bizarni. Jedinym zpiisobem jak ziskat jistotu by
bylo jit na tu schtizku a piekvapit vraha. Ktery presel z této strany. Ano, jenze pokud se mohli dostat rovnou do jejich
komnat, pro¢ se namahat s hloupou lé¢kou v oranzérii?

"Co kdyz existuji dvé skupiny, které posilaji vrahy?" zeptala se mrtvoly no¢niho hlidace. Zasklebil se na ni. "Ten, o
kterémuz vim, a ktery je ¢lenem Klanu, a ten méné napadny -"

Patrala ve své mysli po pfesném poctu krokt od schodisté vedouciho nahoru do jejiho pokoje a k zadnim dveiim
otvirajicim se do paldcovych zahrad. Pak si vzpomnéla na bedny naskladané dole ve skladisti. Vchod budou pfisti
dvete, uvédomila si. Vyskocila z piivésu s jeho pachem chladné snirti a zamifila ptes skladisté k jeho zadni sténé - té, co
méla korespondovat s hlavnim vchodem do vstupni haly palace. Byly tam jen pevné cihly, bez jakychkoli dvefi.
"Zatracené!" Opatrné piebéhla k pfednim dvefima ven do uli¢ky, odkrokovala patnact metrd, aby vidéla, kam se
dostane a zacala peclivé prozkoumavat priceli vedlejsi budovy.

Bylo to zajisténé skladisté. Pred kazdym ze zaprasenych oken zavienych na okenice byly zasazeny pevné Zelezné miize,
predni dvefe byly zamceny tézkym visacim zamkem a vypadaly, jako by je nikdo neotviral celé roky. "Tohle bude ono,"
fekla si pro sebe, s o¢ima upfenyma na zapovézenou fasadu. Jaky je lepsi zptisob jak zablokovat vchod do paléace, ktery
je na druhé strané? Veétsina pokoji za okny byla pravdépodobné zastavéna nebo mozna dokonce vyplnéné betonem,

Page 85


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

coz odpovidalo poloham bezpecnych prostor na druh¢ strané. Ur€ité tu ale musi byt néjaky pfistup k vefejnym
piijimacim prostoram, ne snad?

Prendala si medailon do levé ruky a vytahla pistoli. "Sakra, jak to délaji ve filmech?" zeptala se sama sebe, kdyz
zkoumala fetéz. "Tak jo, zkusim to." Soustfedéné namifila zbran na petlici visaciho zamku a zmackla spoust’.

Vystiel byl v nocnim tichu neskutecné hlasity, ale zamek nastésti povolil napoprvé. Miriam jej utrhla, oteviela petlici a
kopnutim dvefe otevfela.

Kdesi uvnitf budovy zacal houkat alarm. Miriam sebou vydésené trhla, ale neexistovalo nic, co by s timmohla udélat.
Stala na konci chodby pokryté zaprasenym linoleem. Cvakla vypinacem a rozsvitila zakalené lampy osvétlujici cestu do
Sera kolem kovovych dvefi, které vypadaly jako vstupy do vézeniskych cel. Za nimi byly pokoje napakované od
podlahy ke stropu velkymi sudy. Miriam za sebou zavftela hlavni dvete a vyrazila chodbou tak rychle, jak se jen
odvazovala, se zoufalou nadéji, ze se nemyli ve svém odhadu, kam chodba vede. Na konci byla kancelai: laciny psaci
stul a zidle pokryté vrstvou prachu, a zadni dvete, zaviené a zam¢ené na zavoru. Usoudila, Ze vzdalenost by mohla
odpovidat. Zhluboka se nadechla, zvedla sviij medailon a soustfedila se na motiv v ném-

A najednou ji byla zima a svétla nesvitila a méla pocit, jako by narazila hlavou do cihlové zdi. Padaly na ni snéhové
vlocky, ale to uz se ohnula vpuli a snazila se zabranit silné nevolnosti, aby nepiesla v nuceni na zvraceni. Ud¢lala jsem
to pfili$ rychle, pomyslela si mlhavé. Dokonce i s beta-blokatory. Zdalo se, ze proces prechazeni mezi svéty tropi
piiSerné véci s krevnim tlakem. Jesté Ze nejsem na antidepresivech, pomyslela si zachnuiené. Napiimila se a uvidéla, ze
je v zahradé¢ hned za paldcem - venku. Kdokoli snazici se vniknout do palace pres dvojjediné skladiSté na druhé strané,
by se ocitl pod namifenymi hlavnémi zbrani z véZe nad sebou - pokud by byly hradby obsazené strazemi. Jenze dnes v
noci snézilo a nékdo zfejmé chtél mit kolem co nejméné sveédka.

Zelezna branka ve zdi za ni byla zrcadlovym obrazem dveii piivésu ve skladisti. "Oranzérie," procedila mezi zat'atymi
zuby. Klouzala kolem stény jako stin, jeji o¢i se pozvolna pfizptisobovaly noci. Oranzérie byla povédomou zasnézenou
kupoli, ale néco tam nehralo. Dvefe byly pooteviené, vypoustély do zimniho vzduchu vzacné teplo (kolik jen bylo
zapotfebi sluhii, aby udrzeli kotel v chodu?).

"Tak tohle neni pfili§ mila situace," zaSeptala a seviela pevnéji pazbu pistole. Vitej do mého domu, fekl pavouk mouse,
pomyslela si. VSechno je to néjaké divné. Vrah €. 1 se vloupe do mého pokoje a stfili do lozniho pradla, dvakrat. Vrah €.
2 se snazi piimét Olgu, aby m¢ zastielila misto ného a posle mi pozvanku na rytém papife. Vrah ¢. 3 mi ukaze oteviené
dvete. Co tady nesedi? Zachvéla se - a nebylo to chladem: Zacinal se ji zmociovat prudky vztek, ktery v sobé
zadrzovala od doby, co ji unesli z jejiho domu.

Zed na tomto konci oranzérie byla z cihel, ale ve vySce pouhych tif metrti od zem¢ zacinal sklenény oblouk stropu.
Miriam zaskfipala zuby a zaSmatrala po jakychkoli uchytech pro ruce a nohy. Pak si uvédomila, Ze tam, kde se sténa
oranzérie setkava s rohem zdi vnitini zahrady, je litinové odtokové potrubi napil pohibené pod snéhem. To bude ono.
Dala si pistoli do kapsy a zacala Splhat, tentokrat uz s vétsi jistotou.

Na vrcholu zdi se rozhlédla pies zvinénou bilou pokryvku pied sebou - snih se usazoval na sklenéném stropé oranzérie
rychleji, nez jej teplo zespodu stacilo rozpoustét. Naklonila se doptedu a rukavem ocistila mistecko na skle. Parafinové
lampy zalévaly interiér mdlou zafi, poskytovaly stézi dost svétla, aby v ném bylo vidét. Pro Miriamino noci
prizpisobené vidéni to bylo jako pohled do Serého podzemniho pekla. Po chvili patrani spatfila tésné za dvermi
piikr¢eny stin. A po dalsi chvili - béhem které prestavala citit ruce - uvidéla, jak se stin pohnul, zménil pozici jako
¢lovek preslapujici z nohy na nohy ve studeném poryvu zvenci.

"Tak tady jsi," zaSeptala nervézné, s pocitem intenzivni spalujici nenavisti k postavé na druhé strané, kdyz tu se
najednou dvefte oteviely o trochu vic a dovniti kdosi vesel.

Nasledné déni bylo pfilis rychlé, nez aby je stacila Miriam sledovat - ztuhla nahofe na sklenéném strop¢, neschopna
dychat ve studeném vzduchu, s hlavou pulzujici bolesti plné€ rozvinuté migrény. Stin se posunul dopfedu za osobu,
ktera vstoupila do oranzérie. Nasledoval zachvév aktivity, pak se télo zhroutilo na podlahu v rozsitujici se kaluzi... -
Jezisi Kriste, pomyslela si Miriam, on ho zabil!

Vyburcovana ze svého nazlobeného snéni sklouzla po okapové roufe, poskrabala si pfitom dlan¢ a tvar o drsny kamen,
a pristala ve sn¢hovém poprasku tak tvrde, Ze si malem vyrazila dech z téla. Rychle! Zas§méatrala po své pistoli, zamifila
ke dvetim a Skubnutim je oteviela. Zvedla zbran vzhiiru praveé véas, aby uvidéla, jak se k ni otaci cizi nuz. Byl obleceny
cely v ¢erném, oblicej m¢l zakryty lyzatskou kuklou nebo né¢imna ten zptsob, a kdyz se napfimil nad télem
zhroucenymu svych nohou, dlouhy ntiz v jeho ruce byl rudy krvi. "Stat -" zvolala Miriam. Muz se nezastavil, naopak
se vrhl rovnou proti ni. Dva rychlé vystiely za sebou, pak dalsi dva - pak suché cvak uderniku do prazdného
zasobniku. Vrah se zhroutil k zemi a Miriam jen tak tak stacila uskocit pfed jeho padajicim télem. V duchu si pfala, aby
nebyla slysela odporny zvuk kulek zavrtavajicich se do masa.

"Sakra!" zaklela nahlas. Srdce ji poskakovalo mezi Zebry jako vyplasené zvitatko. Pfemohl ji podivny nerealny pocit,
jako by to, co se pravé stalo, nebylo viitbec mozné. Do mozku se ji prodral dalsi stary reflexa Miriam poposla kuptedu.
"Nositka -" kousla se do jazyka. Zadna nositka tam nebyla, ani prostiedky k zastavé krvaceni, zadné kvalifikované
sestry ani defibrilatory - a pfedev§im pak zadné balicky s krevni plazmou ani operacni tym, ktery by se pustil do boje za
zachranu Zivota obéti.

Vzpamatovala se o nekoneény ¢as pozdéji - ve skutecnosti uplynuly snad jen vtefiny, tiebaze méla pocit, jako by to
byly hodiny - s o€ima upfenyma na rozsifujici se kaluz krve u svych chodidel. Na krev a na télo muze oble¢eného od
hlavy k paté v ¢erném. Na zemi vedle néj lezel niiz s dlouhou zaoblenou Eepeli. Za nim - "Margit!" Lady Margit, Olzina
gardedama. Baculata dama zazpivala naposledy, uz se pro ni nedalo nic délat. Jeji t€lo sebou stale sebou Skubalo a
moderni resuscitacni jednotka by ji mozna zachranila -, ale tady to nebylo mozné, ne s hlubokou krvacejici ranou na
hrudi. Mozna dorzalni tepna nebo srde¢ni komora, uvédomila si. Co tady vitbec délala? Miriam si na okamzik piala, aby

Page 86


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

mohla Margit néjak pomoci, ale bylo to marné. Ani na to nebyl Cas.

Otocila se zpatky k vrahovi. Byl nazivu - ale ne, také jen posmrtné zaSkuby. Ve skute¢nosti mu prostielila prvnimi
dvéma vystiely srdce a druhé dvé rany proménily jeho hrudnik v krvavou zmét'. Ve vzduchu se jiz vznasel pach vykald,
jak mu povolily atroby. Stahla mu kapuci z hlavy. Mél oholenou hlavu a plochou tvai: Vypada jako Ciian, uvédomila si
se smeésici udivu a litosti. Praveé jsem zabila ¢lovéka, zhrozila se, kdyz si v§imla, Ze ma. .. kolem krku fetizek a na ném. ..
"Co to sakra je?" zeptala se roztfesen¢ a sahla na zavieny medailon, holy a ni¢im nezdobeny. "Klan." Stréila si jej do
kapsy a podivala se na Margitino chladnouci télo. "Co t€ to proboha napadlo, Ze jsi §la o ptilnoci sem dola?" zeptala se
nahlas. "Dostala snad vzkaz i -" zarazila se.

Oni jdou taky po Olze, uvédomila si, a ruku v ruce s timto uvédomeénim Sel hluboky strach. Musim Olgu varovat.
Odesla z oranzérie a zamitila k palaci, ted’ vecer napiil prazdnému, protoze jeho vzneseni obyvatelé se t&sili
pohostinnosti krale. Ze svych vlastnich pokoji uz nebude moci pfejit na druhou stranu, ale v kazdém piipadé¢ si musi
promluvit s Brillianou. To dévée vi vic, nez mi fika, uvédomila si. Zpomalila. Teprve ted’ ji zacaly dochazet dusledky.
"Kola uvnitt kol," fekla si pro sebe. Ruce se ji prudce chvély a zada méla ledové chladna potem od naporu adrenalinu,
kdyz zastielila vraha. Zastavila se, opfela se o studenou venkovni zed oranzérie a snazila se vzpamatovat. "Pfisel sem,
aby me zabil." Chlad ze zdi zacinal prostupovat jejim sakem. ZaSmatrala v kapse po dalSich nabojich a neobratnymi
prsty nabila pistoli. Musim najit Olgu. A Brill.

A pak bude muset odejit do utajeni.

Jednim ze zpUsobi, jak na to pohliZet, bylo, Ze §lo o piibéh, kterym by stalo za to se zabyvat, ptibéh o jeji davno mrtvé
matce, o pokrevnich svarech a obéanské valce, ptibéh o tkladnych vrazich, ktefi pfichdzeji za noci, o aristokratech
zapletenych do obchodu s drogami, ktefi nestrpi zadného soka. Hrozilo pfi ném stejné nebezpeci jako pii jakémkoli
jiném utajeném patrani - ne ze by byla Miriam zvykla na tento druh prace -, ale byla by prokleta, kdyby to vzdala kvuli
vydavatelskym vrtochtim rodinné politiky, nez s ptibchem vyjde na vefejnost pii Klanovém shromazdéni v noci o
svatku Beltaigne.

"Pohni se, holka," pobidla sama sebe, kdyZ se odstr¢ila od zdi a zamifila zpatky k paldci. "Nemas ¢asu nazbyt..."

PATA CAST

NA UTEKU

STRET

Z oblohy se snasel snih v hustych vlockach. Miriam pfisla ke zdi oranzérie a zachvéla se navzdory kozenému saku
zimou. Také tam byla tma, tak hluboka tma, s jakou se v modernim mésté nikdy nesetkala - zadné pouli¢ni osvétleni,
které by se odrazelo od mrakii, uvédomila si, kdyz zapolila s kapesni svitilnou. Brana byla zaviena a nmusela za ni prudce
Skubnout, aby ji oteviela. Za branou se ze sné¢hu zvedala rozlehla zmet’ palace, jedna fada oken zavienych na okenice
za druhou.

"Sakra!" zaklela Miriam do vétru. Zadné straze, uvédomila si. Neni tohle vychodni kiidlo, pod v&Zi Thoroldi, kde bydli
Olga? Pohlédla vzhiiru na kamennou masu. Po celé délce pruceli se nachéazely vchody, ale kdyby chtéla jit dovnitt
nékterym z nich, pfitahla by na sebe nevitanou pozornost. Misto toho se plahocila snéhemk nejbliz§imu oknu. "A vida
Nebylo to okno s okenici. Byly to dvere, tvarované tak, aby splynuly s podobou zadniho traktu budovy. Byla tamklika
a vedle na zdi diskrétni $niira od zvonce. Proklinajic architektonické zamery kohokoli, kdo navrhl tuhle pfiSernost,
zatahala za provaz. Kdesi daleko za dvefmi néco zaklinkalo. Ustoupila stranou a pfipravila se, s nepiijemnym pocitem v
zaludku zvedla pistoli.

Rachoceni a skiipot. VGirovni o¢i vrzla $pehyrka, odsunula se stranou, objevily se cizi o¢i. "Wer ish -" zakrakal drsny
hlas.

"Odemknéte dvete a ustupte stranou!" fekla Miriam s pistoli namifenou do otvoru Spehyrky.

"Hned to bude." Kliknuti. Chvili na ni hledély dvé vydésené oci, pak se ztratily. Miriam prudce kopla do dvefi. Postarsi
vratny petlici nasStésti upustil, nez utekl, misto aby ji zarazil zpatky na misto. Miriam se ocitla v tmavé chodbicce, proti
dalsim dvetim. On mi rozumél? podivila se kratce. Ted’ na to nebyl ¢as. Zaviela za sebou vchodové dvete a zamitila k
opacnému konci kratké chodby. Pak se zarazila. Z chodby odbocovalo tizké schodisté vedouci vzhiiru do alkoven pro
sluzebnictvo, ale stafec, ktery ji vpustil dovnitf - zahradnik nebo spravce - zmizel ve dvefich vedoucich do pfijimaci
mistnosti na druhé strané. Tak jo. Miriam brala schody po dvou, co nejtiseji prob&hla kolem zavienych dvefi na prvni
podesté a zastavila se az na druhé.

"Kde jsou vsichni?" zaSeptala nahlas. M¢Eli by tam byt strazni, zvonky, poplach, cokoli - pravé nasilné vnikla dovniti a
jediné, s ¢im se setkala, byl vystraseny spravce. Osklivy pocit v Zaludku nezmizel, ba naopak se jesté prohloubil. Bud’
pracovala jeji fantazie piescas, nebo bylo néco velice Spatné.

Nahote byly dvete vedouci do tésnych komirek pouzivanych sluzebnictvem, ale také bo¢ni dvete k hlavninm
schodisti, které se vinulo podél stény véze a spojovalo komnaty jejich urozenych obyvatel. Bylo tam chladno a olejova
lampa v nasténném drzéku na zdi stézi prosvécovala stiny, ale stacilo to, aby Miriam poznala, kudy ma jit. Str¢ila do
bocnich dvefi, oteviela je a vkro€ila na schodisté, kde se na chvili zastavila, aby se vzpamatovala. Nebylo tam o nic
jasng&ji. Velky lustr nebyl rozsviceny a knoty olejovych lamp na v8ech podestach byly stazené. V kazdém piipadé se ale
nachazela jen o jednu fadu schodd pode dveimi do Olzinych komnat. Byla na ptl cesty k podesté, kdyz si vSimla, ze
tamnéco nehraje. Dvefe byly pooteviené. Coz znamenalo, pokud se Brill dostala dovnitf vcas -

Miriam se plizila kupfedu. Mistnost, do které dvere vedly, byla temna, ale néco ji fikalo, Ze neni prazdna. Se srdcem
zbésile ji busicim v hrudi zastavila vedle vchodu a ¢ekala, az se jeji o¢i piizptsobi. Pokud doslo k dalsimu utoku,
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vysvétlovalo by to nedostatek straznych, pomyslela si. S neskutecnym pocitem déja vu se k ni piikradly vzpominky na
jednu stupidni podnikovou akci - turnaj v paintballu za ucelem "posileni soudrznosti kolektivu" v jedné opusténé
kancelaiské budové, coz nékomu z vedeni pfipadalo jako ohromna legrace. Pomalu vyhlédla kolem okraje dvefniho
ramu.

Prede dvefmi na vzdaleném konci mistnosti klecelo na zemi néco nebo nékdo v odévu pohlcujicim svétlo. Vedle dveti
stala dalsi postava, s nezaménitelnym obrysem automatické zbrané zvednuté tak, aby mifila na dvefe. Byli k ni otoceni
zady. Nedbalé, velmi nedbalé, pomyslela si nervozné. Pokud si ovSem nebyli jisti, ze v tomto kiidle nikdo neni, protoze
byli vSichni poslani pry¢.

Vnitini dvete zaskfipaly a kle¢ici postava vstala a pfesunula se stranou. Objevila se dalsi zbrari. Tohle neni moc dobreé,
uvédomila si Miriam s osklivym pocitem. Bude muset néco udélat. Vzpomnéla si na vraha v oranzérii zvedajiciho niiz a
vrhajiciho se na ni - ti dva pred ni byli soustiedéni jen na dvefe, piipravovali se k Gtoku.

Pak se jeden z nich otocil.

Potom si Miriam nebyla zcela jista, co se vlastné stalo. S jistotou védéla jen to, Ze opakovan¢ zmackla spoust’. Odporny
zvuk palby z automatické zbrané ptipominajici rachot Siciho stroje ale nepochazel od ni, protoze vysil tthlednou linii dér
do stropu. Skubla sebou, oslnéna a ohlusena, ale to jiz nasledovala dalii salva a Miriam se vrhla k zemi a odkulila se
stranou tak rychle, jak jen dokazala. Pak se ozvalo néco, co zn¢lo jako jin zbrai. A nakonec ticho, pokud nepocitala
zvonéni v uSich.

"Miriam?" zavolala Olga. "Jsi to ty?"

Jsem stale nazivu, uvédomila si nevéficné. A vzapéti nato: Pokud byla ona nazivu, znamenalo to, Ze Gito¢nici nejsou.
"Ano," zavolala slab¢. "Jsem tady. Kde jsi ty?"

"Pojd’ sem. Honem."

Podruhé ji volat nemusely. U rozstipanych trosek dveti se kréila Brill se zafici elektrickou svitilnou v ruce, zatimco Olga
stala z druhé strany. Jeji oblicej vrhal ostré stiny, které se mihotaly po zdech, zatimco si se zvednutou zbrani prohlizela
mistnost. "Budu si muset diirazné promluvit s baronem," fekla klidng. "Zda se, ze strazni, které mi ptidelil, si na dnesni
vecer vzali volno. Mozn4 kdybych jich par nechala zmrskat do krve, piesvédcilo by je to o mé nelibosti."

"Ti na vin€ nejsou," fekla Miriam ochraptéle. Ve vzduchu visel pach spaleného masa a krve a Miriam citila, jak se ji z
ného zveda zaludek. "Brill?"

"Privedla jsem sem Karu, ma pani. Udé€lala jsem, jak jste mi nafidila."

"Presné tak," pritakala Olga. "Abych pravdu fekla, ani jsme tvou pomoc s takovymi jako tihle nepotiebovaly." Trhla
palcemk temnému koutu mistnosti. "Je tam poplasné zafizeni, o kterém baron Oliver nevi. Vévoda trval na tom, abych
si ho vzala s sebou." Na Miriam mrklo rudé oko infracervené¢ho pohybového senzoru. "Ale za to varovani jsem
vdécna," dodala vlidné.

"Ja -" Miriam se zachvéla. "V oranzérii. Je tam vrah."

"Coze?" Olga se na ni ostfe podivala. "Kdo -"

"Zabili Margit. Poslali mi vzkaz, aby mne tam vylakali, jenze ja jsem hned poznala, Ze je to léc¢ka."

"To je stragné!" zvolala Brill vydéSen¢ a svitilna se ji zakomihala v ruce. "Co budeme -"

"Dovnitt," porucila Olga. Brill vesla dovniti a Miriam ji po chvili nasledovala. "Zaviete ty dvete, zatracené!" vykiikla
Olga a za chvili pfib¢hla placha sluzticka a zacala za né tahat. "AZ budou zaviené, zamkni je na petlici. Pak pted néj
piisunite tu skiiil," dodala Olga a ukézala na skifii, ktera Miriam pfipadala jako vyrobena z tvrdého dubového dieva.
Zastavila se a otocila se k Miriam. "Tenhle utok byl namifeny na tebe, ne na m¢," fekla klidn€, kdyz spustila hlaven
automatické pistole tak, aby sméfovala do podlahy. "Zacinaji si byt pfespiilis sebejisti. Margit -" zavrtéla hlavou -
"Brilliana mi povédéla o tom vzkazu. Méla jsi §tésti, ze jsi vyvazla Zivotem."

"Co ted’ budu délat?" zeptala se Miriam. Citila se jako omamena a bylo ji nevolno, mistnost se otacela kolemni. Blizko
krbu tam byla stoli¢ka, znaven¢ k ni doklopytala a posadila se na ni. "Kdo je poslal?"

"Ja nevim," odpovédéla Olga zamyslené.

Dvere v prot¢jsi zdi se oteviely a dovnitt pfibchla Kara. "Ma pani! Jste zranéna?"

"Ne," hlesla Miriam a mavla vycerpané rukou. "Ten vrah v oranzérii byl z Klanu, mél u sebe medailon," fekla.

"To by ndAm mohlo napovédét, ze které pochazel spiiznénosti," fekla Olga. "Mas ten medailon?"

"Myslim, Ze - ano." Miriam jej vyndala a oteviela jej. "Sakra."

"Co je?" zeptala se Olga, ktera se k ni naklonila. "Ach ne."

Miriam hledé€la na medailon. Uvnitf byl motiv podobny tomu, ktery se jiz nauéila nenavidét -, a piesto byl néjaky jiny.
Spatny. Dvojversi s odlisnym rymem. Hluboko v utrobach instinktivné védéla, Ze kdyby se na n&j dlouho a upiené
zadivala, pfenesl by ji nékam uplné jinam. Nemluvé o tom, Ze by se jeji krevni tlak vysSplhal do tak zavratnych vysin, ze
by ji to pfivodilo mozkové aneurysma - timssi byla takeé jista.

Zavrela jej a zvedla oc¢i k Olze. "Tusis, co to ma znamenat?" zeptala se.

Olga velmi vazn¢ prikyvla. "Znamena to, Ze ty a Brilliana nusite zmizet," fekla. "Tihle dva -" odfrkla si a pokyvla
smérem k zabarikadovanym dvefim - "nestoji za fe¢, ale tohle -" pohled smérem k medailonu - "by pro nas mohla byt ta
nejvaznéjsi hrozba, jakou Klan pamatuje." Nejisté se zamracila. "Nemyslela jsem si, Ze by takova véc mohla existovat.
JenZe ona existuje -"

"- uréité se nezastavi pred ni¢im, aby zabili kohokoli, kdo vi o jejich existenci," dodala Brill. Podivala se jasnyma o¢ima
na Miriam. "Vezmete m¢ s sebou, kamkoli piijdete, pani. Budete potiebovat nékoho, kdo vam bude kryt zada..."

O dvé hodiny pozdéji.

Prasky proti bolesti a beta-blokatory jsou skvéla véc, ptemitala Miriam, kdyZz se podivala pfes rameno na Brill. Trochu
se ji podatilo uklidnit se, zatimco Olga organizovala uklid mrtvol a navrSeni barikady z vnitini strany dvefi, honila sluhy
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i Karu s Brillianou. Pak ji Olga ve stru¢nosti vysvétlila, co se vlastné déje: Jdou po ni dvé kliky, pfi¢emz pfinejmensim
jedna z nich je zcela nezndm4, a bylo by dobré, kdyby Miriam na néjaky ¢as zmizela. Nakonec, stale zeslabla, ale jiz
piivykla té myslence, pfesla Miriam na druhou stranu. I se svou spolucestujici, ktera na sob¢é méla elegantni moderni
kostymek a vyraz mirného zmateni ve tvaii. "Kde to jsme?" zeptala se Brill.

"V dvojjediném skladisti," odpovédéla Miriam a piendala si medailon do levé postranni kapsy. "Na druhé stran¢ od
mych komnat. Doufam, ze uz to tu nékdo uklidil."

Zasmatrala v kapse, vytahla z ni nové naboje a nabila pistoli.

"Nevypada to tu, jak jsem ocekavala," fekla mladsi zZena tichym hlasem, s pohledem upfenym na Sera svétla skladiste.
"Zustan zticha, dokud to tu nezkontroluji," napomenula ji Miriam piikfe. "Mozné tu nejsme samy."

"Ach tak."

Miriam se piikradla k okraji mezaninu a podivala se dolu. Nic se tam nehybalo a piedni dvefe skladisté - za piivésem bez
kol, ktery slouzil jako kancelaf - byly zaviené. "Pockej tady. Zavolamna tebe, jestli do bude bezpecné," fekla.

"Ano, Miriam."

Zhluboka se nadechla a zlehka sebéhla po schodech, zbran v pohotovosti. Nikdo po ni nezacal odnikud stfilet. Dole se
na par vtefin zastavila, nez sestoupila z kovového schodu na uprasena dfevéna prkna podlahy, pak piikrcena prebéhla
k bocni sténé kancelare, tak aby ji nebylo vidét z jejich oken a dveii. Odplizila se kolem bo¢ni a pfedni stény a piikrcila
se vedle kratkého schodisté vedouciho dovnitt. Chvili hledéla na prah, pak se pomalu napiimila, spustila zbraii a
opatrné ji vratila do kapsy svého saka. Zamnula si Celo a otocila se. "Muzes sejit dold, ale pojd rovnou ke mné a
ni¢eho se nedotykej!"

Brilliana vstala a oprasila se, na tvafi vyraz znechuceni, kdyz se snazila smést z rukavu svého kostymku znac¢ky Chanel
pavudiny. Aniz se drzela zabradli, sesla pomalu po schodech, vzptimena a s hlavou vztyCenou, jako by spis predvadéla
slavnostni entrée, nez byla na utéku.

Miriam ukazala na schody, pak na piivés. "At ud¢las cokoli, at’ t& ani nenapadne viibec jen pomyslet na to, Ze bys sla
dovnitt," varovala ji vaznym hlasem. Brill podeziivavé zacichala ve vzduchu, pak znechucené protahla oblice;.

"Co se tady stalo?"

"Nékoho zabili," odpovédéla Miriam tiSe. Sklonila se dolii a ukazala na néco nad prahem. "Podivej. Vidis ten drat? Je
tenky jako vlas. Nedotykej se ho!"

"Jaky drat - ach ano, uz ho vidim."

Nad prahem byl ve vySce zhruba dvaceti centimetri natazeny jemny drat.

"Tohle tady nebylo, kdyZ jsem sem pfisla pted tfemi hodinami," fekla Miriam bezvyraznym hlasem. "A také nikdo
nepiisel, aby uklidil to, co je uvnitf. Vychazimli z toho, co mi fekl Roland, to znamena, ze za prvé, tohle je past, a za
druhé, neni to takova 1écka, ze odnékud n¢kdo vyskoc¢i a zatne po nés strilet, a za tieti, jestli se toho dratu dotknes,
pravdépodobné ob¢ zemieme. Pockej tady a nehybej se, ani se niceho nedotykej. Musim se tu jesté trochu
porozhlédnout."

Opatrné zamifila k velkym dievénym dvetim skladisté - na jedné strané v nich byly zasazené mensi vchodové dvete. S
o¢ima soustiedényma na podlahu pfed sebou naslapovala, jako by pfechazela minové pole. Brill ziistala poslusné stat
tam, kde byla, ale kdyZ se na ni Miriam ohlédla, hled¢la vzhliru na svétla, podivny vyraz ve tvafi. "Ja jsemtady,"
zaSeptala nevéficné. "Jsem opravdu na druhé strané!”

Miriam pfisla ke dvetim, sklonila se, vzhlédla a zasycela skrze zuby. "Sakra!"

"Co je?" zeptala se Brill.

"Tady je dalsi," odpovédela Miriam. Oblicej me€la bily jako kiida. "Mutzes sem piejit a podivat se. Tohle je cesta ven,
jenze tudy jit nemiZeme."

Brill zamifila ke dvetim, ale zastavila se, kdyz k ni Miriam natahla ruku se vzty¢enou dlani. Sledovala zrakem Miriamin
prst ukazujici vzhliru na cosi ve stinech nade dvermi. "Co je to?" zeptala se.

"Podle mého odhadu bomba," odpovédéla Miriam. "Pravdépodobné. .. jak tomu fikate vy? Mina s véjifovitym
rozptylem." Zeleny balicek byl pfipevnény ke dvéma hiebim vbitym do velkych hlavnich vrat skladiste, piimo nad
mensimi vehodovymi dvermi. Tmu profizlo svétlo z Miriaminy kompaktni svitilny, sledovalo jemny drat obtoc¢eny
kolem tii nebo ¢ty hiebti, vracejici se zpét a ukotveny ke dvefim v urovni chodidel, tak aby se pohnul pfi jakémkoli
pokusu o otevieni dvefi. Miriam si cosi bez melodie piskala. "Opatrn¢, velice opatrné."

Brill s hriizou hledéla na nastrazenou past. "Vy to tam prosté nechate jen tak?"

Miriam se na ni podivala.

"A co si jako mysli$, Ze udélam?" zeptala se. "Nejsem odbornik na zneskodiiovani bomb, jsem novinarka! Néco malo
jsemse o téch vécech naucila, kdyz jsem pred nékolika lety psala reportaz o severnim Irsku, ale to je v§echno." Pres
obli¢ej ji na okanvik prelétl vyraz bezmocného hnévu. "V kazdém piipadé se odsud musime dostat," fekla. "Znam jedno
bezpecné misto, i kdyz pojem ,bezpecné' je tady samoziejme relativni. Potfebujeme se uchylit nékam, kde ndm nebude
nikdo klast otazky, na které nemmize§ odpovédét, kde nas vrazi nedokazi najit, a kde si budu moci v klidu néjaky cas
piemyslet." Podivala se na bombu. "Tedy jakmile pfijdu na zpiisob, jak otevfit tyhle proklaté dvete, aniz by nas to obé
roztrhalo."

"Tam v kancelafi byla dalsi?" zeptala se Brill.

"Ano." Miriam pokr¢ila rameny. "Hadam, ze Gi¢elem bylo zabit kohokoli, kdo sem piijde ¢muchat. OvSem jedini lidé,
ktefi védi, co tamje, jsem ja a kdokoli. .. kdokoli zabil nocniho hlidace."

"A co Roland?"

"Ach ano. Rolandovi jsemto fekla. A ten to mohl fict... Zatracené, to znamena, Ze nemohu divérovat nikomu, kdo
pracuje pro Angbarda, je to tak?" Ukosem se podivala na Brill.
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"Ja pro Angbarda nepracuji," fekla Brill pomalu. "Pracuji pro vas."

"Nu, to jsemrada, Ze to vim." Miriam se na ni usmala. "Doufam, Ze se se mnou nedostanes do problémil. Do jesté
horsich problémi," opravila sama sebe.

"Co budeme d¢lat?" zeptala se Brill, ktera se mracila, jak se jen dokéaze kabonit ¢loviéek néco pies dvacet, kterému hodil
osud klacek pod nohy.

"Hmm. No, ja v kazdém piipad¢ hodlam otevfit tyhle dvete." Miriam na né€ ukéazala. "Jakkoli. Potom... zkratka je tu
spousta véci, které viibec neznas, je to tak? Ty dvefe vedou na ulici v misté zvaném New York. Je to velké mésto a uz je
po setméni. Zavolam taxisluzbu a ty budes délat presné to, co ja - nastoupis si po mn€ do vozu, pojedes se mnou,
kamkoli pojedeme, pockas, dokud nezaplatimfidi¢i a pak pijdes za mnou. Mluvit budu jenom ja. Ty se prosté jen divej
kolem sebe a snaz se piitom nevypadat jako kiupan. Jakmile budeme v soukromi, mizes mluvit, jak jen budes chtit. Je
to jasné? Mysli§, Ze to dokazes?"

Brill vazné piikyvla. "Bude to pro meé stejné jako pro vas, kdyz jste poprvé piisla na druhou stranu?"

"Dobré srovnani," ptikyvla Miriam. "Ne, bude to hor$i, mnohem hor$i." Usmala se na ni. "U mé to bylo trochu jinak.
Poprvé jsem tam byla jen chvilicku. A navic vas svét pro mne vypada jako znama minulost, kdezto ty jsi pfisla do
neznamé budoucnosti. Hlavné se snaz, aby t¢ nepftejeli, az budes pfechazet silnici, ano?" Rozhlédla se kolem. "Vidis ty
bedny tamhle dole pod mezaninem? Chci, abys k nim$la a posadila se na jednu z nich. Zastit’ si hlavu rukama, jako by
na tebe m€ly spadnout. Ja se ted’ pokusim oteviit tyhle dvefe, aniz by nds to roztrhalo na kusy. Teoreticky si myslim, ze
by to m¢lo jit, protoZe oni o¢ekavali, Ze sem piijdou lidi zvenci, ne ze se zhmotni uvniti skladiste."

"Nas uz povazuji za mrtvé, ze ano?"

Miriam chmurné pfikyvla. "Tak béz."

Brill poslusné zamifila ke stohu beden s ¢ajem. Miriam se sklonila a sledovala takika neviditelny drat vedouci ode dveti
na jednu stranu. Tohle se mi viibec nelibi, pomyslela si se srdcem busicimji v hrudi. Pohlédla vzhiiru na zeleny kryt,
zlovéstny jako sr$ni hnizdo zavésené nad jeji hlavou. "Tak se na to podivame," fekla si tiSe. "Dvefe se oteviou dovnitf,
zatlaCi na drat. .. nebo se dvefe otviraji ven a zatdhnou za drat. A pokud je tam pruZina, jeji natazeni by taky mohlo tu
zatracenou véc odpalit. Hmm."

Jeste chvili si prohlizela drat, ktery ovijel zrezivély hiebik zatlu¢eny do zdi vedle dvefi. "Tak jo." Vstala a odesla zpatky
k pfivésu s jeho nastrazenou pasti a mrtvym hlidacem. Vysla po schodech, na chvili se zastavila, zhluboka se nadechla
a prekrocila drat.

Nic se nestalo, jsem pofad tady, podivila se v duchu. Znovu se zhluboka nadechla, tentokrat aby nemusela dychat v
blizkosti mrtvoly roztazené pies pfevrZzenou kancelaiskou zidli na vzdalené strané mistnosti. Vzdyt' pfece zavolala
Rolandovi, fekla mu, aby tam poslal Cistice - jenze misto toho se tam objevila nastrazena past. Kdyz t¢ chce mit Klan
mrtvou, tak zemres, uvédomila si otupéle. Pokud je za tim opravdu Klan. ..

Na zrezivélé skiini na nafadi u protéjsi zdi bylo pfesné to, co hledala. Vzala té¢zkou sesivacku a podivala se, jestli jsou v
ni svorky. "Jo." Zvedla ji jednou rukou, vy€arovala usmév na tvafi, vzala staré klest¢ a vycouvala z piivésu.

O dv€ minuty pozdéji m¢la dvefe oteviené. Drat, pevné pfisvorkovany k dveinimu ramu, byl pfestipnuty: Bomba byla
stale aktivni, ale spoustéci drat nevedl nikam. "Pojd’," zavolala na Brillianu. "UZ je to bezpe¢né! Mizeme odejit!" Brill se
zvedla a pospichala k ni. Miriam se podivala vzhiru a znovu se zachvéla. Co kdyz slyseli o infracervenych detektorech
pohybu?

Klan uz by ji nedokézal prekvapit viibec ni¢im.

Lehce snézilo. Kdyz prisly k hlavni silnici, Miriam zavolala telefonem taxi. Brill se drzela zticha, jen oci se ji rozsifily
udivem, kdyz vidéla, jak Miriam mluvi do malé Sedé¢ krabicky - a vytfestila je jesté vic, kdyz spatfila automobily jezdici
kolem v Seru. Tékala pohledem ze strany na stranu jako ko¢ka v nezndmém prostiedi. "Nevédéla jsem, Ze to bude
takové!" poSeptala Miriam. Pak se zachvéla. "Je tady opravdu zima."

"Je zima, dit€. Zvykni si na to." Miriam se usmala, stale jest¢ mirné omamena ze svého uspéchu pii zneskodnéni
bomby.

"Na druhé¢ strané je ale ptece jen chladnéji, Zze ano?"

U chodniku zastavil taxik. Miriam k nému piesla. "Taxi pro pani Becksteinovou?" zeptala se. Ridi¢ prikyvl. Podrzela
otevfené zadni dvete. "Nastup si a pfesuil se na vedlejsi sedadlo," fekla Brill. Pak udala fidi¢i smér, nastoupila a zaviela
dvefe.

Taxik se rozjel. Brill se fascinované rozhlizela kolem, pak se sklonila a sahla na podlahu. "Ono je to vyhiivané?" Zasla
tiSe.

"Samoziejme, ze je to vyhiivané," fekl fidi¢ s pakistanskym piizvukem. "Vy si snad myslite, Ze necham svoje pasazéry
zmrznout, neZ mi zaplati?"

"Omluvte moji piitelkyni," fekla mu Miriam. Nejdiiv ale vrhla varovny pohled po Brill. "Je z Ruska. Praveé pfijela.”
"Ach tak," ptikyvl fidi¢, jako by se tim v§echno vysvétlovalo. "Je mi to jasné."

Brill méla po zbytek cesty k Marriott Marquis vytiesténé oci, ale nastésti zaviena usta. Pozorné se divala, jak Miriam
plati taxikafi malymi zelenymi papirky, které vytahla z pen¢zenky. "Pojd’, vystup si," vyzvala ji Miriam.

Citila, jak Brill ztuhla, kdyz se pfed nimi automaticky oteviely dvete hotelového vestibulu, ale state¢né s ni drzela
tempo, zatimco mifily k expresnimu vytahu. "Toto je vytah," fekla ji tiSe Miriam a zmackla tla¢itko. "Je to mistnost
zavéSena na kabelech. Pohybuje se ve svislé Sachté a pouzivame ji misto schodi."

"Proc¢?" nechépala Brilliana.

"Zkousela jsi nékdy vyjit do dvacatého patra pésky?" opacila Miriam, ale vzapéti zmlkla, protoze piijel dalsi vytah,
vyplivl parek sedmdesatnikil. Pak se dvefe rychlovytahu oteviely a Miriam pokynula Brill, aby vesla dovniti. "Takhle
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je to prosté snadnéjsi," fekla a zmackla druhé tlacitko odshora. Mladsi Zena se pfitiskla ke zdi kabiny. "Za chvilicku
jsme nahote."

Kabina vytahu s prosklenymi sténami zacala $plhat vzhtiru po vnéjsi zdi véze. "To je - ach ne!" Brill se opirala o zed’ co
nejvzdalenéjsi od okna. "Myslim, Ze bych radéji sla pésky."

Na vrcholu Miriam néco napadlo. "Az ptjdeme dovnitf, musime si davat velky pozor," poznamenala, nez se dvete
oteviely. "Chci, abys ses drzela za mnou."

"Proc¢?" Brill za ni vysla z vytahu. Stale byla zelend jako sedma a Miriam si uvédomila, Ze po zbytek cesty vzhiiru
micela.

"Protoze," zamracila se Miriam. "Pfed druhou stranou jsme zde v bezpeci. Jenze Roland vi, ktery pokoj pouzivam."
Nikomu by to nefekl, utvrzovala se v duchu. A i kdyby, nemohli sem nastrazit bombu zevnitf jako v tom skladisti. Ne ve
dvacatém druhém patie. Alespon v to doufam.

"Dobte." Brill polkla. "Kudy?" zeptala se zmateng.

"Pojd’ za mnou." Miriam se protlacila pozarnimi dveimi, prosla hotelovou chodbou a v duchu se pfitom snazila
predstavit si, jak to asi musi vypadat pro nékoho, kdo nikdy v Zivoté nevidél hotel - nebo vytah. "Pockej tady."

Projela ¢tecku svoji magnetickou kartou a ustoupila stranou, pravou ruku vrazenou v kapse svého saka. Rozrazila
dvete, za kterymi se objevilo prazdné apartma, Cerstve ustlané postele, oteviené dvere do koupelny. "Rychle." Mavla
Brill, aby Sla dovnitf, pak ji nasledovala, zaviela dvefe a zamkla je, a teprve pak si vydechla ulevou.

"Sakra, sakra..." Ruce m¢la jako led a ti‘asly se ji, dokud je pevné nestiskla k sob&. Opozdény Sok, poznamenal
analyticky pozorovatel v jejim mozku. Dnes jsi zabila v sebeobrané najemného vraha, odhalila jsi vrazdu a spiknuti a
zachranila Brill a Olgu. Neni na¢ase, aby ses z toho zhroutila jako hromadka nestésti?

"Kde je -" Brilliana se rozhlizela kolem, o¢i pfimhoufené. "Je to tu tak malé. Ale je tu teplo. Ten krb -"

"V tak vysokych budovach krby nejsou," fekla Miriam automaticky. "Jsme dvacet dva poschodi vysoko. Mame tady
klimatizaci - tam ta krabice pod zaclonami, ohfiva to vzduch, udrzuje jej pii piijemné teploté po cely rok." Zamnula si
¢elo, protoze hrozilo, Ze se co chvili vrati bolest hlavy. "Posad’ se."

Brill si vybrala zidli pred televizorem. "Co ted?" zeptala se mezi zivnutim.

Miriam se podivala na budik vedle postele: Bylo kolem jedné hodiny po pilnoci.

"Je pozdg," fekla. "Pijdeme spat. Rano té vezmu na cestu do jiného mésta, kde se setkame s nékym, komu davétuji. Pak
-" instinktivné sahla do kapsy, kde m¢la dva medailony, svij vlastni a ten, ktery vzala mrtvému vrahovi - "vymyslime,
co délat dal."

Stravily nervézni noc v anonymnim hotelovém pokoji, vysoko nad jakoukoli hrozbou od pronésledovatelti schopnych
piechazet mezi svéty. Rano Miriamukézala Brill sprchu - musela ji vysvétlit, jak se ovlada -, zatimco sama zavolala
pokojovou sluzbu, a pak Sla zkontrolovat Satnik.

Velky, anonymné vyhlizejici kufr téméf zapliioval lozny prostor na zavazadla, ptesné tam, kde jej nechala. Miriam jej
otevfela a vyndala z né&j ¢isté obleCeni. Musim si ud¢lat ¢as a koupit si néjaké dalsi, pomyslela si, kdyZ prohlizela, co v
ném zbylo. VEtsinu z kufru zabiraly ptedméty, se kterymi by ji policie nebo kdokoli jiny na této strané nepochybné
povazoval za podeziely Zivel. PenéZenka ji provokovala a zaroven obviniovala. Uvnitf byla platinova platebni karta,
kterou ji poslal vévoda Angbard. Dva miliony dolarti z krvavych penéz jinych lidi. Bud’ to byla jeji "propustka" z
vézeni, nebo smrtonosna past, podle toho, zda byl ten, kdo poslal prvni varku vrahi - jeji nepfitel spis uvniti Klanu nez
mimo né&j -, schopny sledovat jeji transakce. Pravdépodobné to ale nedokazou, alespoii ne tak rychle, aby ji dopadli,
dokud bude stale v pohybu. Pokud by to dokazali, nebyla by Miriam jedinym ohrozenym ¢lenem rodiny.
Pravdépodobné¢ to bude bezpeéné tak dlouho, dokud bude karta fungovat a ja budu v pohybu, usoudila. Pokud me¢
nékdo zastavi, budu mit problémy. A rozhodné udélam 1épe, kdyz nebudu kupovat zadné letenky. Ne Ze by to méla v
planu - pfi ptedstaveé, ze by méla vysvétlovat Brill, jak se ma chovat pasazér aerolinek, ji naskakovala husi ktize.

Ozvalo se diskrétni zat'ukani na dvefe. Miriam sebrala svou pistoli, schovala ji do kapsy a zamifila ke dvefim. V kukatku
uvidéla znudéného poslicka strkajiciho pred sebou vozik. Oteviela dvefe. "Diky," fekla a dala mu spropitné. "Vozik si
tu nechame."

Brill se mezitim vynoiila z koupelny, rizova a cerstvé vydrhnuta - a taky trochu zmatena. "Odkud se vSechna ta voda
bere?" zeptala se zalostnym tonem. "Vlibec to nechtélo prestat!"

"Vitej v New Yorku, baby," fekla Miriam nenucen€ a nadzvedla kryt tacu s opulentni snidani. "Zemi hojnosti, domove -
promin," dofekla nepiesvéd¢ivé a mavla na Brill, aby se posadila. "Pojd’, je tu dost jidla pro obé." Zatracené, pomyslela
si. Ja ji do toho nechci namocit. Ne takhle.

"D¢kuji," fekla Brill, vzala niiz a vidli¢ku a pustila se do jidla. "Hmm. Chutna to néjak... divné."

"Jo," pritakala Miriam. Sama zamyslené pfezvykovala, pak si nalila kavu z termosky. "Ta vejce nejsou moc dobra, vid?"
"VSechno je to jaksi jiné," mracila se Brill, ktera si pozorné prohlizela svij talif. "Ale vypada to skoro stejné."

Miriam pokréila rameny. "Uvidi$ hodné véci, které jsou identické. Jen lidé nejsou stejni." Zacala si mazat toast a po
chvili si vSimla, Ze Brill pokradmu nésleduje jejiho piikladu s malymi zabalenymi porcemi masla. "Nejdiiv zavolam
piitelkyni. Pokud bude vS§echno v poradku, vydame se na cestu do jiného mesta a ja t€ u ni par dni necham. Povime ji
toto: Jsi ptibuzna z jiného statu, ktera tady hodla né&jaky ¢as pobyt. Tvoji rodic¢e jsou ponékud zvlastni staromddni
podivini, proto tady existuje hodné véci, které jsi nikdy nevidéla. Moje piitelkyné ale bude samoziejmé znat pravdu.
Taky ma kontakt na Rolanda. Kdyby se mi cokoli -" odkaslala si - "tak t€ s nim zkontaktuje, aby ses mohla dostat
zpatky domi. Tim chei fict na druhou stranu, kam patiis."

"Kam patfim," zopakovala Brill pochybovacné. Rozhlédla se kolem. "Co je tamhleto?"

"Tamto?" Miriam zanrkala. "To je televizor."
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"Ach tak. Jako kdyz ser Villem potadal zabavu po vecefi. Pamatuji si to! Byla tam kocka a my$ a taky mluvici kralik,
Bugs." Brill se usmala. "To je tady mate vSude?"

"Dalo by se to tak fici." Dité, bude§ muset stravit tyden jako gaucovy povaleé, nez t& pustime samotnou ven, usoudila.
"Ja si ted’ musim zavolat," fekla a natahla se po svémmobilu.

Nejdiiv ovSem telefon vypnula, oteviela zadni stranu, vyndala SIM kartu a vlozila na jeji misto druhou, kterou vytahla z
penézenky. Pak jej dala znovu dohromady. Telefon zapipal, kdyz ozil novou identitou, ale Zadna hlasova zprava na ni
necekala. Nadechla se a vyt'ukala ¢islo - nalezejici mobilnimu telefonu, ktery poslala pred par dny pies FedEx.

"Hal6?" Hlas na konci linky zn€l nastésti ziveé a vesele.

"Paulie! Jsi v poradku?"

"Miriam! Jak se ti daii, holka?"

"Nic moc," pripustila. "Poslys, jsi doma?"

"Ano. Co se stalo?"

"Ptijedu té navstivit," fekla Miriam. "Za prvé je tu spousta véci, které spolu potiebujeme probrat - a taky ti musim dat
n¢jakou zalohu. Za druhé mam nocleznika. Jak jsi na tom s volnym pokojem?"

"Ach, dobfe vi§, Ze je prazdny od té doby, co jsem vykopla Waltera. Co je, ty chces, aby tu zistal se mnou?"

Miriam se podivala na Brill. "Je to ona a myslim, Ze se ti bude libit," fekla opatrn€. "Je to soucast dohody, kterou jsme
spolu uzaviely. Potiebuju ji u tebe nechat par tydnil na byt - samoziejme ti zaplatim. Problém je v tom, Ze je, ehm, z jiné
zeme, pokud chépes, co timmyslim. Ani trochu se tu nevyzna."

"A mluvi aspon anglicky?" Paulette znéla spi§ zvédave nez roz€ilené, za coz byla Miriam nesmirné vdécna. Brilliana si
nyni pohravala se svym kavovym salkem a piedstirala, ze si neuvédomuje, Ze si o ni Miriam intimné povida s mluvici
krabickou.

"Jo, to nebude problém. Jenze prvni véci, se kterou se dnes rano setkala, byla sprcha, a to je problém pro me, protoze
musim béhem pfistich par tydnti hodné cestovat a potiebuju ji uklidit nékam, kde na ni bude nékdo dohlizet, zatimco
bude pfivykat zdejsimu zivotu. Mohla bys to pro m¢ udélat?"

"Ur¢ite," odpovedela Paulette bez rozmysleni. "Zalezi na tom, jestli se ji budu zamlouvat - a naopak. Vic nez to ti slibit
nemizu."

"Dobra -" Miriam se zhluboka nadechla. "Tak jo, dnes jdeme na vlak. Budes odpoledne doma?"

"Pro tebe kdykoli! Ma§ mi toho hodné co povidat.”

"To tedy mam," pfitakala Miriam. "A je to Silené."

"Tak zatim ahoj."

Miriam ukoncila hovor a promnula si o€i. Brill ji sledovala divnym pohledem. "Kdo to byl?" zeptala se.

"Kdo - ach, ty mysli§ na telefonu?" Miriam se na né&j podivala. "Piitelkyn&. Moje, ehm, zaméstnankyn&. Ridi pro mé
né&jaky podnik na této strané." Usmala se. "Aspoii poslednich par dni. Dnes odpoledne ji pojedeme navstivit."

Brill zvedla obo¢i. "Tolik horké vody, kolik se jen ¢loveéku zachce, Zadné krby a Zeny, které fidi podnik? Neni divu, ze mi
moje matka nechtéla dovolit, abych sem§la - bala se, Ze bych se nikdy nevratila!"

"Hmm, tak uz to tady chodi," souhlasila Miriam suse.

Po snidani popohnala Brill, aby se znovu oblékla. Jeji zakazkovy kostym a bliiza dokonale splynou s prostredim. Dalsi
obchodni cestujici v srdci New Yorku, pomyslela si Miriam na okamzik a vybrala si pro sebe jiné sako - spi§ modni nez
praktické. Pistoli bude muset nést v kabelce, ale aspont bude vypadat sladénéji s Brill a snad se jim podaii zmast
jakékoli zabijaky lovici osamélou zenu néco po tficitce s takovymi a makovymi rysy.

Na odchodu z pokoje vzala velky kufr a zamifila dolt po schodech. Brillianiny o¢i bez ustani t¢kaly z jedné véci na
druhou, od telefonu k reklamdm na cigarety, ale nastésti si nechavala svoje otazky pro sebe, zatimco ji Miriam nahnala
na deset minut do nejbliz$i banky a pak shanéla taxi. "Co jste to tam dé€lala?" zeptala se tiSe Brill, kdyz Miriam udala
fidi¢i, kamma jet.

"Potiebovala jsem vytidit néjaké finanéni zalezitosti," odpoveédéla Miriam. "Angbard mi sice dal kreditni kartu, ale -"
zarazila se, pokr¢ila rameny. Uz zase mluvim jako Mart'an, uvédomila si.

"Nékdy mi budete muset vysvétlit, jak tyhle kreditni zalezitosti funguji," poznamenala Brill. "Vlastné mam takovy
dojem, Ze od té doby, co jsem tady, jsem nevidé€la jedinou minci. Pouzivaji je tu lidé viibec?"

"Moc ne. Coz né€které véci znacn¢ usnadnuje - je t€zsi ukrast nékonmu veétsi obnos - a nékteré véci to zase komplikuje -
jako vyplaceni vétsi ¢astky nékomu jinému, aniz by se to ostatni dozveédeli."

"Hmm." Brill hled¢la ven z okénka na auta jezdici kolem, na chodce v jejich tmavém zimnim obleceni, na pestrobarevné
reklamni poutace. "Je tu tak hlu¢no! Jak v tomhle mizete viibec premyslet?"

"Nekdy je to tézke," piipustila Miriam.

Koupila dva listky do Bostonu a bez problémt se ji podafilo odvést Brill k jednomu z expresnich vlaka. Nasly si stolek
co nejdal od ostatnich cestujicich, coz bylo jen dobfe, protoze Brill nedokéazala ovladnout svoje pfekvapeni, kdyz se dal
vlak do pohybu. "Co je to?" vyjekla.

"Rika se tomu vlak." Miriam ukazala z okna. "Jako tamhleten, akorat rychlejsi, novéjii a vyrobeny k piepravé
cestujicich.

Misto, kam jedeme, se nachazi den jizdy od Angbardova palace, ale my se tam dostaneme za pouhé tfi hodiny."
Brilliana hledéla na projizdéjici nakladni vlak. "Vidé¢la jsem filmy," fekla tiSe. "Nejsem tak pitoma, jak to mozna vypada.
JenZe to neni totéz, jako tady sedét."

"Promii." Miriam zahanbené zavrtéla hlavou. Zamyslené se podivala na Brill. Musela uznat, Ze se to dévce opravdu
snazi, protoze piekvapeni, kterymi ji zahlcoval okolni svét, pro ni nékdy musela byt Sokujici. Chytra holka, dobie
vzdélana na svoje misto ve své dobé, ovSem prenesena z toho jejich zaostalého stiedovéku sem - jak bych se s tim
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dokazala vyporadat ja, kdyby mi nékdo dal listek do tficatého stoleti? pfemyslela. Hadala, ze u ni brzy dojde k vybuchu
vzteku spusténému nécim trividlnim - uvédomeénim, Ze tohle neni pohadkova zeme, ale skutecny svét, a ze po celou
dobu zila obklopena lidmi, ktefi o ném védé&li, ale tajili to pfed ni. Jsem zvédava, co to s ni udéla?

Oblicej Brilliany sedici naproti ni ztuhl. "Co je?" zeptala se Miriam tise.

"Ve... ve druhé fadé triinii za vami - to je zajimavé. Toho muZe jsem uz nékdy vidéla. Cerné vlasy, tmavy oblek."
Miriam ztuhla. "Kde?" zeptala se Septem. Nahmatala svoji kabelku, pistoli pohibenou uplné vespod. Ne, ve vlaku ne...
"U dvora. Je to ¢estny kapral v Angbardovych sluzbach. Jmenuje se Edsger nebo tak néjak. Nékolikrat jsem ho vidéla
v doprovodu vévodovych generalti. Myslim, e mé nepoznal. Cte si jeden z téch papirt se zpravami, co prodavali lidé v
paléci vlaku."

"Hmm." Miriam se zanracila. "Vidéla jsi néjaké zavazadlo, kdyz sem nastoupil? Nesl néco? Popis$ mi ho."

"Ma truhlu s uchem, jako je ta vase, jenze vypada jako z kovu. Ma ji vedle sebe a kazdou chvili na ni poloZzi ruku."
"Ach tak." Miriam se nekone¢né ulevilo. "Myslim, Ze je to jasné. Je ten kufr zhruba stejné velikosti jako mij?"

Brill pomalu ptikyvla, o¢i upfené za Miriamino levé rameno.

"To znamena, Ze je to pravdépodobné kuryr," fekla Miriam tiSe. "Hadam, Ze jej Angbard vyuziva k tomu, aby kazdy den
piepravoval dokumenty mezi jeho palacem a Manhattanem. To vysvétluje, pro¢ sam travi tak malo casu u dvora - takto
se o vSem dozvidd mnohem rychleji, nez si dvofané, co nejsou z Klanu, uvédomuji. Pokud mam pravdu, pfenasi mimo
jiné zpravu o prabéhu minulého vecera." Zvedla si prst ke rtim. "PotiZ je v tom, Ze pokud se nemylim, je ozbrojeny a
rozhodné by nebylo radno se k nému pfiblizovat. A pokud se mylim, tak to neni kuryr. Pocka, az vlak zastavi, a pak se
nas pokusi zabit." Miriam seviela hlaven své pistole, pak se zarazila. Ne, tohle by byl $patny zptisob feSeni situace,
pomyslela si. Misto toho vytahla penéZenku a kousek papiru a zacala psat.

Brilliana se naklonila doptedu. "UzZ to déla zase," zaseptala. "Myslim, ze ma néco v saku. V podpazdi. Tvati se néjak
divne."

"Dobfe." Miriam pfikyvla, pak pfistr¢ila kousek papiru pfes stolek k Brill. Byly v ném dvé padesatidolarové bankovky a
pod nimi vlakova jizdenka. "Toto je misto, kam jedeme. Za okanwzik vstanes, zatimco se nebude divat, a piejdes na
druhy konec vagonu - tamhle, ke dvefim. Pokud -" polkla - "pokud se néco stane, nepokousej se o nic hrdinského.
Prosté vystup z vlaku, jakmile zastavi, ukryj se v davu, zajisti si, aby t¢ nevid€l. Za hodinu tamtudy bude projizdét dalsi
vlak do stejného mista. Tvoje jizdenka plati i na n¢j. Nasednes$ a vystoupi$ v Cambridgi. Vyjdes ze stanice, feknes
taxikafi, ze chces jet na tuto adresu a zaplatis§ mu jednou z téchto bankovek, tak jak jsi to vidéla dé€lat m¢. Vrati ti nazpét
drobné penize. Je to maly dim, vpfedu na dvefich ma ¢islo. Jdi ke dvefim a fekni Zené, ktera tam zije, Ze jsem t& poslala a
ze mam problémy. Pak ji dej tohle." Miriamk ni strcila ptes stolek dalsi kus papiru. "Druhy den fekni Paulette, aby
pouzila to specialni ¢islo, které jsemji dala. To je vSechno. Myslis, Ze to zvladnes?"

Brill ném¢ prikyvla. "A co budete délat vy?" zeptala se tiSe.

Miriam se zhluboka nadechla. "Jdu ud¢lat to, Cenm v novinaiském femesle fikdme zaujaté interview," odpovédela. "Jak
jsi fikala, ze se ten muz jmenuje?"

"Nazdar, Edsgere. Ani se nehni. Tohle neni zrovna misto, kde by se dala sehnat pomoc pii odsavani krve z rany na
hrudi."

Muz ztuhl a Miriam se usmala, vitézoslavng a divoce, asi jako lemur konfrontujici spici kobru.

"CO _l’

"Rekla jsem, aby ses nehybal. To plati i pro tvoje tsta. To neni moc dobré, kdyz dopustis, aby t& napadl tvij cil, co?"
"Nevim, o cemmluvite!"

"J& myslim, ze viS. A myslim, Ze je od tebe velice nedbalé dovolit si zdfimnout jen proto, Ze jsi na Zelezné silnici a zezadu
se k tob& nemizou piiblizit Zadni svétochodci." Kdyz vidéla jeho nervozni vyraz, jeji tsmév se rozsifil. "Tak za prvé,
zakladni pravidla. Trochu si spolu popovidame, pak se rozejdeme kazdy svou vlastni cestou a nikomu se nic nestane.
Ovsemzacneme tim, Ze se velice pomalu skloni§ dopfedu a vsunes svoji pistoli do této tasky."

Kuryr se naklonil dopfedu. Miriam se sklonila s nim, pistoli pfitisknutou pfes sako mezi jeho Zebra. "Pomalu," zasycela.
"Ja to délam pomalu." Rozevfel sviij kabat a vyndal z pouzdra pod levym podpazdim velkou automatickou pistoli
znacky Browning dvéma prsty. Miriam ztuhla, ale muz poslechl a upustil ji do oteviené tasky.

"Ted do ni dej svilj mobilni telefon," fekla. "A kopni ji pod tamten stolek. Opatrné." Vahavé do tasky str¢il chodidlem.
"Dej si ruce mezi kolena a pomalu se opii v sedadle," nafidila mu.

"Kdo jste?" zeptal se neSt'astnym hlasem. "Nejdiiv mi ty fekni, pro koho z druhé strany dorucujes ten kufr," fekla.
"Bézna postovni sluzba nebo Angbard sam?"

"To nemohu -"

Zaryla mu zbran do Zeber o néco prudceji. "Ale mizes, sakra," zavrcela tiSe. "Protoze kdyz mi to nefeknes, budes si Cist
o obsahu toho kufru na pfedni strané New York Times, rozumis?"

"Je to pro Matthiase."

"Angbardova tajemnika, je to tak?" Citila, jak opét ztuhl. "To byla spravnd odpoveéd," fekla tise. "A ted’, chcei, abys pro
me¢ udélal néco jiného. Mam pro Angbarda vzkaz, jen pro jeho usi, chapes? Neni to pro Matthiase, neni to pro Rolanda,
neni to pro zadného z jeho pobocnikd, které ma kolem sebe. Pokud ten vzkaz dostane nékdo jiny nez Angbard, ja si to
zjistim, feknu mu to a on té necha zabit. Chapes? Dobra. Takze dal se bude dit toto: Vlak za par minut zastavi. Vstanes,
vezme$ svuj kuffik - ne tu tasku s tvym telefonem - a vystoupis z vlaku, protoze ja t& budu sledovat. Pak budes stat
vedle dveti vlaku, kde t€ budu moci vidét, dokud nebude piipraveny k odjezdu, a bude$ tam stat jeste i ve chvili, kdy
se bude rozjizdét, protoze jestli tam stat nebudes, tak té zastielim. A jestli chces védeét, pro¢ vypadam tak spokojené,
miizes se na to zeptat Angbarda - jakmile mu vyfidi§ vzkaz."
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"Vy musite byt -" jeho oci se rozsifily.

"Nefikej moje jméno."

Prikyvl.

"Do Bostonu pfijedes o hodinu pozdéji. Nenamahej se tim, Ze po mné budes organizovat patrani, protoze tam nebudu.
Misto toho jdi do dvojjediného domu ve Fort Lofstrom, pfedej jako obvykle svoji zasilku pro Matthiase, fekni, Ze jsi
zmeskal vlak nebo néco, pak pozadej, zda smi§ vidét staré¢ho pana a povézmu o setkani se mnou."

"Coze?" fekl nechapavé. "Myslel jsem, ze mate vzkaz."

"Ty jsi mi1j vzkaz." Bez humoru se usmala. "A musis ztistat nazivu, abys ho mohl dorucit. Zpomalujeme. Ud¢lej, co ti
fikdm a brzy bude po viem."

Velmi pomalu zavrtél hlavou. "Méli o vas pravdu," fekl. Kdyz se ho ale zeptala, co tim chtél fict, jenom na ni mlcky
hledél.

EPILOG

Na Central Avenue stal stary diim se zvukotésnymi okny na ochranu proti hukotu turboventilatorti. Kdykoli vanul vitr
z jihozapadu a ptilety byly pfesmérovany pies meésto, rozvibrovaly linkové letouny okenni tabule. Ale mozné bylo
dtivodem pro vyménu oken za zvukotésna néco tplné jiného.

V kancelafi v prvnim patfe sed¢li dva muzi, Matthias, opfeny v kiesle za psacim stolem, a Roland, nepohodlné usazeny
blizko okraje pohovky pfed nim.

"Zasilka F-12 odesla podle planu," fekl Matthias. "Mam ji tady na seznamu. Rucite za to, Ze je vSechno v potadku?"
Zm¢fil si Rolanda chladnym pohledem.

"Samjsemna to dohlédl," odpovédél Roland. Navzdory jeho strnulému postoji a povrchovému zdani nepokoje znél
sebejisté. "Dodavatel Wolfe ma spravny pfistup: obchodnickou pozornost viici detailtim. Provéiuje si svoje
pracovniky opravdu dikladné."

"Hmm." Matthias se naklonil ptes stil. "Skoda, Ze zasilka musi z{istat pfes noc ve Svarlbergu, nez boute piejde, ze
ano?"

"Zatracené." Roland se tvafil rozladéné. "Posledni dobou se to stava néjak ¢asto, nemam pravdu?"

"Naposledy pfed dvéma dny. Byl jsem tu na inspekei. Pfimél jsem Vincenzeho, aby mne béhem uplynulého tydne
pravidelné pienasel na druhou stranu. Myslim, Ze byste mél upozornit Wolfeho, ze F-12 bude pfinejmensim o ¢tyfi dny
opozdéna, mozna dokonce o sedm."

"Ano," pfikyvl Roland, "udélam to. Obvyklé podminky?"

"Stoji v zaru¢nim listu, drobnym pismem." U zadného z nich se neobjevil na rtech ismév. Klan mél svoje vlastni
finan¢ni zaruky - takové, jez vice nez vynahrazovaly lichvarské dopravni sazby, které vymahal. Zakaznik z kddovym
oznacenim Wolfe se rad spokoji se ¢tyt az sedmidennim zpozdénim, a jest¢ se bude usmivat, protoze jeho zasilka
dorazi, tim zpiisobem ¢i onim, na coZ se u vét§iny konkurent Klanu spoléhat nedalo. Pokud by se tak nestalo, Klan by
mu bez debaty vyplatil plnou nominalni hodnotu zbozi. "Musime si hlidat svou reputaci.”

"Postaram se o to." Roland vytahl maly notebook a napsal do néj zasifrované heslo. Zachytil Matthiastiv upteny
pohled. "Zadn4 jména, zadné cviceni v plné polni." Opatrné notebook uklidil.

"Je dobré védet, ze dokazete udrzet tajemstvi."

"Hmm?"

"Je tu jeste néco, o Cem jsemsi s vami chtél promluvit," fekl bez usmévu. "Podivejte se na tohle." Sahl do zasuvky
svého stolu, vyndal z néj tenkou slozku a postr¢il ji pres desku stolu. Roland vstal a vzal si ji, posadil se, oteviel jia
ztuhl. Pfes tvar mu ptelétl zachmuteny vyraz.

"Strana jedna. Nase chranénkyné se obléka na vecéefi. Mimochodem, pékny zadecek."

Zamraceni z pohovky. Kdyby dokazaly pohledy vrazdit, byl by Matthias popelem poletujicim ve vétru.

"Pokracujte. Na dalsi fotce je zachycena zezadu pfi odchodu z mistnosti. Nékdo by ji mel fict, Ze by neméla jen tak
nechavat povalovat kolem zaznamy z bezpec¢nostni kamery, nékdo by je mohl ukrast. Pokracujte." Roland otocil na
dalsi fotografii. "To je ona, v chodbé do pokoje v -" Matthias diskrétn¢ zakaslal do dlang. "A jesté dal, ach boze, zda
se, Ze kamera byla i za zrcadlem v koupelné, ze ano? Rikam si, jak se tam asi dostala. A ted’, kdyz otocite, uvidite, ze -"
Roland slozku s neartikulovanym zavréenim zavfel a hodil ji na desku stolu. "O co vam jde?" zeptal se, tiesa se
hnévem. "Co sakra chcete? Takhle mne $pehovat -"

"Posadte se," vystékl Matthias. Roland se posadil, ramena svésena.

"Doufam, ze si uvédomujete, Ze bych to mohl ukazat Angbardovi. Ve skute¢nosti bych mu to m¢l ukazat. Mam
povinnost mu to ukéazat. Ale neudélal jsemto - zatim. Také bych to mohl ukazat lady Olze, ale myslim, Ze ji ani vas by to
nezajimalo, pokud bych s tim nevyrukoval rovnou na veiejnost. Coz by vyvolalo piili§ mnoho otazek. Na co jste, ve
jménu Ditéte svétla, myslel, Rolande?"

"Nemyslel jsem." Roland se nahrbil doptedu, oci pfimhoufené utrpenim.

"Jestli tohle Angbard uvidi, protrhne vam novou diru do zadnice. Abych pravdu fekl, mohl by protrhnout novou diru
taky ji, ale ona je Iépe uzptiisobena k tomu, aby to prezila. Vy -" zavrtél hlavou. "Pro vas vidim dlouhou budoucnost
jako Klanového velvyslance u Irokézi. Nebo mozna Apaéi. Ci spis jen tak dlouhou, jakou je schopen pieZit jakykoli
Klanovy ambasador na nékteré z téchto pozic."

"Jenze jste mu to jesté nefekl." Roland hledél do podlahy pied psacim stolem, snazil se zamaskovat své podezieni.
Matthias by mu to jisté nefikal, kdyby mél v timyslu jit s tim za vévodou?

"Ne, nefekl." Tajemnik na chvili zmlkl. "Nejsem robot, to piece vite. Loajalni sluzebnik, to ano -, ale mam své vlastni
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ambice."

"Ambice?" Roland s napjatym vyrazem vzhlédl.

"Klan nenabizi zrovna idealni kariéru pro takové, jako jsemja." Pokr¢il rameny. "Oc¢ekavam, Ze zrovna vy tohle
pochopite 1épe nez vétsina z nich."

Roland si oblizl rty. "Co chcete?" zeptal se tise. "O co vam jde?"

"Jde mi o status quo ante, Cili pfedchozi stav." Sebral slozku a vratil ji do zasuvky. "Vase mala... sluzebnice... rozcefila
viny tam, kde neméla. Chei ji dostat mimo obraz. A rad bych dodal, ze to neznamena, Ze bych ji chtél mit mrtvou, jen
prosté neviditelnou."

"Prosté€ chcete, aby zmizela." Pfes Rolandovu tvar prelétl chvilkovy vyraz nadéje.

"Mozna." Matthias pfikyvl. "A myslim, ze by se vamlibilo..., kdybyste odesel s ni. Nebo ne?"

"Zatraceng, ty tfi roky byly v§echno, co jsemmngl..."

"Kdyz udélate, co fikam, pak slozka a jeji obsah - a vSechny ostatni kopie - zmizi. A Klan uz se vas nebude nikdy moci
dotknout. Ani jednoho z vas. Co na to fikate?"

Roland si oblizl rty. "Ja myslel, ze mne chcete vydirat."

"A co vas vede k piesvédceni, Ze ne?"
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